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ENGLISH

About this user guide

Thank you for choosing this LG product. Please carefully read this user
quide before using the device for the first time to ensure safe and proper
use.
+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

+ This device is not suitable for people who have a visual impairment due
to the touchscreen keyboard.

« Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates, and support for
these apps may be withdrawn without prior notice. If you have any
questions about an app provided with the device, please contact an
LG Service Centre. For user-installed apps, please contact the relevant
service provider.

- Modifying the device's operating system or installing software from
unofficial sources may damage the device and lead to data corruption
or data loss. Such actions will violate your LG licence agreement and
void your warranty.

- Some content and illustrations may differ from your device, depending
on the area, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with
your device are licenced for limited use. If you extract and use these
materials for commercial or other purposes, you may be infringing
copyright laws. As a user, you are fully responsible for the illegal use of
media.

- Additional charges may incur for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To void
additional charges, select a data plan suitable to your needs. Contact
your service provider to obtain additional details.



Instructional notices

WARNING: Situations that could cause injury to the user and third
parties.

A CAUTION: Situations that may cause minor injury or damage to the
device.

E NOTE: Notices or additional information.

About this user guide
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a
fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength,
cell ID position in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to
help determine the cause of the fault. These logs are encrypted and can only be
accessed by an authorised LG Repair centre should you need to return your device
for repair.

Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.

This device has been designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on scientific guidelines that
include safety margins designed to assure the safety of all persons, regardless of
age and health.

+ The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardised methods with the device transmitting at its highest certified
power level in all used frequency bands.

+ While there may be differences between the SAR levels of various LG device
models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to
radio waves.

+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

+ The highest SAR value for this model tested for use at the ear is 0.519 W/kg
(10 g) and when worn on the body is 1.360 W/kg (10 g).



+ This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 5 mm away from the body.
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should
not contain metal and should position the product at least 5 mm away from
your body. In order to transmit data files or messages, this device requires a
quality connection to the network. In some cases, transmission of data files
or messages may be delayed until such a connection is available. Ensure the
above separation distance instructions are followed until the transmission is
completed.

Information about the RF exposure from FCC

In August 1996, the Federal Communications Commission (FCC) of the
United States, with its action in Report and Order FCC 96-326, adopted
an updated safety standard for human exposure to radio frequency (RF)
electromagnetic energy emitted by FCC regulated transmitters. Those
qguidelines are consistent with the safety standard previously set by both
international and US. standards. The design of this device complies with
FCC guidelines and these international standards.

Part 15.19 statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Part 15.21 Statement

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user's authority to operate the equipment.

Guidelines for safe and efficient use



Body-worn Operation

This device was tested for typical bodyworn operations with the back of the device
kept 0.39 inches (1cm) between the user’s body and the back of the device. To
comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation distance of
0.39 inches (1cm) must be maintained between the user's body and the back of
the device.

Any beltclips, holsters, and similar accessories containing metallic components
may not be used. Body-worn accessories that cannot maintain 0.39 inches (1cm)
separation distance between the user’s body and the back of the device, and have
not been tested for typical body-worn operations may not comply with FCC RF
exposure limits and should be avoided.

Part 15.105 Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

« the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Guidelines for safe and efficient use 7



Product care and maintenance

+ Use only in-box accessories which are authorised by LG. LG does not guarantee
any damage or failure which is caused by third party accessories.

+ Some contents and illustrations may differ from your device without prior
notice.

+ Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

+ Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts
or boards that are either new or reconditioned, provided that they have
functionality equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

+ The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.
+ Do not drop.
+ Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

+ Switch off the device in any area where you are required to by special
regulations. For example, do not use your device in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

+ Do not handle the device with wet hands while it is being charged. It may cause
an electric shock and can seriously damage your device.

+ Do not charge a handset near flammable material as the handset can become
hot and create a fire hazard.

+ Use adry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).

+ Do not charge the device when it is on soft furnishings.
+ The device should be charged in a well ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the device next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

+ Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the device.

+ Do not expose the device to liquid or moisture.

Guidelines for safe and efficient use 8



+ Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

+ Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

« Your device is an electronic device that generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your
device during or immediately after operation.

« If your device gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process with an external heating source, such
as an oven, microwave or hair dryer.

+ Please ensure that the product does not get in contact with liquid. Do not
use or recharge the product if it is wet. Once the product becomes wet, the
liquid damage indicator changes color. Please note that this will limit you from
receiving any free-of-charge repair services provided under warranty.

Efficient device operation

Electronics devices
All devices may receive interference, which could affect performance.

+ Do not use your device near medical equipment without requesting permission.
Please consult your doctor to determine if operation of your device may
interfere with the operation of your medical device.

+ Pacemaker manufacturers recommend that you leave at least 15 cm of space
between other devices and a pacemaker to avoid potential interference with the
pacemaker.

+ This device may produce a bright or flashing light.

+ Some hearing aids might be disturbed by devices.

Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

« Use your device in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible. Exposing
your device to extremely low or high temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

Guidelines for safe and efficient use 9



Road safety

Check the laws and regulations on the use of devices in the area when you drive.
+ Do not use a hand-held device while driving.
- Give full attention to driving.

+ Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions
SO require.

+ RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

+ When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed
or portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious
injury due to improper performance.

If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume
is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of
particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long
periods of time. We therefore recommend that you do not turn on or off the
handset close to your ear. We also recommend that music and call volumes are set
to areasonable level.

+ When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are
listening to.

E + Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.
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Glass Parts

Some parts of your device are made of glass. This glass could break if your device is
dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass breaks, do
not touch or attempt to remove it. Stop using your device until the glass is replaced
by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the device where blasting is in progress. Observe restrictions and follow
any regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres
+ Do not use your device at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your device or accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
+ Turn your device off before boarding any aircraft.

- Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the device in a safe place out of the reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your device for emergency calls. Check with your local
service provider.

Guidelines for safe and efficient use 11



Battery information and care

+ You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no memory effect that could compromise the
battery's performance.

+ Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the
battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit the battery.

+ Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

+ Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise
usability.

+ Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery
performance.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used
batteries according to the instructions.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the device is fully charged
to save unnecessary power consumption of the charger.

+ Actual battery life will depend on network configuration, product settings,
usage patterns, battery and environmental conditions.

+ Make sure that no sharp-edged items such as animal’s teeth or nails, come into
contact with the battery. This could cause a fire.

- Power Consumption (Networked Standby Mode) : 0.5 W

Securing personal information

+ Make sure to protect your personal information to prevent data leakage or
misuse of sensitive information.

+ Always back up important data while using the device. LG is not responsible for
any data loss.

+ Make sure to back up all data and reset the device when disposing of the device
to prevent any misuse of sensitive information.

+ Read the permission screen carefully while downloading applications.
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+ Be cautious using the applications that have access to multiple functions or to
your personal information.

Check your personal accounts regularly. If you find any sign of misuse of your
personal information, ask your service provider to delete or change your account
information.

« If your device is lost or stolen, change the password of your account to secure
your personal information.

+ Do not use applications from unknown sources.

Fast charging adapter information
+ A charging adapter that supports fast charging is included with the product.

+ The fast charging feature may not function if a fast charging adapter other than
the genuine adapter provided with the product is used.

A Notice for Battery replacement
Li-lon Battery is a hazardous component which can cause injury.

« Battery replacement by non-qualified professional can cause damage to
your device.

- Do not replace the battery by yourself: The battery can be damaged,
which can cause overheat and injury. The battery must be replaced
by the authorized service provider. The battery should be recycled or
disposed separately from household waste.

« In case this product contains a battery incorporated within the product
which cannot be readily removed by end-users, LG recommends that
only qualified professionals remove the battery, either for replacement
or for recycling at the end of this product’s working life. To prevent
damage to the product, and for their own safety, users should not
attempt to remove the battery and should contact LG Service Helpline,
or other independent service providers for advice.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/contacts, and careful extraction of
the battery cell using specialized tools. If you need the instructions for
qualified professionals on how to remove the battery safely, please visit
http//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Wide-angle camera

You can take photos or record videos with a wider range than your actual
field of vision by using the wide-angle on the front camera.

Launch the Camera app, then tap [&]/ [&]to switch between the
standard and wide-angle.

Front camera

Standard angle icon Wide-angle icon

5 « See Starting the camera for details.
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quick share

You can share a photo or video to the app you want immediately after
taking it.

1 Tap O > e), then take a photo or record a video.

2 Tap the app icon that appears on the screen to share it using that app.
You can also swipe the icon towards the opposite direction to see
what other apps you can use to share your photos and videos.

li quick share icon

E + The app displayed by the quick share icon may vary, depending on the
type and frequency of access to the apps installed on the device.

Custom-designed Features 16



QuickMemo+

QuickMemo+ overview

You can make creative notes by using a variety of options on this
advanced notepad feature, such as image management and screenshots,
which are not supported by the conventional notepad.

Creating a note
1 Tap O > QuickMemo+.
2 Tap @ to create a note.
+ . Save anote.
+ €5 :Undo the last action.
+ ¢ :Redo the last action you undid.
T :Enter anote by using the keypad.
& :Write notes by hand.
+ & :Erase handwritten notes.
@) :Zoomin or out, rotate or erase the parts of a handwritten note.
« ¢ :Access additional options, including sharing and locking notes,
changing the note pad style and inserting content.

3 Tap</ tosave the note.
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Writing notes on a photo
1 Tap O> QuickMemo+.
2 Tap[O]to take a photo, then tap OK.
+ The photo is automatically attached into the notepad.
3 Tap T or & to write notes on the photo.
+ Write notes by hand on the photo.
- Enter text below the photo.

/4 Tap </ to save the note.

Writing notes on a screenshot
T While viewing the screen you want to capture, drag the status bar
downwards and then tap (/]
+ The screenshot appears as the notepad background theme. Memo
tools appear at the top of the screen.
2 Take notes as desired.
+ Write notes by hand on the photo.

3 Tap < and save the notes to the location you want.
- Saved notes can be viewed in either QuickMemo+ or Gallery.

- To save notes in the same location all the time, select the Use as
default app checkbox and select an app.
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Managing folders
You can view notes grouped by the type of the notes.
1 Tap O> QuickMemo+.
2 At the top of the screen, tap = and select a menu item:
- All memos: View all notes saved in QuickMemo+.
+ My memos: View notes created by QuickMemo-+.
- Photo memos: View notes created by [0
- Capture+: View notes created by /7.
+ Trash: View deleted notes.
+ New category: Add categories.

- §63:Rearrange, add or delete categories. To change the name of a
category, tap the category.

E « Some folders do not appear when launching QuickMemo-+ for the first

time. Disabled folders are enabled and appear when they contain at
least one related note.

Custom-designed Features
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Multi-tasking feature

Multi window
You can use two apps at the same time by separating the screen into the
multiple windows.
While using an app, touch and hold [_] from the Home touch buttons,
then select an app from the recently used apps list.

- You can use two apps displayed on the main screen at the same time.

- To stop the Multi window feature, touch and hold =5

E + You can use this feature in an app that supports the Multi window
feature.
+ The Multi window feature is not supported by some apps, including
downloaded apps.
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Overview screen
The Overview screen provides a preview of your recently used apps.
To view the list of recently used apps, tap [_] on the Home, then tap the
displayed app.
- Touch and hold an app and drag it to the top of the screen to start the
app with the Multi window. You can also tap & at the top of each app.

QSlide

You can start apps by using QSlide to use them while other apps are
running. For example, use the calculator or calendar when a video is

playing.
When an app is running, tap : > QSlide.

E « This feature may not be supported by some apps.

L] :Turn off the QSlide mode to switch to full-screen mode.

=) :Adjust the opacity of the QSlide window. If the QSlide window is
transparent, it will not respond to touch inputs.

+ X :Close the QSlide window.
« A Adjust the size of the QSlide window.
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Product components and
accessories

The following items are included with your device.

+ Device

- USB cable

- Fast charger + Quick Start Guide
+ Ejection pin

A

Basic Functions

The items described above may be optional.

The items supplied with the device and any available accessories may
vary depending on the area and service provider.

« Always use genuine LG Electronics accessories. Using accessories made

by other manufacturers may affect your device's call performance or
cause malfunctions. This may not be covered by LG's repair service.

« Ifany of these basic items are missing, contact the dealer from which

you purchased your device.

To purchase additional basic items, contact an LG Customer Service
Centre.

« To purchase optional items, contact an LG Customer Service Centre for

available dealers.
Some items in the product box are subject to change without notice.

The appearance and specifications of your device are subject to change
without notice.

Device specifications may vary depending on the area or service provider.

Be sure to use authentic accessories provided by LG Electronics. Using
third-party accessories may damage the device or cause malfunctions.
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Parts overview

Proximity/Ambient light Earpiece
sensor
—\
Front camera lens /7 O0o=— © Flash

SIM/microSD card tray —

Touch screen

Stereo headset jack

Flash

Microphone

Power/Lock key —

Speaker ———e==

Basic Functions

Rear camera lens
} Volume keys (+/-)

+——— NFC antenna area
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+ Proximity/Ambient light sensor

- Proximity sensor: During a call, the proximity sensor turns off the
screen and disables touch functionality when the device is in close
proximity to the human body:. It turns the screen back on and enables
touch functionality when the device is outside a specific range.

- Ambient light sensor. The ambient light sensor analyses the ambient
light intensity when the auto-brightness control mode is turned on.

- Volume keys

- Adjust the volume for ringtones, calls or notifications.

- While using the Camera, gently press a Volume key to take a photo.
To take continuous shots of photos, press and hold the Volume key.

- Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app
when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+) key
twice to launch Capture+.

« Power/Lock key

- Briefly press the key when you want to turn the screen on or off.

- Press and hold the key when you want to select a power control
option.

5 + This device has a non-removable battery. Do not attempt to remove the
back cover.

+ Some functions may be restricted for access, depending on the device
specifications.

« The back cover includes a built-in NFC antenna. Be cautious when
handling the device to avoid damaging or covering the NFC antenna.

« Do not put heavy objects on the device or sit on it. Failure to do so may
damage the touch screen.

+ Screen-protective film or accessories may interfere with the proximity
sensor.

« If your device is wet or is being used in a humid place, the touch screen
or buttons may not function properly.
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Turning the power on or off

Turning the power on
When the power is turned off, press and hold the Power/Lock key.
E « When the device is turned on for the first time, initial configuration

takes place. The first booting time for the smart phone may be longer
than usual

Turning the power off
Press and hold the Power/Lock key, then select Power off.

Power control options

Press and hold the Power/Lock key, then select an option.
+ Power off: Turn off the device.

- Power off and restart: Restart the device.

+ Turn on Airplane mode: Block telecommunication-related functions,
including making phone calls, messaging and browsing the Internet.
Other functions remain available.

Basic Functions 26



Installing the SIM card

Insert the SIM card provided by the device service provider to start using
your device.

A + Be careful with the ejection pin since it has a sharp edge.
+ Do not insert a memory card into the SIM card slot. If a memory card
happens to be lodged in the SIM card slot, take the device to a LG
Service Center to remove the memory card.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.
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3 Put the SIM card on the card tray with the gold-colored contacts
facing downwards.

« This device supports only Nano SIM cards.

« For problem-free performance, it is recommended to use the phone
with the correct type of SIM card. Always use a factory-made SIM card
supplied by your service provider.

« If you insert the card tray into your device while the card tray is wet,
your device may be damaged. Always make sure the card tray is dry.

Precautions when using the SIM card

+ Do not lose your SIM card. LG is not responsible for damage and other
issues caused by loss or transfer of a SIM card.

- Be careful not to damage the SIM card when you insert or remove it.
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Inserting the memory card

The device supports up to a 2 TB microSD card. Depending on the
memory card manufacturer and type, some memory cards may not be
compatible with your device.

A « Itis recommended to use exFAT file system when using external
memory more than 32GB.

+ Some memory cards may not be fully compatible with the device. If you
use an incompatible card, it may damage the device or the memory card,
or corrupt the data stored in it.

1 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.
2 Pull out the card tray.

3 Put the memory card on the card tray with the gold-coloured contacts
facing downwards.

Memory card (optional) T‘%\

SIM card 4’

+ The memory card is an optional item and is sold separately.

« Frequent writing and erasing of data may shorten the memory card
lifespan.

4 Insert the card tray back into the slot.
+ Some memory cards may not be fully compatible with the device. If you

use an incompatible card, it may damage the device or the memory card,
or corrupt the data stored in it.
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Removing the memory card

Unmount the memory card before removing it for safety.

1 Tap O > Settings > General > Storage > A

2 Insert the ejection pin into the hole on the card tray.

3 Pull out the card tray and remove the memory card.

A + Do not remove the memory card while the device is transferring or

accessing information. This may cause data to be lost or corrupted, or
may damage the memory card or the device. LG is not responsible for

losses that result from the abuse or improper use of memory cards,
including the loss of data.

Charging the battery

Before using the device, fully charge the battery.

Connect one end of the charging cable to the charger, insert the other end

of the cable into the cable port, and then plug the charger into a power
socket.

Basic Functions
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A + Make sure to use the USB cable provided with your device.
+ Make sure to use an LG-approved charger and charging cable. Charging
the battery with a third-party charger may cause the battery to explode
or may damage the device.

Using the device when it is charging may cause electric shock. To use the
device, stop charging it.

+ This device has a non-removable battery. Do not attempt to remove the
back cover.

Remove the charger from the power socket after the device is fully
charged. This prevents unnecessary power consumption.

i

- A charging adapter that supports fast charging is included with the
product.

The fast charging feature may not work if a fast charging adapter other
than the genuine adapter provided with the product is used.

« Another way to charge the battery is by connecting a USB cable
between the device and a desktop or laptop computer. This may take a
longer time than plugging the adapter to a wall outlet.

Do not charge the battery by using a USB hub that is unable to maintain
the rated voltage. Charging may fail or unintentionally stop.

Precautions when using the device

+ Ensure that the inside of the device does not make contact with a
metallic object or water.

+ Make sure to use the USB cable provided; do not use third party USB
cables or chargers with your device. The LG limited warranty does not
cover the use of third party accessories.

+ Failure to follow the instructions in this quide and improper use may
damage the device.
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Using the battery efficiently

Battery lifespan may decrease if you keep many apps and functions
running simultaneously and continuously.

Cancel background operations to increase battery life.
To minimise battery consumption, follow these tips:

« Turn off the Bluetooth® or Wi-Fi network function when not using
them.

- Set the screen timeout to as short a time as possible.
+ Minimise the screen brightness.
- Set a screen lock when the device is not used.

+ Check the battery usage details and close any downloaded apps that
are draining the battery.

Touch screen

You can familiarise yourself with how to control your device by using
touch screen gestures.

Tapping
Lightly tap with your fingertip to select or run an app or option.
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Touching and holding

Touch and hold for several seconds to display a menu with available
options.

Double-tapping

Tap twice quickly to zoom in or out on a web page or map.

Basic Functions
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Dragging

Touch and hold an item, such as an app or widget, then move your finger
to another location in a controlled motion. You can use this gesture to
move an item.

Swiping

Tap the screen with your finger and move it quickly without pausing. You
can use this gesture to scroll through a list, a web page, photos, screens,
and more.

Basic Functions
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Pinching and spreading
Pinch two fingers to zoom out such as on a photo or map. To zoom in,
spread your fingers apart.

S

/,'

- Do not expose the touch screen to excessive physical shock. You might

i

damage the touch sensor.

A touch screen failure may occur if you use the device near a magnetic,
metallic or conductive material.

- If you use the device under bright lights, such as direct sunlight, the

.

screen may not be visible, depending on your position. Use the device
in a shady location or a location with an ambient light that is not too
bright and bright enough to read books.

Do not press the screen with excessive force.

« Gently tap with your fingertip on the option you want.

« Touch control may not work properly if you tap while wearing a glove or

.

.

.

Basic Functions

by using the tip of your fingernail.

Touch control may not work properly if the screen is moist or wet.

The touch screen may not function properly if a screen-protective film
or accessory purchased from a third party store is attached to the
device.

Displaying a static image for extended periods of time may result in
afterimages or screen burn-in. Turn off the screen when you do not use
the device for a long time.
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Home screen

Home screen overview

The Home screen is the starting point for accessing various functions
and apps on your device. Tap O on any screen to directly go to the Home
screen.

You can manage all apps and widgets on the Home screen. Swipe the
screen left or right to view all installed apps at a glance.

Home screen layout

You can view all apps and organise widgets and folders on the Home
screen.

Status bar —< Y T

Weather widget —]

*— Google search widget

Folder —%El e
i Page icon

S NN e ouickaccessarea
Home touch buttons — S

5 + The Home screen may vary, depending on the service provider or
software version.

- Status bar: View status icons, the time and the battery level.

- Weather widget: View the information of weather and time for a
specific area.
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- Google search widget: Perform a Google search by inputting spoken
or written keywords.

+ Folder: Create folders to group apps by your preferences.

- Page icon: Display the total number of Home screen canvases. Tap the
desired page icon to go to the page you selected. The icon reflecting
the current canvas will be highlighted.

- Quick access area: Fix main apps at the bottom of the screen so that
they can be accessed from any Home screen canvas.

+ Home touch buttons
- <] :Return to the previous screen. Close the keypad or pop-up

windows.

- (O :Tap to go to the Home screen. To launch Google search, touch
and hold.

- [J:Tap to view a list of recently used apps or run an app from the
list. To delete all the recently used apps, tap CLEAR ALL. To use two
apps at the same time with the Multi-Window feature, touch and
hold the button while using an app.

Editing the Home touch buttons

You can rearrange the Home touch buttons or add frequently used
functions to the Home touch buttons area.
Tap O > Settings > Display > Home touch buttons > Button
combination and customise the settings.
- Several functions, including QSlide, Notification panel and Capture+, are
provided. A maximum of five items can be added.
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Status icons

When there is a notification for an unread message, calendar event or

alarm, the status bar displays the corresponding notification icon. Check
your device's status by viewing notification icons displayed on the status

bar.
all No signal
Data is being transmitted over the network
® Alarm is set
e Vibrate mode is on
3 Bluetooth is on
o Connected to a computer via USB
[ Battery level
4+ Airplane mode is on
A Missed calls
A 4 Wi-Fi is connected
N Mute mode is on
Q GPSison
) Hotspot is on
N No SIM card
N NFCis on

« Some of these icons may appear differently or may not appear at all,

depending on the device's status. Refer to the icons according to the
actual environment in which you are using the device.

Displayed icons may vary, depending on the area or service provider.
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Notifications panel

You can open the notifications panel by dragging the status bar
downward on the main screen.

- To open the quick access icons list, drag the notifications panel
downwards or tap v.

- Torearrange, add, or remove icons, tap EDIT.

- If you touch and hold the icon, the settings screen for the
corresponding function appears.

i
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Switching the screen orientation

You can set the screen orientation to automatically switch according to
the device’s physical orientation.

On the notification panel, tap Rotation from the quick access icon list.

You can also tap O > Settings > Display and activate Auto-rotate
screen.

Editing the Home screen

On the Home screen, touch and hold on an empty space, then select the

desired action from below.

- To rearrange the Home screen canvases, touch and hold on a canvas,
then drag it to another location.

- To add a widget to the Home screen, touch and hold on a blank area of
the Home screen, then select Widgets.

- To change a theme, touch and hold on a blank area of the Home
screen, then select Theme.
You can also tap O > Settings > Display > Theme, then select a
theme to apply to the device.

- To configure the Home screen settings, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select Home screen settings. See Home
screen settings for details.
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- To view or reinstall the uninstalled apps, touch and hold on a blank area
of the Home screen, then select App trash. See App trash for details.
- To change the default screen, touch and hold on a blank area of the

Home screen, move to desired screen, tap Y, then tap the screen once
more.

Default screen
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Viewing the background theme

You can view only the background image by hiding the apps and widgets
on the Home screen.

Spread two fingers apart on the Home screen.

- Toreturn to the original screen, which displays apps and widgets, pinch
your fingers on the Home screen or tap <]

Moving apps on the Home screen

On the Home screen, touch and hold an app, then drag it to another
location.

« To keep frequently used apps at the bottom of the Home screen, touch
and hold an app, then drag it to the quick access area at the bottom.

- To remove an icon from the quick access areg, drag the icon to the
Home screen.
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Using folders from the Home screen

Creating folders
On the Home screen, touch and hold an app, then drag it over another
app.

A new folder is created and the apps are added to the folder.

Editing folders
On the Home screen, tap a folder and do one of the following actions.
- To edit the folder name and colour, tap the folder name.

- To add apps, touch and hold an app, then drag it over the folder and
release it.

+ To remove an app from the folder, touch and hold the app and drag it to
outside the folder If the removed app is the only one app that existed
in the folder, the folder is removed automatically.

+ You can also add or remove apps after tapping - in the folder.

5 + You cannot change the folder colour while using downloaded theme.

Home screen settings
You can customise Home screen settings.
1 Tap O > Settings > Display > Home screen.
2 Customise the following settings:
+ Select Home: Select a Home screen mode.
- Wallpaper: Change the Home screen background wallpaper.

- Screen swipe effect: Select an effect to apply when the Home
screen canvas switches.
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Icon shape: Change to a different shape of icons.

Sort apps by: Set how apps are sorted on the Home screen.
+ Grid: Change the app arrangement mode for the Home screen.

- Hide apps: Select which apps you want to hide from the Home
screen.

+ Loop Home screen: Enable to allow continuous Home screen
scrolling (loop back to first screen after the last screen).

- Search: Search by swiping down on the Home screen.

Screen lock

Screen lock overview

Your device's screen turns off and locks itself if you press the Power/Lock
key. This also happens after the device is left idle for a specified period of

time.

If you press the Power/Lock key when a screen lock is not set, the Home

screen appears immediately.
To ensure security and prevent unwanted access to your device, set a
screen lock.

« Screen lock prevents unnecessary touch input on the device screen and

reduces battery consumption. \We recommend that you activate the
screen lock while not using the device.
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Setting a screen lock
There are several options available for configuring the screen lock settings.

1 Tap O > Settings > General > Lock screen & security > Select
screen lock and then select the method you prefer.

2 Customise the following settings:

5

None: Deactivate the screen lock function.
Swipe: Swipe on the screen to unlock the screen.

Knock Code: Tap the spaces of the screen in a pattern to unlock the
screen.

Pattern: Draw a pattern to unlock the screen.
PIN: Enter a numeric password to unlock the screen.
Password: Enter an alphanumeric password to unlock the screen.

« If you incorrectly attempt to unlock the device 5 times, the screen is
blocked for 30 seconds.

Secure start-up settings

When you select Knock Code, Pattern, PIN or Password as a screen lock
method, you can configure your device to be locked whenever turning on
the device in order to secure your data.
+ You cannot use all functions, except for emergency calls until you
unlock the device.

- If you forget your decryption password, you cannot restore encrypted
data and personal information.
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Precautions for the secure start-up feature

If you forget your decryption password, you cannot restore encrypted
data and personal information.

Be sure to keep your screen lock passwords separately.

If you enter the screen lock passwords incorrectly more than the
specified times, the device automatically resets itself and the encrypted
data and your personal information are deleted automatically and they
cannot be restored.

Be cautious not to enter incorrect screen lock passwords more than
the specified times.

When you turn on the device right after the device resets, encryption
also starts. If you stop the encryption arbitrarily, the data may be
damaged. Be sure to wait until the reset is completed.

KnockON

You can turn the screen on or off by double-tapping the screen.

E « This option is available only on the Home screen provided by LG. It may
not function properly on a custom launcher or on the Home screen
installed by the user.

+ When tapping the screen, use your fingertip. Do not use a fingernail.

+ To use the KnockON feature, make sure that the proximity/light sensor
is not blocked by a sticker or any other foreign substance.

Turning on the screen
Double-tap the middle of the screen.

- Tapping the top or bottom of the screen may decrease the recognition
rate.

Turning off the screen
Double-tap on an empty space on the Home screen and Lock screen.
You can also double-tap an empty space on the status bar.
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Knock Code

You can unlock the screen by creating your own Knock Code. \When the
screen is off, you can directly access the Home screen by tapping the
screen in a specified sequence.

+ You can use your Knock Code together with the KnockOn feature.
+ Make sure to use your fingertip when tapping the screen.

Creating a Knock Code

1 Tap O > Settings > General > Lock screen & security > Select
screen lock > Knock Code.

2 Tap the squares in a pattern of your choice to create a Knock Code
and tap NEXT.

3 Input the created Knock Code again for verification, then tap
CONFIRM.

Unlocking the screen with a Knock Code
Unlock the screen by inputting the Knock Code you have created.
Input your Knock Code on the touch screen when the screen is turned off.

» Itis also possible to enter a Knock Code when the lock screen is turned
on.
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Memory card encryption

You can encrypt and protect data saved on the memory card. The
encrypted data in the memory card cannot be accessed from another
device.

1

Tap O > Settings > General > Lock screen & security > Encryption
& credentials > Encrypt SD card.

Read the on-screen overview of memory card encryption and then tap
CONTINUE to continue.

Select an option and tap ENCRYPT NOW.

New data encryption: Encrypt only data that is saved on the
memory card after encryption.

Full encryption: Encrypt all the data currently saved on the memory
card.

Exclude media files: Encrypt all files, except for media files such as
music, photos and videos.

+ To encrypt the memory card, make sure that a screen lock is set using a
PIN or password.

+ Once memory card encryption starts, some functions are not available.

« If the device is turned off while encryption is underway, the encryption
process will fail, and some data may be damaged. Therefore, be sure to
check if the battery level is sufficient before starting encryption.

« Encrypted files are accessible only from the device where the files were
encrypted.

+ The encrypted memory card cannot be used on another LG device. To
use the encrypted memory card on another mobile device, format the
card.

« You can activate memory card encryption even when no memory card
is installed into the device. Any memory card that is installed after
encryption will automatically be encrypted.
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Taking screenshots

You can take screenshots of the current screen you are viewing.

Via a shortcut

Press and hold the Power/Lock key and the Volume Down (-) key at the
same time for at least two seconds.

« Screenshots can be viewed from the Screenshots folder in the
Gallery.

Via Capture+
On the screen where you want to take a screenshot, drag the status bar
downwards, then tap #%.

E + When the screen is turned off or locked, you can access Capture+ by
pressing the Volume Up (+) key twice. To use this feature, tap O >
Settings > General and turn on Shortcut keys.

- See Writing notes on a screenshot for details.
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Entering text

Using the Smart keyboard
You can use the Smart keyboard to enter and edit text.

With the Smart keyboard, you can view text as you type without
bothering to alternate between the screen and a conventional keyboard.
This allows you to easily find and correct errors when typing.

2 8 1 u B °

= rtphanes

Moving the cursor
With the Smart keyboard, you can move the cursor to the exact position
you want. When typing text, touch and hold on the space bar and then

drag left or right.

< Smart keyboard >

E « This option is available only on the QWERTY keyboard.
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Suggesting words

Smart keyboard automatically analyses your usage patterns to suggest

frequently used words as you type. The longer you use your device, the

more precise the suggestions are.

Enter text, then tap a suggested word or gently drag the left or right side

of the keyboard bar upwards.

+ The selected word is automatically entered. You do not need to
manually type every letter of the word.

Smartphone Smart Smartphones
EEEEEEEELE]

Changing the QWERTY keyboard layout

You can add, delete or rearrange keys on the bottom row of the keyboard.

1 Tap O > Settings > General > Language & input > On-screen
keyboard > LG Keyboard > Keyboard height and layout > QWERTY
keyboard layout.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > QWERTY keyboard layout.

2 Tap akey on the bottom row, then drag it to another position.
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E - This option is available on the QWERTY, QWERTZ and AZERTY
keyboards.

« This function may not be supported for some languages.

Customising the keyboard height

You can customise the keyboard height to maximise hand comfort when
typing.

1 Tap O > Settings > General > Language & input > On-screen

keyboard > LG Keyboard > Keyboard height and layout > Keyboard
height.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard height.

2 Adjust the keyboard height.
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Selecting a landscape keyboard mode

You can select a landscape keyboard mode from several choices.

1 Tap O > Settings > General > Language & input > On-screen
keyboard > LG Keyboard > Keyboard height and layout > Keyboard
type in landscape.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > Keyboard type in landscape.

7 Select a keyboard mode.

Splitting the keyboard

You can split the keyboard in half and place each piece on either side of
the screen when the screen is in landscape mode.

To split the keyboard, turn the device horizontally and spread it apart
on both sides with holding the keyboard with two fingers. To attach the
keyboard, close it with pressing with two fingers.

« Rotate the device to landscape mode to split the keyboard to both sides.
To merge or split the keyboard, pinch together or spread apart your
fingers on the keyboard.
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One-handed operation mode

You can move the keyboard to one side of the screen so that you can use
the keyboard with one hand.

1 Tap O > Settings > General > Language & input > On-screen
keyboard > LG Keyboard > Keyboard height and layout > One-
handed operation.

You can also tap s on the keyboard and tap Keyboard height and
layout > One-handed operation.

2 Press the arrow displayed next to the keyboard to move the keyboard
in the direction you want.

Entering text by using voice
On the keyboard, touch and hold ¢ and then select §.

E + To maximise the voice command recognition, speak clearly.

« To enter text with your voice, make sure that your device is connected
to a network.

- To select the language for voice recognition, tap ¥% > Languages on the
voice recognition screen.

« This function may be not supported, or the supported languages may
differ depending on the service area.
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Adding languages to the keyboard

You can make additional languages available for keyboard input.

1 Tap O > Settings > General > Language & input > On-screen
keyboard > LG Keyboard > Select languages.

2 Select the languages you want to make available.

Copy and Paste

You can cut or copy text from an app, and then paste the text into the
same app. Or, you can run other apps and paste the text into them.

7 Touch and hold around the text you want to copy or cut.
2 Drag @/ W to specify the area to copy or cut.
3 Select either CUT or COPY.
« Cut or copied text is automatically added to the clipboard.

4 Touch and hold the text input window, then select PASTE.

E - If there is no item that has been copied or cut, the PASTE option will
not appear.
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Clip Tray
If you copy or cut an image or text, it is automatically saved to the clip tray
and can be pasted to any space at any time.

1 On the keyboard, touch and hold & and select [}

You can also touch and hold the text input window, then select CLIP
TRAY.

2 Select and paste an item from the clip tray.
+ Amaximum of 20 items can be saved to the clip tray.

« Tap £} to lock saved items in order not to delete them, even when
the maximum quantity is exceeded. A maximum of ten items can be
locked. To delete locked items, unlock them first.

- Tap 1] to delete the items saved to the clip tray.

E + The clip tray may not be supported by some downloaded apps.

Do not disturb

You can limit or mute notifications to avoid disturbances for a specific
period of time.

1 Tap O> Settings > Sound > Do not disturb.

2 Tap Mode and select the mode you want:

+ Priority only: Receive sound or vibrate notifications for the selected
apps. Even when Priority only is turned on, alarms still sound.

- Total silence: Disable both the sound and vibration.
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Installing and uninstalling apps

Installing apps
Access an app store to search and download apps.

+ You can use SmartWorld, Play Store or the app store provided by your
service provider.

E + Some app stores may require you to create an account and sign in.
+ Some apps may charge fees.

« If you use mobile data, you may be charged for data usage, depending
on your pricing plan.

+ SmartWorld may not be supported depending on the area or service
provider.

Uninstalling apps

Uninstall apps that you no longer use from your device.

Uninstalling with the touch and hold gesture

On the Home screen, touch and hold the app to uninstall, then drag it over
at the top of the screen.

- If apps were uninstalled within 24 hours from now, you can reinstall
them. See App trash for details.

Uninstalling by using the settings menu

Tap O > Settings > General > Apps & notifications > App info, select an
app, then tap Uninstall.
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Uninstalling apps from the app store

To uninstall an app, access the app store from which you download the
app and uninstall it.

E + Some apps cannot be uninstalled by users.

Installing and uninstalling apps during the

setup

When you turn on the device for the first time, you can download
recommended apps.

You can skip to the next step without installation.

App trash

You can view the uninstalled apps on the Home screen. You can also
reinstall apps which were uninstalled within 24 hours from now.
1 Tap O > App trash.
You can also touch and hold an empty area of the Home screen, then
tap App trash.
2 Activate the desired function:
+ Restore: Reinstall the selected app.
+ {ij : Remove the uninstalled apps permanently from the device.

E + Uninstalled apps are automatically removed from the device 24 hours
after they were uninstalled. If you want to reinstall the uninstalled apps,
you must download them again from the app store.

- This feature is activated on the default Home screen only. If you
uninstall apps while using the EasyHome screen or other launcher, they
are immediately and permanently removed from the device.

Useful Apps 59



App Shortcuts

On the Home screen, touch and hold an app icon such as Call, Message,

Camera, Gallery and Settings to display a quick access menu. Use apps
more easily through App Shortcuts.

E « This feature is available only on some apps.
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Phone

Voice call

Make a phone call by using one of the available methods, such as manually
entering a phone number and making a call from the contact list or the
list of recent calls.

Making a call from the keypad
1T TapO> M@ > Dial
2 Make a call by using a method of your choice:
+ Enter a phone number and tap @.
+ Touch and hold a speed dial number.
- Search for a contact by tapping the initial letter of a contact name
in the contact list, and then tap @.
5 . 1(')0 enter “+" when making an international call, touch and hold number

+ See Adding contacts for details on how to add phone numbers to the
speed dial list.

Making a call from the contact list

T TapO> @ > Contacts.

2 From the contact list, select a contact and tap &...
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Answering a call
To answer a call, drag () on the incoming call screen.

- When the stereo headset is connected, you can make calls by using the
call/end button on the headset.

+ To end a call without turning off the screen, tap (O > Settings >
Network > Call > Answer and end calls and then activate End call
with the Power key.

Rejecting a call
To reject an incoming call, drag (=) across the incoming call screen.
- To send a rejection message, drag the rejection message option
across the screen.
- To add or edit a rejection message, tap O > Settings > Network > Call
> Call blocking & Decline with message > Decline with message.
+ When a callis coming in, press the Volume Up (+), Volume Down (-) or
Power/Lock key to mute ringtone or vibration, or to hold the call

Checking an incoming call while using an app
When a call comes in while using an app, a pop-up notification can be
displayed at the top of the screen. You can receive the call, reject the call,
or send message from the pop-up screen.

E - Tap O > Settings > Network > Call > More > Incoming voice call
pop-up and then select the desired way you would like to display the
incoming call while using an app.
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Viewing missed calls
If there is a missed call, the status bar at the top of the screen displays A.

To view missed call details, drag the status bar downwards. You can also
tapO> @ > Call logs.

Functions accessible during a call

During a call, you can access a variety of functions by tapping the
on-screen buttons:

+ Hold: Place the current call on hold.

- Contacts: View the contact list during a call.

+ End:End a call

- Dialpad: Display or hide the dial pad.

+ Speaker: Turn on the speakerphone function.

- Mute: Mute your voice so that your voice cannot be heard by the other
party.

+ Bluetooth: Switch the call to a Bluetooth device that is paired and
connected.

+ + :Access additional call options.

+ Available settings items may vary depending on the area or service
provider.
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Making a three-way calling

You can make a call to another contact during a call.
1 Duringacal, tap : >Add call.

2 Enter a phone number and tap @.

+ The two calls are displayed on the screen at the same time, and the
first callis put on hold.

3 To start a conference call, tap Merge calls.

E + You may be charged a fee for each call. Consult with your service
provider for more information.

Viewing call records

To view recent call records, tap O > @ > Call logs. Then, you can use the
following functions:

- To view detailed call records, select a contact. To make a call to the
selected contact, tap ..

- To delete call records, tap : > Delete.

« The displayed call duration may differ from the call charge. Consult with
your service provider for more information.

Configuring call options
You can configure various call options.

1 TapO> @ > Dial or Call logs.

2 Tap : > Call settings and then configure the options to suit your
preferences.
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Messaging

Sending a message

You can create and send messages to your contacts using the Messaging

app.

+ Sending messages abroad may incur additional charges. Consult with

your service provider for more information.

1T TapO>

2 Tap ©.

3 Specify a recipient and create a message.
+ To attach files, tap (=.
+ To access optional menu items, tap .

4 Tap Send to send the message.

Reading a message
You can view exchanged messages organised by contact.

1 TapO>

2 Select a contact from the message list.

Configuring messaging settings

You can change messaging settings to suit your preferences.

1 TapO>
2 Tap : > Settings from the message list.
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Camera

Starting the camera

You can take a photo or record a video to cherish all of your memorable
moments.

TapO> el
I_;r] + Before taking a photo or recording a video, wipe the camera lens with a
soft cloth.

+ Be careful not to stain the camera lens with your fingers or other
foreign substance.

- Images included in this user guide may be different from the actual
device.

+ Photos and videos can be viewed or edited from the Gallery. See Gallery
overview for details.

Auto mode

You can take photos or record videos by selecting a variety of camera
modes and options.

or off.

Turn the flash on —1
* e« — Open Gallery.

front and rear
cameras.

Switch between —1 <

& E— Record videos.

Apply a film filter —Z& C'_ Take photos.
effect.

Change the —34
camera options.

s — Back tothe
previous screen.
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Taking a photo
1 Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.
2 Tap O to take a photo.

+ You can also press the Volume Down (-) or Volume Up (+) key to
take a photo.

+ When the screen is turned off or locked, start the camera by pressing
the Volume Down (-) key twice. Tap () > Settings > General >
Shortcut keys.

Recording a video
T Select a camera mode and tap the subject to focus the camera on.
2 Taple.
- To take a photo while recording a video, tap [O1
- To pause the video recording, tap | |. To resume the video recording,
tap (®.
3 Tap (=) to end the video recording.

Customising the camera options
You can customise a variety of camera options to suit your preferences.
Tap 63 on the screen.

« Available options vary depending on the selected camera (front or rear
camera) and the selected camera mode.
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Photo size

Select values for aspect ratio and size for taking photos.

Video resolution

Select values for resolution and size for recording
videos.

Obtain photos in vivid colours and get compensated
effects even when they are taken against the light.

HDR These functions are provided by the high dynamic range
(HDR) technology equipped in the camera.
) Set the timer to automatically take photos after a
Timer

specified period of time.

Cheese shutter

Take photos with voice commands.

Tag locations

Save the image with GPS location data.

Display quide grids so that you can take photos or

Grid record videos based on the horizontal and vertical

reference lines.

Select if you want to store the pictures and videos in
Storage the Internal storage or SD card.

(Available when the memory card is inserted.)
Simple view Hide all menus from the camera screen.

Additional options on the front camera

Selfie shot

Take a selfie by selecting its option between Gesture
shot and Auto shot.

Save as flipped

Save as flipped images after taking selfies.

E + When using the front camera, you can adjust the filter and skin tone.
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Burst shot
You can take continuous shots of photos to create moving pictures.
On the camera screen, touch and hold O.

- Continuous shots are taken at a fast speed while O is held down.

E + You can take up to 30 photos.

Simple view
Tap €3> Simple view to hide menus on the camera screen. Tap [3» to
display them.

AE/AF lock

You can fix the current exposure level and focus position by touching and
holding the screen on the camera screen. To turn off the feature, tap a
blank area on the screen.

Other useful features in the Camera app

Switching between cameras

You can switch between the front and rear cameras to suit your
environment.
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On the camera screen, tap &) or drag the screen in any direction to switch
between the front and rear cameras.

E « Use the front camera to take selfies. See Selfie shot for details.

Switching between standard and wide-angle cameras

Switch between standard and wide-angle on the front camera to take
photos or record videos to suit your preferences.

- Tap[&]/[&]to switch between the standard and wide-angle camera.

Zoom in or out

You can use zoom in or out on the camera screen while taking a photo or
recording a video.

+ On the camera screen, pinch or spread two fingers to zoom in or out,
then use the displayed +/- slide bar.

E + The zoom feature is not available when using the front camera in selfie
mode.

Useful Apps 70



Selfie shot

You can use the front camera to view your face on the screen and take
selfies.

Gesture shot
You can take selfies by using gestures.
Show your palm to the front camera and then clench your fist.

You can also clench your fist and then open it towards the front camera.

+ In three seconds, a photo is taken.

m

3

E « To use this feature, switch to the front camera mode, then tap €§3 >
Selfie shot > Gesture shot.

+ Make sure that your palm and fist are within the reference line so that
the camera can detect them.

+ This feature may not be available while using some of the camera
features.
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Auto shot
You can use the face detection feature to take selfies easily and
conveniently. You can set the device so that, when you look at the screen,
the front camera detects your face and takes a selfie automatically.
- The white coloured guide frame appears when the front camera
detects your face. If the subject within the guide frame stops moving,
the guide frame colour turns green, then the camera takes a photo.

E - Tap £33 > Selfie shot > Auto shot to enable the Auto shot feature.

Interval shot
You can take selfies at an interval.
While using the front camera, you can show your palm to the camer,
then clench your fist twice quickly.
- Four photos are taken at regular intervals after a timer delay of three
seconds.
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Gesture view

After taking a selfie with the front camera, you can preview the selfie
immediately by placing the screen close to your face.

E - Tap £33 > Gesture view to enable the Gesture view feature.
+ Only one preview is available each time a photo is taken.

- If you rotate the device while in preview screen, the screen switches to
camera mode.

Save as flipped

Before taking a photo with the front camera, tap £63 > Save as flipped.
The image is flipped horizontally.

E + When using the front camera, you can change how selfies are taken in
the camera options. See Customising the camera options for details.
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Gallery

Gallery overview
You can view and manage photos and videos saved on your device.
1T TapO>™
- Saved photos and videos are displayed by folder.
2 Tap afolder and select a file.
+ View the selected file in full-screen mode.
+ While viewing a photo, swipe left or right to view the previous or
next photo.
+ While viewing a video, swipe left or right to rewind or fast-forward
the video.

5 « Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.

+ Some files may not be opened due to encoding.
« Files that exceed the size limit may cause an error.

Useful Apps 74



Viewing photos

e— Access additional
options.

Back to the —Z&
previous screen.

Start the camera.
Add to or remove

from your
favourites.

a photo. ‘
Delete images.
View related
content. Share images.

E + To display the menu items, gently tap the screen. To hide the menu
items, tap the screen again.

Writing a memo on the photo

7 While viewing a photo, tap [&.

2 Write a memo on the photo and tap SAVE.
- The memo is applied to the photo.

E + Some photos may not support the photo memo feature.

Editing photos
1 While viewing a photo, tap /.
2 Use a variety of effects and tools to edit the photo.

3 Tap SAVE to save changes.
+ The changes are overwritten to the original file.
- To save the edited photo as another file, tap § > Save copy.
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Playing a video

Pause or play the ="
video. £

Open with QSlide.

e— Access additional
options.

—— Fast-forward the
video.

; Bl — Lock or unlock the
ratio. l l screen.

Making a GIF file. Edit the video.

E + To adjust the sound volume, drag the right side of the video screen up
or down.
+ To adjust the screen brightness, drag the left side of the screen up or
down.

Editing videos
T While viewing a video, tap /.
2 Use avariety of effects and edit tools to edit the video.

Automatically Create a movie
createa 15 sec, using various
30 sec or 60 sec effects.
video clip.
&— Launch the
Revert the edit. KineMaster video
editor.
Adjust the
resolution.  ESERE [ Selectasection o
Loy 1 change the play
Adjust the video —a) it bbb bbbl e speed.
duration.

3 Tap SAVE to save changes.

Useful Apps 76



Deleting files

You can delete files by using one of the following options:
+ Touch and hold a file from the file list, then tap Delete.
« Tap {ifj from the file list and delete the desired files.

+ Deleted files are automatically moved to Trash and they can be
restored to the Gallery within 7 days.

- Tap [] to completely delete the files. In this case, the files cannot be
restored.

Sharing files
You can share files by using one of the following options:
+ While viewing a photo, tap «< to share the file by using the method
you want.
+ While viewing a video, tap : > Share to share the file by using the
method you want.

+ Tap < from the file list to select files and share them using the method

you want.
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Contacts

Contacts overview
You can save and manage contacts.
Tap O > LG > Contacts.

Adding contacts

Adding new contacts
1 Onthe contact list screen, tap -
2 Enter contact details and tap SAVE.

Importing contacts
You can import contacts from another storage device.

T Onthe contact list screen, tap ¢ > Manage contacts > Import.

2 Select the source and target locations of the contact you want to
import, and then tap OK.

3 Select the contacts and tap IMPORT.

Adding contacts to the speed dial list
T Onthe contact list screen, tap : > Speed dial
7 Tap Add contact from a speed dial number.

3 Select a contact.

E + While adding a new contact, tap {31] to add a speed dial number.
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Searching for contacts
You can search for contacts by using one of the following options:

« Tap Q from the top of the contacts list and then enter the contact

information or phone number.
+ Scroll the contact list up or down.

« From the index of the contact list screen, tap the initial letter of a
contact.

E - Tap Q from the top of the contacts list and then enter the contact

information or phone number to display all search details from call logs,

contacts and groups.

Contacts list

Editing contacts

T On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap £ and edit details.
3 Tap SAVE to save changes.

Deleting contacts
You can delete contacts by using one of the following options:

+ On the contact list screen, touch and hold a contact you want to
delete, then tap Delete contact.

- Tap : > Delete on the contact list screen.

Adding favourites

You can register frequently used contacts as favourites.
1 On the contact list screen, select a contact.

2 On the contact detail screen, tap vy
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Creating groups

1 On the contacts group list, tap 4.

2 Enter anew group name.

3 Tap Add members, select contacts, then tap ADD.
/. Tap SAVE to save the new group.

Clock

Alarm

You can set an alarm to trigger it at a specified time.
1 Tap O > Clock > Alarm.

2 Tap—ttoadd anew alarm.

3 Configure the alarm settings and tap SAVE.

+ If you select a previously set alarm, you can edit the alarm.

- To delete an alarm, tap [11] at the top of the screen. You can also touch
and hold the alarm.

World clock

You can view the current time in cities around the world.
1 Tap O > Clock > World clock.
2 Tap—andadd acity.
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Timer
You can set the timer to trigger an alarm after a specified period of time.
1 Tap O > Clock > Timer.

2 Set the time and tap Start.
+ To suspend the timer, tap Pause. To resume the timer, tap Resume.

3 Tap Stop to stop the timer alarm.

Stopwatch
You can use the stopwatch to record a lap time.
1 Tap O> Clock > Stopwatch.
2 Tap Start to initiate the stopwatch.
+ Torecord a lap time, tap Lap.
3 Tap Pause to suspend the stopwatch.
- To resume the stopwatch, tap Resume.
+ To clear all the records and restart the stopwatch, tap Reset.
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Calendar

Calendar overview
You can use the calendar to manage events and tasks.

Adding events

1 Tap(O> Calendar.

2 Select a date and then tap 4

3 Enter event details and tap SAVE.

Syncing events
Tap : > Calendars to sync, and select a calendar to sync.
E + When your events are saved from the device to your Google account,
they are automatically synced with the Google calendar, too. Then, you
can sync other devices with the Google calendar in order to make those

devices have the same events that your device has and to manage your
events on those devices.

Tasks

You can register tasks to your device to easily manage schedules.
1 TapO>LG> Tasks.

2 Tap—toaddatask

3 Enter task details and then tap SAVE.
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Music

You can play and manage songs or music albums.
1 Tap O> LG > Music.

7 Select a category.

3 Select a music file.

Back to the previous —%s
screen.

I— Switch to the playlist.
4 Turn on the camera flash
Add to or delete from your to blink to the beat of the
favourites. song played.

Play in random order. —>¢ w e— Select a repeat mode.
- -
o~
Adjust the sound volume. —‘°<D I« } »i 1140‘— Set sound effects.
I
L Tap to play the next file /
Tap to play from the Touch and hold to fast
beginning of the current forward
file / Double-tap to play '
the previous file / Touch L Pauseorplay.

and hold to rewind.

E « Some file formats may not be supported, depending on the installed
software.
« Files that exceed the size limit may cause an error.
+ Music files may be protected by international copyright owners or
copyright laws. You may have to obtain legal permission before copying
a music file. To download or copy a music file, first check the copyright
law for the relevant country.
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Calculator

You can use two types of calculators: the simple calculator and the
scientific calculator.

1 Tap O> Tools > Calculator.

2 Use the keypad to make a calculation.

« To use scientific calculator, drag the slide bar located in the right side
of the screen to the left.

- To restart a calculation, touch and hold the DEL button.

E-mail
Use the Email application to send and receive emails from your webmail or

other accounts, using POP3 or IMAR or access your Exchange account for
your corporate email needs.

Set up E-mail account

Your phone supports several types of email accounts and allows you to
have multiple email accounts set up at one time.

Before setting up an email account, make sure you have the username
(user ID), password, server name, etc, so you can get set up successfully.

1 Tap O > E-mail
2 Follow the onscreen instructions to set up your email account.
+ The email account is set up and you will begin receiving email.
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Voice Recorder

You can record and save your voice or others' voices from important
events. Recorded voice files can be played back or shared.

1 Tap O > Tools > Voice Recorder.
2 Tap (o).
« To pause recording, tap ().
+ To save the location details of recording, tap Location.
- To sync and save the event duration details which you added in
Calendar, tap Event.
3 Tap (=) to end recording.
- The file is saved automatically and the pre-listen screen appears.
4 Tap (»)to play the recorded voice.

- If you tap (5), recorded voice files appear. You can play a recorded
voice file from the list.

FM Radio

You can listen to FM radio.
Tap O > Tools > FM Radio.

+ To use this app, first connect earphones to the device. The earphones
function as the radio antenna.

+ This function may not be supported depending on the area.
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File Manager

You can view and manage files saved on your device or cloud.
1 Tap O > Tools > File Manager.

7 Tap = and select the desired storage location.

LG Mobile Switch

Easily transfer data from a used device to a new device via LG Mobile
Switch.
1 Tap O > Management > LG Mobile Switch.
You can also tap (O > Settings > General > Backup > LG Mobile
Switch.

2 Follow the on-screen instructions to select a desired method for
transfer.

E + Datain a Google account will not be backed up. When you synchronise
your Google account, Google apps, Google contacts, Google calendar,
Google memo app data and apps downloaded from the Play Store are
stored on the Drive app automatically.

« Fully charge the battery before transferring data to avoid unintentional
powering off during the process.

Downloads

You can view, delete or share files downloaded via the Internet or apps.
Tap O > Tools > Downloads.
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SmartWorld

You can download a variety of games, audio content, apps and fonts
provided by LG Electronics. Customise your device to suit your preferences
by using Home themes and fonts.

I_;r] - If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

- This feature may not be supported depending on the area or service
provider.

1 Tap O >LG>SmartWorld.
7 Tap : >Signintosignin.

3 Select and download the desired content items.

RemoteCall Service

Your device can be remotely diagnosed for resolving issues. First, make a
phone call to an LG Customer Service Centre as follows:

- To use this function, first you must agree to usage of the function.

+ If you use mobile data, you may be charged for data usage depending
on your pricing plan.

1 Tap O > Management > RemoteCall Service.
7 Connect a call to an LG Customer Service Centre.

3 After the call connects, follow the service associate’s instructions to
enter a six-digit access number.

+ Your device is remotely connected and the remote support service
starts.
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Cell Broadcast

You can view real-time text broadcasts on emergency situations, such as
typhoons, floods and earthquakes.

Tap O > Tools > Cell Broadcast.

Chrome

Sign in to Chrome and import opened tabs, bookmarks and address bar
data from a computer to your device.

Facebook

You can use a social networking service to update, view and share posts,
photos and videos with your online contacts.

Tap O > Recommended > Facebook.

Google apps

You can use Google apps by setting a Google account. The Google account
registration window appears automatically when you use a Google app for
the first time. If you do not have a Google account, create one from your
device. For details on how to use an app, see the Help in the app.

E + Some apps may not work depending on the area or service provider.

Docs

Create documents or edit documents created online or from another
device. Share and edit documents together with others.
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Drive

Upload, save, open, share and organise files from your device. Files
accessible from apps can be accessed from anywhere, including online and
offline environments.

Duo

Make a video call with your family, friends and anyone else who uses the
app.

Gmail

Register your Google email account to your device to check or send email.

Google

Use the Google to search for web pages, images, news and more by
entering or speaking keywords.

Maps
Find your location or the location of a place on the map. View geographical

information.

Photos
View or share photos or albums saved on your device.

Play Movies & TV

Use your Google account to rent or purchase movies. Purchase content
and play it anywhere.

Play Music

Purchase music files from the Play Store. Play music files saved on your
device.
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Sheets

Create spreadsheets or edit spreadsheets created online or from another
device. Share and edit spreadsheets together with others.

Slides

Create presentation material or edit presentation material created online
or from another device. Share and edit presentation material together
with others.

YouTube

Search and play videos. Upload videos on YouTube to share them with
people around the world.

Google Assistant

Your device has the Google Assistant built in. Ask it questions. Tell it to do
things. It's your own personal Google. Touch and hold the O and then you
will see “Hi, how can | help?’, after which you can say your voice command.

E + The Google Assistant is not available in all languages.
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Settings
You can customise the device settings in accordance with your
preferences.

Tap O > Settings.

- Tap Q_ and enter a keyword in the search box to access a setting item.

- Tap + to change the view mode. This user guide assumes that you are
using the Tab view.

Network
Wi-Fi

You can connect to nearby devices over a Wi-Fi network.

Connecting to a Wi-Fi network
1 On the settings screen, tap Network > Wi-Fi.
2 Tap O to activate it.
- Available Wi-Fi networks appear automatically.
3 Select a network.
+ You may need to enter the network’s Wi-Fi password.

+ The device skips this process for previously accessed Wi-Fi
networks. If you do not want to automatically connect to a certain
Wi-Fi network, tap the network and then tap FORGET.
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Wi-Fi network settings
On the settings screen, tap Network > Wi-Fi.

- Switch to mobile data:If the mobile data connection function is
activated but the device cannot connect to the Internet via Wi-Fi
connection, the device automatically connects to the Internet via the
mobile data connection.

E « This feature depends on the service provider.

-+ :Customise Wi-Fi network settings.

Wi-Fi Direct
You can connect your device to other devices that support Wi-Fi Direct to

share data directly with them. You do not need an access point. You can
connect with more than two devices by using Wi-Fi Direct.

1 On the settings screen, tap Network > Wi-Fi > ¢ > Advanced Wi-Fi>
Wi-Fi Direct.

+ Nearby devices that support Wi-Fi Direct automatically appear.

2 Select a device.
+ Connection occurs when the device accepts the connection request.

E + The battery may drain faster when using Wi-Fi Direct.

" oo=— o )
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Bluetooth

You can connect your device to nearby devices that support Bluetooth to
exchange data with them. Connect your device to a Bluetooth headset
and a keyboard. This makes it easier to control the device.

Pairing with another device

71 On the settings screen, tap Network > Bluetooth.

2 Tap O to activate it.
+ Available devices appear automatically.
+ To refresh the device list, tap (.

E + Only devices set as visible are displayed on the list.

3 Select a device from the list.

4 Follow the on-screen instructions to perform authentication.

E « This step is skipped for previously accessed devices.

Sending data via Bluetooth

1 Select afile.
- You can send multimedia files or contacts.

2 Tap <> Bluetooth.

3 Select a target device for the file.
- Thefile is sent as soon as the target device accepts it.

E - File sharing processes may differ, depending on the file.
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Mobile data

You can turn mobile data on and off. You can also manage mobile data
usage.

Turning on mobile data

1 On the settings screen, tap Network > Mobile data.
2 Tap O to activate it.

Customising mobile data settings
71 On the settings screen, tap Network > Mobile data.

2 Customise the following settings:
- Mobile data: Set to use data connections on mobile networks.

+ Limit mobile data usage: Set a limit for mobile data usage to block

mobile data if the limit is reached.
« + :Customise mobile data settings.

Call

You can customise call settings, such as voice call and international call
options.

E + Some features may not be supported depending on the area or service
provider.

1 On the settings screen, tap Network > Call

2 Customise the settings.
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Tethering
USB tethering

You can connect the device to another device via USB and share mobile
data.
1 Connect your device and other devices via USB cable.

2 On the settings screen, tap Network > Tethering > USB tethering
and then tap (I to activate it.

E « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« \When connecting to a computer, download the USB driver from
wwwilg.com and install it on the computer:

+ You cannot send or receive files between your device and a computer
while USB tethering is turned on. Turn off USB tethering to send or
receive files.

+ Operating systems that support tethering are Window XP or higher, or
Linux.

 co— o )

@
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Wi-Fi hotspot
You can set the device as a wireless router so that other devices can
connect to the Internet by using your device's mobile data.

T On the settings screen, tap Network > Tethering > Wi-Fi hotspot
and then tap O to activate it.

7 Tap Set up Wi-Fi hotspot, and enter the Wi-Fi name (SSID) and
password.

3 Turn on Wi-Fi on the other device, and select the name of the device
network on the Wi-Fi list.

4 Enter the network password.

+ This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

« More information is available at this web site:
https//www.android.com/tetherswifi

el(l@|M 2
Timeout o

When the Wi-Fi hotspot has not been used for a specific period of time,
it is automatically disconnected. You can set the time for automatic
disconnection.
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Bluetooth tethering

A Bluetooth-connected device can connect to the Internet by using your

device’s mobile data.

1 On the settings screen, tap Network > Tethering > Bluetooth
tethering and then tap (I to activate it.

2 Turn on Bluetooth on both devices and pair them.

5 « This option uses mobile data and may incur data usage fees, depending
on your pricing plan. Consult with your service provider for more
information.

+ More information is available at this web site:
http//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Help
You can view help on using tethering and hotspots.
On the settings screen, tap Network > Tethering > Help.

NFC

You can use the device as a transportation card or credit card. You can also
share data with the other device.

71 Onthe settings screen, tap Network > NFC.

2 Tap O™ to activate it.

« Touch your device with other device that supports NFC to allow
sharing data.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.
See Parts overview for details about the NFC antenna area.
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Android Beam

You can share files by touching the back of the device to other device. You
can also share files including music, videos or contacts and open a web
page or launch an app from the other device.

T On the settings screen, tap Network > Android Beam.
2 Tap O to activate it.

3 Touch the back of the device with another device.

E + NFC antenna may be located differently depending on the device type.

Sharing panel

You can share contents from Gallery, Music and File Manager with nearby
devices. Also you can share content with specific people in apps that work
with Google Direct Share.

T On the settings screen, tap Network > Sharing panel.
2 Tap @D to deactivate each option.

Printing
You can connect your device to a Bluetooth printer and print photos or
documents saved on the device.

71 On the settings screen, tap Network > Printing.

E « If the desired printer is not in the list, install the printer driver from the
app store.

2 Select print service.
3 Tap UM to activate it.
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4 Select a printer from the printer list screen.

To add a printer, tap & > Add printer.
To search for a printer name, tap : > Search.
Tap ¢ > Settings from the printer list screen.

5 Select afileandtap : > Print.

The document prints.

+ If you do not have a Google account, tap Add account to create an
account.

Airplane mode

You can turn off the call and mobile data functions. When this mode is
on, functions that do not involve data, such as games and music playback,
remain available.

T On the settings screen, tap Network > Airplane mode.

2 Tap TURN ON in the confirmation screen.

Mobile networks
You can customise the mobile networks settings.

7 On the settings screen, tap Network > Mobile networks.

2 Customise the following settings:

Mobile data: Turn mobile data on or off.

Data roaming: Browse the web, use emails, multimedia messages
and other data services overseas.

Network mode: Select a network type.

Access Point Names: View or change the access point for using
mobile data services. To change the access point, select a choice
from the access point list.

Network operators: Search for network operators and connect
automatically to a network.
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VPN

You can connect to a safe virtual network, such as an intranet. You can
also manage connected virtual private networks.

Adding VPN
1 On the settings screen, tap Network > VPN.
2 Tap+

E - This feature is available only when the screen lock is activated. If the
screen lock is deactivated, a notification screen appears. Tap CHANGE
from the notification screen to activate the screen lock. See Setting a
screen lock for details.

3 Enter VPN details and tap SAVE.

Configuring VPN settings
71 Tapa VPN from the VPNS list.

7 Enter the VPN user account details and tap CONNECT.

- To save the account details, select the Save account information
checkbox.

Sound

You can customise sound, vibrate and notification settings.
On the settings screen, tap Sound and customise the following settings:

- Sound profile: Change the sound mode to Sound, Vibrate only, or
Silent.

+ Volume: Adjust the sound volume for various items.
- Ringtone: Select a ringtone for incoming calls. Add or delete ringtones.

- Ringtone ID: Create a ringtone for an incoming call from a particular
contact.
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- Ring with vibration: Set the device to vibrate and play a ringtone
simultaneously.

- Flash alert for incoming call: Flash blinks according to LG ringtone.

- Notification sound: Select a notification ringtone. Set music saved on
the device as a notification ringtone.

- Do not disturb: Set the time, range and app type to receive
notification messages. Receive notification messages only on particular
days of the week.

- Vibration type: You can select the type of vibration when receiving
calls.

- Vibrate on tap: Set the device to vibrate when you tap certain items
on the screen.

- Dialing keypad sound: Select the keypad sound effect.
- LG Keyboard sound: Select LG keyboard sound effect.
+ Touch sound: Select a sound effect for tapping an item.

- Screen lock sound: Select a sound effect when the screen is locked or
unlocked.

Display
You can customise detailed settings for each screen type.

On the settings screen, tap Display and customise the following settings:

- Home screen: Customise settings for the Home screen. See Home
screen settings for details.

- Theme: Select a screen theme for your device.
- Font: Change the font size, bold text or type.

+ Home touch buttons: Rearrange Home touch buttons or change their
background colours.

- Display size: Set the items on the screen to a size easy for you to see.
Some items may change position.
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- Comfort view: Set the device to reduce amount of blue light on screen
to reduce eye strain.

- Brightness: Use the slide bar to change the device's screen brightness.
To automatically adjust screen brightness according to ambient light
intensity, tap the Auto switch.

- Auto: Set the device so that the screen brightness is automatically
adjusted in accordance with the ambient light intensity.

- Auto-rotate screen: Automatically rotate the screen according to the
device's orientation.

- Screen timeout: Automatically turn off the screen when the device is
left idle for a specified period of time.

- Screen saver: Display a screen saver when the device is connected to
the holder or charger. Select a screen saver type to display.

General

Lock screen & security
You can customise lock screen and security settings.

- Google Play Protect: Scan the device periodically for potentially
harmful codes or apps.

+ Find My Device: Remotely track the device location. You can also
protect your data securely if you lost your device.

+ Security update: Check for software update and configure automatic
installation settings.

- Select screen lock: Select the desired screen lock method. See Setting
a screen lock for details.

- Customize Lock screen: Change the information displayed on the
locked screen.

- Secure lock settings: Change the secure lock settings.
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Content lock: Allows you to set a lock type (PIN or pattern) for your
QuickMemo-+.

Location: You can customise how your location information is used by
particular apps.

Encryption & credentials: Configure the settings for SD card
encryption and credentials.

Encrypt SD card: Encrypt the memory card to prevent use on
another device. See Memory card encryption for details.

Secure start-up: Protect your device with a lock when it powers on.
See Secure start-up settings for details.

- Credential protection: View the type of the storage where the
security certificate will be saved.

- Trusted credentials: View your system's root CA certificates and
user-installed CA certificates.

User credentials: View and change secure certificate information
stored on your device.

- Install from storage: Install a secure certificate from a storage.

Clear credentials: Delete user-installed secure certificates and
related credentials.

Set up SIM card lock: Lock or unlock the USIM card, or change the
password (PIN).

Make passwords visible: Enable this option to briefly show each
character of the password as you type it so you can see what you've
entered.

Phone administrators: Allows privileges to restrict the control or use
of the device to particular apps.

Trust agents: View and use trust agents installed on the device.

Screen pin: Fix the app screen so that only the currently active app can
be used.

Usage access: View details on usage of apps on the device.
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Apps & notifications

You can check a list of installed apps, and configure the settings for
notifications, app permissions, and more.

71 On the settings screen, tap General > Apps & notifications.

2 Customise the settings.

Battery
You can view the current battery information or turn on power-saving
mode.

71 On the settings screen, tap General > Battery.

2 Customise the following settings:

- Battery usage: View the battery usage detalils. To view more details,
select a specific item.

- Battery percentage on status bar: Display the remaining battery
level as a percentage on the status bar.

- Battery saver: Reduce battery consumption by cutting down some
device settings, such as the display brightness, speed and vibration
intensity.

- Power saving exclusions: Select apps to use without any

functional limitation while in power saving or battery optimisation
mode.
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Storage

You can view and manage internal storage on the device or storage space
of the memory card.

7 Onthe settings screen, tap General > Storage.

2 Customise the following settings:

- Internal storage: View the total storage space and free space in the
devices internal storage. View a list of apps in use and the storage
capacity for each app.

- SD card: View the total storage space and free space in the
memory card. This option appears only when a memory card is
inserted. To unmount the memory card, tap A.

Accounts
You can add users to share your device and register a cloud account.
1 On the settings screen, tap General > Accounts.

2 Customise the settings.

Accessibility
You can manage accessibility plug-ins installed on your device.
1 On the settings screen, tap General > Accessibility.

2 Customise the following settings:

- Vision > TalkBack: Set the device to notify screen status or actions
via voice.

+ Vision > Message/call voice notifications: Set the device to read
caller information and messages via voice.

- Vision > Font: Change the font size, bold text or type.

Vision > Display size: Set the items on the screen to a size easy for
you to see. Some items may change position.
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« Vision > Touch zoom: Zoom in or out by tapping the screen three
times.

- Vision > Window zoom: Zoom in or out within a window and invert
the colour.

+ Vision > Large mouse pointer: Magnify the mouse pointer.

+ Vision > High contrast screen: Turn the background colour into
black for a high contrast screen.

- Vision > Screen colour inversion: Increase the display colour
contrast for people with low vision.

+ Vision > Screen colour adjustment: Adjust the display colour.
- Vision > Grayscale: Switch the screen to grayscale mode.

- Vision > End call with the Power key: End a call by pressing the
Power/Lock key.

« Hearing > Captions: Turn on the subtitle service when playing
videos for the hearing impaired.

- Hearing > Flash alerts: Set the device to notify you with a blinking
light for incoming calls, messages and alarms.

+ Hearing > Mute all sounds: Mute all sounds and lower volume on
the receiver.

- Hearing > Audio channel: Select the audio type.

+ Hearing > Sound balance: Adjust the audio output balance. Use the
slide bar to change the balance.

- Motor & cognition > Touch assistant: Turn on the touch board to
make buttons and gestures easier to use.

+ Motor & cognition > Touch input: Set the desired delay time for
touching and holding or adjust the touch input to ignore repeated
taps.

- Motor & cognition > Physical keyboard: Customise the keyboard
settings.

+ Motor & cognition > Auto mouse click: Automatically click the
mouse pointer in case of no movement.
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+ Motor & cognition > Touch and hold for calls: Answer or decline
calls by touching and holding the call button instead of dragging it.

+ Motor & cognition > Screen timeout: Turn off the screen
automatically when the device is left idle for a specified period of
time.

+ Motor & cognition > Touch control areas: Limit the touch area
so that only a particular portion of the screen can be controlled by
touch input.

+ Accessibility features shortcut: Quickly access a frequently used
function by tapping O three times.

- Auto-rotate screen: Automatically change the screen orientation
according to the physical position of the device.

- Select to Speak: Allows you to tap items to hear spoken feedback.
+ Switch Access: Create key combinations to control your device.

Google

You can use Google settings to manage your Google apps and account
settings.

On the settings screen, tap General > Google.

Smart cleaning

You can clean up temporary files or apps that are no longer used to free
up storage space.

On the settings screen, tap General > Smart cleaning.
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Shortcut keys
You can customise the shortcut keys settings.
T On the settings screen, tap General > Shortcut keys.
2 Tap O to activate it.
« Press the Volume Down (-) key twice to launch the Camera app

when the screen is locked or turned off. Press the Volume Up (+)
key twice to launch Capture+.

KnockOn

Double-tap the screen to turn the screen on or off.
See KnockON for details.

Update centre
You can check and install the latest version of the app or software
provided by LG.
T On the settings screen, tap General > Update centre.
2 Customise the following settings:
« App Updates: Check if an app update is available. If available, you
can install the update.
- Software Update: Check if a software update is available. If
available, you can install the update.
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Language & input
You can customise language and keyboard settings for your device.
1 On the settings screen, tap General > Language & input.
2 Customise the following settings:
+ Language: Select a language to apply for the device.

- Current keyboard: View the keyboard currently in use. Select a
keyboard to use when entering text.

- On-screen keyboard: Change the LG keyboard settings or voice
recognition feature of Google Voice.

- Physical keyboard: Select to use the physical keyboard, or check
keyboard shortcut keys.

« Autofill service: Enable this option to enter your information saved
in your account such as password, address, or credit card number
with a single tap. You can also disable this option, use Google
Autocomplete, or add a new service account.

- Text-to-speech output: Configure the settings for text-to-speech
output.

- Pointer speed: Adjust the pointer speed of a mouse or trackpad.

- Reverse mouse buttons: Reverse the right mouse button to
perform primary direct-manipulation actions.
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Date & time

You can customise date and time settings for your device.
7 On the settings screen, tap General > Date & time.

2 Customise the settings.

Memory

You can view the average amount of memory usage over a certain period
of time and the memory occupied by an app.

71 Onthe settings screen, tap General > Memory.

7 Tap w to set a time slot to retrieve data.

Backup
You can back up data saved on your device to another device or account.
7 On the settings screen, tap General > Backup.

2 Customise the following settings:
+ LG Mobile Switch: Allows you to transfer data from an old LG
device to your new LG device. See LG Mobile Switch for details.
- Backup & restore: Back up your device data or restore data to your
device from a backup.

+ Resetting your device may delete backup files saved in storage. Make
sure to copy and store the important backup files to your PC.

- Google backup: Change Google drive backup settings. You can
also check the backup account currently used, or add a new backup
account.
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Reset
You can restart and reset the device including network and app settings.

71 On the settings screen, tap General > Reset.

2 Customise the following settings:
+ Network settings reset: Reset \Wi-Fi, Bluetooth and other network
settings.

- Reset app preferences: Reset the settings for an app. The data
saved in the app will not be deleted.

- Factory data reset: Reset all settings for the device and delete
data.

5 + Resetting your device deletes all data on it. Enter your device name,
Google account and other initial information again.

About phone

You can view information about your device, such as the name, status,
software details and legal information.

On the settings screen, tap General > About phone and view information.
Regulatory & safety

You can view regulatory marks and related information on your device.
On the settings screen, tap General > Regulatory & safety.
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LG Language Settings

Select a language to use on your device.
- Tap O > Settings > General > Language & input > Language > ADD
LANGUAGE, and select a language.
- Touch and hold = and drag it to the top of the language list to set it
as a default language.

LG Bridge

LG Bridge overview

LG Bridge is an app that helps you manage the photos, music, videos

and documents saved on your LG smartphone from your computer
conveniently. You can back up contacts, photos and more to the computer
or update the device software.

E + See LG Bridge help for details.
+ The supported features may vary depending on the device.

+ LG USB driver is a necessary program to connect your LG smartphone
with the computer and is installed when you install LG Bridge.

LG Bridge functions
- Manage the files on the device from a computer via Wi-Fi connection
or mobile data connection.

- Back up data from the device to a computer or restore data from a
computer to the device via USB cable connection.

+ Update the device software from a computer via USB cable connection.
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Installing LG Bridge on a computer
1 Go to www.lge.com from your computer.

2 Select your region.

3 Click Support > Software & Firmware.

4

Enter the name of your device.
OR
Select by the Product Category.

5 Go to PC Sync > LG Bridge to download the setup file.

+ Go to Details to view the minimum requirements for installing LG
Bridge.

Phone software update

LG Mobile phone software update from the

Internet

For more information about using this function, please visit
https//wwwi.lg.com/common/index,sp, select your country and language.
This feature allows you to conveniently update the firmware on your
phone to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the mobile phone firmware update requires the user's full
attention for the duration of the update process, please make sure

you check all instructions and notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the USB cable during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

E + LG reserves the right to make firmware updates available only for

selected models at its own discretion and does not guarantee the
availability of the newer version of the firmware for all handset models.
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LG Mobile Phone software update via Over-
the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software to
a newer version via OTA, without connecting a USB cable. This feature will

only be available if and when LG makes a newer firmware version available
for your device.

To perform the phone software update, tap O > Settings > General >
Update centre > Software Update > Check now for update.

E « Your personal data from internal phone storage—including information
about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your
DRM licence—might be lost in the process of updating your phone's
software. Therefore, LG recommends that you backup your personal
data before updating your phone’s software. LG does not take
responsibility for any loss of personal data.

« This feature depends on the area or service provider.

Appendix 116



FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
device. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself.

SIM card error
Make sure the SIM card is correctly inserted.

No network connection or dropped network
Signal is weak. Move to a window or an open area.
You are outside the carrier network area. Move and check the network.

Calls are not available

New network not authorized.

Make sure you have not set call barring for the incoming number:
Make sure you have not set call barring for the number you are dialing.

Device cannot be turned on
When the battery is completely discharged, your device will not turn on.
Fully charge the battery before turning on the device.

Charging error

Make sure device is charging at a normal temperature.
Check the charger and its connection to the device.

Use only in-box accessories which are authorized by LG.
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The battery depletes faster than when first purchased

\When you expose the device or the battery to very cold or hot
temperatures, the battery life may be reduced.

Battery consumption will increase when you use certain features or apps,
such as GPS, games or the Internet.

The battery is consumable and the battery life will get shorter over time.

Error messages appear when launching the camera
Charge the battery.

Free some memory by transferring files to a computer or deleting files
from your device.

Restart the device.

If you are still having trouble with the camera app after trying these tips,
contact a LG Electronics Service Center.

The photo quality is poor
The quality of your photos may vary, depending on the surroundings and
the photography techniques you use.

If you take photos and videos, standard angle quality is better than wide-
angle.

If you take photos in dark areas, at night or indoors, image noise may
occur or images may be out of focus.

If you have any problems, reset the options.
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The touch screen responds slowly or incorrectly

If you attach a screen protector or optional accessories to the touch
screen, the touch screen may not function properly.

If you are wearing gloves, if your hands are not clean while touching the
touch screen or if you tap the screen with sharp objects or your fingertips,
the touch screen may malfunction.

The touch screen may malfunction in humid conditions or when exposed
to water.

Restart your device to clear any temporary software bugs.

If the touch screen is scratched or damaged, visit a LG Electronics Service
Center.

Hangs or freezes

Restart the device

- If your device freezes or hangs, you may need to close apps or turn the
device off and then on again.

Perform a boot-up

- Asoft reset may be used to reset the device if the screen freezes, or
the buttons, touch screen or device are no longer responding.

- To perform a soft reset of your device, simply press and hold the
Volume Down and Power keys until the device restarts.

Reset the device

+ If the methods above do not solve your problem, perform a factory
datareset.

+ On the settings screen, tap General > Reset > Factory data reset.

- This method resets all settings for the device and deletes data.
Before performing the factory data reset, remember to make back-
up copies of all important data stored in the device.

- If you registered a Google account to the device, you must sign in to
the same Google account after resetting the device.

Appendix 119



Bluetooth device is not located
Make sure the Bluetooth wireless feature is activated on your device.

Make sure the Bluetooth wireless feature is activated on the device you
wish to connect to.

Make sure your device and the other Bluetooth device are within the
maximum Bluetooth range (10 m).

If the tips above do not solve your problem, contact a LG Electronics
Service Center.

A connection is not established when you connect the
device to a computer
Make sure the USB cable you are using is compatible with your device.

Make sure you have the proper driver installed and updated on your
computer.

Downloaded application causes a lot of errors
Application has problems.
Remove and reinstall the application.
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Anti-Theft Guide

Set up your device to prevent other people from using it if it's been reset

to factory settings without your permission. For example, if your device is

lost, stolen, or wiped, only someone with your Google account or screen

lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

- Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen

lock set, the device can't be erased using the Settings menu unless
your screen is unlocked.

- Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

5 + Do not forget your Google account and password you had added to
your device prior to performing a factory reset. If you can't provide the
account information during the setup process, you won't be able to use
the device at all after performing the factory reset.
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More information

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses, that is contained in this product, please visit
http7//opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@Ige.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Regulatory information (Regulation ID

number, E-labeling, etc.)
For requlatory details, go to Settings > General > Regulatory & Safety.

Trademarks

+ Copyright ©2018 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the LG
logo are registered trademarks of LG Group and its related entities.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google Play™
store are trademarks of Google, Inc.

- Bluetooth®is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

- Wi-Fi® and the Wi-Filogo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-M320n product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http//wwwi.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Supported Frequency Bands Tx Output power

GSM 900 33dBm
GSM 1800 30dBm
WCDMA B1 225dBm
WCDMA B8 23.5dBm

LTE B1 23.5dBm
LTEB3 22 dBm
LTEB7 227 dBm
LTE B8 235dBm
LTE B20 24 dBm
BT 2.4GHz 10.5dBm
WLAN 2.4GHz 15.5dBm
NFC -20 dBuA/m
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Disposal of your old appliance

1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical
and electronic products (WEEE) should be disposed of separately
from the municipal waste stream.

N 2 Old electrical products can contain hazardous substances so correct
disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that could be used to repair
other products, and other valuable materials that can be recycled to
conserve limited resources.

3. You can take your appliance either to the shop where you purchased
the product, or contact your local government waste office for
details of your nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country please see
wwwi.lg.com/global/recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the

municipal waste stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old batteries/accumulators will help
to prevent potential negative consequences for the environment,
animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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POLSKI
Instrukcja obstugi — informacje

Cieszymy sie, ze wybrali Pafistwo produkt firmy LG. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i wtasciwego uzytkowania przed przystapieniem do
korzystania z tego urzadzenia po raz pierwszy nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejsza instrukcjg obstugi.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG. Elementy
dostarczone w zestawie sg przeznaczone wytgcznie do tego urzadzenia i
moga nie by¢ kompatybilne z innymi urzadzeniami.

+ Z uwagi na klawiature dotykowa to urzadzenie nie nadaje sie dla oséb
niedowidzacych.

- Opisy sg oparte na ustawieniach domyslnych urzadzenia.

- Aplikacje zainstalowane domyslnie na urzadzeniu moga by¢ aktualizowane,
a wsparcie dla nich moze zosta¢ wycofane bez uprzedniego
powiadomienia. W razie jakichkolwiek pytar dotyczacych aplikacji
udostepnianych wraz z urzadzeniem nalezy sie skontaktowac z centrum
serwisowym firmy LG. W przypadku aplikacji zainstalowanych przez
uzytkownika nalezy skontaktowac sie z odpowiednim operatorem sieci
komarkowe.

+ Modyfikowanie systemu operacyjnego urzadzenia lub instalowanie
oprogramowania pochodzacego z nieoficjalnych zrédet moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i doprowadzi¢ do zniszczenia lub utraty danych.
Takie dziatania bedg stanowity naruszenie umowy licencyjnej firmy LG i
spowodujg uniewaznienie gwarancji.

W zaleznosci od obszaru, operatora sieci, wersji oprogramowania lub
wersji systemu operacyjnego niektdre tresci oraz ilustracje moga sie rézni¢
od posiadanego urzadzenia i moga one ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

+ Oprogramowanie, pliki audio, tapety, obrazy oraz inne media dostarczane
wraz z urzadzeniem sg udostepniane na podstawie licencji na ograniczony
uzytek. Ekstrahowanie i uzytkowanie tych materiatéw w celach
komercyjnych lub innych moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich.
Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie mediéw w
sposéb niezgodny z prawem.



+ Z ustugami danych, takimi jak obstuga wiadomosci czy ustugi wysytania,
pobierania, automatycznej synchronizacji i lokalizacji, moga wigzac sie
dodatkowe optaty. Aby unikna¢ dodatkowych optat, nalezy wybra¢ plan
ustug danych dostosowany do wtasnych potrzeb. W celu uzyskania

dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komdrkowej.

Oznaczenia stosowane w instrukgcji

UWAGA: Sytuadje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata
uzytkownika i 0séb trzecich.

OSTRZEZENIE: Sytuacje, ktére mogtyby doprowadzi¢ do odniesienia lekkich
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

E UWAGA: Uwagi lub informacje dodatkowe.

Instrukcja obstugi — informacje
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i prawidtowego uzytkowania

Prosimy zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami. Ich nieprzestrzeganie moze stanowic¢
zagrozenie lub by¢ niezgodne z prawem.

Urzadzenie jest wyposazone w fabrycznie zainstalowane oprogramowanie zapisujgce
dziennik btedéw. Urzadzenie gromadzi jedynie dane dotyczace btedéw, takie jak

sita sygnatu, pozycja identyfikatora sieciowego w przypadku nagtego przerwania
potaczenia oraz uruchomione aplikacje. Dziennik stuzy wytacznie do okreslania przyczyn
ewentualnych btedéw. Dzienniki s3 szyfrowane i w razie potrzeby dostep do nich moga
uzyskac wytgcznie pracownicy autoryzowanych centréw serwisowych firmy LG.

Narazenie na wptyw fal radiowych

Informacje dotyczace oddziatywania fal radiowych oraz wspétczynnika SAR (ang. Specific
Absorption Rate).

To urzadzenie zostato zaprojektowane w sposéb zapewniajacy zgodno$¢ z odpowiednimi
wymaganiami bezpieczeristwa zwigzanymi z oddziatywaniem fal radiowych. WWymagania
te oparto na wskazaniach naukowych, okreslajacych marginesy bezpieczeristwa
zapewniajgce ochrone wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

« We wskazaniach zwigzanych z oddziatywaniem fal radiowych postuzono sie jednostka
pomiaru znang jako wspdtczynnik SAR (ang. Specific Absorption Rate). Testy mierzace
wartos¢ SAR sa przeprowadzane z uzyciem standardowych metod, gdy urzadzenie
emituje najwyzszg udokumentowang dla niego moc promieniowania we wszystkich
wykorzystywanych zakresach czestotliwosci.

Mimo iz poszczegdlne modele urzadzen LG moga réznic sie wartoscig wspdtczynnika
SAR, wszystkie zaprojektowano tak, aby spetniaty odpowiednie wytyczne dotyczace
oddziatywania fal radiowych.

Graniczna warto$¢ wspétczynnika SAR zalecana przez organizacje International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) to 2 \W/kg (wartos¢
usredniona dla 10 g masy ciata).

Najwyzsza wartos¢ wspdtczynnika SAR uzyskana podczas badan tego modelu wynosi
0,519 W/kg (10 g) dla urzadzenia trzymanego przy uchu oraz 1,360 W/kg (10 g)
dla urzadzenia noszonego blisko ciata.



+ To urzadzenie jest zgodne z wytycznymi dotyczacymi narazenia na wptyw fal
radiowych pod warunkiem uzytkowania w normalnej pozycji przy uchu lub co
najmniej 5 mm od ciata. Etui, zaczepy do paska i uchwyty uzywane do noszenia
telefonu nie powinny zawiera¢ elementéw metalowych, a ponadto powinny
zapewniac odlegtos¢ telefonu od ciata réwng co najmniej 5 mm. W celu wystania
plikéw danych lub wiadomosci urzadzenie wymaga odpowiedniej jakosci potgczenia
z siecig. W niektdrych przypadkach przesytanie plikéw danych lub wiadomosci moze
by¢ opéZnione az do momentu uzyskania takiego potaczenia. Az do zakoriczenia
transmisji nalezy zapewni¢ odlegtos¢ od ciata podang w powyzszych instrukcjach.

Informacje FCC w sprawie narazenia na wptyw fal

radiowych

W sierpniu 1996 . amerykariska Federalna Komisja ds. tacznosci (FCC)
wydata raport i rozporzadzenie FCC 96-326, w ktérym wprowadzono
zaktualizowang norme bezpieczenstwa dotyczacg narazenia cztowieka na
wptyw energii elektromagnetycznej czestotliwosci radiowej emitowanej
przez nadajniki podlegajace uregulowaniom FCC. Wytyczne te sg spéjne z
norma bezpieczenstwa wyznaczong zaréwno na mocy miedzynarodowych,
jak i amerykariskich uregulowan. Konstrukcja tego urzadzenia jest zgodna z
wytycznymi FCC oraz wymienionymi normami miedzynarodowymi.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.19

To urzadzenie jest zgodne ze standardami wytyczonymi w czesci 15 regulacji komisji FCC.
Jego dziatanie spetnia nastepujgce dwa warunki:

(1) urzadzenie nie moze by¢ Zrédtem jakichkolwiek szkodliwych zaktécen;

(2) urzadzenie musi pracowac w warunkach wystepowania zaktdcen, tacznie z
zaktéceniami wywotujgcymi niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.21

Wszelkie zmiany lub modyfikacje dokonane bez wyraZznego zezwolenia producenta moga
spowodowac uniewaznienie pozwolenia na uzytkowanie tego urzadzenia.
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Dziatanie blisko ciata

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem dziatania blisko ciata, przy zachowaniu
odlegtosci 1 cm (0,39 cala) pomiedzy ciatem uzytkownika a tylng $cianka urzadzenia.
W celu zapewnienia zgodnosci z wymaganiami komisji FCC dotyczacymi narazenia na
wptyw fal radiowych konieczne jest zachowanie minimalnej odlegtosci 1 cm (0,39 cala)
pomiedzy ciatem uzytkownika a tylng Sciankg urzadzenia.

Nie nalezy uzywac zaczepdéw do paska, uchwytéw ani podobnych akcesoriéw
zawierajgcych metalowe czesci. Nalezy unikac korzystania z akcesoriéw noszonych
blisko ciata, ktére nie utrzymuja odlegtosci co najmniej 1 cm (0,39 cala) pomiedzy ciatem
uzytkownika a tylng $cianka urzadzenia, a takze nie zostaty przetestowane pod katem
dziatania blisko ciata. Taki akcesoria moga by¢ niezgodne z przepisami FCC dotyczacymi
narazenia na wptyw fal radiowych.

Oswiadczenie dotyczace czesci 15.105

Urzadzenie zostato przetestowane i uzyskato certyfikat zgodnosci z ograniczeniami
urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te s3
stosowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w budynkach mieszkalnych. To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac
fale radiowe, ktére — w przypadku niewtasciwej instalacji lub uzytkowania w sposéb
niezgodny z instrukcjg — moga powodowac zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Mimo to nie
mozna zagwarantowac zupetnego braku zaktdceri w przypadku konkretnej instalacji. Jesli
urzadzenie bedzie powodowac¢ szkodliwe zaktécenia w odbiorze telewizyjnym, co mozna
sprawdzi¢ przez wigczenie i wytaczenie urzadzenia, uzytkownik powinien postarac sie
zneutralizowac zaktdcenia, wykonujac przynajmniej jedna z nastepujacych czynnosci:

- Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

+ Zwigkszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtgczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego bedacego czescig obwodu, do ktérego
nie jest podtaczony odbiornik.

« Zasiegna¢ porady sprzedawcy lub doswiadczonego technika.
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Czyszczenie i konserwacja produktu

+ Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw dotgczonych do zestawu i autoryzowanych
przez firme LG. Gwarancja produktu firmy LG nie obejmuje szkdd ani btedéw
powstatych w wyniku uzywania akcesoriéw innych firm.

+ Niektdre tresci i ilustracje moga rézni¢ sie od tych w urzadzeniu uzytkownika i moga
zostac¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

Nie rozktadaj telefonu na czesci. Jesli wymagana jest naprawa, oddaj telefon do
specjalistycznego punktu serwisowego.

+ Naprawy gwarancyjne moga obejmowac¢ wymiane czesci na nowe lub naprawione
oferujgce parametry i funkcje odpowiadajace wymienianym czesciom. Decyzja o
wyborze konkretnego rozwigzania nalezy do firmy LG.

+ Zachowaj odpowiednia odlegtos¢ pomiedzy telefonem a urzadzeniami elektrycznymi,
takimi jak telewizory, odbiorniki radiowe i komputery.

+ Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy telefonem a Zrédtami ciepta, takimi jak
kaloryfery czy kuchenki.

Nie upuszczaj telefonu.
+Nie narazaj urzadzenia na mechaniczne wibracje lub wstrzasy.

+ Whytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazujg to specjalne przepisy.
Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach, gdyz moze ono zaktdcac
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

W trakcie tadowania nie nalezy dotykac urzadzenia mokrymi rekoma. Moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub powazne uszkodzenie urzadzenia.

Nie taduj telefonu w poblizu materiatéw tatwopalnych, poniewaz telefon moze sie
rozgrza¢ i spowodowac zagrozenie pozarem.

+ Zewnetrzng czes¢ urzadzenia nalezy czysci¢ suchg szmatka (nie nalezy korzystac z
rozpuszczalnikdw, takich jak benzen, rozciericzalnik czy alkohol).

+ Whytaczaj urzadzenie w miejscach, w ktérych nakazuja to specjalne przepisy.

+ Urzadzenia nie wolno na przyktad uzywac w szpitalach, gdyz moze ono zaktéca¢
prace wrazliwego na promieniowanie radiowe sprzetu medycznego.

+ Nie narazaj urzadzenia na nadmierne dziatanie dymu lub kurzu.

+ Nie przechowuj urzadzenia w poblizu kart kredytowych lub innych kart z paskiem
magnetycznym, gdyz moze ono uszkodzi¢ informacje zapisane na paskach
magnetycznych.

+ Nie dotykaj ekranu ostrym przedmiotem. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia.

« Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami lub wilgocia.
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+ Ostroznie korzystaj z akcesoriéw, takich jak stuchawki. Nie dotykaj anteny bez

potrzeby.

W przypadku wyszczerbienia lub pekniecia wyswietlacza nie nalezy korzystac z
urzadzenia, dotykac wyswietlacza ani prébowac usuna¢ go lub naprawi¢. Uszkodzenia
szklanego wyswietlacza powstate w wyniku nieprawidtowego uzytkowania nie sg
objete gwarandja.

+ Jest to urzadzenie elektroniczne, ktére wytwarza ciepto w trakcie normalnego

uzywania. Przy braku odpowiedniej wentylacji bardzo dtugi, bezposredni kontakt ze
skérg moze spowodowac podraznienie lub lekkie oparzenia skéry. W zwigzku z tym,
dotykajac urzadzenia w czasie jego pracy lub tuz po, nalezy zachowac ostroznosc.

+ Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie sie ptyn, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od

zasilania i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Nie nalezy przyspieszac procesu
suszenia urzadzenia za pomoca zewnetrznych Zrédet ciepta takich, jak piekarnik,
kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtoséw.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia produktu przez zadna ciecz. Nie wolno tadowac
ani uzywac¢ mokrego produktu. W przypadku zamoczenia produktu wskaznik
uszkodzenia przez ciecz zmieni swojg barwe. Prosze pamieta¢, ze ograniczy to
mozliwos¢ skorzystania z darmowych ustug serwisowych $wiadczonych w ramach
gwarangji.

Prawidtowe korzystanie z urzadzenia

Urzadzenia elektroniczne

W przypadku wszystkich urzadzert moga wystepowac zaktdcenia, ktére negatywnie
wptywaja na ich wydajnosé.

+ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego bez zgody personelu placéwki.

Skontaktuyj sie z lekarzem w celu uzyskania informacji, czy korzystanie z urzadzenia
nie spowoduje zaktécen pracy Twojego urzadzenia medycznego.

+ Producenci rozrusznikdw serca radzg, by pozostawi¢ przynajmniej 15 cm odstepu

miedzy rozrusznikiem serca i innymi urzadzeniami, aby unikna¢ potencjalnych
zaktdcen.

+ Urzadzenie moze emitowac jasne lub btyskajace swiatto.

+ Urzadzenia moga zaktécac prace niektérych aparatéw stuchowych.

Telefony komdrkowe moga powodowac niewielkie zaktdcenia pracy odbiornikéw
telewizyjnych i radiowych, komputeréw itp.

« Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w temperaturze od O °C do 40 °C (o ile jest to

Wskazdwki dotyczace bezpieczenistwa i prawidtowego uzytkowania

mozliwe). Wystawianie urzadzenia na skrajnie wysokie lub niskie temperatury grozi
jego uszkodzeniem, nieprawidtowym dziataniem, a nawet wybuchem.



Bezpieczenstwo na drodze

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi korzystania z urzadzen podczas
kierowania pojazdem.

+ Podczas prowadzenia pojazdu nie trzymaj tabletu w rece.

Nalezy skupi¢ sie na prowadzeniu pojazdu.

Jesli wymagaja tego warunki panujgce na drodze, przed wykonywaniem lub
odebraniem potaczenia nalezy zjecha¢ na pobocze i zaparkowac pojazd.

+ Fale radiowe moga negatywnie wptywac na prace niektérych systemow
elektronicznych w pojeZdzie, np. odtwarzaczy samochodowych i systeméw
bezpieczenstwa.

Jesli pojazd jest wyposazony w poduszke powietrzng, nie nalezy jej blokowac
przez zainstalowane na state lub przenosnie urzadzenia bezprzewodowe. Moze to
spowodowac awarig poduszki powietrznej, a tym samym powazne obrazenia ciata
wywotane nieprawidtowym dziataniem.

+ Stuchajgc muzyki na zewnatrz pomieszczeri, ustawiaj gtosno$¢ na umiarkowanym
poziomie, aby stysze¢ dzwieki z otoczenia. Jest to szczegdlnie istotne w poblizu drdg.

Zapobieganie uszkodzeniu stuchu

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, nie nalezy ustawia¢ wysokiego
poziomu gtosnosci przez dtugi okres czasu.

Uszkodzenie stuchu moze nastapi¢ w wyniku dtugotrwatego oddziatywania dzwieku
0 znacznym natezeniu. Dlatego tez zaleca sig, aby podczas wigczania lub wytaczania
telefonu nie trzymac go przy uchu. Ponadto zaleca si¢ ustawienie gtosnosci rozméw i
muzyki na umiarkowanym poziomie.
+ Podczas korzystania ze stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢, jesli nie styszy sie oséb
rozmawiajacych w poblizu lub jesli osoba siedzaca obok styszy muzyke ze stuchawek.

E - Nadmierne natezenie dZzwieku w stuchawkach dousznych oraz nagtownych
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
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Szklane elementy

Niektére elementy urzadzenia sg wykonane ze szkta. Szkto moze ulec sttuczeniu w
przypadku upuszczenia urzadzenia na twardg powierzchnie lub uderzenia go ze znaczna
sita. W takim wypadku nie dotykaj go ani nie prébuj go samodzielnie usung¢. Nie nalezy
korzystac z urzadzenia do momentu wymiany szklanego elementu przez autoryzowane
centrum serwisowe.

Miejsca robét strzelniczych

Nie korzystaj z urzadzenia podczas wykonywania prac z uzyciem materiatéw
wybuchowych. Stosuj sie do ograniczer i postepuj zgodnie z wszelkimi przepisami.

Miejsca zagrozone wybuchem

Nie korzystaj z urzagdzenia na stacjach benzynowych.

+ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu zbiornikéw paliwa lub substancji chemicznych.

+ Nie przewoz ani nie przechowuj tatwopalnych gazéw, cieczy ani materiatéw
wybuchowych w schowku samochodowym, w ktérym znajduje sie urzadzenie lub
akcesoria.

W samolocie
Urzadzenia bezprzewodowe moga powodowac zaktécenia w samolocie.
+ Przed wejsciem na poktad samolotu nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

+ Nie wolno korzystac¢ z urzgdzenie na poktadzie samolotu bez zgody zatogi.

Dzieci
Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla matych dzieci. Telefon
zawiera drobne czesci, ktdre w przypadku wtozenia do ust stwarzajg niebezpieczeristwo
potkniecia.

Potaczenia alarmowe

Funkcja potaczen alarmowych moze nie by¢ dostepna w niektérych sieciach telefonii
komérkowej. Z tego wzgledu w przypadku koniecznosci wezwania pomocy nie nalezy
polegac wytgcznie na urzadzeniu. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u lokalnego
operatora sieci.
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Informacje o baterii

+ Bateria nie musi by¢ catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem tadowania.
W przeciwienistwie do innych baterii nie istnieje efekt pamieci, ktéry mogtby
spowodowa¢ mniejszg wydajnos¢ baterii.

+ Uzywaj wytacznie baterii i tadowarek firmy LG. tadowarki firmy LG zostaty
zaprojektowane tak, aby maksymalnie wydtuzy¢ czas eksploatacji baterii.

Nie rozktadaj baterii na czesci ani nie wywotuj zwarcia.

- Baterie nalezy wymieni¢, jesli nie dziata w sposéb zadowalajacy. Baterie mozna
tadowac wielokrotnie, zanim konieczna bedzie jej wymiana.

Jedli bateria nie byta uzywana przez dtuzszy czas, nataduj jg, aby maksymalnie
zwiekszy¢ jej przydatnosc.

+ Nie przechowuj tadowarki w miejscach nastonecznionych ani nie korzystaj z niej w
warunkach wysokiej wilgotnosci, np. w tazience.

+ Nie nalezy zostawiac¢ urzadzenia w gorgcych ani zimnych miejscach, poniewaz moze
to spowodowac spadek zywotnosci baterii.

W przypadku wymiany baterii na baterie nieprawidtowego typu wystepuije ryzyko
eksplozji. Zuzyte baterie nalezy zutylizowac¢ zgodnie z instrukcja.

+ Nalezy zawsze odtgczac tadowarke od gniazdka zasilania po natadowaniu baterii
urzadzenia, aby unikna¢ niepotrzebnego zuzywania energii przez tadowarke.

Rzeczywisty czas pracy baterii zalezy od konfiguracji sieci, ustawieri urzadzenia,
sposobu korzystania z urzadzenia, baterii i warunkéw otoczenia.

+ Aby unikna¢ zarysowania, trzymaj baterie z dala od ostrych przedmiotéw i zwierzat.
Zarysowanie baterii grozi pozarem.

+ Pobdr mocy (tryb gotowosci sieciowej) : 0,5 W

W razie koniecznosci wymiany baterii zanie$ telefon do lokalnego punktu
serwisowego LG Electronics lub sprzedawcy w celu uzyskania pomocy.

Ochrona informacji osobistych

+ Informacje osobiste nalezy chroni¢, aby nie wyciekty i nie zostaty niewtasciwie uzyte.

Nalezy zawsze tworzy¢ kopie zapasowa waznych danych podczas korzystania z
urzadzenia. Firma LG nie odpowiada za jakgkolwiek utrate danych.

+ Przed utylizacja urzadzenia nalezy stworzy¢ kopie zapasowa danych oraz zresetowac
urzadzenie, aby wrazliwe dane nie zostaty niewtasciwie uzyte.

+ Podczas pobierania aplikacji nalezy uwaznie przeczytac informacje wyswietlone na
ekranie potwierdzania.
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+ Nalezy rozwaznie uzywac aplikacji, ktére majg dostep do wielu funkdji lub do
informacji osobistych.

+ Nalezy regularnie sprawdzac konta osobiste. Jesli zauwazysz, ze Twoje informacje
osobiste sg niewtasciwie uzywane, popro$ ustugodawce, aby usunat lub zmienit
informacje osobiste.

+Jesli urzadzenie zostanie skradzione lub zgubione, zmier hasto do konta, aby chroni¢
informacje osobiste.

+ Nie nalezy uzywac aplikacji z nieznanych Zrédet.

Informacje o adapterze do szybkiego tadowania

+ Do produktu dotgczono adapter do tadowania obstugujacy funkcje szybkiego
tadowania.

+ Funkcja szybkiego tadowania moze nie dziata¢ w przypadku uzycia adaptera do
szybkiego tadowania innego niz oryginalny adapter dostarczony razem z produktem.

A Informacje na temat wymiany baterii

Bateria litowo-jonowa jest czescig niebezpieczna i moze spowodowac
obrazenia ciata.

Wymiana baterii przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie wymieniaj baterii samodzielnie. Bateria moze ulec uszkodzeniu. Takie
uszkodzenie moze prowadzi¢ do przegrzania i spowodowac obrazenia.
Baterie nalezy wymienia¢ w autoryzowanym serwisie. Bateria powinna zostac¢
poddana recyklingowi. Nie wolno jej utylizowac razem ze zwyktymi odpadami.

Jesli ten produkt ma wbudowang baterig, ktérej konsument nie powinien
usuwac samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakoriczeniu cyklu zycia produktu) zleci¢ osobie
wykwalifikowanej. Aby unikna¢ uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczeristwa, uzytkownik nie powinien prébowac usuwac baterii.
Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline lub innym
niezaleznym dostawca ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzadzenia obejmuije zdjecie obudowy

z urzadzenia, odtgczenie przewoddw i stykéw elektrycznych oraz

ostrozne usuniecie ogniw baterii za pomocg specjalistycznych

narzedzi. Jesli potrzebujesz instrukgji bezpiecznego usuwania baterii
przeznaczonej dla wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedz strone
http.//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Funkcje
niestandardowe



Aparat szerokokatny

Za pomocg obiektywu szerokokatnego z przodu aparatu mozesz robi¢ zdjecia
i nagrywac filmy o szerszym zasiegu niz Twoje rzeczywiste pole widzenia.
Uruchom aplikacje Aparat, a nastepnie naciénij przycisk [&1/[&] aby
przetacza¢ miedzy widokiem standardowym i szerokokatnym.

Aparat przedni

lkona standardowego kata Ikona szerokiego kata

E « Aby uzyskac wigcej szczegdtéw, patrz Uruchamianie aparatu.
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Szybkie udostepnianie

Natychmiast po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu mozna je udostepni¢

wybranej aplikacji.

T Dotknij przycisku O > (@), a nastepnie wykona¢ zdjecie lub nagrac film.

2 Aby udostepni¢ plik aplikacji, dotknij ikony aplikacji wyswietlonej na ekranie.
Mozna réwniez przesunac ikone w przeciwnym kierunku, aby sprawdzi,
jakich jeszcze aplikacji do udostepniania zdje¢ i filméw mozna uzy¢.

Ikona Szybkie
udostepnianie

E + Po dotknieciu ikony Szybkie udostepnianie moga sie wyswietlac rézne
aplikacje w zaleznosci od typu i czestotliwosci uzytkowania aplikacji
zainstalowanej na urzadzeniu.
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QuickMemo+

Funkcja QuickMemo+ — opis

Ta zaawansowana funkcja notatnika umozliwia tworzenie twdérczych notatek

za pomoca réznorodnych opgji, takich jak zarzadzanie zdjeciami i zrzuty
ekranu, ktore nie sg obstugiwane w tradycyjnych notatnikach.

Tworzenie notatki
T Dotknij opcji O > QuickMemo+.
2 Dotknij przycisku @), aby stworzy¢ notatke.
+ \/ :zapisz notatke.
- €5 :cofnij poprzednia czynnosc.
+ (2 :pondw ostatnia czynnos¢, ktdra zostata cofnieta.
-+ T :wpisz notatke za pomoca klawiatury.
- & ‘wpisz notatke recznie.
- & wyczyé¢ notatki napisane recznie.
- & :przybliz lub oddal, obré¢ lub wyczys¢ czesci notatki napisane;
recznie.
: :uzyskaj dostep do dodatkowych opdji, takich jak udostepnianie i
blokowanie notatek, zmienianie stylu notatnika i wstawianie tresci.
3 Dotknij przycisku /, aby napisa¢ notatke.
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Pisanie notatek na zdjeciu

T Dotknij opcji O > QuickMemo+.

2 Dotknij ikony [©7, aby zrobi¢ zdjecie, a nastepnie dotknij opcji OK.
« Zdjecie zostaje automatycznie zataczone do notatnika.

3 Dotknij " lub &7, aby napisa¢ notatke na zdjeciu.
+ Napisz notatki na zdjeciu recznie.
« Whprowadz tekst pod zdjeciem.

A Dotknij przycisku </, aby zapisa¢ notatke.

Zapisywanie notatek na zrzucie ekranu
1 Podczas wyswietlania ekranu, z ktérego cheesz zrobi¢ zrzut, przeciagnij w
dét pasek stanu, a nastepnie dotknij pozydji #7.
« Zrzut ekranu pojawi sie jako temat tta w notatniku. U géry ekranu
pojawig sie narzedzia do tworzenia notatek.
2 Sporzadzaj notatki wedle uznania.
+ Napisz notatki na zdjeciu recznie.
3 Dotknij przycisku ~/ i zapisz notatki w zadanej lokalizagji.
+ Zapisane notatki mozna wyswietli¢ w funkcji QuickMemo+ lub w
Galeria.
« Aby notatki byty zawsze zapisywane w tej samej lokalizacji, nalezy
zaznaczy¢ pole wyboru Uzywaj domyslnie dla tej czynnosci. i wybrac¢
aplikadje.
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Zarzadzanie folderami
Mozesz wyswietli¢ notatki pogrupowane wedtug ich typu.
T Dotknij opcji O > QuickMemo+.
2 U gory ekranu dotknij przycisku = i wybierz odpowiednig pozycje menu:
- Wszystkie notatki: wyswietl wszystkie notatki zapisane w funkgji
QuickMemo+.

+ Moje notatki: wyswietl notatki utworzone za pomocg funkdji
QuickMemo+.

- Zdjecie z notatka: wyswietl notatki utworzone przez [O}
- Capture+: wy$wietla notatki utworzone przez (#,

+ Kosz: wyswietl usuniete notatki.

+ Nowa kategoria: dodaj kategorie.

- §03 :zamien uktad kategorii, dodaj je lub usur. Aby zmieni¢ nazwe
kategorii, nalezy jej dotknac.

E « Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji QuickMemo-+ niektdre foldery sie nie

wyswietlaja. Nieaktywne foldery zostang wigczone i wyswietlone, gdy beda
zawieraty co najmniej jedng powigzang z nimi notatke.
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Funkcja wielozadaniowosci

Wiele okien
Po podzieleniu ekranu na kilka okien mozna uzywac dwdéch aplikadji
jednoczesnie.
Podczas korzystania z aplikacji przytrzymaj przycisk gtéwny |:| a nastepnie
wybierz aplikacje z listy ostatnio uzywanych.

+ Mozliwe jest uzywanie dwdch aplikacji jednoczesnie na gtéwnym ekranie.

+ Aby zatrzymac funkcje Wiele okien, przytrzymaj =5

E « Funkgji tej mozna uzywac w aplikacjach, ktére jg obstuguja.

« Niektdre aplikacje nie obstuguja funkcji Wiele okien, tacznie z pobranymi.
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Ekran podgladu
Ekran podgladu to lista ostatnio uzywanych aplikagji.
Aby obejrze¢ liste ostatnio uzywanych aplikacji, dotknij gtéwnego przycisku D
a nastepnie dotknij wyswietlonej aplikacji.
+ Aby zaczac¢ uzywac aplikacji a funkcji Wiele okien, przytrzymaj ja i
przeciagnij w gére ekranu. Mozesz réwniez dotkna¢ = na gérze kazdej
aplikacji.

QSlide

Aplikacje mozna uruchamia¢ za pomoca funkgji QSlide, ktéra umozliwia
uzywanie ich jednoczesnie z innymi uruchomionymi aplikacjami. Pozwala ona
na przyktad korzystac z kalkulatora lub kalendarza w trakcie odtwarzania
filmu.

Po uruchomieniu aplikacji dotknij przycisku ¢ > QSlide.

E - Niektdre aplikacje moga nie obstugiwac tej funkgji.

U wytgczenie trybu QSlide w celu przetaczenia do trybu
petnoekranowego.

+ =) :requlacja przejrzystosci okna QSlide. Jesli okno QSlide jest
przezroczyste, nie bedzie reagowato na gesty dotykowe.

X : zamknigcie okna QSlide.
- A regulacja rozmiaru okna QSlide.
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Funkcje
podstawowe



Komponenty produktu i akcesoria

Do urzadzenia dotgczone sg nastepujace elementy.

+ Urzadzenie + Kabel USB
- tadowarka do szybkiego tadowania + Skrécona instrukcja obstugi

- Igta do wysuwania

A

Elementy opisane powyzej moga by¢ opcjonalne.
Obiekty dostarczone razem z tym urzadzeniem oraz inne dostepne akcesoria
moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru czy operatora sieci.

Zawsze uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie

z akcesoriéw innych producentéw moze niekorzystnie wptywac na
wykonywanie potaczer za pomocg urzadzenia lub powodowac nieprawidtowe
dziatanie. Moze ono nie zostac objete naprawami serwisowymi firmy LG.

Jesli brakuje ktéregos z tych elementdw, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby zakupi¢ dodatkowe elementy podstawowe, skontaktuj sie z Centrum
obstugi klienta firmy LG.

Aby zakupic¢ elementy opcjonalne, skontaktuj sie z Centrum obstugi klienta
firmy LG i dowiedz sie, gdzie znajduja sie najblizsi sprzedawcy.

Niektére elementy wchodzace w sktad zestawu produktu mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Wyglad i parametry urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Parametry urzgdzenia mogg sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub operatora
sieci.

Nalezy uzywac oryginalnych akcesoriéw firmy LG Electronics. Korzystanie z
akcesoriéw innych producentéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
lub jego nieprawidtowe dziatanie.
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Budowa urzadzenia

Stuchawka

Czujnik zblizeniowy /
odwietlenia otoczenia

Y

Obiektyw przedniego aparatu

Taca karty SIM/microSD —

Gniazdo zestawu

0 O— O

N\

Lampa btyskowa

Ekran dotykowy

Mikrofon

stuchawkowego

Lampa btyskowa

Klawisz zasilania/blokowania —

Gtosnik

Funkcje podstawowe

L o>

Obiektyw tylnego aparatu

:|» Przyciski gtosnosci (+/-)

e———— Obszar anteny NFC

~—

A Gniazdo tadowarki / przewodu

usB

24



+ Czujnik zblizeniowy / oswietlenia otoczenia
- Czujnik zblizeniowy: W trakcie potaczenia czujnik zblizeniowy wytgcza
ekran oraz funkcje dotykowe, gdy urzadzenie znajdzie sie blisko ciata. Po
odsunieciu urzadzenia na okreslong odlegtos¢ ekran i funkcje dotykowe
zostang z powrotem wigczone.

- Czujnik o$wietlenia otoczenia: czujnik oswietlenia otoczenia analizuje
natezenie Swiatta w otoczeniu, gdy wiaczony jest tryb automatycznego
sterowania jasnoscia.

+ Przyciski gtosnosci

- Pozwalaja dostosowac gtosnos¢ dzwonkdw, potaczen lub powiadomieri.

- Korzystajac z aparaty, delikatnie nacisnij przycisk gtosnosci, aby zrobic¢
zdjecie. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku gtosnosci pozwala na
wykonanie ciagtej serii zdjec.

- Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Aparat. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

+ Klawisz zasilania/blokowania

- Kroétkie nacisniecie przycisku pozwala wigczy¢ lub wytgczy¢ ekran.

- Nacisniecie i przytrzymanie przycisku umozliwia wybranie opdji
sterowania zasilaniem.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie zamontowang na state. Nie prébuj
zdejmowac tylnej pokrywy.

W zaleznosci od parametréw urzadzenia dostep do niektdrych funkcji moze
by¢ ograniczony.

W tylnej pokrywie znajduje sie wbudowana antena NFC. Uzywajgc
urzadzenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ lub nie zakry¢ anteny NFC.

Nie stawia¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw ani na nim nie siada¢. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia ekranu dotykowego.

Akcesoria lub folie ochronne na ekran moga zaktécac prace czujnika
zblizeniowego.

Jesli urzadzenie jest mokre lub uzywane w wilgotnym miejscu, ekran
dotykowy lub przyciski moga nie dziata¢ prawidtowo.
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Wtaczanie lub wytaczanie zasilania

Wiaczanie zasilania
Gdy zasilanie jest wytaczone, nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania/
blokowania.

E « Przy pierwszym uruchomieniu przeprowadzana jest wstepna konfiguracja
urzadzenia. Czas pierwszego uruchomienia w przypadku smartfonu moze
by¢ dtuzszy niz zazwyczaj.

Wytaczanie zasilania
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢
opcje Wytacz.

Opcje sterowania zasilaniem

Dotkna¢ i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania, a nastepnie wybrac¢

opdje.
- Whytacz: Wytacz urzadzenie.

+ Uruchom ponownie: Uruchom ponownie urzadzenie.

- Wiacz tryb samolotowy: zablokowanie funkgji telekomunikacyjnych,
w tym wykonywania potaczen, wysytania wiadomosci i przegladania
Internetu. Inne funkcje beda nadal dostepne.
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Whktadanie karty SIM

Wi6z karte SIM dostarczong przez dostawce ustug, aby rozpocza¢ korzystanie
z urzadzenia.

A « Zachowac ostroznos¢, korzystajac z igty do wysuwania, poniewaz jest ostra.

« Nie wolno wktada¢ karty pamieci do gniazda karty SIM. Jesli karta pamieci
utknie w gnieZdzie karty SIM, nalezy zabra¢ urzadzenie do centrum
serwisowego firmy LG w celu wyjecia karty pamieci.

T VW62 igte do wysuwania karty do otworu tacki na karty.
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3 Umies¢ karte SIM na tacce na karty, tak aby poztacane styki byty
skierowane w dot.

A Umieé¢ tacke na karty z powrotem w szczelinie.

- Urzadzenie obstuguje wytacznie karty SIM typu Nano.

« W celu zapewnienia bezproblemowej pracy zaleca sie stosowanie w telefonie
wiasciwego typu kart SIM. Nalezy zawsze uzywac fabrycznie nowej karty SIM
dostarczonej przez dostawce ustug.

« Wiozenie mokrej tacy karty pamieci do urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Zawsze nalezy sie upewnic, ze taca karty jest sucha.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z karty SIM
+ Nie wolno zgubi¢ karty SIM. Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia ani inne problemy spowodowane utratg lub przekazaniem
karty SIM.
+ Podczas wktadania lub wyjmowania karty SIM nalezy uwaza¢, aby jej nie
uszkodzic.
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Whktadanie karty pamieci

Urzadzenie obstuguje karty pamieci microSD o pojemnosci do 2 TB. W
zaleznosci od producenta i typu karty pamieci, niektére karty pamieci moga
nie by¢ zgodne z urzadzeniem.

A « Zaleca sig uzywanie plikéw exFAT w przypadku korzystania z pamieci
zewnetrznej wiekszej niz 32 GB.

Niektére karty pamieci moga nie by¢ w petni kompatybilne z urzadzeniem.
Uzycie niekompatybilnej karty pamieci moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub karty pamieci badZ uszkodzenie danych zapisanych na tej
karcie.

T Wtéz igte do wysuwania karty do otworu tacki na karty.
2 Wyjmij tacke na karty.

3 Umies¢ karte pamieci na tacce na karty, tak aby poztacane styki byty
skierowane w doét.

Karta pamieci (opcjonalna) —————F——52

\ Q
Karta SIM 4’

E - Karta pamieci jest opcjonalna i jest sprzedawana oddzielnie.

« Czeste zapisywanie i usuwanie danych moze skréci¢ zywotnos¢ karty
pamieci.

4 Umies¢ tacke na karty z powrotem w szczelinie.
A - Niektdre karty pamieci moga nie by¢ w petni kompatybilne z urzagdzeniem.
Uzycie niekompatybilnej karty pamieci moze spowodowac uszkodzenie

urzadzenia lub karty pamieci badZ uszkodzenie danych zapisanych na tej
karcie.
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Wyjmowanie karty pamieci

Ze wzgleddw bezpieczeristwa przed wyjeciem karty pamieci nalezy jg
odtaczyc.

1 Dotknag¢ (> Ustawienia > Ogélne > Przechowywanie > A

2 Wiozy¢ igte do wysuwania karty do otworu oprawki na karty.

3 Wyciagnij oprawke na karte i wyjmij karte pamieci.

A - Nie wolno wyjmowac karty pamieci podczas przesytania, odczytywania
i zapisywania danych przez urzadzenie. W przeciwnym razie moze dojs¢
do utraty lub uszkodzenia danych badz uszkodzenia karty pamieci lub
urzadzenia. Firma LG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty, w tym za
utrate danych, spowodowane nieprawidtowym uzywaniem kart pamieci.

tadowanie baterii
Przed przystagpieniem do korzystania z urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac baterie.

Podtaczy¢ jeden koniec przewodu do tadowania do tadowarki, a drugi do
gniazda kablowego. Nastepnie podtaczy¢ tadowarke do gniazdka sieciowego.
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Nalezy uzywac kabla USB dotaczonego do urzadzenia.

>

« Korzystac¢ wytacznie z tadowarki i przewodu do tadowania zatwierdzonych
przez firme LG. tadowanie baterii za pomoca tadowarki innego producenta
moze spowodowac wybuch baterii lub uszkodzenie urzadzenia.

« Korzystanie z urzadzenia podczas tadowania moze spowodowac porazenie
pradem. Aby skorzystac z urzadzenia, nalezy przerwac jego tadowanie.

- Urzadzenie jest wyposazone w baterie zamontowang na state. Nie prébuj
zdejmowac tylnej pokrywy.

5 + Po natadowaniu urzadzenia odtaczy¢ tadowarke od gniazdka sieciowego. To
pozwoli zapobiec niepotrzebnemu poborowi pradu.

Do produktu dotaczono adapter do tadowania obstugujacy funkcje szybkiego
tadowania.

Funkcja szybkiego tadowania moze nie dziata¢, jesli uzyto adaptera do

szybkiego tadowania innego niz oryginalny adapter dostarczony z produktem.

- Innym sposobem natadowania baterii jest podtgczenie urzadzenia do
komputera lub laptopa za pomoca kabla USB. W takim przypadku tadowanie
moze trwac dtuzej niz po podtgczeniu adaptera do gniazda $ciennego.

« Nie wolno tadowac baterii za posrednictwem rozdzielacza USB, ktdry nie

zapewnia podtrzymania napigcia znamionowego. tadowanie moze sig nie

powies¢ lub zostaé przerwane w sposéb niezamierzony.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia

+ Nie wolno dopusci¢, aby wnetrze urzadzenia zetkneto sie z woda ani
metalowymi obiektami.

+ Nalezy uzywac kabla USB dotgczonego do urzadzenia. Nie wolno uzywac
kabli USB badz tadowarek od 0séb trzecich. Ograniczona gwarancja firmy
LG nie pokrywa uzycia akcesoriéw od oséb trzecich.

+ Nieprzestrzeganie zaleceri zawartych w tej instrukcji oraz niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
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Prawidtowe korzystanie z baterii
Czas pracy baterii moze sie skraca¢ w przypadku ciagtego i jednoczesnego
uruchamiania wielu aplikacji oraz funkgji.
Aby wydtuzy¢ czas pracy baterii, nalezy anulowac operacje wykonywane w tle.
Aby zminimalizowac zuzycie baterii, nalezy sie stosowac do ponizszych
wskazéwek:
- Wytacza¢ komunikacje Bluetooth® oraz sie¢ Wi-Fi, gdy funkcje te nie sa
uzywane.
+ Ustawi¢ jak najkrétszy limit czasu wygaszania ekranu.
+ Zminimalizowac jasnos¢ ekranu.
+ Ustawi¢ blokade ekranu, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
+ Sprawdz szczegdty uzycia baterii i zamknij pobrane aplikacje, ktdre ja
ZUzywaja.

Ekran dotykowy

Ta cze$¢ pozwala zapoznad sie ze sposobem sterowania urzadzeniem przy
uzyciu gestéw na ekranie dotykowym.

Dotykanie
Lekkie dotkniecie palcem pozwala wybra¢ lub uruchomic aplikacje badZ opdje.
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Dotkniecie i przytrzymanie
Przytrzymaj na kilka sekund, aby wyswietli¢ menu dostepnych opgji.

Dwukrotne dotkniecie
Szybkie dwukrotne dotkniecie pozwala powigkszy¢ lub zmniejszy¢ strone
internetowa lub mape.

Przecigganie

Dotknac elementu, takiego jak aplikacja albo widzet, i przytrzymac go, a
nastepnie kontrolowanym ruchem przesunac palec w inne miejsce. Za pomocg
tego gestu mozna zmienia¢ potozenie elementdw.
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Przeciagniecie
Dotknij ekranu palcem i od razu szybko go przesur. Ten gest umozliwia
przewijanie list, stron internetowych, zdje¢, ekrandw itp.

Zsuwanie i rozsuwanie
Zsuniecie dwdch palcéw pozwala zmniejszy¢ widok, na przyktad zdjecia lub
mapy. Aby powiekszy¢ widok, nalezy rozsunac palce.

O

%,

A « Nie wolno narazac ekranu dotykowego na nadmierne uderzenia. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie czujnika dotykowego.
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Funkcje podstawowe

Korzystanie z urzadzenia w poblizu materiatdw magnetycznych, metalowych
lub przewodzacych moze doprowadzi¢ do awarii ekranu dotykowego.

W przypadku korzystania z urzadzenia przy bardzo jasnym Swietle, na
przyktad w bezposrednim storicu, w zaleznosci od pozycji ekran moze by¢
niewidoczny. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w miejscach zacienionych lub
takich, w ktdrych o$wietlenie otoczenia nie jest zbyt jasne, ale na tyle jasne,
aby umozliwiato czytanie ksigzek.

Nie naciska¢ ekranu zbyt mocno.
Delikatnie dotkna¢ opuszka palca zgdanej opcji.

Sterowanie moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy uzytkownik ma zatozona
rekawiczke lub dotyka ekranu koricem paznokcia.

Sterowanie dotykowe moze nie dziata¢ wtasciwie, gdy ekran jest wilgotny
lub mokry.

Ekran dotykowy moze nie dziata¢ wiasciwie, jesli na urzadzeniu bedzie
znajdowata sie folia ochronna lub zostang do niego zamocowane akcesoria
kupione od 0s6b trzecich.

Wyswietlanie statycznego obrazu przez dtugi czas moze spowodowac
wystapienie powidoku lub ,wypalenia” obrazu na ekranie. Wytgcz ekran, gdy
nie korzystasz z urzadzenia przez dtuzszy czas.

Ekran gtéwny

Przeglad funkcji ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny stanowi punkt wyjscia, z ktérego mozna uzyskac dostep do
réznych funkcji i aplikacji na urzadzeniu. Nalezy dotkna¢ przycisku O na
dowolnym ekranie, aby przejs¢ bezposrednio do ekranu gtéwnego.
Uzytkownik moze zarzadzac wszystkimi aplikacjami i widzetami na ekranie
gtéwnym. Wystarczy przesuna¢ ekran w lewo lub prawo, aby wyswietli¢
wszystkie zainstalowane aplikacje.
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Uktad ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym mozna wyswietla¢ wszystkie aplikacje oraz zarzadzac
widzetami i folderami.

Pasek stanu —< Y T

Widzet pogody

Widzet wyszukiwania Google

E « Ekran gtéwny moze sig rézni¢ w zaleznosci od operatora sieci lub wersji
oprogramowania.

+ Pasek stanu: zawiera ikony stanu oraz informacje o godzinie i poziomie
natadowania baterii.

- Widzet pogodowy: wyswietla prognoze pogody oraz godzine w
okreslonym rejonie.

+ Widzet Google search: wyszukiwarka Google. Mozna wpisa¢ stowa
recznie lub uzy¢ syntezatora mowy.

- Folder: tworzenie folderéw — pozwala sortowac aplikacje zgodnie z
preferencjami uzytkownika.

« lkona strony: wyswietlanie ogélnej liczby kanw ekranu gtéwnego. Dotknij
wybranej ikony strony, aby przejs¢ do wybranej strony. lkona okreslajaca
aktualng kanwe zostanie zaznaczona.

- Obszar szybkiego dostepu: pozwala zadokowac najwazniejsze aplikacje u
dotu ekranu, tak aby byty dostepne na kazdej kanwie ekranu gtéwnego.
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- Domowe przyciski dotykowe

- <] : Powrét do poprzedniego ekranu. Zamkniecie klawiatury lub
wyskakujacych okien.

- (O : Dotknigcie tego przycisku pozwala przejé¢ do ekranu gtéwnego.
Naciéniecie i przytrzymanie powoduje uruchomienie wyszukiwarki
Google.

- [[]: Dotkniecie spowoduje wyéwietlenie listy ostatnio uzywanych
aplikacji lub uruchomienie aplikacji z listy. Aby usunac z listy wszystkie
ostatnio uzywane aplikacje, dotknij przycisku USUN WSZYSTKO.
Przytrzymaj ten przycisk podczas uzywania aplikacji, jesli chcesz uzywac
dwdch aplikacji jednoczesnie przy uzyciu funkgji Wielu-okien.

Edytowanie gtéwnych przyciskéw dotykowych

Mozna zmienia¢ uktad przyciskdw na ekranie dotykowym lub przypisywa¢ do

nich czesto uzywane funkdcje.

Dotknij O > Ustawienia > Wyswietlacz > Domowe przyciski dotykowe >

Kombinacja przyciskéw i zmier ustawienia.

+ Dostepnych bedzie kilka funkgji, np. panel QSlide, Powiadomienie lub
funkcja Capture+. Mozna doda¢ maksymalnie piec elementdw.
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Ikony stanu

W przypadku powiadomienia o nieprzeczytanej wiadomosci, zdarzeniu
w kalendarzu lub alarmie na pasku stanu wyswietla sie stosowna ikona
powiadomienia. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢, przegladajac ikony
powiadomien wyswietlane na pasku stanu.

all brak sygnatu

trwa transmisja danych w sieci
@ ustawiono alarm

e tryb wibracji jest wigczony

komunikacja Bluetooth jest wtaczona

urzadzenie jest podtaczone do komputera za posrednictwem USB

poziom baterii

Tryb samolotowy jest wigczony

nieodebrane potgczenia

Potaczono z siecig Wi-Fi

tryb wyciszenia jest wigczony

GPS jest wigczony

ustuga Hotspot jest wtaczona

brak karty SIM

Funkcja NFC jest wtgczona

i

W zaleznosci od stanu urzadzenia niektdre z przedstawionych ikon moga
wygladac inaczej lub w ogdle sie nie wyswietla¢. Nalezy odnosic sie do ikon
zgodnych z rzeczywistym Srodowiskiem uzytkowym urzadzenia.
Wyswietlane ikony mogg sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru i operatora sieci
komédrkowej.
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Panel powiadomien

Panel powiadomiert mozna otworzy¢, przeciagajac pasek stanu w dét na
gtéwnym ekranie.

+ Aby otworzy¢ liste ikon szybkiego dostepu, przeciggnij panel powiadomieri
w dét lub dotknij opcji v.

+ Aby zmieni¢ utozenie, doda¢ lub usuna¢ ikony, dotknij opcji EDYTUJ.

« Dotkniecie i przytrzymanie ikony spowoduje wyswietlenie ekranu ustawien
odpowiedniej funkgji.
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Przetaczanie orientacji ekranu

Mozna ustawi¢ automatyczne przetaczanie orientacji ekranu zgodnie z
fizyczna orientacjg urzadzenia.

Na liscie ikon szybkiego dostepu w panelu powiadomieri dotkna¢ opcji Obrét.
Mozna tez dotkna¢ opcji O > Ustawienia > Wyéwietlacz i aktywowaé
funkcje Autoobracanie ekranu.

Edytowanie ekranu gtéwnego
Na ekranie gtéwnym dotknad i przytrzymac pusta przestrzen, a nastepnie
wybrac zadang opcje z dotu ekranu.

+ Aby zmieni¢ uktad kanw ekranu gtéwnego, nalezy dotknac i przytrzymac
kanwy, a nastepnie przeciaggnac je do innego potozenia.

+ Aby doda¢ widzet do ekranu gtéwnego, nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny
w pustym miejscu i wybierz opcje Widzety.

+ Aby zmieni¢ motyw, nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny w pustym miejscu
i wybierz opcje Motyw.

Mozna réwnie dobrze dotkna¢ opcji O > Ustawienia > Wyswietlacz >
Motyw, a nastepnie wybra¢ motyw urzadzenia.

+ Aby skonfigurowa¢ ustawienia ekranu gtéwnego, nacisnij i przytrzymaj
ekran gtéwny w pustym miejscu, a nastepnie wybierz opcje Ustawienia
ekranu gtéwnego. Aby uzyska¢ wiecej szczegdtow, patrz Ustawienia
ekranu gtéwnego.
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+ Aby wyswietli¢ lub ponownie zainstalowa¢ odinstalowane aplikacje, nalezy
dotkna¢ i przytrzymac pusta przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego,
a nastepnie wybrac opcje Kosz na aplikacje. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt Kosz na aplikacje.

+ Aby zmieni¢ domyslny ekran, nalezy dotknac i przytrzymac pusta
przestrzen w obrebie ekranu gtéwnego, przej$¢ do wybranego ekranu,
dotkna¢ przycisku £}, a nastepnie jeszcze raz ekranu.

e Ekran domyslny
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Wyswietlanie tta
Na ekranie gtéwnym mozna wyswietli¢ sam obraz tta, ukrywajac aplikacje i
widzety.
Wystarczy rozsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym.
« Aby powrdci¢ do pierwotnego ekranu zawierajacego aplikacje i widzety,
nalezy zsuna¢ dwa palce na ekranie gtéwnym lub dotkna¢ przycisku <]

Zmiana potozenia aplikacji na ekranie gtéwnym
Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac
ja w inne miejsce.

+ Aby zadokowac czesto uzywane aplikacje u dotu ekranu gtéwnego, nalezy
dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciagnac ja do obszaru
szybkiego dostepu u dotu.

+ Aby usunac ikone z obszaru szybkiego dostepu, nalezy przeciagnac ja na
ekran gtéwny.
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Korzystanie z folderéw na ekranie gtéwnym

Tworzenie folderéw
Na ekranie gtéwnym dotknac i przytrzymac aplikacje, a nastepnie przeciggnac
ja nad inng aplikacje.

- Utworzony zostanie nowy folder z dodanymi do niego aplikacjami.

Edytowanie folderéw
Dotknij jaki$ folder na ekranie gtéwnym, a nastepnie wykonaj jedna z
nastepujacych czynnosci.

« Aby zmieni¢ nazwe i kolor folderu, nalezy dotkna¢ nazwy folderu.

+ Aby dodac aplikacje do folderu, nacisnij i przytrzymaj jej ikone, a nastepnie
przeciagnij do folderu i pus¢.

+ Aby usuna¢ aplikacje z folderu, nalezy dotknad i przytrzymac dana
aplikacje, a nastepnie przeciagnad ja poza folder. Jesli usunieta aplikacja
jest jedyna aplikacjg, ktdéra znajdowata sie w folderze, ten folder zostanie
automatycznie usuniety.

+ Mozna réwniez doda¢ lub usuna¢ aplikacje po nacisnieciu w folderze
przycisku 4.

E « Koloru folderu nie mozna zmieni¢, korzystajac z pobranego motywu.

Ustawienia ekranu gtéwnego
Ustawienia ekranu gtéwnego mozna dostosowywac.
T Dotknij opcji O > Ustawienia > Wyswietlacz > Ekran gtéwny.
7 Dostosowanie ustawien:
- Wybierz ekran gtéwny: wybierz tryb ekranu gtéwnego.
- Tapeta: Pozwala zmienic¢ tapete ekranu gtéwnego.

- Efekt ekranu: wybdr efektu, ktéry bedzie stosowany podczas
przetaczania kanw ekranu gtéwnego.
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+ Ksztatty ikon: Zmiana na inne ksztatty ikon.

+ Posortuj aplikacje wedtug: ustawienie sposobu sortowania aplikacji na
ekranie gtéwnym.

+ Siatka: zmiana trybu rozmieszczenia aplikadji dla ekranu gtéwnego.

« Ukryj aplikacje: wybdr aplikacji, ktdre maja by¢ ukryte na ekranie
gtéwnym.

- Zezwalaj na zapetlanie ekranu gtéwnego: wtgczenie niekoriczacego
sie przewijania ekranu gtéwnego (powrdt w petli do pierwszego ekranu
po wyswietleniu ostatniego).

« Szukaj: wyszukiwanie przez przecigganie w dét na ekranie gtéwnym.

Blokada ekranu

Blokowanie ekranu

Naciéniecie przycisku zasilania/blokowania powoduje wytaczenie ekranu
urzadzenia i jego zablokowanie. To samo dzieje sig, gdy urzadzenie pozostaje
bezczynne przez okreslony czas.

Jesli nie ustawiono blokady ekranu, nacisniecie przycisku zasilania/blokowania
spowoduje natychmiastowe wyswietlenie ekranu gtéwnego.

Dla bezpieczenstwa i ochrony przed dostepem oséb niepozadanych zaleca sie
ustawienie blokady ekranu.

E « Blokada ekranu zapobiega niezamierzonemu wykonywaniu gestéw
dotykowych na ekranie urzadzenia i redukuje zuzycie baterii. Zaleca sie
wiaczenie blokady ekranu podczas nieuzywania urzadzenia.
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Ustawianie blokady ekranu:

Dostepnych jest kilka opcji konfiguragji ustawier blokady ekranu.

1 Dotknij opcji O > Ustawienia > Wys$wietlacz > Ekran blokady > Wybierz
blokade ekranu i wybierz preferowang metode blokady ekranu.

7 Dostosowanie ustawien:
« Brak: Wytaczenie funkcji blokady ekranu.

Przesuniecie: Przesun palcem po ekranie, aby odblokowa¢ ekran.

+ Knock Code: odblokowywanie ekranu za pomoca dotykania ekranu
zgodnie ze wzorem.

+ Wzér: odblokowywanie ekranu poprzez narysowanie wzoru.

+ Kod PIN: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta
numerycznego.

« Hasto: odblokowywanie ekranu poprzez wprowadzenie hasta

alfanumerycznego.

E - Ekran zablokuje sie na 30 sekund, jesli pieciokrotnie popetnisz btad przy
odblokowywaniu urzadzenia.

Ustawienia bezpiecznego uruchamiania
Przy wyborze kodu dotykowego, wzoru, kodu PIN lub hasta jako metody
blokowania ekranu mozna tak skonfigurowac urzadzenie, aby byto
zablokowane przy witgczaniu, co zabezpiecza dane.
+ Wszystkie funkcje, poza potaczeniami awaryjnymi, sa zablokowane, gdy
urzadzenie jest zablokowane.
+ Jesli zapomnisz hasto odszyfrowujace, przywrdécenie zaszyfrowanych
danych i informacji osobistych nie bedzie mozliwe.
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Srodki ostroznosci podczas korzystania z funkcji

bezpiecznego uruchamiania

+ W przypadku utraty hasta odszyfrowywania nie bedzie mozna przywrdci¢
zaszyfrowanych danych i informacji osobistych.

« Trzymac hasta odblokowywania blokady ekranu oddzielnie.

« Po przekroczeniu okreslonej liczby préb wprowadzenia prawidtowych haset
blokady ekranu urzadzenie automatycznie zresetuije sig, a zaszyfrowane

dane i dane osobiste zostang automatycznie usuniete bez mozliwosci ich
przywrécenia.

- Nalezy uwaza¢, aby nie przekroczy¢ okreslonej liczby prob wprowadzenia
prawidtowych haset blokad ekranu.

- Po witgczeniu urzadzenia tuz po jego zresetowaniu rozpocznie sie tez
szyfrowanie. W przypadku samowolnego zatrzymania szyfrowania

dane moga zostac uszkodzone. Poczeka¢ do momentu zakoriczenia
resetowania.

KnockON

Ekran mozna witgczac lub wytgcza¢ poprzez jego dwukrotne dotkniecie.

E « Taopcja jest dostepna tylko na ekranie gtéwnym skonfigurowanym przez
firme LG. Moze ona nie dziata¢ prawidtowo w przypadku niestandardowych
narzedzi uruchamiania lub na ekranie gtéwnym zainstalowanym przez
uzytkownika.

« Ekranu nalezy dotykac opuszka palca. Nie uzywac paznokcia.

« Aby skorzystac z funkgji KnockON, nalezy sie upewni¢, ze czujnik zblizeniowy/
oswietlenia nie jest zastoniety naklejka ani zabrudzony.

Wiaczanie ekranu
Dotkna¢ dwukrotnie srodka ekranu.

+ Dotkniecie u gory lub u dotu ekranu moze obnizy¢ wskaznik
rozpoznawania.

Wytaczanie ekranu
Dotknij dwukrotnie pustego miejsca na ekranie gtéwnym i ekranie blokady.
Mozna tez dwukrotnie dotkna¢ pustej przestrzeni na pasku stanu.
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Knock Code

Ekran mozna odblokowywac réwniez poprzez utworzenie wtasnego kodu
dotknig¢ ekranu. Gdy ekran jest wygaszony, dostep do ekranu gtéwnego
mozna uzyskac, dotykajac ekran w okreslonej sekwencji.

+ Kodu dotykowego mozna uzywac razem z funkcjg KnockOn
« Dotykajac ekranu, zawsze uzywac opuszki palca.

Tworzenie kodu dotykowego

T Dotknij opcji O > Ustawienia > Wyswietlacz > Ekran blokady > Wybierz

blokade ekranu > Knock Code.
2 Aby utworzy¢ kod dotykowy, nalezy dotkna¢ kwadratéw zgodnie z
wybranym wzorem, a nastepnie dotkna¢ przycisku DALEJ.

3 W celu weryfikacji ponownie wprowadzi¢ kod dotykowy, a nastepnie
dotkna¢ przycisku POTWIERDZ.

Odblokowanie ekranu za pomoca Knock Code

Ekran mozna odblokowa¢, wprowadzajac utworzony wczesniej kod dotykowy.

Kod dotykowy nalezy wprowadzi¢ na ekranie dotykowym, gdy ten jest
wytgczony.

+ Kod dotykowy mozna wprowadzi¢ réwniez wéwczas, gdy wtgczony jest

ekran blokady.
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Szyfrowanie karty pamieci

Istnieje mozliwos¢ szyfrowania i ochrony danych zapisanych na karcie pamieci.
Dane zaszyfrowane na karcie pamieci beda niedostepne z poziomu innych
urzadzen.

T Dotknij opcji > Ustawienia > Ogélne > Zabezpieczenia > Zaszyfruj
karte SD.
7 Zapozna¢ sig z wyéwietlonym na ekranie przegladem szyfrowania karty
pamieci i dotknac¢ opcji DALEJ, aby kontynuowac.
3 Wybrac opcje i dotkna¢ przycisku ZASZYFRUJ TERAZ:
- Szyfrowanie nowego pliku: szyfrowanie wytacznie tych danych, ktdre
zostang zapisane na karcie pamieci po wigczeniu szyfrowania.
« Petne szyfrowanie: szyfrowanie wszystkich danych obecnie zapisanych
na karcie pamieci.
+ Wyklucz pliki multimedialne: szyfrowanie wszystkich plikéw, z
wyjatkiem plikéw multimedialnych, takich jak muzyka, zdjecia i filmy.

E Aby zaszyfrowac karte pamieci, nalezy ustawi¢ blokade ekranu z uzyciem
kodu PIN lub hasta.

Po rozpoczeciu szyfrowania karty pamieci niektdre funkcje sa niedostepne.

Wytaczenie urzadzenia przed ukoriczeniem procesu szyfrowania spowoduje
jego niepowodzenie, a niektdre dane moga zosta¢ uszkodzone. Dlatego
przed rozpoczeciem szyfrowania nalezy upewnic sie, ze poziom baterii jest
wystarczajacy.

Zaszyfrowane pliki beda dostepne wytacznie z poziomu urzadzenia, na
ktérym zostaty zaszyfrowane.

Zaszyfrowanej karty pamieci nie mozna uzywac na innym urzadzeniu firmy
LG. Aby uzy¢ zaszyfrowanej karty pamieci na innym urzadzeniu mobilnym,
nalezy ja sformatowac.

« Szyfrowanie karty pamigci mozna wigczy¢, nawet jesli w urzadzeniu nie ma
wiozonej zadnej karty pamieci. \WWéwczas kazda karta pamieci wtozona po
zaszyfrowaniu bedzie szyfrowana automatycznie.
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Wykonywanie zrzutéw ekranu

Uzytkownik moze wykonywac zrzuty ogladanego w danej chwili ekranu.

Za pomoca skrétu
Jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania/blokowania oraz
przyciszania (-) przez co najmniej dwie sekundy.
« Zrzuty mozna przegladac w folderze Screenshots dostepnym w aplikacji
Galeria.

Za pomoca aplikacji Capture+
Na ekranie, z ktérego ma by¢ wykonany zrzut, przeciggna¢ pasek stanu w dot,
a nastepnie dotkna¢ opdji .
E + Gdy ekran jest wytaczony lub zablokowany, mozna przej$¢ do aplikacji
Capture+, naciskajgc dwukrotnie przycisk zwiekszania gtosnosci (+). Aby

aktywowac te funkcje, dotknij O > Ustawienia > Ogélne i wiacz opcje
Klawisz skrétu.

« Aby uzyskac wiecej szczegdtdw, patrz Zapisywanie notatek na zrzucie ekranu.
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Wprowadzanie tekstu

Korzystanie z klawiatury Smart

Za pomoca klawiatury Smart mozna wprowadzac i edytowac tekst.
Klawiatura Smart pozwala wyswietla¢ tekst w miare pisania bez koniecznosci
przechodzenia migdzy ekranem a klawiaturg konwencjonalna. Dzigki temu
mozna w prosty sposéb wyszukiwac i korygowaé btedy podczas pisania.

Przesuwanie kursora

W przypadku klawiatury Smart mozna przesunac kursor doktadnie w wybrane
potozenie. Podczas wprowadzania tekstu przytrzymaj spacje, a nastepnie
przesun kursor w lewo lub w prawo.

< Smart keyboard >

E - Taopcja jest dostepna tylko na klawiaturze QUWERTY.
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Podpowiadanie stéw
Klawiatura Smart automatycznie analizuje wzorce uzytkowania i podpowiada
czesto uzywane stowa w miare pisania. Im dtuzej korzysta sie z urzadzenia,
tym bardziej precyzyjne beda podpowiedzi.
Wystarczy wprowadzi¢ tekst i dotkna¢ podpowiadanego stowa lub delikatnie
przeciagnac lewa lub prawa strone przycisku spacji w gore.

+ Wybrane stowo zostanie wprowadzone automatycznie. Nie ma potrzeby

recznego wpisywania kazdej litery stowa.

Smartphone Smart Smartphones
EEEEEEEELE]

Zmiana uktadu klawiatury QWERTY

W dolnym wierszu klawiatury mozna dodawa¢, usuwac lub zmienia¢ uktad

klawiszy.

1 Dotknij opcji O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura >
Klawiatura LG > Wysokos¢ i uktad klawiatury > Uktad QWERTY.
Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury > Uktad QWERTY.

2 Dotkna¢ przycisku w dolnym wierszu, a nastepnie przeciggna¢ go do
innego potozenia.

Funkcje podstawowe 51



000000000 OOOO020
N 0 my | ]

« Taopcja jest dostepna w przypadku klawiatur QWERTY, QWERTZ i AZERTY.
« W przypadku niektdrych jezykéw funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.

Dostosowywanie wysokosci klawiatury.

Wysokos$¢ klawiatury mozna dostosowad, aby zmaksymalizowac wygode dla

rak w trakcie pisania.

1 Dotknij opcji O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura >
Klawiatura LG > Wysokos¢ i uktad klawiatury > Wysokos¢ klawiatury.
Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury > Wysokos$¢ klawiatury.

2 Dostosowa¢ wysoko$¢ klawiatury.
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Wybér trybu poziomego klawiatury

Istnieje kilka mozliwosci wyboru trybu poziomego klawiatury.

T Dotknij opcji > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura >
Klawiatura LG > Wysokos¢ i uktad klawiatury > Typ klawiatury w
trybie krajobrazowym.

Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury > Typ klawiatury w trybie krajobrazowym.

2 Wybrad tryb klawiatury.

Dzielenie klawiatury

Klawiature mozna podzieli¢ na pét, umieszczajgc czesci po przeciwnych
stronach ekranu, gdy ten jest ustawiony w orientacji poziomej.

Dotknij opcji O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Klawiatura LG
> Wysokos¢ i uktad klawiatury > Podzielone Klaw. qwerty.

Mozna tez dotkna¢ ikony & na klawiaturze, a nastepnie Wysokoé¢ i uktad
klawiatury > Podzielone Klaw. qwerty.

E « Nalezy obréci¢ urzadzenie do trybu poziomego, aby podzieli¢ klawiature na
dwie czesci. Aby potaczy¢ lub podzieli¢ klawiature, nalezy zsunaé lub rozsunaé
palce na klawiaturze.
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Jednoreczny tryb obstugi

Klawiature mozna przenies¢ na jedna strone ekranu, tak aby mozna z niej byto

korzystac przy uzyciu jednej reki.

T Dotknij opcji O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura >
Klawiatura LG > Wysoko$¢ i uktad klawiatury > Obstuga z uzyciem
jednej reki.

Mozna tez dotkna¢ ikony @ na klawiaturze, a nastepnie Wysokos¢ i
uktad klawiatury > Obstuga z uzyciem jednej reki.

2 Nacisna¢ strzatke wyswietlang obok klawiatury, aby jg przenies¢ w
zadanym kierunku.

Wprowadzanie tekstu gtosowo
Na klawiaturze nacisna¢ i przytrzymac ikone s , a nastepnie wybrac opcje .

E « Aby zwiekszy¢ skutecznos$¢ rozpoznawania poleceri gtosowych, wymawiaj je
wyraznie.

- Gtosowe wprowadzanie tekstu wymaga podtgczenia urzadzenia do sieci.

« Aby wybrac jezyk funkdji rozpoznawania polecen gtosowych, dotknij opdji *
> Jezyki na ekranie rozpoznawania polecen gtosowych.

« Funkcja ta moze nie by¢ obstugiwania lub obstugiwane jezyki mogg sie réznic¢
w zaleznosci od obszaru.
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Dodawanie jezykéw do klawiatury

Do klawiatury mozna dodawac inne jezyki wprowadzania.

T Dotknij opcji O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura >
Klawiatura LG > Wybierz jezyki.

2 Wybierz jezyki, ktére chcesz dodac.

Kopiowanie i wklejanie

Mozna wycig¢ lub skopiowac tekst z aplikacji, a nastepnie wklei¢ go to tej

samej aplikacji. Mozna tez uruchomi¢ inne aplikacje i wklei¢ do nich tekst.

1 Dotkna¢ i przytrzymac poczatek lub koniec tekstu do skopiowania lub
wyciecia.

7 Przeciggna¢ znaczniki @/ B, aby wskaza¢ obszar do kopiowania lub
wyciecia.

3 Wybra¢ opcje WYTNIJ lub KOPIUJ.
+ Wyciety lub skopiowany tekst zostanie automatycznie dodany do

schowka.

A Dotkna¢ i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie wybrac¢

opcje WKLEJ.
E - Jedli nie skopiowano ani nie wycieto zadnego elementu, opcja WKLEJ bedzie
niewidoczna.
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Schowek
Kopiowany lub wycinany obraz lub tekst jest automatycznie zapisywany w
schowku i mozna go w dowolnej chwili wklei¢ w dowolne miejsce.

T Naklawiaturze nacisnac i przytrzymac ikone g , a nastepnie wybrac opcje
E

Mozna tez dotkna¢ i przytrzymac okno wprowadzania tekstu, a nastepnie

wybrac opcje SCHOWEK.

2 Wybierz i wklej element ze schowka.

+ W schowku mozna zapisa¢ maksymalnie 20 elementéw.

- Dotknigcie £} pozwala zablokowa¢ zapisane elementy, aby nie byty
usuwane nawet po osiggnieciu maksymalnej liczby elementdéw.
Maksymalnie mozna zablokowa¢ dziesie¢ elementdw. Aby usunaé
zablokowane elementy, nalezy je najpierw odblokowac.

- Aby usuna¢ elementy zapisane w schowku, nalezy dotkna¢ przycisku {11

E « Niektdre pobrane aplikacje moga nie obstugiwac schowka.

Nie przeszkadza¢

Aby przez okreslony czas telefon nie przeszkadzat, mozna ograniczy¢ lub
wyciszy¢ powiadomienia.
1 Dotknij O > Ustawienia > Dzwigk i Powiadomienie > Nie przeszkadza¢,

a nastepnie dotknij (I, aby aktywowac te funkcje.

2 Dotknij przycisku Dzwieki i wibracje i wybra¢ zadany tryb:

- Tylko priorytet: odbieranie powiadomier dZzwiekowych lub
wibracyjnych dla wybranych aplikacji. Nawet jesli tryb Tylko priorytet
jest wigczony, moga uruchamiac sie alarmy.

« Wycisz wszystko: wytaczenie zaréwno dZzwieku, jak i wibracji.
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Instalowanie i odinstalowywanie
aplikacji

Instalowanie aplikacji
Aby wyszukiwac i pobiera¢ aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami.
« Mozna skorzystac ze sklepu Smart\World, Sklep Play lub sklepu z
aplikacjami udostepnianego przez operatora sieci.

E « Niektdre sklepy z aplikacjami moga wymagac utworzenia konta i zalogowania
sie.
« Niektdre aplikacje moga sie wigza¢ z naliczaniem optat.

« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowej
uzytkowanie danych moze sie wigzac z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

+ W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw funkcja SmartWorld
moze nie by¢ obstugiwana.

Odinstalowywanie aplikac;ji
Nieuzywane aplikacje nalezy odinstalowac z urzadzenia.

Odinstalowywanie za pomoca gestu dotkniecia i
przytrzymania
Na ekranie gtéwnym dotkna¢ aplikacji przeznaczonej do odinstalowania i
przytrzymac jg, a nastepnie przeciagnac¢ nad opcje Usun u gory ekranu.
- Jedli aplikacje odinstalowano w ciagu ostatnich 24 godzin, mozna
zainstalowac je ponownie. Aby uzyskaé wiecej szczegdtdw, patrz Kosz na
aplikacje.

Odinstalowywanie za pomoca menu ustawien

Dotkna¢ opcji ) > Ustawienia > Ogélne > Aplikacje i powiadomienia, >
Informacje o aplikacji, wybrac aplikacje, a nastepnie dotkna¢ opcji Odinstalu;.
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Odinstalowywanie aplikacji z poziomu sklepu z aplikacjami
Aby odinstalowac aplikacje, nalezy przejs¢ do sklepu z aplikacjami, z ktérego
aplikacja zostata pobrana, a nastepnie jg odinstalowac.

E « Niektdre aplikacje nie moga by¢ odinstalowywane przez uzytkownikow.

Instalowanie i odinstalowywanie aplikacji podczas
konfiguraciji

Po pierwszym wtaczeniu urzadzenia mozna pobrac zalecane aplikacje.
Mozna przejs¢ do nastepnego kroku bez instalacji.

Kosz na aplikacje

Odinstalowane aplikacje mozna wyswietli¢ na ekranie gtéwnym. Mozna takze
zainstalowac¢ ponownie aplikacje, ktdre odinstalowano w ciggu ostatnich 24
godzin.
T Dotkna¢ opcji O > Kosz na aplikacje.
Mozna tez dotknac i przytrzymac pusta przestrzer w obrebie ekranu
gtéwnego, a nastepnie dotknad przycisku Kosz na aplikacje.
2 Aktywacja wybranej funkiji:
+ Przywré¢: ponowna instalacja wybranej aplikacji.
- [ : trwate usuwanie odinstalowanych aplikacji z urzadzenia.

E « Odinstalowane aplikacje sg automatycznie usuwane z urzadzenia po uptywie
24 godzin od momentu ich odinstalowania. Aby ponownie zainstalowac
odinstalowane aplikacje, nalezy pobrac je ponownie ze sklepu z aplikacjami.

- Funkcja ta jest wtaczona jedynie w przypadku domyslnego ekranu gtéwnego.
W przypadku odinstalowania aplikacji na ekranie EasyHome lub w innym
menu uruchamiania aplikacje sg natychmiast trwale usuwane z urzadzenia.
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Skroty aplikacji

Na ekranie gtéwnym dotkna¢ i przytrzymac ikone aplikacji, takg jak Potgczenie,
Wiadomos¢, Aparat, Galeria i Ustawienia, aby wyswietli¢ menu szybkiego
dostepu. Skréty aplikacji umozliwiaja tatwiejsze korzystanie z aplikacji.

E + Ta funkcja jest dostepna wytacznie w niektdrych aplikacjach
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Telefon

Potaczenie gtosowe
Potaczenie mozna wykonac przy uzyciu jednej z dostepnych metod, takich

jak reczne wprowadzenie numeru telefonu badz wykonanie potaczenia z listy

kontaktéw lub listy ostatnich potgczen.

Nawigzywanie potaczenia za pomoca klawiatury
T Dotkna¢ O > @ > Wybierz numer.
2 Nawigza¢ potaczenie przy uzyciu jednej z wybranych metod:
- Wprowadzi¢ numer telefonu i dotkna¢ przycisku @.
+ Dotknac i przytrzymac numer szybkiego wybierania.
« Wyszukac kontakt, dotykajac pierwszej litery jego nazwy na liscie
kontaktéw, a nastepnie dotkna¢ przycisku @.

E « Aby wprowadzi¢ znak ,+" podczas wykonywania potgczenia
miedzynarodowego, nalezy dotkna¢ i przytrzymac cyfre O.

« Aby dowiedzie¢ sie wigcej o tym, jak doda¢ numery telefonu do listy
szybkiego wybierania, patrz Dodawanie kontaktcw.

Nawiagzywanie potaczenia z poziomu listy kontaktéw
T Dotkna¢ O > @ > Kontakty.
72 Wybra¢ kontakt z listy kontaktéw i dotkna przycisku &...
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Odbieranie potaczenia

Aby odebra¢ potaczenie, nalezy przeciagna¢ przycisk (L) na ekranie potaczenia

przychodzgcego
Po podtaczeniu stereofonicznego zestawu stuchawkowego mozna
wykonywac¢ potaczenia za pomoca przycisku potgczenia/zakaficzania tego
zestawu.

+ Aby mdc koriczy¢ potaczenie bez wytaczania ekranu, nalezy dotknac opcji

(> Ustawienia > Sie¢ > Potacz > Odbierz i zakoicz potaczenia, a
nastepnie aktywuj Zakoricz potaczenie przy uzyciu przycisku zasilania.

Odrzucanie potaczenia
Aby odrzuci¢ potaczenie przychodzace, nalezy przeciagnad przycisk (=) w
poprzek ekranu potgczenia przychodzacego.

+ Aby wysta¢ wiadomos¢ o odrzuceniu, nalezy przeciagna¢ opcje wiadomosci
o odrzuceniu () w poprzek ekranu.

- Aby doda¢ lub zmieni¢ wiadomoé¢ o odrzuceniu, nalezy dotkna¢ opcji O
> Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia potgczen > Blokowanie potagczen i
odrzu¢ z wiadomoscig > Odrzu¢ z wiadomoscia.

+ Podczas przychodzacego potaczenia nalezy nacisnac¢ przycisk zwiekszania
gtognosci (+), przyciszania (-) lub zasilania/blokowania, aby wytaczy¢
dzwonek lub wibracje badz wstrzymac potaczenie.

Sprawdzanie potaczenia przychodzacego podczas

korzystania z aplikacji

Gdy podczas korzystania z aplikacji pojawi sie przychodzace potaczenie,
mozna wyswietli¢ wyskakujace powiadomienie w gérnej czesci ekranu. Z
poziomu ekranu wyskakujacego powiadomienia mozna odebrac¢ potaczenie,
odrzuci¢ potaczenie lub wysta¢ wiadomosé.

E « Dotkna¢ opdji O > Ustawienia > Sie¢ > Potacz > Wiecej > Wyswietlanie
przychodzacego potaczenia gtosowego, a nastepnie wybrac zadany sposéb
wyswietlania przychodzacego potaczenia podczas korzystania z aplikacji.
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Wyswietlanie nieodebranych potaczen

W przypadku nieodebranego potaczenia na pasku stanu u géry ekranu bedzie
widoczna ikona M.

Aby wyswietli¢ szczegdty dotyczace nieodebranych potaczen, nalezy
przeciagnac pasek stanu w dét. Mozna tez dotkna¢ O > (@ > Rejestry
potaczen.

Funkcje dostepne w trakcie potaczenia
W trakcie potaczenia mozna korzystac z réznych funkgji, dotykajac przyciskéw
na ekranie:

- Wstrzymaj: wstrzymanie biezacej rozmowy.

- Kontakty: wyswietlanie listy kontaktéw w trakcie rozmowy.

- Zakoncz pot.: zakoriczenie potaczenia.

- Dial pad: wyswietlanie lub ukrywanie klawiatury numerycznej.

+ Gtosnik: wtaczanie funkgji zestawu gtosnomdwiacego.

- Wycisz: wyciszenie gtosu, tak aby rozmdwea nie styszat gtosu uzytkownika.

- Bluetooth: przetgczenie rozmowy na sparowane i potgczone urzadzenie
Bluetooth.

+ :dostep do dodatkowych opdji potaczen.

E - Dostepne elementy ustawiert moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru lub
operatora sieci.
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Nawigzywanie potgczenia z dwoma réznymi
rozméwcami
W trakcie potagczenia mozna wykonac potgczenie do innego kontaktu.
1 Po nawiazaniu potaczenia dotkng¢ ¢ > Dodaj potaczenie.
2 Whprowadzi¢ numer telefonu i dotkna¢ przycisku @.
+ Jednoczesnie na ekranie zostang wyswietlone dwa potaczenia, a
pierwsze potgczenie zostanie wstrzymane.

3 Aby rozpocza¢ potaczenie konferencyjne, nalezy dotkna¢ przycisku Scal
potacz.

E « Zakazde potaczenie moze byc¢ naliczana optata. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwrdci¢ sie do operatora sieci komdrkowej.

Wyswietlanie rejestréw potaczen
Aby wyswietli¢ rejestry ostatnich potgczen, nalezy dotkna¢ O > (8 > Rejestry
potaczen. Nastepnie mozna uzy¢ jednej z ponizszych funkgji:
+ Wybra¢ kontakt, aby wyswietli¢ szczegdtowe rejestry potaczen. Aby
wykona¢ potaczenie do wybranego kontaktu, nalezy dotkna¢ przycisku ...
- Aby usung¢ rejestry potgczen, dotkna¢ przycisku + > Usun.
5 « Wyswietlany czas trwania potgczenia moze sie rézni¢ od czasu wskazanego

na bilingu. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora sieci
komdrkowej.

Konfigurowanie opcji potaczen

Rézne opcje potgczer mozna konfigurowac.

1 Dotkna¢ O > @ > Wybierz numer lub Rejestry potaczen.

2 Dotkna¢ @ > Ustawienia potaczen, a nastepnie skonfigurowac opcje
potaczen zgodnie ze swoimi preferencjami.
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SMS

Wysytanie wiadomosci
Uzytkownik moze tworzy¢ i wysyta¢ wiadomosci do kontaktdw za pomoca
aplikacji do wysytania wiadomosci.

E « Wysytanie wiadomosci za granice moze sie wigzac z naliczeniem
dodatkowych optat. Aby uzyskac¢ wiecej informagji, nalezy zwrdci¢ sie do
operatora sieci komdrkowej.

1 Dotknac O >
2 Dotkna¢ @.
3 Wskazac odbiorce i utworzy¢ wiadomosé.
+ Aby dotaczy¢ pliki, nalezy dotknac przycisku (=.
« Aby uzyskac dostep do opcjonalnych pozycji menu, nalezy dotkna¢
przycisku +.
4 Dotkna¢ przycisku Wyslij, aby wysta¢ wiadomos¢.

Odczytywanie wiadomosci
Mozna wyswietli¢ wymieniane wiadomosci posortowane wedtug kontaktdw.

1 Dotknac O >
2 Wybra¢ kontakt z listy wiadomosci.

Konfigurowanie ustawier wiadomosci
Ustawienia wiadomosci mozna zmienia¢ wedtug wtasnych preferencji.

1 Dotkna¢ O >
2 Naliécie wiadomogci dotkna¢ + > Ustawienia.
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Aparat

Uruchamianie aparatu

Aby uchwyci¢ wszystkie cenne momenty, uzytkownik moze wykonywac
zdjecia lub nagrywac filmy.

Dotkna¢ O > (@)

E « Przed wykonaniem zdjecia lub nagraniem filmu przetrze¢ obiektyw aparatu
miekka szmatka.
« Nalezy uwaza¢, aby nie poplamic obiektywu aparatu palcami ani inng
substancja obca.

llustracje przedstawione w niniejszej instrukgji obstugi moga sie rézni¢ od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.

Zdjecia i filmy mozna wyswietlac lub edytowac w aplikacji Galeria. Aby
uzyskac wiecej szczegdtdw, patrz Przeglad funkcji aplikacji Galeria.

Tryb automatyczny
Mozna wykonywa¢ zdjecia lub nagrywac filmy, wybierajac rézne tryby i opcje
aparatu.

Wigczanie lub
wytaczanie lampy 1
btyskowej. *
Przetgczanie miedzy

przednim a tylnym
aparatem

e — Otwieranie galerii

e— Nagrywanie filméw

Wik o
Zastosowanie efektu —=X2 O ykonywanie zdje¢
filtra filmu

fg — Powrdt do

Zmiana opcji aparatu. ——es3
poprzedniego ekranu
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Wykonywanie zdjecia
T Wybrac tryb aparatu i dotkna¢ obiektu na ekranie, aby go Sledzic.
2 Dotkna¢ przycisku ©), aby wykona¢ zdjecie.
+ Aby wykona¢ zdjecie, mozna tez nacisna¢ przycisk przyciszania (-) lub
zwigkszania gtosnosci (+).
E « Gdy ekran jest wytaczony lub zablokowany, aparat mozna uruchomic,

naciskajac dwukrotnie przycisk przyciszania (). Dotknac opcji O >
Ustawienia > Ogo6lne > Klawisz skrétu.

Nagrywanie filmu
T Wybrac tryb aparatu i dotkng¢ obiektu na ekranie, aby go $ledzic.
2 Dotknag¢ (@,
« Aby wykona¢ zdjecie podczas nagrywania filmu, dotkna¢ przycisku [O1.
- Aby wstrzyma¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku | |. Aby
wznowi¢ nagrywanie filmu, nalezy dotknac przycisku @
3 Aby zakoriczy¢ nagrywanie filmu, nalezy dotkna¢ przycisku (w).

Dostosowanie opcji aparatu
Rézne opcje aparatu mozna dostosowywac zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Wystarczy dotkna¢ przycisku £53 na ekranie.

E « Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego aparatu
(przedniego lub tylnego) oraz wybranego trybu aparatu.
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Rozmiar zdjecia

Wybdr wartosci proporcji obrazu i rozmiaru zdje¢ na
potrzeby wykonywania zdjec.

Rozdzielczo$¢ wideo

Wybédr wartosci rozdzielczosci i rozmiaru nagrywanych
filmow.

HDR

Uzyskiwanie zdje¢ w zywych kolorach oraz otrzymywanie
efektédw kompensadji, nawet jesli zdjecia lub filmy sa
wykonywane pod swiatto. Funkgcje te zapewnia technologia
HDR (technologia szerokiego zakresu dynamicznego), w
ktdra wyposazony jest aparat.

Samowyzwalacz

Ustawienie samowyzwalacza w celu automatycznego
wykonywania zdjec¢ po uptywie okreslonego czasu.

Wiacz migawke
gtosem

Wykonywanie zdje¢ za pomocg polecert gtosowych

Tag lokalizacji

Zapisywanie obrazu z wykorzystaniem danych lokalizacji
GPS.

Siatka

Wyswietlanie siatek pomocniczych, ktére umozliwig
wykonywanie zdjec lub nagrywania filméw w oparciu o
poziome i pionowe linie odniesienia.

Przechowywanie

Nalezy wybra¢, gdy zachodzi potrzeba przechowywania
zdjec i filméw w Pamie¢ wewnetrzna lub na Karta SD.
(Funkcja dostepna po wtozeniu karty pamieci).

Prosty widok

Ukrywanie wszystkich menu na ekranie aparatu.

Dodatkowe opcje przedniego aparatu

Selfie

Zréb selfie, wybierajac powigzana z nim pozycje sposréd
opcji Zdjecie gestem i Zdjecie automatyczne.

Zapisz obrécone

Zapisywanie odwrdconych obrazéw po wykonaniu zdje¢
selfie.

E « Uzywajac przedniego aparatu, dostosuj filtr i odciert skory.
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Zdjecia seryjne
Mozna wykona¢ ciagta serie zdje¢ w celu utworzenia ruchomych obrazéw.
Na ekranie aparatu dotknij opcji Q) i przytrzymaj ja.
- Przytrzymanie przycisku spowoduje wykonanie zdje¢ z duzg predkoscia O.

5 + Mozna wykona¢ do 30 zdje¢

Prosty widok
Dotknij §83 > Prosty widok, aby ukry¢ menu na ekranie kamery. Dotknac¢
przycisku (3, aby je wyswietli¢.

AE/AF lock

Mozna ustawi¢ naswietlenie oraz ostros¢, dotykajac i przytrzymujac ekran
aparatu. Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy dotknac pustej przestrzeni na ekranie.

Inne przydatne funkcje aplikacji Aparat
Przetgczanie miedzy aparatami

Funkcja umozliwia przetgczanie miedzy przednim a tylnym aparatem
odpowiednio do otoczenia.
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Na ekranie aparatu dotkna¢ przycisku (8 lub przeciggna¢ ekran w dowolnym
kierunku, aby przetacza¢ miedzy przednim aparatem a tylnymi aparatami.

<ans

E Do wykonywania autoportretéw nalezy uzy¢ przedniego aparatu. Aby
uzyskac wiecej szczegotow, patrz Selfie.

Przetgczanie pomiedzy widokiem standardowym i

szerokokatnym
Wybierajac widok standardowy lub szerokokatny na przednim aparacie,
mozesz robic¢ zdjecia i nagrywac filmy zgodnie ze swoimi potrzebami.

+ Aby przetagcza¢ miedzy widokiem standardowym a szerokokatnym, dotknij

przycisku /[&]

Przyblizanie lub oddalanie
Ekran aparatu mozna przybliza¢ lub oddala¢ podczas robienia zdjecia lub
nagrywania filmu.

+ Aby przybliza¢ lub oddala¢ widok, nalezy zsuwac lub rozsuwac palce na
ekranie aparatu, a nastepnie skorzysta¢ z wyswietlonego suwaka +/-.

E - Funkcja zoom jest niedostepna w przypadku korzystania z przedniego
aparatu w trybie selfie.
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Selfie

Korzystajac z przedniego aparatu, mozna wyswietla¢ swoja twarz na ekranie i
wykonac autoportret.

Zdjecia gestem dtoni
Autoportrety mozna wykonywac za pomoca gestow.
Umiesci¢ otwartg dton przed aparatem, a nastepnie zacisna¢ piesc.
Mozna tez zacisnac¢ pies¢, po czym otworzy¢ jg w kierunku przedniego
aparatu.

+ Po uptywie trzech sekund zostanie zrobione zdjecie.

co=— o

W

'

Aby skorzystac z tej funkji, nalezy przetaczy¢ sie w tryb przedniego aparatu,
a nastepnie dotkna¢ opdji §63 > Selfie > Zdjecia gestem dtoni.

i

Nalezy sie upewni¢, ze dton i pies¢ znajdujg sie w obrebie linii odniesienia, tak
aby aparat mdgt je wykryé.

Ta funkcja moze by¢ niedostepna w przypadku korzystania z niektérych
funkgji aparatu.
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Zdjecie automatyczne

Funkcja rozpoznawania twarzy umozliwia tatwe i wygodne wykonywanie
autoportretéw. Mozna ustawi¢ urzadzenie tak, aby przedni aparat
rozpoznawat twarz uzytkownika i automatycznie wykonywat autoportret,
kiedy uzytkownik patrzy na ekran.

- Kiedy przedni aparat rozpoznaje twarz uzytkownika, wyswietla sie biata
ramka pomocnicza. Gdy obiekt znajdujacy sie w ramce pomocniczej
przestaje sie poruszac¢, kolor ramki pomocniczej zmienia sie na zétty, po
czym aparat wykonuje zdjecie.

5 - Dotkna¢ opdji €§3 > Selfie > Zdjecie automatyczne, aby wtaczy¢ funkcje
Zdjecie automatyczne.

Zdjecie seryjne

Zdjecia selfie mozna wykonywac w odstepach czasu.

Podczas uzywania przedniego aparatu mozna umiesci¢ przed aparatem
otwartg dtor}, a nastepnie szybko dwukrotnie zacisnag¢ piesc.

+ Po uptywie czasu opdZnienia samowyzwalacza wynoszacego trzy sekundy
wykonane zostang cztery zdjecia w regularnych odstepach czasu.
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Tryb gestéw

Po wykonaniu autoportretu za pomocg przedniego aparatu mozna od razu
wyswietli¢ podglad autoportretu, zblizajac ekran do twarzy.

/

E - Dotkna¢ opdji €§3 > Tryb gestéw, aby wiaczy¢ funkcje Tryb gestow.
« Po kazdym wykonaniu zdjecia wyswietlany jest tylko jeden podglad.

« Obrdcenie urzadzenia, gdy ekran podgladu jest aktywny, spowoduje
przetagczenie na tryb aparatu.

Zapisz obrécone

Przed wykonaniem zdjecia przy pomocy przedniego aparatu dotkna¢
przycisku £33 > Zapisz obrécone. Obraz zostanie obrécony poziomo.

E « Korzystajac z przedniego aparatu, w opcjach aparatu mozna zmienic¢
sposéb wykonywania zdje¢ selfie. Aby uzyskac wiecej szczegdtdw, patrz
Dostosowanie opcji aparatu.
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Galeria

Przeglad funkcji aplikacji Galeria
Ta aplikacja pozwala przegladac zdjecia i filmy zapisane w urzadzeniu oraz
nimi zarzadzac.
1 Dotknge Q>
- Zapisane zdjecia i filmy sg wyswietlane w odpowiednim folderze.
2 Dotknij folderu i wybierz plik.
+ Wyswietli¢ wybrany plik w trybie petnoekranowym.

« Podczas przegladania zdjecia przesunac palcem w lewo lub w prawo,

aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie.
+ Podczas ogladania filmu przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo, aby
przewing¢ film do tytu lub do przodu.

E + W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw

moga by¢ nieobstugiwane.
- Niektdre pliki moga sie nie otwiera¢ z powodu kodowania.

- Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit moga powodowac btad.
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Wyswietlanie zdje¢

Powrét do ——X2
poprzedniego ekranu

e— Dostep do opdji

] dodatkowych

Uruchamianie aparatu

Dodawanie do
ulubionych lub
usuwanie z ulubionych.

zdjeciu ‘
Usuwame obrazéw
Wyswietlanie

powigzanej tresci Udostgpmame
obrazow

5 « Aby wyswietli¢ pozycje menu, nalezy delikatnie dotknac ekranu. Aby ukry¢
pozycje menu, nalezy ponownie dotkna¢ ekranu

Tworzenie notatki na zdjeciu

T Na ekranie wyswietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku [&.

2 Utworzy¢ notatke na zdjeciu i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.
+ Notatka zostanie dodana do zdjecia.

E « Niektdre zdjecia nie obstuguja funkgji zdjecia z notatka.

Edytowanie zdjec.
T Na ekranie wyéwietlanego zdjecia dotkna¢ przycisku /2.
2 Zastosowac rézne efekty i narzedzia, aby edytowac zdjecie.
3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisac zmiany.
« Plik Zrédtowy zostanie zastgpiony plikiem z wprowadzonymi zmianami.
- Aby zapisa¢ zmienione zdjecie jako inny plik, nalezy dotkna¢ § > Zapisz
kopie.

Przydatne aplikacje 75



Odtwarzanie filmu
Otwieranie za pomocg
funkgji QSlide.

c— Dostep do opcji
dodatkowych

Wstrzymywanie lub =
odtwarzanie filmu a 3

Przewijanie filmu do «

5 e Przewijanie filmu do
tytu -

przodu

Wybdr propordji — e Y| D S o Blokowanie lub
ekranu. l l odblokowanie ekranu

Tworzenie pliku GIF Edycja filmu

E - Aby dostosowac gtosnos¢ dZzwieku, nalezy przeciggnaé prawg strone ekranu
filmu w gére lub w dét.

« Aby dostosowac jasnos¢ ekranu, nalezy przeciagnac lewg strone ekranu w
gore lub dét.

Edytowanie filméw
T Na ekranie wyéwietlanego filmu dotkna¢ przycisku /2.
7 Zastosowac rézne efekty i narzedzia edycji, aby edytowad film.

Automatyczne Tworzenie filmu z
tworzenie 15-, 30- zastosowaniem
lub 60-sekundowego réznych efektéw.

klipu.

% —— Uruchomienie edytora
wideo KineMaster.

Cofnigcie edytowania. - ]
Dostosowanie
rozdzielczosci.
1— Wybdr odcinka do
zmiany predkosci
odtwarzania

Dostosowanie czasu —23J| SRR RRRRY
trwania filmu

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.
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Usuwanie plikéw
Pliki mozna usuna¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opgji:

+ Dotkna¢ i przytrzymac plik na liscie plikdw, a nastepnie dotkna¢ przycisku

Usun.

- Dotknac¢ przycisku [11] z poziomu listy plikéw i usuna¢ wybrane pliki.

« Usuniete pliki s3 automatycznie przenoszone do Kosza i w ciggu 7 dni

.

mozna je przywrdci¢ do Galerii.
Aby catkowicie usuna¢ pliki, dotkna¢ przycisku [x]. Nie mozna odzyskac¢
plikdw, ktdre zostaty usuniete w ten sposab.

Udostepnianie plikéw

Pliki mozna udostepnic¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych opcji:

- Podczas ogladania zdjecia dotkna¢ opcji o< aby udostepnié plik przy uzyciu

wybranej metody.

- Podczas ogladania filmu dotkna¢ opdji + > Udostepnij, aby udostepni¢ plik

przy uzyciu wybranej metody.

- Z poziomu listy plikéw dotkna¢ opcji «<&, aby wybra¢ pliki i udostepni¢ je

przy uzyciu zagdanej metody.
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Kontakty

Aplikacja Kontakty
Za pomoca tej aplikacji mozna zapisywac kontakty i nimi zarzadzac.
Dotkna¢ opcji O > LG > Kontakty.

Dodawanie kontaktéw

Dodawanie nowych kontaktéw
T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku -
72 Wprowadzi¢ dane szczegétowe kontaktu i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.

Importowanie kontaktéw

Kontakty mozna zaimportowac z innego urzadzenia pamieci.

T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ opcji + > Zarzadzaj kontaktami >
Importu;j.

7 Wybra¢ lokalizacje zrédtowa i docelowg kontaktu do zaimportowania, a
nastepnie dotknac przycisku OK.

3 Wybra¢ kontakty i dotkng¢ przycisku IMPORTULJ.

Dodawanie kontaktéw do listy szybkiego wybierania

T Naekranie listy kontaktéw dotkna¢ 2 > Szybkie wybieranie.

7 Na ekranie numeréw szybkiego wybierania dotkna¢ opcji Dodaj kontakt.
3 Wybra¢ kontakt.

E « Podczas dodawania nowego kontaktu dotkna¢ przycisku , aby doda¢
numer szybkiego wybierania.

Przydatne aplikacje 78



Wyszukiwanie kontaktéw
Kontakty mozna wyszukiwac przy uzyciu jednej z nastepujacych metod:
- Dotkna¢ przycisku Q w gérnej czesci listy kontaktéw, a nastepnie
wprowadzi¢ informacje dotyczace kontaktu lub numer telefonu.
« Przewingc liste kontaktéw w goére lub w dot.
+ Z poziomu spisu na ekranie listy kontaktéw dotknaé poczatkowej litery
nazwy kontaktu.

E - Dotkna¢ przycisku @ w gérnej cze<ci listy kontaktéw, a nastepnie
wprowadzi¢ informacje dotyczace kontaktu lub numer telefonu, aby
wyswietli¢ wszystkie szczegétowe informacje dotyczace wyszukiwania w
rejestrach potaczen, kontaktach i grupach.

Lista kontaktow

Edytowanie kontaktéw

T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.

2 Na ekranie danych szczegétowych kontaktu dotkna¢ /2 i wprowadzi¢
zmiany w danych.

3 Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ zmiany.

Usuwanie kontaktéw
Kontakty mozna usunac przy uzyciu jednej z nastepujacych opcji:
+ Na ekranie listy kontaktéw dotknac i przytrzymac kontakt do usuniecia, a
nastepnie dotkna¢ przycisku Usun kontakt.
- Na ekranie listy kontaktéw dotkna¢ przycisku + > Usun.

Dodawanie ulubionych
Czesto uzywane kontakty mozna zarejestrowac jako ulubione.

T Na ekranie listy kontaktéw wybra¢ kontakt.
2 Na ekranie danych szczegdtowych kontaktu dotknaé przycisku 1.
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Tworzenie grup
T Naliécie grupy kontaktéw dotknaé przycisku -
Wprowadzi¢ nazwe nowej grupy.

2

3 Dotkna¢ opcji Dodaj cztonkdw, wybra¢ kontakty, a nastepnie dotkna¢
przycisku DODAJ.

4

Dotkna¢ przycisku ZAPISZ, aby zapisa¢ nowa grupe.

Zegar

Alarm

Ta aplikacja pozwala ustawic¢ alarm, ktdry zostanie uruchomiony o okreslonej
godzinie.

T Dotkna¢ opcji O > Zegar > Alarm.

2 Dotkna¢ przycisku -+ aby doda¢ nowy alarm.

3 Skonfigurowa¢ ustawienia alarmu i dotkna¢ opcji ZAPISZ.

« Wybranie uprzednio ustawionego alarmu pozwala go edytowac.

« Aby usuna¢ alarm, nalezy dotkna¢ przycisku E u géry ekranu. Mozna
réwniez dotknac i przytrzymac alarm.

Zegar Swiatowy

Ta aplikacja pozwala wyswietli¢ aktualng godzing w miastach na catym
Swiecie.

1 Dotkna¢ opcji O > Zegar > Zegar $wiatowy.

2 Dotknac opdji i doda¢ miasto.
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Samowyzwalacz
Ta aplikacja pozwala ustawi¢ na minutniku uruchomienie alarmu po uptywie
okreslonego czasu.
T Dotkna¢ opcji O > Zegar > Samowyzwalacz.
7 Ustawi¢ czas i dotkna¢ przycisku Start.
« Aby wstrzymac odliczanie na minutniku, dotkng¢ opcji Pauza. Aby
wznowi¢ odliczanie na minutniku, dotkna¢ opcji Wznéwv.

3 Aby zatrzymac alarm minutnika, dotkna¢ opcji Zatrzymaj.

Stoper
Stoper pozwala rejestrowac uptyw czasu.
1 Dotkna¢ opcji O > Zegar > Stoper.
2 Dotkna¢ opcji Start, aby wyzerowac stoper.
«+ Aby rozpocza¢ odliczanie czasu, dotknac opcji Miedzyczas.
3 Dotkna¢ opcji Pauza, aby wstrzymac stoper.
+ Aby wznowi¢ odliczanie stopera, dotkna¢ opcji Wzndw.

+ Aby usuna¢ wszystkie wyniki i ponownie uruchomic stoper, nalezy
dotkna¢ opcji Resetuj.
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Kalendarz

Przeglad aplikacji Kalendarz

Za pomocy kalendarza mozna zarzadzac zdarzeniami i zadaniami.

Dodawanie zdarzen

T Dotkna¢ opcji O > Kalendarz.

7 Wybra¢ date i dotkna¢ przycisku =+

3 Wprowadzi¢ dane szczegStowe wydarzenia i dotkna¢ przycisku ZAPISZ.

Synchronizacja wydarzen
Dotkna¢ przycisku : > Kalendarze do synchronizacji i wybra¢ kalendarz do
zsynchronizowania.

E « Jesli wydarzenia uzytkownika zostaty zapisane na koncie Google w
urzadzeniu, zostang takze automatycznie zsynchronizowane z kalendarzem
Google. Uzytkownik moze nastepnie zsynchronizowac z kalendarzem Google
inne narzedzia tak, aby mie¢ dostep do tych samych wydarzen i zarzadzac¢
nimi w tych urzadzeniach.

Zadania

Na urzadzeniu mozna rejestrowac zadania, aby méc w prosty sposéb
zarzadza¢ harmonogramami.

1 Dotkna¢ opcji O > LG > Zadania.
2 Dotkna¢ opcji i doda¢ zadanie.
3 Wprowadzi¢ dane szczegStowe zadania i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.
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Muzyka

Mozna odtwarza¢ utwory i zarzadza¢ utworami lub albumami muzycznymi.
T Dotkna¢ opcji O > LG > Muzyka.

2 Wybra¢ kategorie.

3 Wybra¢ plik muzyczny.

Powrdt do poprzedniego —s&3

ekranu

Dodawanie do ulubionych lub
usuwanie z ulubionych.

Odtwarzanie w kolejnosci
losowej

Regulacja gtosnosci dzwigku

Dotkniecie pozwala odtworzy¢
biezacy plik od poczatku /
dwukrotne dotkniecie pozwala
odtworzy¢ poprzedni plik /
dotknigcie i przytrzymanie
powoduje przewiniecie do tytu

W
- -
-~

T

o——

L.

33
Qr—

Dostep do opcji dodatkowych

Przetaczanie do listy
odtwarzania.

Witaczanie lampy btyskowej w
celu btyskania zgodnie z
rytmem odtwarzanego utworu.

Wybdr trybu powtarzania

Ustawianie efektéw
dzwiekowych

Dotkniecie pozwala odtworzy¢
kolejny plik / dotkniecie i
przytrzymanie powoduje
przewiniecie do przodu

Pauza lub odtwarzanie

E « W zaleznosci od zainstalowanego oprogramowania niektére formaty plikéw

moga by¢ nieobstugiwane.

« Pliki o rozmiarze przekraczajgcym limit mogg powodowac btad.

« Pliki muzyczne moga by¢ chronione na mocy prawa autorskiego lub
zabezpieczone przez posiadaczy miedzynarodowych praw autorskich. Przed
skopiowaniem pliku muzycznego konieczne moze by¢ uzyskanie prawnego
zezwolenia. Przed pobraniem lub skopiowaniem pliku muzycznego, nalezy
najpierw sprawdzi¢ prawa autorskie obowigzujace w danym kraju.
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Kalkulator

Mozna skorzystac z jednego z dwdch typéw kalkulatoréw: kalkulatora
prostego i naukowego.
1 Dotkna¢ opcji O > Narzedzia > Kalkulator.
2 Wykona¢ obliczenie za pomoca klawiatury numerycznej.
« Aby skorzystac z kalkulatora naukowego, nalezy przesunac suwak
znajdujacy sie po prawej stronie ekranu w lewo.
« Aby ponownie rozpocza¢ obliczanie, dotknac i przytrzymac przycisk
DEL.

E-mail
Aplikacja Poczta e-mail stuzy do wysytania i odbierania wiadomosci e-mail z

wykorzystaniem protokotéw POP3 lub IMAP lub do uzyskiwania dostepu do
konta Exchange do przegladania poczty firmowej.

Konfigurowanie konta e-mail
Telefon obstuguje kilka typdw kont e-mail i pozwala na korzystanie z wielu
kont e-mail réwnoczesnie.
Przed skonfigurowaniem konta e-mail nalezy sie upewni¢, ze dostepna jest
nazwa uzytkownika (identyfikator uzytkownika), hasto, nazwa serwera itd. aby
mozna byto wtasciwie wykonac te czynnos¢.
1 Dotkna¢ opcji O > E-mail
2 Wykonaj instrukcje na ekranie w celu skonfigurowania konta e-mail.

+ Konto e-mail zostato skonfigurowane i rozpocznie sie wkrétce

otrzymywanie poczty e-mail.
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Dyktafon
Za pomoca tej aplikacji mozna nagrywac i zapisywac¢ wypowiedzi wtasne
i innych oséb w trakcie waznych zdarzen. Nagrane pliki gtosowe mozna
odtwarzac lub udostepniac.
1 Dotkna¢ O > Narzedzia > Dyktafon.
2 Dotkna¢ @
+ Aby wstrzymac nagrywanie, nalezy dotkna¢ przycisku @
« Aby zapisa¢ szczegdtowe informacje na temat nagrania, nalezy dotknac
opdji Lokalizacja.
« Aby zsynchronizowac czas trwania zdarzenia i zapisa¢ dane, ktére
zostaty dodane do Kalendarza, dotknij opcji Wydarzenie.
3 Aby zakoriczy¢ nagrywanie, dotkna¢ przycisku (2).
« Plik zostanie automatycznie zapisany i wyswietli sie ekran wstepnego
odstuchu.
/I Dotkna¢ przycisku (»), aby odtworzy¢ nagranie gtosowe.
- Dotkniecie przycisku (=) spowoduje wyéwietlenie na plikéw gtosowych.
Nagrany plik gtosowy mozna odtworzy¢ z listy.

Radio FM

Ta aplikacja pozwala stuchac radia FM.
Dotkna¢ opcji O > Narzedzia > Radio FM.

E « Aby skorzystac z tej aplikacji, nalezy najpierw podtaczy¢ stuchawki do
urzadzenia. Stuchawki petnig funkcje anteny radiowej.

« W niektérych obszarach funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana.
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Menedzer plikow

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢ pliki zapisane w urzadzeniu lub w chmurze
oraz nimi zarzadzac.

1 Dotkna¢ opcji O > Narzedzia > Menedzer plikéw.

2 Dotkna¢ przycisku = i wybra¢ pozadane miejsce zapisu.

LG Mobile Switch

Funkcja LG Mobile Switch umozliwia tatwe przesytanie danych z uzywanego

urzadzenia do nowego urzadzenia.

1 Dotknaé¢ opcji O > Zarzadzanie > LG Mobile Switch.
Mozna tez dotkna¢ opcji O > Ustawienia > Ogélne > Kopia zapasowa >
LG Mobile Switch.

7 Postepowac zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby wybra¢
odpowiednig metode przesytania.

E « Dla danych zapisanych na koncie Google kopia zapasowa nie bedzie
tworzona. Podczas synchronizacji konta Google aplikacje Google, kontakty
Google, kalendarz Google, dane aplikacji Google oraz aplikacje pobrane ze
sklepu Google Play zostang automatycznie zapisane w aplikacji Dysk.
« Przed przystapieniem do przesytania danych nalezy maksymalnie natadowac
baterig, aby unikng¢ niezamierzonego wytaczenia urzadzenia w trakcie
procesu.

Pobrane

Ta aplikacja pozwala wyswietla¢, usuwac i udostepniac pliki pobrane za
posrednictwem Internetu lub aplikacji.
Dotkna¢ opcji O > Narzedzia > Pobrane.
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SmartWorld

Za pomoca tej aplikacji mozna pobierac rézne gry, tresci audio, aplikacje i
czcionki udostepniane przez firme LG Electronics. Pozwala ona dostosowad
urzadzenie zgodnie z wtasnymi preferencjami, z zastosowaniem motywdéw
ekranu gtéwnego i czcionek.

E « W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowej
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

+ W przypadku niektdrych obszaréw lub operatoréw sieci ta funkcja moze nie
by¢ obstugiwana.

T Dotkna¢ opcji O > LG > SmartWorld.
2 Dotkna¢ opcji + > Zaloguj w celu zalogowania.
3 Wybra¢ i pobra¢ zadane elementy zawartosci.

RemoteCall Service

Ustuga ta polega na zdalnym diagnozowaniu urzadzenia w celu rozwigzania
problemdw. Najpierw nalezy zadzwoni¢ do centrum obstugi klienta firmy LG w
nastepujacy sposéb:

E « Aby mdc uzy¢ tej funkdji, nalezy najpierw wyrazi¢ zgode na korzystanie z tej
funkgiji.

« W przypadku korzystania z transmisji danych w sieci komérkowe]
uzytkowanie danych moze wigzac sie z optatami, w zaleznosci od
posiadanego planu taryfowego.

1 Dotknac¢ opcji O > Zarzadzanie > Ustuga RemoteCall
2 Wykona¢ potaczenie do centrum obstugi klienta firmy LG.
3 Po nawiagzaniu potaczenia wykona¢ instrukcje serwisanta, aby wprowadzi¢
szesciocyfrowy numer dostepowy.
+ Wodwczas urzadzenie zostanie zdalnie potaczone i rozpocznie sie ustuga
pomocy zdalnej.
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Wiadomosci sieciowe

Ta aplikacja pozwala przeglada¢ w czasie rzeczywistym komunikaty tekstowe
o zdarzeniach kryzysowych, takich jak tajfuny, powodzie i trzesienia ziemi.
Dotkna¢ opcji O > Narzedzia > Wiadomosci sieciowe.

Chrome

Po zalogowaniu sie do przegladarki Chrome mozna zaimportowac otwarte
karty, zaktadki oraz dane z paska adreséw z komputera do urzadzenia.

Facebook

Do aktualizowania, ogladania oraz udostepniania postéw, zdje¢ i filméw
znajomym w Internecie, mozna uzy¢ serwisu spotecznosciowego.
Dotknij O > Zalecane > Facebook.

Aplikacje Google

Z aplikacji Google mozna korzystac po ustawieniu konta Google. Okno
rejestracji konta Google wyswietli sie automatycznie przy pierwszym
uzyciu aplikacji Google. Jesli uzytkownik nie posiada konta Google, bedzie
magt je utworzy¢ z poziomu urzadzenia. Szczegdtowe informacje na temat
korzystania z aplikacji zawiera Pomoc do danej aplikacji.

E « W zaleznosci od obszaru lub operatora sieci niektére aplikacje moga nie
dziatac.

Dokumenty

Aplikacja umozliwia tworzenie dokumentéw lub edytowanie dokumentéw
utworzonych online lub za pomoca innego urzadzenia. Pozwala na
wspo6tdzielenie i edytowanie dokumentéw z innymi uzytkownikami.
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Dysk

Aplikacja ta pozwala przesytac, zapisywad, otwiera¢, udostepniac i
organizowac pliki z poziomu urzadzenia. Pliki dostepne z poziomu aplikacji
mozna otwiera¢ w dowolnej lokalizacji, w tym w srodowiskach online i offline.

Duo
Pozwala nawigzac potaczenie wideo z rodzing, przyjacidtmi i wszystkimi
osobami korzystajgcymi z aplikacji.

Gmail
Aplikacja pozwalajaca zarejestrowac konto e-mail Google na urzadzeniu w
celu sprawdzania lub wysytania wiadomosci e-mail.

Google

Wprowadzajac lub dyktujac stowa kluczowe, mozna przeszukiwac
strony internetowe, zdjecia, aktualnosci i inne zasoby za pomoca funkdji
wyszukiwania Google.

Mapy
Aplikacja pozwalajaca wyszukac lokalizacje uzytkownika lub innego miejsca na
mapie. Umozliwia wyswietlanie informacji geograficznych.

Zdjecia
Aplikacja stuzy do wyswietlania lub udostepniania zdje¢ badz albumdw
zapisanych w urzadzeniu.

Filmy i TV Play
Aplikacja ta pozwala wypozyczac lub kupowac filmy za pomoca konta Google.
Wystarczy zakupic tres¢, aby mozna jg byto odtwarza¢ w dowolnym miejscu.

Muzyka Play

Aplikacja umozliwiajaca zakup plikéw muzycznych ze sklepu Google Play.
Pozwala odtwarzac pliki muzyczne zapisane w urzadzeniu.
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Arkusze

Aplikacja umozliwia tworzenie arkuszy kalkulacyjnych lub edytowanie
dokumentdéw utworzonych online lub za pomocg innego urzadzenia.
Pozwala na wspétdzielenie i edytowanie arkuszy kalkulacyjnych z innymi
uzytkownikami.

Prezentacje

Aplikacja umozliwia tworzenie materiatéw prezentacyjnych lub edytowanie
materiatéw prezentacyjnych online lub za pomoca innego urzadzenia.
Pozwala na wspétdzielenie i edytowanie materiatéw prezentacyjnych z innymi
uzytkownikami.

YouTube

Aplikacja pozwalajgca wyszukiwac i odtwarzac filmy. Umozliwia ona
przesytanie filméw do serwisu YouTube, aby udostepniac je ludziom na catym
Swiecie.

Google Asystent

To urzadzenie korzysta z wbudowanej funkcji Google Asystent, ktdra
umozliwia zadawanie pytan. Pozwala tez na wykonywanie czynnosci. Jest
to spersonalizowana ustuga Google. Dotkna¢ i przytrzymac¢ przycisku O

. Nastepnie wyswietli sie komunikat ,\Witaj, w czym moge pomoc?’;, po czym
mozna wypowiedziec¢ okreslone polecenie gtosowe.

E - Google Asystent nie jest dostepny we wszystkich jezykach.
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Ustawienia

Uzytkownik moze dopasowac ustawienia urzadzenia zgodnie ze swoimi
preferencjami.

Dotkng¢ O > Ustawienia.

E « Aby przejé¢ do pozycji ustawier, nalezy dotkna¢ przycisku Qi wprowadzié
stowo kluczowe w polu wyszukiwania.

« Aby zmienic¢ tryb wyswietlania, nalezy dotknac przycisku E . W niniejszej
instrukcji obstugi przyjeto, ze uzytkownik korzysta z widoku Widok zaktadki.

Siec

Wi-Fi

Za posrednictwem sieci Wi-Fi mozna potaczy¢ sie z pobliskimi urzadzeniami.

taczenie z siecig Wi-Fi
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Wi-Fi.
2 Dotkna¢ przycisku (9, aby jg aktywowac.
+ Automatycznie wyswietlg sie dostepne sieci Wi-Fi.
3 Wybrac sied.
Konieczne moze by¢ wprowadzenie hasta do sieci Wi-Fi.

+ Urzadzenie pomija te procedure w przypadku sieci Wi-Fi, z ktérymi
wczesniej nawigzywano juz potaczenie. Aby urzadzenie nie taczyto
sie automatycznie z okreslona siecig Wi-Fi, nalezy dotknac sieci, a
nastepnie dotkna¢ opcji Zapomnij.
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Ustawienia sieci Wi-Fi
Na ekranie ustawieri dotkna¢ Sie¢ > Wi-Fi.

+ Przetacz na dane komérkowe: Jesli funkcja transmisji danych jest
wiaczona, ale urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z Internetem za pomoca
potaczenia Wi-Fi, urzadzenie automatycznie potaczy sie z Internetem za
pomoca transmisji danych.

E - Tafunkcja jest uzalezniona od operatora sieci.

: - dostosowywanie ustawieri sieci Wi-Fi.

Wi-Fi Direct
Ta funkcja pozwala na taczenie sie z innymi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Wi-Fi Direct w celu bezposredniego udostepniania danych. Nie ma
potrzeby korzystania z punktu dostepowego. Za pomoca funkcji Wi-Fi Direct
mozna potaczyc sie z wiecej niz dwoma urzadzeniami.
1 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieé > Wi-Fi > > Zaawansowane Wi-Fi >
Wi-Fi Direct.
+ Automatycznie wyswietla sie pobliskie urzadzenia obstugujace
technologi Wi-Fi Direct.
2 Wybra¢ urzadzenie.

+ Gdy inne urzadzenie zaakceptuje zadanie potaczenia, takie potaczenie
zostanie ustanowione.

E - Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct moze skracac czas pracy baterii.
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Bluetooth

Ta funkcja pozwala na taczenie sie z pobliskimi urzadzeniami obstugujgcymi
technologie Bluetooth w celu wymiany danych. Umozliwia ona potaczenie
urzadzenia ze stuchawka Bluetooth i klawiatura. To znacznie utatwia
sterowanie urzadzeniem.

Parowanie z innym urzadzeniem
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Bluetooth.
2 Dotkna¢ przycisku (O, aby jg aktywowac.
- Automatycznie wyswietlg sie dostepne urzadzenia.
- Aby odéwiezy¢ liste urzadzen, nalezy dotkna¢ przycisku ().

E « Na licie wyswietlane sg wytacznie urzadzenia ustawione jako widoczne.

3 Wybra¢ urzadzenie z listy.
4 Wykona¢ instrukcje wyswietlane na ekranie w celu przeprowadzenia
uwierzytelniania.

E - Ten krok bedzie pominiety w przypadku urzadzen, do ktérych uprzednio
uzyskano juz dostep.

Wysytanie danych za posrednictwem Bluetooth
T Wybra¢ plik.
+ Mozna wysyta¢ pliki multimedialne lub kontakty.
2 Dotkna¢ opdji <& > Bluetooth.
3 Wybrac¢ urzadzenie, do ktérego ma by¢ wystany plik.
+ Plik zostanie wystany natychmiast po zaakceptowaniu go przez
urzadzenie docelowe.

E « Proces udostepniania plikéw moze sig rézni¢ w zaleznosci od pliku.

Ustawienia

94



Dane komérkowe
Uzytkownik moze wigczad i wytaczad transmisje danych w sieci telefonii
komdrkowej. Mozna réwniez zarzadzac korzystaniem z takiej ustugi.

Wiaczanie transmisji danych w sieci komérkowej
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Dane komérkowe.
7 Dotkna¢ przycisku (I, aby jg aktywowac.

Dostosowywanie ustawien transmisji danych w sieci
komodrkowej

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Dane komérkowe.

7 Dostosowanie ustawien:

- Dane komdrkowe: ustawianie transmisji danych w sieci telefonii
komarkowej.

- Ogranicz wykorzystanie danych w sieci: ustawienie limitu transmisji
danych w sieci komdrkowej, aby zablokowac transmisje po wyczerpaniu
limitu.

: :dostosowywanie ustawier transmisji danych w sieci komérkowej

Ustawienia potaczen
Uzytkownik moze dostosowac ustawienia potaczen, na przyktad opcje
potaczen gtosowych lub miedzynarodowych.

E « W przypadku niektdrych operatoréw sieci lub obszaréw niektdre funkcje
moga nie by¢ obstugiwane.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Ustawienia potaczen.
2 Dostosowac ustawienia.
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Tethering

Tethering przez USB

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do innego urzadzenia za posrednictwem kabla

USB w celu wspdtdzielenia ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej.

T Potaczy¢ urzadzenie z innymi urzadzeniami za posrednictwem kabla USB.

2 Na ekranie ustawier dotkna¢ opcji Sie¢ > Powigzanie > Tethering przez
USB, a nastepnie dotkna¢ przycisku (9, aby aktywowad funkcje.

5 « Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komaérkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdérkowej.

« W przypadku podtaczania urzadzenia do komputera ze strony www.lg.com
nalezy pobra¢ sterownik USB i zainstalowa¢ go na komputerze.

- Nie mozna wysyta¢ ani odbiera¢ plikéw miedzy urzadzeniem a komputerem,
gdy funkcja udostepniania potaczenia internetowego przez USB jest
wigczona. Aby wysytac lub odbiera¢ pliki, nalezy wytaczy¢ funkcje
udostepniania potaczenia internetowego przez USB.

- Funkcje udostepniania potaczenia internetowego obstugujg systemy
operacyjne Windows XP lub nowsze badz Linux.
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Hotspot Wi-Fi

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby petnito funkcje routera

bezprzewodowego, by inne urzadzenia mogty taczy¢ sie z Internetem,

korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci komdrkowej urzadzenia.

T Na ekranie ustawier dotkna¢ opdji Sie¢ > Tethering > Punkt dostepowy
Wi-Fi, a nastepnie dotkna¢ przycisku (I, aby aktywowac funkcje.

2 Dotkna¢ przycisku Ustaw punkt dostepu Wi-Fi i wprowadzi¢ Nazwa
Wi-Fi (SSID) oraz hasto.

3 Wigczy¢ Wi-Fi na innym urzadzeniu i wybraé nazwe sieci urzadzenia z listy
sieci Wi-Fi.

4 Wprowadzi¢ hasto do sieci.

E - Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komdrkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http//www.android.com/tether=wifi
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Limit czasu

Gdy hotspot Wi-Fi nie byt uzywany przez okreslony czas, zostanie
automatycznie odtgczony. Mozna ustawi¢ czas automatycznego odtgczenia.

Ustawienia 97



Tethering przez Bluetooth

Urzadzenie potgczone za posrednictwem komunikacji Bluetooth moze taczy¢

sie z Internetem, korzystajac z ustugi transmisji danych w sieci telefonii

komorkowej tego urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Sie¢ > Tethering > Tethering przez
Bluetooth, a nastepnie dotkna¢ przycisku (I, aby aktywowac funkdje.

7 Wiaczy¢ komunikacje Bluetooth na obydwu urzadzeniach i je sparowac.

E « Taustuga korzysta z transmisji danych w sieci komérkowej i moze sie wigzac
z optatami za korzystanie z danych, w zaleznosci od posiadanego planu
taryfowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zwrdcic sie do operatora
sieci komdrkowej.

« Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej:
http//www.android. com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc
Uzytkownik moze wyswietli¢ pomoc dotyczacg udostepniania oraz hotspotdw.
Na ekranie ustawieri dotkna¢ Sie¢ > Powigzanie > Pomoc.

NFC

Urzadzenia mozna uzywac jako biletu lub karty kredytowej. Mozna réwniez
udostepnia¢ dane innym urzadzeniom.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > NFC.
7 Dotkna¢ przycisku (I, aby jg aktywowac.

« Aby umozliwi¢ przesytanie danych, nalezy przytozy¢ to urzadzenie do
innego urzadzenia, ktére obstuguje funkcje NFC.

E « W zaleznosci od typu urzadzenia antena NFC moze sig znajdowac w réznych
miejscach. Szczegdtowe informacje na temat obszaru anteny NFC zawiera
Budowa urzadzenia.
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Android Beam

Uzytkownik moze udostepniac pliki, przyktadajac tyt tego urzadzenia do
innego urzadzenia. Moze takze udostepniac pliki muzyczne, filmy lub kontakty,
a takze otwierac strony internetowe lub uruchamia¢ aplikacje z innego
urzadzenia.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Android Beam.

2 Dotknij przycisku (I, aby ja aktywowad.

3 Przytozy¢ to urzadzenie tytem do innego urzadzenia.

E + W zaleznosci od typu urzadzenia antena NFC moze sie znajdowac w réznych
miejscach.

Panel udostepniania

Tresci z aplikacji Galeria, Muzyka i Menedzer plikéw mozna udostepnia¢
pobliskim urzadzeniom. Tresci mozna réwniez udostepnia¢ osobom
korzystajacym z aplikacji obstugujacych Google Direct Share.

T Naekranie ustawieni dotkna¢ Sie¢ > Panel udostepniania.
7 Dotkna¢ przycisku @D, by wytgczy¢ kazda z opdji.

Drukowanie
Urzadzenie mozna podtaczy¢ do drukarki Bluetooth w celu wydrukowania
zdje¢ lub dokumentéw zapisanych w urzadzeniu.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sieé > Drukowanie.

5 « Jezeli zadana drukarka nie znajduje sie na liscie, zainstaluj sterownik drukarki
ze sklepu z aplikacjami.

2 Wybierz ustuge drukowania.
3 Dotknij przycisku (I, aby ja aktywowad.
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/L Na ekranie z listg drukarek wybra¢ drukarke.
- Aby doda¢ drukarke, nalezy dotkna¢ : > Dodaj drukarke.
- Aby wyszuka¢ nazwe drukarki, nalezy dotkna¢ + > Szukaj.
- Na ekranie z listg drukarek dotkna¢ : > Ustawienia.

5 Wybra¢ plik i dotkna¢ & > Drukuj.
+ Dokument zostanie wydrukowany.

E « Jedli uzytkownik nie posiada konta Google, moze je utworzy¢, dotykajac opcji
Dodaj konto.

Tryb samolotowy

Ten tryb pozwala wytaczy¢ funkcje potaczen i transmisji danych w sieci
komdrkowe]. Po wtgczeniu tego trybu funkcje niezwigzane z transmisja
danych, takie jak gry i odtwarzanie muzyki, pozostang dostepne.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Tryb samolotowy.

2 Na ekranie z potwierdzeniem dotkna¢ opcji WEACZ.

Sieci komérkowe

Ustawienia sieci komérkowych mozna dostosowywac.

T Na ekranie ustawien dotkna¢ Sie¢ > Sieci komérkowe.
2 Dostosowanie ustawier:

- Dane komérkowe: wtgczanie lub wytgczanie transmisji danych w sieci
komdrkowej.

- Dane w roamingu: przegladanie internetu, korzystanie z poczty e-mail,
komunikatéw multimedialnych oraz innych ustug danych za granica.

- Tryb sieci: wybdr typu sieci.

+ Punkty dostepowe: wyswietlanie lub zmiana punktu dostepowego
uzywanego do korzystania z ustug transmisji danych w sieci
komarkowej. Aby zmieni¢ punkt dostepowy, nalezy wybra¢ wariant z
listy punktéw dostepowych.

- Operatorzy sieci: wyszukiwanie operatoréw sieci i automatyczne
taczenie z siecia.
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VPN

Ta ustuga pozwala taczy¢ sie z bezpieczna siecig wirtualng, taka jak
intranet. Pozwala ona réwniez zarzadzac potagczonymi prywatnymi sieciami
wirtualnymi.

Dodawanie sieci VPN
1 Na ekranie ustawien dotknac Sieé > VPN.

2 Dotkna¢ +

E - Tafunkdja jest dostepna wytacznie po wigczeniu blokady ekranu. Jesli blokada
ekranu jest wytgczona, wyswietli sie ekran powiadomien. Dotkna¢ opdji
ZMIEN z poziomu ekranu powiadomier, by wtgczy¢ blokade ekranu. Aby
uzyskac wiecej szczegdtéw, patrz Ustawianie blokady ekranu:

3 Wprowadzi¢ dane szczegdtowe sieci VPN i dotkng¢ przycisku ZAPISZ.

Konfigurowanie ustawien sieci VPN
T Wybrac sie¢ VPN z listy VPNS.
72 Wprowadzi¢ dane konta uzytkownika sieci VPN i dotkng¢ opcji POLACZ.

+ Aby zapisa¢ dane konta, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Zapisz
informacje o koncie.

Dzwiek

Uzytkownik moze dostosowac ustawienia powiadomier, wibracji oraz

dzwiekdw.

Na ekranie ustawier dotknac opcji DZzwiek i dostosowac ponizsze ustawienia:

« Profile dzwiekowe: zmiana trybu dZwieku miedzy opcjami Dzwiek, Tylko
wibracja lub Cichy.

+ Gtosnos¢: dostosowanie gtosnosci dZzwieki dla réznych pozycji.

« Dzwonek: wybdr dzwonka dla potaczen przychodzacych. Dodawanie lub
usuwanie dzwonkdw.

- Dzwonek kontaktu: tworzenie dzwonka dla potaczenia przychodzacego
od okreslonego kontaktu.
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+ Dzwonek z wibracjg: ustawienie jednoczesnego odtwarzania dzwonka i
wibracji.

- Alert flesza po potaczeniu przychodzgcym: Lampa btyskowa miga do
rytmu dzwonka LG.

- Dzwiek powiadomienia: wybdr dzwonka dla powiadomienia. Ustawienie
muzyki zapisanej w urzadzeniu jako dzwonka powiadomienia.

- Nie przeszkadzac: ustawienie czasu, zakresu oraz typu aplikacji do
odbierania komunikatéw z powiadomieniami. Odbieranie komunikatéw z
powiadomieniami tylko w okreslone dni tygodnia.

+ Typ wibracji: wybdr typu wibracji podczas odbierania potaczen.
+ Wibracja przy dotknigciu: ustawienie wibracji podczas dotykania
okreslonych elementéw na ekranie.

- Dzwiek klawiatury wybierania numeru: wybdr dzwieku klawiatury
wybierania numeru.

- Dzwiek klawiatury LG: wybdr dzwieku klawiatury LG.
- Dzwiek dotkniecia: wybdr efektu dZzwiekowego dotkniecia.

- Dzwiek blokady ekranu wybdr efektu dZzwiekowego zablokowania i
odblokowania ekranu.

Wyswietlacz
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia szczegdtowe poszczegdlnych typdw
ekrandw.

Na ekranie ustawieri dotkna¢ opcji Wyswietlacz i dostosowac ponizsze
ustawienia:

+ Ekran gtéwny: dostosowywanie ustawien ekranu gtéwnego. Aby uzyskac
wiecej szczegotéw, patrz Ustawienia ekranu gtownego.

+ Motyw: wybieranie motywu ekranu, ktéry ma by¢ zastosowany do
urzadzenia.

+ Czcionka: zmiana rozmiaru, pogrubienia lub rodzaju czcionki.

- Domowe przyciski dotykowe zmiana uktadu przyciskéw dotykowych an
ekranie gtéwnym lub zmiana kolordw ich tta.

+ Rozmiar ekranu: ustawianie elementéw na ekranie do tatwo widocznego
rozmiaru. Niektére elementy moga zmieni¢ potozenie.
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+ Tryb czytania: ustawienie urzadzenia w celu zmniejszenia ilosci Swiatta
niebieskiego na ekranie, aby ograniczy¢ przemeczenie oczu.

+ Jasnos¢ ekranu: Jasnos¢ ekranu: zmiana jasnosci ekranu urzadzenia za
pomoca suwaka. Aby jasnos¢ ekranu byta dostosowywana automatycznie
do natezenia $wiatta w otoczeniu, nalezy dotkna¢ przetacznika Auto.

+ Auto: ustawienie urzadzenia tak, aby jasnos¢ ekranu byta automatycznie
dopasowywania do intensywnosci oswietlenia otoczenia.

- Autoobracanie ekranu: automatyczne obracanie ekranu zgodnie z
orientacjg urzadzenia.

+ Wygaszanie ekranu: automatyczne wytgczanie ekranu, gdy urzadzenie
pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

- Wygaszacz ekranu: wyswietlanie wygaszacza ekranu, gdy urzadzenie jest
podtaczone do uchwytu lub tadowarki. Wybdr typu wygaszacza ekranu do
wyswietlenia.

Ogolne

Ustawienia blokady ekranu
Ustawienia blokady ekranu i zabezpieczeri mozna dostosowywac.
- Google Play Protect: regularne skanowanie urzadzenia w poszukiwaniu
potencjalnie szkodliwych koddw i aplikacji.
+ ZnajdZ moje urzadzenie: zdalne znajdowanie lokalizacji urzadzenia. W
przypadku utraty urzadzenia mozesz réwniez zabezpieczy¢ swoje dane.
+ Aktualizacja zabezpieczen: sprawdzanie dostepnosci aktualizacji
oprogramowania i konfiguracja ustawieri automatycznej instalacji.
- Wybierz blokade ekranu: wybdr preferowanej metody blokowania ekranu.
Aby uzyskac wiecej szczegdtéw, patrz Ustawianie blokady ekranu:
- Spersonalizuj ekran blokady: zmiana informacji wyswietlanych na ekranie
blokady.
- Ustawienia blokady bezpieczenstwa zmiana ustawieri blokady
bezpieczerstwa

- Rozpoznawanie twarzy: odblokowywanie ekranu za pomoca na podstawie
obrazu twarzy.
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- Zablokowanie zawartosci: Umozliwia ustawienie typu blokady (kod PIN
lub wzdr) dla plikéw aplikacji QuickMemo+.

- Lokalizacja Ta opcja pozwala dostosowac sposéb wykorzystania informacji
o lokalizacji przez poszczegdlne aplikacje.

- Szyfrowanie i dane uwierzytelniania: konfiguracja ustawien szyfrowania
karty SD i informacji uwierzytelniajacych logowanie.

- Zaszyfruj karte SD: szyfrowanie karty pamieci w celu uniemozliwienia
jej uzycia na innym urzadzeniu. Aby uzyskac wiecej szczegétdw, patrz
Szyfrowanie karty pamieci.

- Zabezpiecz rozruch: blokuje urzadzenie podczas uruchamiania.

Aby uzyskac wiecej szczegdtdw, patrz Ustawienia bezpiecznego
uruchamiania.

Ochrona poswiadczen: wyswietlanie typu pamieci, w ktérej zapisany

bedzie certyfikat zabezpieczen.

- Zaufane informacje uwierzytelniajace logowanie: pokazuje istniejgce
w systemie certyfikaty urzedu certyfikacji — macierzyste i zainstalowane
przez uzytkownika.

- Informacje uwierzytelniajgce logowanie uzytkownika: pokazuje

i umozliwia zmiane zapisanych w urzadzeniu danych certyfikatéw

zabezpieczen.

Zainstaluj z pamieci masowej: instalacja certyfikatu zabezpieczen z
pamieci masowej.

- Usun informacje uwierzytelniajgce logowanie: usuwanie
zainstalowanych przez uzytkownika certyfikatéw zabezpieczen i
powigzanych informacji uwierzytelniajacych logowanie.

+ Uczyn hasta widocznymi: Wigcz te opcje, aby na chwile wyswietli¢ znaki
hasta podczas ich wpisywania, aby je widziec.

- Administratorzy urzadzenia: umozliwia udostepnienie uprawnieri do
ograniczenia kontroli lub uzytkowania urzadzenia do okreslonych aplikacji.

- Trust agents: wyswietlanie i uzywanie agentéw zaufania zainstalowanych
na urzadzeniu.

- Przypiecie ekranu: utwierdzanie ekranu aplikacji, tak aby mozliwe byto
korzystanie wytacznie z aktywnej w danym momencie aplikacji.

- Dostep do korzystania: wyswietlanie szczegdétowych danych na temat
uzytkowania aplikacji na urzadzeniu.
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Aplikacje i powiadomienia

Mozesz przejrzec liste zainstalowanych aplikacji i skonfigurowad ustawienia
powiadomien, zezwoler aplikadji i inne.

T Naekranie ustawieri dotkna¢ Ogélne > Aplikacje i powiadomienia.

7 Dostosowac ustawienia.

Bateria

Ta opcja pozwala wyswietla¢ aktualne informacje na temat baterii lub wtaczac
tryb oszczedzania energii.

71 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Bateria.

2 Dostosowanie ustawier:

« Zuzycie baterii: wyswietlanie szczegdtowych informacji na temat
uzycia baterii. Wiecej szczegdtowych informacji mozna wyswietli¢,
wybierajac okreslona pozycje.

+ Procent zuzycia baterii na pasku stanu: wyswietlanie pozostatego
poziomu energii baterii w formie wartosci procentowej na pasku stanu.

- Oszczedzanie energii: redukowanie poboru energii z baterii poprzez
ograniczenie niektérych ustawier urzadzenia, takich jak jasnos¢
wyswietlacza czy szybkos¢ pracy systemu i natezenie wibracji.

Nie uwzgledniono w oszczedzeniu energii: \Wybdr aplikadii, ktdre
zostang uzyte bez zadnych ograniczen uzytkowych, gdy urzadzenie
dziata w trybie oszczedzania energii lub optymalizacji baterii.
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Przechowywanie

Ta opcja umozliwia wyswietlanie pamieci wewnetrznej urzadzenia lub
przestrzeni pamieci na karcie pamieci oraz zarzadzanie tymi pamieciami.
T Na ekranie ustawien dotkna¢ opdji Ogélne > Przechowywanie.

7 Dostosowanie ustawien:

- Pamie¢ wewnetrzna: wyswietlanie catkowitej przestrzeni pamieci oraz
wolnej przestrzeni w pamieci wewnetrznej urzadzenia. Wyswietlanie
listy uzywanych aplikacji oraz iloéci pamieci zajmowanej przez
poszczegélne aplikacje.

- Karta SD: wyswietlanie catkowitej przestrzeni pamieci oraz wolnej
przestrzeni na karcie pamieci. Ta opdja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
karta pamieci jest wtozona. Aby odtgczy¢ karte pamieci, nalezy dotknac
przycisku A

Konta

Ta opcja pozwala doda¢ uzytkownikdw, z ktérymi urzadzenie bedzie
wspotuzytkowane, i zarejestrowanie konta w chmurze.

7 Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne > Konta.

2 Dostosowac ustawienia.

Utatwienia dostepu

Ta opcja pozwala zarzadzac wtyczkami dostepnosci zainstalowanymi na
urzadzeniu.

7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Utatwienia dostepu.

7 Dostosowanie ustawien:

+ Wizja > TalkBack: ustawianie gtosowych powiadomier o czynnosciach
lub stanie ekranu.

+ Wizja > Powiadomienia wiadomosci/potaczen gtosowych: ustawienie
urzadzenia do odczytywania informacji o osobie wykonujacej potaczenie
lub wiadomosci za pomoca gtosu.

+ Vision > Czcionka: zmiana rozmiaru, pogrubienia lub rodzaju czcionki.

+ Wizja > Rozmiar wyswietlacza: ustawianie elementéw na ekranie
do tatwo widocznego rozmiaru. Niektdre elementy moga zmieni¢
potozenie.
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+ Wizja > Zoom dotykowy: powiekszanie lub zmniejszanie poprzez
trzykrotne dotkniecie ekranu.

+ Wizja> Zblizanie okna: przyblizanie ub oddalanie w obrebie okna oraz
odwracanie koloru.

+ Wizja > Duzy kursor myszy: powiekszenie wskaZnika myszy.
+ Wizja > Ekran wysokokontrastowy: zmiana koloru tta na czarny w celu
zwigkszenia kontrastu wyswietlania.

+ Wizja > Odwrécenie kolordw ekranu: zwiekszanie kontrastu koloréw
wyswietlacza na potrzeby oséb niedowidzacych.

+ Wizja > Dostosowanie koloréw ekranu: regulacja koloru wyswietlacza.
+ Wizja > Skala szarosci: przetaczanie ekranu do trybu skali szarosci.

+ Wizja> Roztgcz za posrednictwem Przycisku zasilania: zakariczanie
potaczenia poprzez nacisniecie przycisku zasilania/blokowania.

« Stuchanie > Napisy: wtaczanie ustugi napiséw podczas odtwarzania
filméw na potrzeby oséb niedostyszacych.

+ Stuchanie > Alarmowanie fleszem: ustawienie sygnalizowania
potgczen przychodzacych, powiadomieri i alarméw migajgcym Swiattem.

- Stuchanie > Wycisz wszystkie dZzwieki: wyciszenie wszystkich
dzwiekdw i zmniejszenie gtosnosci odbiornika.

+ Stuchanie > Kanat audio: wybdr typu dzwiekdw.

« Stuchanie > Balans dZzwieku: regulacja bilansu wyjsciowego dzwigkdw.
Zmiana bilansu za pomoca suwaka.

+ Ruch & widzenie > Touch assistant: wigczanie panelu dotykowego
utatwiajgcego korzystanie z przyciskéw i gestéw.

+ Ruch & widzenie > Wprowadzanie dotykowe: ustawianie zadanego
opd&znienia dla dotykania i przytrzymywania lub dostosowanie
wprowadzania danych dotykowo przez ignorowanie powtarzajgcych sie
dotkniec.

+ Ruch & widzenie > Klawiatura sprzetowa: dostosowywanie ustawien
klawiatury.

+ Ruch & widzenie > Automatyczne klikniecie: automatyczne kliknigcie,
gdy kursor pozostaje nieruchomy.
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+ Ruch & widzenie > Dotknij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ potaczenia:
odbieranie lub odrzucanie potgczer poprzez dotkniecie i przytrzymanie
przycisku potaczenia zamiast jego przeciggania.

+ Ruch & widzenie > Wygaszanie ekranu: automatyczne wytaczanie
ekranu, gdy urzadzenie pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

+ Ruch & widzenie > Obszary sterowania dotykiem: ograniczenie
obszaru dotykowego, tak aby za pomoca gestéw dotykowych mozna
byto sterowac jedynie okreslong czescig ekranu.

+ Skrét do funkcji utatwiania dostepu: szybki dostep do czesto
uzywanej funkdji poprzez trzykrotne dotkniecie przycisku Q.

+ Autoobracanie ekranu: automatyczna zmiana orientacji ekranu
zgodnie z pozycja urzadzenia.

- Wybierz, aby méwic: Umozliwia dotykanie elementdw, aby ustyszec
czytang reakdje.

+ Switch Access: tworzenie kombinacji przyciskéw do sterowania
urzadzeniem.

Google

Ustawier Google mozna uzywac do zarzadzania aplikacjami Google oraz
ustawieniami konta.

Na ekranie ustawier dotkna¢ Ogélne > Google.

Smart cleaning

Ta opcja pozwala wyczysci¢ pliki tymczasowe lub aplikacje, ktére nie sa juz
uzywane w celu zwolnienia miejsca w pamieci.

Na ekranie ustawieri dotkna¢ Zalecane > Smart cleaning.
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Klawisze skrétéw

Mozna dostosowad ustawienia skrétéw klawiaturowych.
7 Na ekranie ustawien dotknij Ogélne > Klawisz skrétu.
2 Dotknij przycisku (I, aby ja aktywowad.

+ Gdy ekran jest zablokowany lub wytaczony, dwukrotne nacisniecie
przycisku przyciszania (-) uruchamia aplikacje Kamera. Dwukrotne
nacisniecie przycisku zwiekszania gtosnosci (+) uruchamia aplikacje
Capture+.

KnockOn

Ta opcja umozliwia wtgczanie i wytgczanie ekranu poprzez jego dwukrotne
dotkniecie.
Aby uzyskac wiecej szczegdtdw, patrz KnockON.

Centrum aktualizacji
Ta funkcja umozliwia sprawdzenie i zainstalowanie najnowszych wersji
aplikacji lub oprogramowania od firmy LG.
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Centrum aktualizacji.
2 Dostosowanie ustawier:
- Aktualizacje aplikacji: sprawdzanie dostepnosci aktualizacji aplikacji.
Jedlijakas aktualizacja jest dostepna, mozesz jg zainstalowac.
+ Aktualizacja oprogramowania: sprawdzanie dostepnosci aktualizacji
oprogramowania. Jesli jakas aktualizacja jest dostepna, mozesz jg
zainstalowac.
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Jezyk i wprowadzanie
Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia jezyka i klawiatury urzadzenia.
T Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Jezyk i wprowadzanie.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Jezyk: wybdr jezyka dla urzadzenia.
- Klawiatura, ktérej uzywasz: wyswietlanie aktualnie uzywanej
klawiatury. Wybdr klawiatury uzywanej podczas wprowadzania tekstu.
- Klawiatura ekranowa: zmiana ustawieri klawiatury LG lub funkji
rozpoznawania gtosu ustugi Google Voice.
- Klawiatura fizyczna: wtgczenie tej opcji umozliwia korzystanie z
fizycznej klawiatury. Mozesz tu réwniez sprawdzi¢ skréty klawiaturowe.
- Ustuga autouzupetniania: po wtaczeniu tej opcji dane zapisane na
koncie uzytkownika, takie jak hasto, adres czy numer karty kredytowej,
mozna wprowadzac¢ jednym dotknieciem. Mozesz tu takze wytgczyc
te opcje, uzy¢ funkgji autouzupetniania Google lub doda¢ nowe konto
ustugi.
+ Przetwarzanie tekstu na mowe: konfiguracja ustawier syntezy mowy.
+ Predkos¢ kursora: dostosowanie szybkosci kursora myszy lub
urzadzenia optycznego.
+ Odwrdé przyciski myszy: wycofanie przypisania gtéwnych czynnosci
zwigzanych z bezposrednig manipulacjg do prawego przycisku myszy.
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Data i czas

Ta opcja pozwala dostosowac ustawienia daty i godziny urzadzenia.
7 Na ekranie ustawien dotkna¢ Ogélne > Data i czas.

7 Dostosowac ustawienia.

Pamie¢

Ta opcja pozwala wyswietli¢ Srednie zuzycie pamieci w okreslonym odcinku
czasu oraz ilos¢ pamieci zajmowana przez dang aplikacje.

T Naekranie ustawieri dotkna¢ Ogélne > Pamigc.

2 Dotkna¢ przycisku w, aby ustawi¢ przedziat czasowy do pobierania danych.

Kopia zapasowa

Ta opcja umozliwia tworzenie kopii zapasowych danych zapisanych na tym
urzadzeniu na innym urzadzeniu lub koncie.

T Na ekranie ustawien dotkng¢ Ogélne > Kopia zapasowa.

7 Dostosowanie ustawien:

+ LG Mobile Switch: Umozliwia przenoszenie danych ze starego
urzadzenia LG na nowe Aby uzyskac wiecej szczegdtéw, patrz G
Mobile Switch.

- Kopia zapasowa i przywracanie: tworzenie kopii zapasowej danych
urzadzenia lub przywracanie danych do urzadzenia z kopii zapasowej.

A - Zresetowanie urzagdzenia moze spowodowac usuniecie plikéw kopii
zapasowych zapisanych w pamigci. Nalezy skopiowac i przechowywac wazne
pliki kopii zapasowych na komputerze.

- Kopia zapasowa Google: zmiana ustawier tworzenia kopii zapasowej

na dysku Google. Mozesz tu réwniez sprawdzi¢ obecnie uzywane konto
kopii zapasowej lub dodac¢ nowe konto kopii zapasowej.
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Resetowanie
Istnieje mozliwos¢ zrestartowania i zresetowania urzadzenia wraz z
ustawieniami sieci i aplikacji.
T Na ekranie ustawien dotknag¢ Ogélne > Resetowanie.
7 Dostosowanie ustawien:
+ Przywrécenie ustawien sieci do domyslnych: resetowanie ustawieri
Wi-Fi, Bluetooth oraz innych sieci.
- Zresetuj preferencje aplikacji: resetowanie ustawier aplikacji. Dane
zapisane w aplikadji nie zostang usuniete.
- Ustawienia fabryczne: resetowanie wszystkich ustawien urzadzenia i
usuniecie danych.

E - Zresetowanie urzadzenia spowoduje usunigecie wszystkich zapisanych na nim
danych. Konieczne bedzie ponowne wprowadzenie nazwy urzadzenia, konta
Google oraz innych informacji poczatkowych.

Informacje o telefonie

Ta opcja pozwala wyswietli¢ informacje na temat urzadzenia, takie jak jego
nazwa, stan, dane oprogramowania oraz informacje prawne.

Na ekranie ustawieri dotkng¢ Ogélne > Informacje o telefonie i wyswietli¢
informacje.

Zgodno$¢ z przepisami i bezpieczenstwo

W tej czesci zawarte s3 informacje prawne oraz powigzane informacje
dotyczace posiadanego urzadzenia.

Na ekranie ustawier dotkna¢ Ogélne > Zgodnos¢ z przepisami i
bezpieczenstwo.
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Ustawienia jezyka dla urzadzenia LG
Wybra¢ jezyk dla urzadzenia.
- Dotknij O > Ustawienia > Ogélne > Jezyk i klawiatura > Jezyk > DODAJ
JEZYK, a nastepnie wybierz jezyk.
- Przytrzymaj = i przeciagnij na szczyt listy jezykdw, aby ustawic jako
domyslny jezyk.

LG Bridge

Przeglad aplikacji LG Bridge

Aplikacja LG Bridge umozliwia wygodne zarzadzanie zdjeciami, muzyka,
filmami oraz dokumentami zapisanymi w smartfonie LG z poziomu
komputera. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe kontaktéw, zdjec i
innych plikéw na komputerze lub aktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia.

E « Szczegdtowe informacje zawiera punkt Aplikacja LG Bridge.
« Obstugiwane funkcje moga réznic sie w zaleznosci od urzadzenia.

« Sterownik urzgdzenia USB firmy LG jest niezbedny, aby podtaczy¢ smartfon
firmy LG do komputera. Naped instalowany jest podczas instaladji aplikadji
LG Bridge.

Funkcje aplikacji LG Bridge
+ Zarzadzanie plikami w urzadzeniu z poziomu komputera za pomoca
potaczenia Wi-Fi lub ustugi transmisji danych.

« Tworzenie kopii zapasowych danych z urzadzenia na komputerze lub
przesytanie danych z komputera do urzgdzenia za pomoca kabla USB.

+ Aktualizacja oprogramowania urzadzenia z poziomu komputera za pomoca
kabla USB.
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Instalacja aplikacji LG Bridge na komputerze

Na komputerze wej$¢ na strone www.lg.com.

Wybierz swdj region.

Kliknij Wsparcie > Oprogramowanie i oprogramowanie sprzetowe.

WN =

Wprowadz nazwe swojego urzadzenia.

LUB

Wybierz wedtug kategorii produktu.

5 PrzejdZ do karty Synchronizacja z komputerem > LG Bridge, aby pobra¢

plik instalacyjny.

+ Przejdz do opdji Szczegéty, aby wyswietli¢ minimalne wymagania
instalacyjne dla aplikacji LG Bridge.

Aktualizacja oprogramowania
telefonu

Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego

LG z Internetu

Wiecej informacji na temat korzystania z tej funkcji mozna znalez¢ na stronie
internetowej http//www.lg.com/common/index,sp, wybierajac swoj kraj oraz
jezyk.

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowa¢ oprogramowanie wbudowane
telefonu do nowszej wersji za posrednictwem Internetu, bez koniecznosci
odwiedzania centrum serwisowego. Funkcja bedzie dostepna, tylko jesli firma
LG opracuje nowszg wersje oprogramowania wbudowanego i udostepni ja dla
urzadzenia.

Podczas aktualizacji oprogramowania telefonu nalezy poswieci¢ temu
procesowi petng uwage. Przed wykonaniem kazdej czynnosci nalezy

uwaznie przeczyta¢ wyswietlane instrukcje i uwagi. Odtgczenie kabla USB
podczas aktualizacji moze by¢ przyczyng powaznego uszkodzenia telefonu
komdrkowego.

E « Firma LG zastrzega sobie prawo do udostepniania aktualizacji
oprogramowania wewnetrznego wytgcznie dla wybranych wedtug wiasnego
uznania modeli urzadzen i nie gwarantuje dostepnosci nowszych wersji
oprogramowania dla wszystkich modeli telefondéw.
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Aktualizacja oprogramowania telefonu komérkowego
LG za pomocg funkcji Over-the-Air (OTA)

Ta funkcja pozwala wygodnie aktualizowac telefon przy uzyciu funkcji OTA
bez potrzeby ustanawiania potaczenia za pomoca kabla USB. Funkcja bedzie
dostepna, tylko jesli firma LG opracuje nowsza wersje oprogramowania
wbudowanego i udostepni ja dla urzadzenia.

Aby przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania telefonu, dotknij opcji O
> Ustawienia > Ogélne > Informacje o telefonie > Centrum aktualizacji >
Aktualizacja oprogramowania > Szukaj aktualizacji.

E « Dane osobiste uzytkownika zapisane w pamieci wewnetrznej telefonu — w
tym dane konta Google i innych kont, dane i ustawienia systemu i aplikacji,
wszelkie pobrane aplikacje i licencie DRM — moga zosta¢ utracone podczas
aktualizacji oprogramowania telefonu. Z tego wzgledu firma LG zaleca
wykonanie kopii zapasowej danych uzytkownika przed przystgpieniem do
aktualizacji oprogramowania telefonu. Firma LG nie odpowiada za utrate
danych uzytkownika.

« Tafunkgdja jest uzalezniona od obszaru lub operatora sieci.
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Czesto zadawane pytania

Ten rozdziat zawiera informacje o niektérych problemach, ktére moga
wystapi¢ podczas uzytkowania urzadzenia. W przypadku niektérych
problemdw konieczne jest skontaktowanie sie z dostawcg ustug, jednak
wiekszo$¢ z nich mozna w tatwy sposdéb rozwigza¢ samodzielnie.

Btad karty SIM

Upewni¢ sig, ze karta SIM jest wtozona prawidtowo.

Brak potaczenia z siecig lub potgczenie z siecig przerwane
Staby sygnat. Podejdz z urzadzeniem do okna lub wyjdZ na otwarta przestrzen.
Uzytkownik znajduje sie poza zasiegiem sieci. PrzejdZ w inne miejsce i sprawdz
zasieg.

Potaczenia sg niedostepne

Brak autoryzacji dla nowej sieci.

Upewnij sig, ze nie ustawiono blokowania potaczen przychodzacych.

Upewnij sig, ze nie ustawiono blokowania potaczer wychodzacych dla numery,
ktory wybierasz.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia
Jedli bateria jest catkowicie roztadowana, urzadzenie sie nie wtgczy.
Przed ponownym wtgczeniem urzadzenia catkowicie nataduj baterie.

Btad tadowania

Natadowac urzadzenie w normalnej temperaturze.

Sprawdzi¢ tadowarke i potaczenie tadowarki z urzadzeniem.
Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw dotgczonych do zestawu i
autoryzowanych przez firme LG.
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Bateria wyczerpuje sie szybciej niz na poczatku jej
uzytkowania

Zywotnoé¢ baterii moze sie skréci¢ po wystawieniu urzadzenia lub samej
baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur.

Zuzycie baterii wzrasta w przypadku uzywania niektérych funkgji lub aplikacjj,
takich jak GPS, gry czy Internet.

Bateria ulega zuzyciu i z czasem jej czas pracy staje sie krotszy.

Wyswietlanie komunikatéw o btedach w momencie

uruchamiania aparatu

Nataduj akumulator.

Zwolnij miejsce w pamieci, przenoszac pliki do komputera lub usuwajac pliki z
urzadzenia.

ponowne uruchomienie urzadzenia.

Jesli po zastosowaniu sie do tych wskazdwek problemy nie ustapia, skontaktuj
sie z centrum serwisowym firmy LG Electronics.

Staba jako$¢ zdjecia

Jakos¢ zdje¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od otoczenia oraz uzywanych
technik fotografowania.

Jakos¢ zdjec i klipéw wideo jest lepsza w przypadku stosowania
standardowego widoku zamiast widoku szerokokatnego.

Jesli zdjecie jest robione w ciemnym miejscu, noca lub w pomieszczeniu, obraz
moze by¢ nieostry lub moga wystepowac na nim szumy.

W przypadku problemdw zresetuj opcje.
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Ekran dotykowy reaguje wolno lub nieprawidtowo

Jesli na urzadzeniu zamocowane sg akcesoria lub folia ochronna, ekran
dotykowy moze dziata¢ nieprawidtowo.

W przypadku dotykania ekranu w rekawiczkach, brudnymi rekami, ostro
zakonczonymi przedmiotami lub opuszkami palcéw ekran dotykowy moze
dziata¢ nieprawidtowo.

Wilgotne otoczenie oraz kontakt z wodg moga zaktéci¢ dziatanie ekranu
dotykowego.

Aby usung¢ ewentualne tymczasowe btedy oprogramowania, zresetu;
urzadzenie.

Jesli ekran dotykowy jest podrapany lub uszkodzony, odwiedZ centrum
serwisowe firmy LG Electronics.

Urzadzenie sie zawiesza

Ponownie uruchom urzadzenie

- Jedli urzadzenie zawiesza sig, konieczne moze by¢ zamkniecie aplikacji lub
wytgczenie urzadzenia, a nastepnie ponowne jego wiaczenie.

Uruchom urzadzenie
+ W przypadku zawieszenia sie ekranu lub jesli przyciski, ekran dotykowy
lub urzadzenie nie odpowiadajg, konieczne moze by¢ przeprowadzenie
miekkiego resetu w celu zresetowania urzadzenia.
+ Aby wykona¢ miekki reset urzadzenia, wystarczy nacisnac i przytrzymac
klawisze zmniejszania gtosnosci i zasilania do momentu ponownego
uruchomienia urzadzenia.
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Zresetuj urzadzenie
« Jedli zastosowanie powyzszych metod nie rozwigzuje problemu, nalezy
przywrdcic¢ ustawienia fabryczne.
+ Na ekranie ustawier dotkna¢ opcji Ogdlne > Restartowanie i
resetowanie > Ustawienia fabryczne.

- Ta metoda powoduje zresetowanie wszystkich ustawien urzadzenia i
usuniecie danych. Pamietaj, aby przed przeprowadzeniem resetowania
do stanu fabrycznego wykona¢ kopie zapasowe wszystkich waznych
danych przechowywanych w urzadzeniu.

- Jesli w urzadzeniu zostato zarejestrowane konto Google, nalezy
zalogowac sie do tego samego konta Google po zresetowaniu
urzadzenia.

Nie znaleziono urzadzenia Bluetooth

Upewnij sig, ze funkcja komunikacji bezprzewodowe] Bluetooth jest wtgczona
w Twoim urzadzeniu.

Upewnij sig, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej Bluetooth jest wigczona
w urzadzeniu, z ktérym chcesz sie potaczyc.

Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie oraz inne urzadzenie z funkcjg Bluetooth sg
co najwyzej w maksymalnej odlegtosci zasiegu Bluetooth (10 m).

Jesli wskazdwki przedstawione powyzej nie rozwigzujg problemu, skontaktuj
sie z centrum serwisowym firmy LG Electronics.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia pomiedzy urzadzeniem i
komputerem

Upewnij sig, ze uzywany kabel USB jest zgodny z Twoim urzadzeniem.
Upewnij sig, ze na komputerze zainstalowano wtasciwy sterownik i ze jest on
zaktualizowany.

Pobrana aplikacja powoduje wiele probleméw

Wystepuja problemy z aplikacja.
Usun i ponownie zainstaluj aplikacje.
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Instrukcja zabezpieczenia przed
kradzieza

Urzadzenie warto skonfigurowac tak, aby inne osoby nie mogty go uzy¢

po przywrdceniu ustawien fabrycznych bez zezwolenia uzytkownika.
Skonfigurowac urzadzenie tak, aby na przyktad w razie jego zgubienia,
kradziezy czy wyczyszczenia mogta z niego skorzystac wytgcznie osoba
dysponujaca informacjami o koncie Google uzytkownika lub blokadzie ekranu.
Aby zapewni¢ ochrone urzadzeniu wystarczy:

- Ustawic¢ blokade ekranu:jesli urzadzenie zostanie zgubione lub skradzione,
ale jest ustawiona blokada ekranu, dane urzadzenia nie moga zostac
wymazane za pomocg menu Ustawienia, chyba Ze ekran zostanie
odblokowany.

+ Doda¢ konto Google w urzadzeniu: jezeli dane urzadzenia zostaty
wymazane, ale znajduje sie na nim konto Google, urzagdzenie nie moze
zakoriczy¢ procesu konfiguracji az do ponownego wprowadzenia danych
konta Google.

Po zabezpieczeniu urzadzenia bedzie trzeba odblokowac ekran lub poda¢
hasto konta Google, jesli wymagane jest przywrdcenie ustawien fabrycznych.
Dzigki temu przywrdcenie ustawiert bedzie mdgt wykonac wytgcznie
uzytkownik lub osoba zaufana.

E « Nalezy zapamieta¢ konto i hasto Google, ktére zostaty dodane do urzadzenia
przed przywrdceniem ustawier fabrycznych. Jesli w trakcie procesu
konfiguradji nie bedzie mozna poda¢ danych konta, wéwczas po przywrdceniu
ustawien fabrycznych w ogdle nie bedzie sie dato korzysta¢ z urzadzenia.
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Wiecej informac;ji

Informacja dotyczaca oprogramowania open source
Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL,
MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony internetowej
http7/opensource.lge.com.

Oprécz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepni¢ kod Zrédtowy na ptycie CD-ROM

za optata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym koszty nosnikdw,
transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres opensource@lge.com.
Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty zakupu produktu.

Informacje prawne (nr identyfikacyjny
normy, etykieta elektroniczna itp.)

Aby uzyskac informacje na temat przepiséw, przejdz do menu Ustawienia >
Ogélne > Przepisy i bezpieczenstwo.

Znaki handlowe

+ Copyright© 2018 LG Electronics, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa
LG ilogo LG to zastrzezone znaki towarowe firmy LG Electronics.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ i Google Play™ sg
znakami towarowymi firmy Google, Inc.

+ Bluetooth® to zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

+ Wi-Fi® i logo Wi-Fi sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi
Alliance.

+ Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich wiascicieli.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Firma LG Electronics niniejszym o$wiadcza, ze produkt LG-M320n spetnia

wszystkie niezbedne wymagania oraz inne stosowne wytyczne dyrektywy

2014/53/EU.
Kopie Oswiadczenia o zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem
http7/www.g.com/global/declaration

Aby uzyskaé informacje na temat zgodnosci

produktu, nalezy skontaktowa¢ sie z biurem
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

E « Pamietaj, ze telefon LG-M320n czesto wykorzystuje potaczenia danych.

Wykup u swojego Operatora stosowny pakiet danych, by unikng¢
dodatkowych optat za potaczenia.

Pytania ogélne

< Infolinia LG Electronics Polska >

801-54-54-54

(koszt potaczenia wg cennika ustug powszechnych operatora.)

Dodatek

123



Obstugiwane czestotliwosci Moc wyjsciowa Tx

GSM 900 33 dBm
GSM 1800 30 dBm
WCDMA B1 22,5dBm
WCDMA B8 23,5dBm
LTE B1 23,5dBm
LTEB3 22 dBm
LTEB7 22,7 dBm
LTEB8 23,5dBm
LTE B20 24 dBm
BT 2,4GHz 10,5dBm
WLAN 2,4GHz 15,5dBm
NFC -20 dBuA/m
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Utylizacja starego urzadzenia

1. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowad poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

2. Stare produkty elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Witasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikngé potencjalnych
negatywnych skutkéw dla $rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére mogg zostac wykorzystane
do naprawy innych produktéw lub inne wartosciowe materiaty, ktére
mozna przetworzy¢, aby oszczedzac zasoby naturalne.

3. Mozesz zanies¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub
skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyskac¢
informacje o najblizszym punkcie zbidrki WEEE. Aby uzyskac aktualne
informacje z zakresu gospodarki odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju,
odwiedz strone http7//wwwi.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-europe (plik PDF :,For more
information about how to recycle LG products in your country”)

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami

Dodatek

1.Jesli w sktad baterii wchodzi powyzej 0,0005% rteci, 0,002% kadmu
lub 0,004% otowiu, symbol ten moze wystepowac wraz z oznaczeniami
symboli chemicznych rteci (Hg), kadmu (Cd) lub otowiu (Pb).

2. Zabrania sie wyrzucania zuzytych baterii/akumulatoréw razem ze
zwyktymi odpadami komunalnymi. Powinny one zosta¢ przekazane do
punktéw zbidrki odpadéw wyznaczonych przez wtadze lokalne.

3. Odpowiednie postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla sSrodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi i zwierzat.

4. Szczegétowe informacje dotyczace sposobu postepowania ze zuzytymi
bateriami/akumulatorami mozna uzyskac¢ we wiasciwym urzedzie
miejskim, przedsigbiorstwie utylizacji odpadéw lub sklepie, w ktérym
zostat nabyty produkt.
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MAGYAR
A Hasznalati utmutato ismertetése

Kbszonjuk, hogy LG terméket valasztott! Kérjik, a biztonsagos és
rendeltetésszer(i hasznalat érdekében a késziilék elsd hasznalata eldtt
gondosan olvassa végig a Hasznalati itmutatot.

- Mindig eredeti LG tartozékokat hasznaljon. A mellékelt tartozékok
kizarélag e modellel egyitt hasznalhatok, mas készilékekkel nem
kompatibilisek.

+ Akészllék hasznalata az érint6képernyds billentylizet miatt
lataskarosult személyek szamara nem ajanlott.

+ Az itmutatd lefrasai a készllék alapbeallitasaira vonatkoznak.

- Akészllék gyari alkalmazasait rendszeresen frissitik, tamogatasuk
azonban elGzetes értesités nélkdl barmikor megszintethetd. A
készlléken futtatott alkalmazasokkal kapcsolatos kérdés esetén az LG
lUgyfélszolgalataval vegye fel a kapcsolatot. Felhasznald altal telepitett
alkalmazasok esetén a megfeleld szolgaltatdhoz forduljon esetleges
kérdéseivel.

+ Akészllék operacids rendszerének mddositasa vagy a nem hivatalos
forrasbdl szarmazo szoftverek telepitése karosithatja a készuléket
és adatsériléshez vagy adatvesztéshez vezethet. A fenti miveletek
az LG licencszerzddés megszegésének mindstilnek és a garancia
érvénytelenitését vonjak maguk utan.

+ El6fordulhat, hogy az dtmutatd bizonyos részei és illusztracioi az
adott terilettd|, szolgaltatétdl, szoftververziétdl, illetve operacids
rendszertél fliggden eltérhetnek az On késziilékétédl, és el6zetes
értesités nélkdl valtozhatnak.

- Akészllékhez adott szoftverre, audiora, hattérképre, képekre és mas
médiara engedélyezett hasznalat korlatozott. Ha letolti a késztlékrdl
ezeket az anyagokat és kereskedelmi vagy mas célra haszndlja fel,
megsértheti a szerzéi jogi torvényeket. Felhasznaldként On teljes
mértékben felels a média illegalis felnasznalasaért.



.

Tovébbi kéltségek merllhetnek fel adatszolgaltatasokért, mint
példaul Uzenetek, feltoltések, letoltések, auto-sync (automatikus
szinkronizalas) és helymeghatarozo szolgaltatasok. A tovabbi
koltségek elkerdlése érdekében, valasszon igényeinek megfeleld
eldfizetést. Tovabbi részletekért forduljon szolgaltatdjahoz.

Utmutatasok:

A FIGYELMEZTETES! Olyan helyzetek, melyek a felhasznalénak és
harmadik félnek sértilést okozhatnak.

VIGYAZAT! Olyan helyzetek, melyek kisebb sértilést vagy kart okozhat a
késziilékben.

E MEGJEGYZES: Ertesitések vagy kiegészitd informacick.

A Haszndlati Utmutatd ismertetése
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Utmutaté a biztonsagos és hatékony
hasznalathoz

Kérjuk, olvassa el ezeket az egyszer(i itmutatdsokat. Ha nem kéveti az
Utmutatasokat, veszélyes vagy torvénytelen helyzeteket idézhet el6.

Meghibasodas esetére a késztilékbe be van épitve egy szoftveres eszkoz, amely
hibanaplét készit. Ez az eszkdz csak a hibara vonatkozd adatokat gydijti, mint
példaul jeler@sség, cellaazonositd pozicidja a hirtelen hivasmegszakadaskor,
valamint az el6re telepftett alkalmazasok.* A napldt csak a hiba okanak
meghatdarozasara hasznaljuk fel. Ezek a naplok titkositva vannak, és csak
hivatalos LG szervizkézpont érheti el 8ket, amennyiben a készlléket javitasra kell
visszakdldeni.

A radioéfrekvencias energiara vonatkozé elGirasok

A radidfrekvencias sugarzas és a fajlagos energiaelnyelési érték (SAR) adatai.

Ezt a késziiléket Ugy tervezték és gyartottak, hogy megfeleljen a radiéfrekvencias
sugarzasra vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek. A tudomanyos irdnyelveken
alapulé eldirasok biztonsagi rahagyassal szamolnak annak érdekében, hogy minden
személy biztonsagat szavatoljak életkortdl és egészségi allapottdl fiiggetlendl.

+ A mobiltelefonok sugarzasaval kapcsolatos iranyelvek a fajlagos energiaelnyelési
tényezd (SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzak. A SAR-méréseket
szabvanyosftott mddszerekkel végzik, mikézben az eszkdz a legmagasabb
hitelesitett energiaszintjén sugaroz minden altala hasznalt frekvenciasavban.

-+ Bdraz egyes LG eszkéztipusok eltérd SAR-értékeket mutatnak, azok kivétel
nélkil megfelelnek a radiéfrekvencias sugarzasra vonatkozé nemzetkozi
eléfrasoknak.

+ A nemzetkézi irdnyelvekben (ICNIRP) meghatarozott SAR-hatarérték
10 gramm emberi sz6vetre szamolva atlagosan 2 W/kg.

+ Atipus fil mellett mért legmagasabb SAR-értéke 0,519 W/kg (10 g), a testet
ért terhelés pedig 1,360 W/kg (10 g).



 Ajelen készulék megfelel a radidfrekvencias sugarzasi irdnyelveknek a filtél a
szokdsos tavolsagra, illetve a testtdl 5 mm tavolsagra tartva. Ha a készuléket
tokban, dvre akasztva vagy mas testkozeli médon tartva hasznalja, a tartd
nem tartalmazhat fémet, és a késziiléket tartsa legaldbb 5 mm tavolsagra
a testétdl. Adatfajlok vagy tizenetek tovabbitadsahoz j6 mindségi halézati
kapcsolat szlikséges. Néhany esetben az adatféjlok vagy tizenetek tovabbitasa
késleltetve torténik a megfelel6 mindségii kapcsolat létrejottekor. A tavolsagra
vonatkozo fenti utasftasokat be kell tartani mindaddig, amig nem fejez6dott be
az adattovabbitas.

Informacidk az FCC-t6l az RF kibocsatasrol

1996 augusztusaban a USA Szévetségi Tavkozlési Hivatala (FCC), az FCC 96-326
szaml jelentésével és rendeletével egy frissitett biztonsagi szabvanyt fogadott

el az embereket érg radidfrekvencias (RF) elektromagneses energiakibocsatasrdl,
amelyet az FCC &ltal szabalyozott transzmitterek bocsatanak ki. Ezek az alapelvek
konzisztensek a korabban mind a nemzetkozi, mind pedig az USA szabvanyok altal
meghatdrozott biztonsagi szabvannyal. A jelen készuilék kialakitadsa megfelel az FCC
iranyelveinek és ezeknek a nemzetkozi szabvanyoknak.

15.19. nyilatkozat

Jelen késziilék megfelel az FCC szabélyozas 15. fejezetének. Az lizemeltetés az
alabbi két feltételhez kotott:

(1) A készulék nem okozhat karos interferenciat, tovabba

(2) a késziilék elvisel minden interferenciat, azokat is beleértve, melyek esetleg
nemkivanatos miikodéshez vezetnek.

15.21. nyilatkozat

A gyartd altal kimondottan jéva nem hagyott valtoztatasok és atalakitasok
érvénytelenitik a felhaszndld felhatalmazasat a készuilék miikodtetésére.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 6



Testen hordva torténé hasznalat

A készUléket tesztelték a tipikus, testen torténd hasznalattal kapcsolatosan, ahol a
kész(lék hatoldala 0,39 huvelyk (1 cm) tévolsagban van a felhasznald testétdl Az
FCC RF kibocsatasi kovetelmények betartasa érdekében minimum 0,39 htivelyk (1
cm) tévolsagot kell tartani a felhasznald teste és a késziilék hatoldala kozott.

Fém részegységeket tartalmazd dvesipeszt, tokot, és hasonld kiegészitét nem
szabad hasznalni. Az olyan, testen hordott kiegésziték, amelyek nem képesek
0,39 hivelyk (T cm) tévolsagot tartani a felhasznald teste és a készulék hatoldala
kozott, és amelyeket nem teszteltek a tipikus, testen torténd hasznalattal
kapcsolatosan, azok lehetséges, hogy nem felelnek meg az FCC RF kibocsatasi
kovetelményeknek, és hasznalatuk kerdlendé.

15.105. nyilatkozat

Ezt a készliléket bevizsgdltak, és a vizsgalatok soran megfelelt az FCC
szabalyozas 15. fejezetében foglalt, a ,B” osztélyd digitélis eszkdzokre eldirt
hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket tgy allapitottak meg, hogy megfeleld
védelmet biztositsanak a karos interferencia ellen a készuilék beltéri hasznélata
esetén. Jelen eszkoz radidfrekvencias energiat fejleszt, haszndl és sugaroz, és,
ha nem az utasitasoknak megfelelen szerelik 6ssze és hasznaljak, zavarhatja a
radidkommunikaciét. De ezen kivil sincs ra garancia, hogy bizonyos esetekben
nem okoz interferenciat. Ha a késziilék nem kivant interferenciat, vagy a televizié
adasanak rossz vételét okozza, amely a készUlék ki- majd bekapcsolasaval
allapithatd meg, akkor javasoljuk, hogy az interferencia megszintetéséhez a
kovetkezd intézkedéseket tegye:

« T&jolja Ujra vagy helyezze at a vevSantennat.
+ Novelje meg a tavolsagot a készlilék és a vevSberendezés kozott.

+ Olyan aljzathoz csatlakoztassa a késziiléket, amely nem ugyanazon az
dramkoron van, mint amelyiken a vev6berendezés.

+ Kérje a forgalmazd vagy tapasztalt radio- és televiziészereld segitségét.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 7



A termék kezelése és karbantartasa

+ Csak a termékhez mellékelt, LG altal jévahagyott tartozékokat hasznalja. Az
LG semmilyen felelGsséget nem vallal a harmadik félt&l szarmazé tartozékok
hasznalatabdl eredd karokért és meghibasodasokért.

+ Egyes tartalmak és illusztraciok el6zetes értesités nélkil kilénbézhetnek
készUlékétsl.
-+ Ne szerelje szét a telefont. Ha javitasra van szikség, vigye szakszervizbe.

A garancidlis javitasok az LG dontése alapjan torténhetnek az alkatrészek vagy
panelek Ujra vagy feldjitottra cserélésével, feltéve, hogy ezek teljesitménye
azonos a kicserélt alkatrészekével.

+ Tartsa tavol a telefont az elektromos berendezésektd|, pl. a televiziétdl, a
radiétél és a szamitdgéptdl.

+ Tartsa tavol a késziiléket a héforrasoktdl, pl. radidtortdl vagy tlizhelytdl.

+ Neejtse le.

+ Ne tegye ki a készlléket razkédasnak vagy ttésnek.

+ Kapcsolja ki a késziiléket azokon a helyeken, ahol ezt a szabalyok kifejezetten
eldfrjak. Példaul ne haszndlja a késziiléket korhazakban, mert az zavarhatja az
érzékeny orvosi berendezéseket.

- Téltés kozben ne nytljon a késziilékhez nedves kézzel. Aramiités érheti, vagy
késztiléke sulyosan karosodhat.

+ Ne toltse a készléket gytilékony anyagok mellett, mert a készlék
felforrésodhat és tlizveszélyessé valhat.

+ Akésziilék kulsejét széraz ruhdval tisztitsa (ne hasznaljon semmiféle
tisztitdszert, benzolt, higitét vagy alkoholt).

+ Ne toltse a készuléket puha fellletd bitoron.
+ Akésziléket jol szell6z6 helyen kell tolteni.
+ Ne tegye ki nagy mennyiségd fistnek vagy pornak a készuléket.

+ Ne tartsa késziilékét hitelkartydinak vagy elektronikus belépékartyainak
kozelében, mivel az megvaltoztathatja a magnescsikokon [évd informaciot.

+ Ne érjen a képerny6hoz éles targgyal, mert megrongalhatja a késziléket.
+ Ne tegye ki a készlléket folyadék vagy nedvesség hatasanak.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz



+ Atartozékokat, példaul a fllhallgatét, dvatosan haszndlja. Foléslegesen ne érjen
hozza az antenndhoz.

+ Ha a kijelz6 eltorott, megsérilt vagy megrepedt, ne hasznalja, ne érintse meg,
és ne prébalja eltavolitani vagy megjavitani. A kijelz Gvegének rongalas vagy
helytelen hasznalat miatti sérilésére a garancia nem vonatkozik.

+ Akészilék egy elektronikus eszkdz, amely a normalis miikodés soran hét
gerjeszt. Ha a készulék nagyon hosszan, megfeleld szell6zés nélkil kozvetlendl
érintkezik a bérrel, fajdalmas érzést vagy akar aprébb égési sériiléseket is
okozhat. Ezért mindig évatosan banjon a kész(lékkel a hasznalat soran, vagy
kézvetlendl azt kdvetden.

+ Ha a készUléket nedvesség éri, azonnal hiizza ki, és teljesen szarftsa meg. Ne
probalja a szaradast kulsg héforras, példaul sutd, mikrohullamu suté vagy
hajszaritd segitségével gyorsitani.

- Ugyeljen r& hogy a termék ne Iépjen érintkezésbe folyadékkal. Ha a termék
bedzott, ne haszndlja, és ne tegye toltdre. A termék bedzasa esetén megvaltozik
a bedzasindikator szine. Vegye figyelembe, hogy igy csak korlatozottan lesz
jogosult a garancidban meghatdrozott ingyenes javitasra.

A késziilék hatékony hasznalata

Elektronikus berendezések
Minden készuiléket érhet interferencia, ami befolyasolhatja a készlék
teljesitményét.

+ Orvosi berendezések kozelében engedély nélkil ne hasznalja készilékét.
Erdekl6djon orvosandl, hogy késziiléke nem zavarja-e az orvosi eszkozok
miikodését.

+ A szivritmus-szabélyozd készilékek gyartdi azt javasoljak, hogy tartson
legaldbb 15 cm tavolsdgot a szivritmus-szabalyozdé és egyéb eszkozok kozott a
lehetséges interferencia elker(lése érdekében.

+ El&fordulhat, hogy a készUlék erds vagy villand fényt bocsat ki.
« Azilyen tipusu készilékek zavarhatjék az egyes hallokészilékeket.

« Enyhe interferencidt okozhatnak a tv-késziilékek, radiok, szamitédgépek stb.
esetén.

+ Lehetdleg 0 és 40 °C kozotti h6mérsékleten hasznalja a késziiléket. Ha a
késziléket széls6ségesen hideg vagy meleg hémérsékleti kortilményeknek teszi
ki, akkor a készllék megrongalddhat, meghibasodhat, vagy akar fel is robbanhat.
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Kozlekedésbiztonsag

Tajékozddjon az adott térségben a vezetés kozbeni készilékhasznalatra vonatkozd
el6irasokrol és szabalyokrdl.
+ Vezetés kozben ne hasznaljon kézben tartott készlléket.
« Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.
- Haa vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon félre autdjaval, mielStt hivast
kezdeményezne vagy fogadna.
- Aradiéfrekvencias (RF) energia zavarhatja a jarm{ bizonyos elektromos
rendszereinek, példaul az autdéradié vagy a biztonsagi berendezések mikodését.
+ Ha gépkocsijat légzsakkal szerelték fel, ne tegyen az Utjaba beépitett vagy
hordozhatd vezeték nélkili késziiléket. A [égzsak meghibasodhat, vagy a nem
megfelel§ mikodés kovetkeztében stlyos sérilést okozhat.
+ Ha az utcan zenét hallgat, tgyeljen arra, hogy a hangerd megfelel§ szintre

legyen beallitva, hogy észlelhesse az On kortl zajlé eseményeket. Ez kiilonosen
fontos utak kozelében.

A hallaskarosodas megel6zése

A hallaskarosodas elkertilése érdekében ne hallgassa hosszu ideig
nagy hangerén.

Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznalja a késztiléket, hallaskarosodast
szenvedhet. Ezért azt javasoljuk, hogy a késziiléket ne a flléhez kézel kapcsolja ki
és be. Javasoljuk tovabba, hogy a zenehallgatas és a hivasok hangerejét ne éllitsa
tulsagosan magas szintre.
- Fiilhallgats hasznalata esetén: ha nem hallja az On kériil til6k beszédét, vagy
ha az On mellett (6 személy hallja az On ltal hallgatott zenét, halkitsa le az
eszkozt.

E + Afilhallgatébdl és a fejhallgatébdl érkezé tulzott hangerd és
hangnyomas hallaskarosodast okozhat.

Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz 10



Uveg alkatrészek

KészUlékének bizonyos részei tivegbdl késziiltek. Az Uveg betorhet, ha készilékét
kemény felliletre leejti, vagy nagymértékd behatds éri. Ha eltdrne az tiveg, ne
érintse meg, és ne prébalja meg eltavolitani. Ne hasznalja készilékét, ameddig az
liveget az erre jogosult szolgaltatd ki nem cseréli.

Robbantasi teriilet

Ne hasznalja a készuléket robbantasi terdleten. Tajékozddjon a korlatozasokrdl, és
kévesse az eldirdsokat és a szabalyokat.

Robbanasveszélyes teriiletek
+ Ne hasznalja a késziiléket benzinkiton.
+ Ne hasznalja a készuiléket izemanyag vagy vegyi anyagok kozelében.

+ Ne szdllitson és ne taroljon éghetd gazokat, folyadékokat vagy
robbandanyagokat jarmiivének abban a részében, ahol a készuléket és annak
tartozékait tarolja.

Légi utazas

A vezeték nélkili berendezések interferenciat okozhatnak a reptl6gépben.
- Miel8tt beszallna egy repuil6gépbe, kapcsolja ki a készuléket.
A személyzet engedélye nélkil a foldon se hasznalja.

Gyermekek

Tartsa a késztiléket kisgyermekektdl tavol, biztonsagos helyen. A készilék
kisméret( alkatrészeket tartalmaz, amelyek leszerelésiik esetén fulladast
okozhatnak.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a segélyhivasok nem érhet6k el minden mobilhalézatbdl.
Segélyhivasok esetén soha ne hagyatkozzon kizarélag a készilékére. Erdekl6djon
hélézati szolgaltatsjanal.
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Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

« Feltoltés el6tt nem sziikséges teljesen lemeriteni az akkumulatort. Mas
akkumulatorrendszerektdl eltéréen itt nincs memdriahatds, ami veszélyeztetné
az akkumulator teljesftményét.

+ Csak LG akkumulatorokat és tolt6ket hasznaljon. Az LG toltket ugy tervezték,
hogy maximalizaljak az akkumulator élettartamat.

Az akkumulatort ne szedje szét és ne okozzon benne rovidzarlatot.

+ Ha az akkumulator mar nem nyuijtja a kivant teljesitményt, cserélje ki. Az
akkumulator a csere el6tt tobb szaz alkalommal djratolthetd.

+ A maximalis hasznalhatdsag érdekében hosszabb hasznalaton kivili idszak
utan toltse fel Ujra az akkumulatort.

A toltét ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak, és ne hasznalja magas
paratartalmu helyen, pl. fird6szobaban.

+ Ne hagyja a készuléket forrd vagy hideg helyen, mert az ronthatja annak
teljesftményét.

+ Ha az akkumulatort nem a megfelel tipusra cseréli ki, az akkumulator
felrobbanhat. A hasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfelelen
selejtezze le.

+ Miutan az eszkoz teljesen feltoltdott, a tolts felesleges dramfogyasztasanak
elkertlése érdekében mindig hiizza ki a toltd csatlakozdjat az aljzatbdl.

-+ Az akkumulator tényleges élettartama fligg a halézati bedllitdsoktdl, a készilék
bedllitasaitdl, a hasznalati szokdsoktd|, valamint az akkumulator allapotatdl és a
kornyezeti feltételektdl.

- Gondoskodjon arrdl, hogy semmilyen éles targy - mint pl. allati fog, korom - ne
kertlhessen az akkumulatorral érintkezésbe. Ez tlizveszélyes lehet.

- Energiafogyasztas (haldzati készenléti maod) : 0,5 W

Személyes adatok védelme

+ Az adatok kiszivargasanak és a bizalmas informacidk illetéktelen
felhasznalasanak elkertlése érdekében védje személyes adatait.

+ Mindig készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatokrdl a késziilék hasznalata
kozben. Az LG nem vallal felel§sséget az esetleges adatvesztésért.

+ Akészllék leselejtezésekor készitsen biztonsagi masolatot minden
adatrél, majd allitsa vissza a késztléket a bizalmas informacidk illetéktelen
felhasznalasanak elkertilése érdekében.

+ Alkalmazasok letoltésekor figyelmesen olvassa el az engedélyekrél széld
képernyét.
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- Legyen dvatos az olyan alkalmazasokkal, amelyek tébb funkciéhoz vagy az On
személyes adataihoz is engedélyt kérnek.

+ Rendszeresen ellendrizze személyes fidkjait. Ha barmilyen arra utald jelet taldl,
hogy a személyes adatait illetéktelentl haszndljak fel, kérje meg a szolgaltatot,
hogy torolje vagy véltoztassa meqg a fidk adatait.

+ Haakészllék elvész, vagy ellopjék, a személyes adatok védelme érdekében
vdltoztassa meg a fidkja jelszavat.

+ Ne hasznaljon ismeretlen forrasbdl szarmazé alkalmazasokat.

Gyorstoltd adapter informacioi
+ Atermékhez egy gyorstoltést tdmogatd adapter van mellékelve.

« El&fordulhat, hogy a gyorstoltés funkcié nem miikédik, ha a termékhez
mellékelttdl eltérd adaptert hasznal

A Meg]egyzes az akkumulatorcserével kapcsolatban
A Li-lon akkumulator egy veszélyes alkatrész, mely sériiléseket okozhat.

+ Ha az akkumultorcserét nem szakember végzi el, akkor ez késziiléke
meghibasodasahoz vezethet.

+ Ne cserélie ki az akkumulatort. Az akkumulator megsértilhet, ami
tllmelegedést és sériilést okozhat. Az akkumulatort csak szakszervizben
cserélhetik ki. Az akkumultort Ujra kell hasznosftani vagy a haztartasi
hulladéktol elkdilénitve kell leselejtezni.

+ Ha atermék olyan beépitett akkumulatort tartalmaz, amelyet a
termékbdl a végfelhasznald nem tud konnyedén eltavolitani, az LG azt
javasolja, hogy az akkumulator cseréjéhez vagy a termék élettartamanak
végén az Ujrahasznositasahoz azt csak szakemberrel tavolittassak el. A
termék sértlésének megakadalyozésa és a sajat biztonsaga érdekében
a felhasznaldk ne kiséreljék meg az akkumulator eltavolitasat, és
tandcsadasért vegyék fel a kapcsolatot az LG Service segélyvonalaval vagy
mas fiiggetlen szolgaltatéval.

Az akkumulator eltavolitasa soran fel kell nyitni a készilékhazat,
le kell csatlakoztatni az elektromos kabeleket/érintkezdket, és
specialis szerszammal dvatosan ki kell emelni az akkumulatorcellat.

Ha szakember tandcsara van sziksége ahhoz, hogy biztonsagosan
tavolitsa el az akkumuldtort, l[atogasson el a kovetkez6 webhelyre:
http//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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funkciok



Széles latoszogii kamera
Az els6 kamera széles latészoge segitségével az On sajat latészogénél
szélesebb &t6szogli fényképeket és videdkat készithet.

Inditsa el a Kamera alkalmazast, majd érintse meg a[&1/
lehetdségeket a normal és a széles l4tdszog kozotti valtashoz.

Ellapi kamera

Szabvanyos latdszogli ikon Széles latészogU ikon

E « Részletekért tekintse meg a kévetkezd részt: Kamera elinditdsa.

Célra tervezett funkcidk



gyors megosztas

Fényképeket vagy videdkat oszthat meg azok készitése utan azonnal a

kivant alkalmazassal.

1 Koppintson az O > @), ikonokra, majd készitse el a fényképet vagy
rogzitse a videdt.

2 Erintse meg a képernyén megjelend alkalmazas ikont, hogy
megoszthassa azt az alkalmazassal.
Vagy hizza az ikont az ellentétes irdnyba, hogy megnézhesse,
milyen egyéb alkalmazasokat hasznalhat a fényképek és videdk

megosztasahoz.
gyors megosztas
ikon

E + A gyors megosztas ikonnal megjelenitett alkalmazas valtozé lehet,
a készUlékre telepitett alkalmazasok tipusatdl és hasznalatanak
gyakorisagatdl fliggden.
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QuickMemo+

QuickMemo+ attekintés

Kreativ jegyzeteket hozhat |étre a tovabbfejlesztett jegyzettomb
kulonbozs opcidinak segitségével, mint példaul a képek és képernydképek
kezelése, melyeket a hagyomanyos jegyzettomb nem tdmogat.

Jegyzet készitése

1 Erintse mega Q) > QuickMemo+ elemet.

2 Jegyzet készitéséhez koppintson az @ ikonra.
« V' Jegyzet elmentése.
+ €5 :Az utolsé mivelet visszavonasa.
+ Az utolsd, visszavont miivelet megismétlése.
- T :Jegyzet bevitele a billenty(izet hasznalataval
- & Jegyzet beirasa kézzel.
& :Kézzel beirt jegyzetek torlése.

+ ¢ :Nagyftsa vagy kicsinyitse, forgassa el a kézzel irt jegyzetet, vagy
torolje annak részeit.

-+ :Tovabbi opcidkhoz férhet hozz4, beleértve a jegyzetek
megosztasat és zarolasat, a jegyzettomb stilusanak médositasat és
tartalmak beszurasat.

3 Koppintson az </ ikonra a jegyzet elmentéséhez.
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Jegyzet irdsa fényképre
1 Koppintson a Q) > QuickMemo+ ikonra.

7 Koppintson az [8] ikonra fénykép készftéshez, majd koppintson az OK
ikonra.

- Afényképet a készllék automatikusan hozzarendeli a
jegyzettémbhoz.
3 Erintse meg a T vagy a &7 elemet, ha jegyzeteket kivan frni a
fényképre.
- Jegyzetek irdsa a fényképre.
- [rja be a széveget a fénykép alatt.
A Koppintson az «/ ikonra a jegyzet elmentéséhez.

Jegyzet irasa képernydképre
1 Mikozben a rogziteni kivant képernydt nézi, hizza le az allapotsort,
majd koppintson a [ ikonra.
A képerny6foté megjelenik a jegyzettomb hattér témajaként. Az
emlékeztetd eszkdzok a képernyd felsd részén jelennek meg.
7 Készitsen jegyzeteket kivansag szerint.
+ Jegyzetek irdsa a fényképre.
3 Koppintson az </ ikonra, majd mentse el a jegyzetet a kivant helyre.
- Az elmentett jegyzetek megjelenithetk a QuickMemo+ vagy a
Galéria ikonnal.
- Ha mindig ugyanarra a helyre szeretné elmenteni a jegyzeteket,
valassza a Hasznalja alapértelmezettként jel6l6négyzetet, majd
valasszon egy alkalmazast.
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Mappak kezelése
A jegyzetek csoportosfthatdk a jegyzet tipusa szerint.
1 Erintse meg a O > QuickMemo+ elemet.

2 Aképernyd tetején koppintson az = elemre és valasszon egy
menupontot:

+ Minden feljegyzés: Minden QuickMemo+-ban mentett jegyzet
megtekintése.

- Feljegyzéseim: Minden QuickMemo+-szal létrehozott jegyzet
megtekintése.

Fényképjegyzet: A [G] ikonnal létrehozott jegyzetek megtekintése.
- Rogzités+: A [/ ikonnal létrehozott jegyzetek megtekintése.
Kuka: Torolt jegyzetek megtekintése.

- Uj kategéria: Kategdriak hozzaadasa.

.

- §63 : Kategoriak atrendezése, hozzaadasa vagy torlése. A kategdria
atnevezéséhez koppintson a kategdriara.

E + Bizonyos mappak nem jelennek meg a QuickMemo+ els6 elinditasakor.

A letiltott mappak aktivak lesznek és megjelennek, ha legalabb egy,
kapcsolddo jegyzetet tartalmaznak.
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Egyszerre tobb feladat kezelése
Tobb ablak

Két alkalmazast hasznalhat egyszerre Ugy, hogy a képernyét tobb ablakra
osztja meg.
Barmely alkalmazas hasznalata kozben érintse meg és tartsa lenyomva a
kezd6képernyd [_] gombjat, majd valasszon ki egy alkalmazast a lequtébb
hasznalt alkalmazasok listdjabdl.

A f6 képernydn igy két alkalmazast jelenithet meg és hasznalhat

egyszerre.
- ATébbablakos funkcié leallitasahoz tartsa nyomva a = gombot.

E + A funkciét olyan alkalmazéasokban hasznalhatja, amelyek tamogatjak a
Tobbablakos funkcidt.
- ATobbablakos funkciét nem minden alkalmazas tdmogatja, beleértve a
letoltott alkalmazasokat is.
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Attekintés képernyd
Az Attekintés képernyd a legutébb hasznalt alkalmazasok elénézetét
mutatja.

A legutdbb hasznalt alkalmazasok listajanak megjelenitéséhez érintse
meg a[_]ikont a Kezd&képernyén, majd koppintson a megjelenttett
alkalmazasra.

- Egy alkalmazas Tobbablakos elinditdsahoz tartsa nyomva az
alkalmazast, majd huizza azt a képernyd felsd részéhez. Vagy
koppinthat a = ikonra is az egyes alkalmazasok fels6 részén.

QSlide

A QSlide hasznalataval elindithat alkalmazéasokat, mikozben egyéb
alkalmazasok futnak. Példaul hasznalhatja a szamoldgépet vagy a
naptarat, mikozben fut egy vided.

Ha fut egy alkalmazas, koppintson a : > QSlide.

E + El&fordulhat, hogy ezt a funkciét bizonyos alkalmazasok nem
tamogatjak.
U :Ha &t akar valtani teljes képernyds madba, kapcsolja ki a Qslide
madot.

+ =) :Bedllitja a Qslide ablak atlatszdsagat. Ha a QSlide ablak atlatszo,
nem reagdl az érintéses bevitelre.

- X :Bezérja a Qslide ablakot.
- A :Bedllitja a QSlide ablak méretét.
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Termék alkatrészek és tartozékok

Az alabbi elemek vannak mellékelve a készilékhez.

- Készulék - USB kabel
+ Gyorstolté + Quick Start Guide
+ Kihdzd nyelv

A - Afent leirt elemek opciondlisak lehetnek.

« Akészillékhez biztositott cikkek és az elérhetd tartozékok a teriilet
illetve a szolgaltaté fliggvényében valtozhatnak.

+ Mindig eredeti LG Electronics tartozékokat haszndljon. A mas gyartoktol
szarmazo tartozékok hasznalata befolydsolhatja késziilékének hivasi
teljesftményét vagy hibat okozhatnak. El6fordulhat, hogy az ilyen
tartozékok hasznalatabdl eredd hibakra nem terjed ki az LG javitasi
szolgaltatasa.

E + Ha az alapvet elemek kozul barmelyik hianyzik, [épjen kapcsolatba
azzal a kereskeddvel, ahonnan késziilékét beszerezte.

- Tovabbi alapvet§ tartozékok beszerzéséhez lépjen kapcsolatba egy LG
Vevészolgalattal.

« Az opciondlis tartozékok beszerzéséhez |épjen kapcsolatba egy LG
Vevészolgalattal.

- Atermékcsomag egyes elemei elézetes értesités nélkil valtozhatnak.

« KészUlékének kinézete és tulajdonsagai el6zetes értesités nélkal
valtozhatnak.

« Akészilék tulajdonsagai valtozhatnak, a teriilettdl vagy a szolgéltatotol
fliggéen.

- Biztositsa, hogy hiteles, az LG Electronics altal biztosftott tartozékokat
hasznaljon. Harmadik félt6l szarmazd tartozékok hasznélata
megrongalhatja a késziiléket vagy hibas m(ikddést eredményezhet.
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Alkatrészek attekintése

Tavolsag/Kornyezet

fényérzékeld

Elélapi hangszord

7

OO L

Ellls6 kamera objektiv Vaku
Erint6képernyd
SIM/microSD-kartyatartéd ——s
\_‘E
Sztered fulhallgaté Tt Mikrofon
csatlakozd

Vaku

Bekapcsolas/Zérolas —

Hangsz6r6 ————e==

Alap funkcidk

Hatsé kamera objektiv
} Hanger6gombok (+/-)

— NFC antenna tertlete

r Tolt6/USB csatlakozd
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Tavolsag/Kérnyezet fényérzékeld

- Tavolsagérzékeld: Egy hivas sordn a tavolsagérzékeld kikapcsolja
a képernydt és letiltja az érintéses mikodtetést, ha a készilék
tdl kozel van az emberi testhez. Visszakapcsolja a képerny6t és
engedélyezi az érintéses mikodtetést, ha a készllék a megadott
tartomanyon kivil kerdl.

Kornyezeti fényérzékeld: A kornyezeti fényérzékeld elemzi a
kornyezet fényintenzitasat, amikor az automatikus fényeré-
szabdlyozé mdd be van kapcsolva.

.

Hanger6gombok

- Beadllitjia a csengbhang, a hivasok vagy értesitések hangerejét.

- A Kamera hasznélata kézben nyomja meg valamelyik Hangerd
gombot fénykép készitéséhez. Ha folyamatosan pillanatfelvételeket
szeretne késziteni, nyomja meg és tartsa benyomva a Hangerd
gombot.

Nyomja meg kétszer a Hanger§ Le (-) gombot a Kamera alkalmazas
elinditasahoz, ha a képernydt zarolta vagy kikapcsolta. Nyomja meg
kétszer a Hangerd fel (+) gombot a Rogzités+ elinditdsahoz.

Bekapcsolas/Zarolas

- Roviden nyomja meg a gombot, ha be vagy ki akarja kapcsolni a
képernydt.

- Tartsa benyomva a gombot, ha ki akarja valasztani a takarékos
tzemmadd funkciot.

E Az eszkéz el nem tavolithatd akkumulatorral rendelkezik. Ne prébalja meg
eltavolitani a hatlapot.

« Bizonyos funkcik hozzaférése korltozott lehet, fliggéen a készllék
tulajdonsagaitdl.

« Akésziilék hatlapjan egy beépitett NFC antenna talalhatd. Ovatosan banjon a
késziilékkel, hogy ne karostsa, illetve ne fedje le az NFC antennat.

+ Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilékre, ne Uljon ra. Ha ezt nem tartja be, az
megrongalhatja az érint6képernyét.
« Aképernydt védé félia vagy tartozékok befolyasolhatjak a tavolsagérzékelst.

- Haaz On késziiléke nedves, vagy azt péras helyen hasznélta, az érintdképerny6
vagy gombok esetleg nem miikadnek megfelelden.
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A késziilék be- vagy kikapcsolasa

A késziilék bekapcsolasa
Ha az energiaellatas ki van kapcsolva, nyomja meg és tartsa lenyomva a
Be- és kikapcsolas/Zarolas gombot.

E « Amikor a késziiléket elsé alkalommal kapcsolja be, az eredeti
konfiguracio |ép életbe. Az okostelefon els§ bejelentkezési ideje
hosszabb lehet a szokasosnal.

A késziilék kikapcsolasa

Tartsa nyomva a Be- és kikapcsolés/Zarolas gombot, majd valassza a
Kikapcsolas lehetdséget.

Takarékos lizemmd&d opci6
Tartsa benyomva a Be- és kikapcsolas/Zarolas gombot, majd valassza ki
az opcidt.
- Kikapcsolas: Kikapcsolja a készUléket.
- Kikapcsolas és djrainditas: Ujrainditja a késziiléket.
- Repiilési méd bekapcsolasa: Blokkolja a telekommunikacids
funkcidkat, ideértve a telefonhivasokat, tizenetkiildést és az internetes
béngészést. A tobbi funkcid tovabbra is elérhetd marad.
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A SIM kartya telepitése

Az eszkoz hasznalatahoz helyezze be az eszkdzszolgaltato altal
biztositott SIM kartyat.

A + Legyen dvatos a kihizé nyelvvel, mert az oldala éles.

+ Ne helyezzen be memdriakartyat a SIM kartya nyilasaba. Amennyiben
memdriakartya szorul a SIM kartyahelyre, a memériakartya eltavolitasa
érdekében vigye az eszkézt egy LG szervizkézpontba.

7 llessze be a kihtizd nyelvet a kartya tartdn talalhaté nyilasba.
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3 ASIM kértyat az aranyszind érintkez6kkel lefelé forditva helyezze a
kartyatartora.

E + Ez akésziilék csak Nano SIM kartyakat tamogat.

+ A problémamentes teljesitményhez javasoljuk, hogy a telefont a
megfelel6 tipusud SIM kartyaval hasznalja. Kizarélag szolgaltatdja altal
kibocsatott gyari SIM kartyat hasznaljon.

+ Ha a kartyatartd nedves, amikor a késztilékbe helyezi, akkor a késztilék
karosodhat. Mindig gy6z&djon meg arrdl, hogy a kartyatartd széraz-e.

Ovintézkedések a SIM kartya hasznalatakor
+ Ne veszitse el a SIM kartydjat. Az LG nem vallal felelsséget a SIM
kartya elvesztésébdl vagy atruhdzasabdl szarmazd karokért és mas
problémakért.

- Vigyazzon, hogy a SIM kartya ne sériljon meg a behelyezése vagy az
eltavolitasa kozben.
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A memoriakartya behelyezése

A készulék maximum 2 TB-os microSD kartyat tud tdmogatni. A
memoriakdrtya gyartdjatol és tipusatdl fliggéen el6fordulhat, hogy
bizonyos memériakartyak nem kompatibilisek az On késziilékével.

A « Javasoljuk, hogy exFAT f4jlrendszert hasznaljon, amennyiben 32 GB-nal
nagyobb kiils6 memédriat hasznal.

« El6fordulhat, hogy egyes memdriakartydk nem teliesen kompatibilisek
a késztilékével. Ha nem kompatibilis kartyat hasznal, az karosithatja
készilékét vagy a memdriakartyat, valamint ténkreteheti a rajta tarolt
adatokat.

T lllessze be a kihizd nyelvet a kértya tartdn talélhatd nyilasba.
7 Huzza ki a kértya tartét.
3 Tegye rd a kértyat a kartyatartdra az arany szind érintkezékkel lefelé.

« A memodriakartya valaszthatd¢ kiegészitd, és kilon kaphato.

« Az adatok gyakori mentése és torlése megroviditheti a memdriakartya
élettartamat.

A Tolja vissza a kdrtya tartét a nyilasba.

A « El6fordulhat, hogy egyes memdriakartydk nem teliesen kompatibilisek
a késztilékével. Ha nem kompatibilis kartyat hasznal, az karosfthatja
készilékét vagy a memdriakartyat, valamint ténkreteheti a rajta tarolt
adatokat.
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A memoriakartya eltavolitasa

A biztonsagos eltavolitas érdekében eldbb valassza le a memdriakartyat.
1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Tarhely > A ikonra.

2 lllessze be a kihiizd nyelvet a kartya tartdn talalhato nyilasba.

3 Huzza ki a kartyatartét és tavolitsa el a memdriakartyat.

A + Ne tavolitsa el a memdriakartyat, amig a készilék informéacidkat
tovabbit vagy fogad, mert ez az adatok ténkretételéhez vagy
elvesztéséhez, valamint a memdriakartya vagy a készulék
meghibasodasahoz vezethet. Az LG nem vallal felel6sséget a
memériakartyak hibas vagy nem megfelel§ hasznalatabdl eredd
veszteségekeért, beleértve az adatvesztést.

Az akkumulator toltése

A készulék hasznalata elétt teljesen toltse fel az akkumulatort.

A toltékabel egyik végét csatlakoztassa a tolt6hoz, majd a kabel masik
végét csatlakoztassa a kabel nyilashoz, majd dugja be a toltét a haldzati
csatlakozdaljzatba.
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A « Gy6z6djon meg réla, hogy a késztilékhez biztositott USB kabelt
haszndlja.

« Gydz6djon meg réla, hogy az LG dltal jévahagyott toltét és toltdkabelt
alkalmaz. Az akkumulator téltése harmadik fél toltsjével az akkumulator
felrobbandsahoz vagy a késziilék sériiléséhez vezethet.

« Akésziilék toltés kdzbeni hasznalata dramutést okozhat. A készuilék
hasznalatahoz fliggessze fel a toltést.

« Az eszkoz el nem tavolithatd akkumulatorral rendelkezik. Ne prébalja
megq eltavolftani a hatlapot.

E « Akészilék teljes feltoltését kovetSen tavolitsa el a toltét a

konnektorbdl. Ezzel kikiiszoboli a felesleges dramfogyasztast.

« Atermékhez egy gyorstoltést tamogatd adapter van mellékelve.

« A gyors toltés funkcié lehet, hogy nem mUkodik, ha nem a készilékhez
mellékelt gyors toltés adaptert hasznalja.

Az akkumulator toltésének masik médja USB kabel csatlakoztatasa
a készulék és desktop vagy laptop computer kozott. Ez hosszabb
id6t vehet igénybe, mint az akkumulator konnektorhoz torténd
csatlakoztatdsa esetén.

« Ne toltse az akkumulatort olyan USB elosztd hasznalataval, amely nem
képes megbirkézni a megadott feszultséggel. A toltés meghidsulhat
vagy varatlanul megszakadhat.

Ovintézkedések a késziilék haszndlatakor
- Biztositsa, hogy a készilék belsejéhez ne érjen fémtargy, és ne érje viz.
- Gy6z6djon meg rdla, hogy a készulékhez biztosftott USB kabelt
hasznélja; ne hasznaljon harmadik fél altal gyartott USB kabelt vagy
toltdt a készilékkel. Az LG korlatozott jotallas nem vonatkozik a
harmadik fél altal gyartott kiegészitskre.

- Ahaszndlati utasitasban talalhat¢ el&irasok figyelmen kivil hagyasa és
a nem megfelel6 hasznalat esetén megrongalddhat a késziilék.
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Az akkumulator hatékony hasznalata

Az akkumulator élettartama csokkenhet, ha folyamatosan és egyidejlileg
tobb alkalmazast és funkciét mikodtet.

Az akkumulator élettartamanak novelése érdekében tordlje a hattér
miiveleteket.
Az akkumulator fogyasztas minimalizalasa érdekében, kovesse az alabbi
|épéseket:

- Kapcsolja ki a Bluetooth®- vagy Wi-Fi-halézat funkcidt, amikor nem

haszndlja azokat.

- Allitsa be a képerny6 Id6korlat funkcidjat a lehetd legrovidebb idére.

- Allitsa a legkisebbre a képernyd fényerejét.

- Allitsa be a képerny6zarat, ha nem hasznalja a késziiléket.

- Ellendrizze az akkumulator hasznalatanak részleteit, és zarjon be
minden olyan letoltott alkalmazast, amely meriti az akkumulatort.

Erint6képernyd

Megismerheti, hogyan kezelheti készllékét az érint6képernydn végzett
mozdulatokkal.

Koppintas

Gyengéden érintse meg ujjbegyével a futtatni kivant alkalmazast vagy
opcidt.
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Koppintas és benyomva tartds
Tartsa lenyomva néhany masodpercig, hogy megjelenjen egy ment a
rendelkezésre allé opciokkal.

Dupla koppintas
Kétszer, egymas utan gyorsan koppintson a weboldal vagy a térkép
nagyitasahoz vagy kicsinyitéséhez.

Huazas

Erintsen meg hosszan egy elemet, példaul egy alkalmazast vagy
minialkalmazast, majd hizza lassan az ujjat egy masik helyre. Ezt a
mozdulatot barmely ikon athelyezésére haszndlhatja.

©)
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Csusztatas

Koppintson a képernyére, és hiizza az ujjat gyorsan, megallas nélkil Ezzel
a kézmozdulattal listakat, weboldalakat, fényképeket, képernySket stb.
lapozhat at.

Ujjak 6sszefogasa és szétvalasztasa

Két ujjaval csippentd mozdulattal nagyitson, mint a fényképek vagy a
térkép esetében. A kicsinyftéshez valassza szét az ujjait.

A + Ne tegye ki az érintéképernydt tdlzott fizikai hatdsoknak. Megsértheti
az érint6 érzékeldt.
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E « Az érintéképernyd hibat jelezhet, ha a késztiléket magneses, fémes vagy
vezet§ anyag mellett haszndlja.

« Ha akésztiléket éles fényben hasznalja, mint példaul napfényben, a
képerny§ lathatatlanna valhat, fliggen az On helyzetétsl. Hasznalja
a késztiléket arnyékos helyen, vagy szért fényd helyen, amely nem tul
fényes, de fénye elegendd a kdnyvolvasashoz.

« Ne nyomja meg a képerny6t tulzott erével.

« Finoman koppintson ujjhegyével a kivant opcidra.

« El6fordulhat, hogy az érintéses vezérld nem mikédik megfelel6en, ha
keszty(iben koppint, vagy korme hegyét hasznalja.

Az érintéses vezérlés miikodése zavart szenvedhet, ha a képernyd paras
vagy nedves.

« Az érintéképernyd esetleg nem mikodik megfelelSen, ha harmadik fél
boltjaban vasarolt képernyévédd félia vagy tartozék van a késziiléken.

« Ha hosszabb ideig ugyanazt az alléképet jeleniti meg a képernydn,
azzal szellemképek kialakuldsat, illetve a képernyd beégését okozhatja.
Kapcsolja ki a képernydt, ha hosszabb ideig nem hasznalja az eszkézt.

Kezd6képernyo

Kezd6képerny6 attekintése

A kezd6képernyd segit hozzaférni a készuléken taldlhato, kilonbozd
funkcidkhoz és alkalmazasokhoz. Koppintson a Q) ikonra barmelyik
képerny&n, hogy kézvetlentl a kezddképernydre ugorjon.

Az Osszes alkalmazast és minialkalmazast kezelheti a kezd6képernydn
keresztil. Poccintse balra vagy jobbra a képernyét, hogy valamennyi
telepitett alkalmazast egy helyen attekintse.
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Kezd6képerny6 elrendezése

Megtekintheti az 6sszes alkalmazast, és rendezheti a minialkalmazasokat
és a mappakat a kezdképernydn.

Google keresés widget

== Oldal ikon
H Gyors hozzaférési terlilet

Elélapi érintégombok —s) Z 0

E + Akezd6képernyd valtozhat, a szolgaltatdtdl vagy a szoftver verzidtol
flggben.

- Allapotsor: Megjeleniti az allapotjelz6 ikonokat, az idét és az
akkumulator toltottségi szintet.

- Id6jaras widget: Tekintse meg az adott tertletre vonatkozd idgjarasi

informéacidkat és a pontos id6t.

Google keresés widget: \Végezzen Google keresést kulcsszavak

szébeli vagy frasbeli megadasaval.

- Mappa: Hozzon létre mappakat, hogy az alkalmazasokat sajat
bedllitasai szerint csoportositsa.
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- Oldal ikon: Megjelentti a kezd6képernyd 6sszes lapjat. Erintse meg a
kivant oldal ikonjat a kivalasztott oldalra valé épéshez. Az aktudlis lap
ikonja kiemelésre kerdl.

- Gyors hozzaférési teriilet: Rogzitse a f§ alkalmazasokat a képernyd
aljan, hogy azok barmely kezd6képerny6 laprél elérheték legyenek.

- ElSlapi érint6gombok
- < Visszatérés az el6z8 képernyére. Lezérja a billenty(izetet, vagy az

el6ugro ablakokat.
- O :Nyomja meg a kezd6képerny&hoz vald visszatéréshez. A Google
keresés inditdsahoz nyomja meg és tartsa benyomva az ikont.

- [J:Megérintéssel megjelentti a nemrég hasznalt alkalmazasok
listajat, vagy elinditja az egyik alkalmazast. Valamennyi nemrég
hasznalt alkalmazas torléséhez érintse meg a MINDEGYIK
TORLESE lehet6séget. Eqyidejlileg két alkalmazas hasznalatahoz
Tobbablakos funkcidval, érintse meg hosszan a gombot, mialatt egy
alkalmazast hasznal.

A kezd6képernyd érint6gombjainak szerkesztése

Atrendezheti a kezd6képernyd érintégombijait vagy hozzaadhatja
a gyakran hasznélt funkciékat a kezddképernyé érintégombjainak
terlletéhez.

Koppintson a () > Beallitasok > Kijelz8 > Kezd6képernyd érintégombok
> Gombkombinacié ikonra, majd szabja testre a beallitasokat.

+ Kulénbozs funkcidk hozzaférhetsk, mint példaul a QSlide, az Ertesités
sav vagy a Rogzités+. Legfeljebb 6t tétel hozzaadasa lehetséges.

<10I:I®
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Allapotjelz6 ikonok

Ha olvasatlan Uzenetrdl, naptari bejegyzésrél vagy riasztasrél kap
értesitést, az allapotsorban megjelenik a megfeleld értesitd ikon.
Ellenérizze készuléke allapotat az allapotsorban megjelend értesitési
ikonok megjelenitésével.

Al Nincs jel

Halézati adatatvitel folyamatban
[0} Riasztas bedllitva

n] Rezgémaéd be

b'e Bluetooth be

o USB-n keresztiil szamitégéphez csatlakoztatva
[ ] Akkumulator szint

+ Reptilési méd be

~A Nem fogadott hivasok

A 4 Wi-Fi csatlakoztatva

N Néma tzemmad be

Q GPS be

0} Hotspot be

Nincs SIM kartya

2w

NFC be

« Ajelen ikonok kozil egyesek masképp jelenhetnek meg, vagy egyaltalan

nem jelennek meg, fliggéen a készUlék allapotatdl. Tekintsen az aktudlis
kornyezetre vonatkozd ikonokra, amelyek kozott a késziléket hasznalja.

« A megjelenitett ikonok a tertlettsl és a mobilszolgaltatétdl fiiggéen

valtozhatnak.
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Ertesitési sav
Az allapotsort a f6 képernydn lefelé hiizva megnyithatja az értesitési
savot.

+ A gyorselérési ikonlista megnyitasahoz huizza lefelé az értesftési savot
vagy koppintson a \ ikonra.

+ Az ikonok atrendezéséhez, hozzaadasahoz vagy eltavolitasahoz
koppintson a SZERKESZTES gombra.

+ Ha rdkoppint és benyomva tartja az ikont, megjelenik az adott funkcié
beallité képernydje.

SZERKESZTES
O
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A képernyé elforgatdsa

Beallithatja, hogy a képernyd automatikusan elforduljon, a készilék fizikai
irdnyanak megfelel&en.

Az értesitési savban, a gyors hozzaférés( ikonok listajaban koppintson az
Elforgatas ikonra.

Vagy koppintson a () > Beallitasok > Kijelz8 ikonra, majd aktivalja az
Automata képernyé6forgatas funkciot.

A kezd6képerny§ szerkesztése
A kezd6képernydn érintsen meg és tartson lenyomva egy ures fellletet,
majd valassza ki az alabbiak kézil a kivant mdveletet.

+ A kezddképerny6 lapjainak atrendezéséhez koppintson ra és tartsa
benyomva az adott lapot, majd hizza at masik helyzetbe.

- Ha widgetet kivan hozzaadni a Kezd6képerny&hoz, érintse meg és
tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy Ures fellletét, majd valassza ki a
Widgetek gombot.

- A téma megvaltoztatasahoz érintse meg és tartsa lenyomva
a Kezd6képerny6 egy Ures feltletét, majd valassza ki a Téma
lehet@séget.

Alternativ megoldasként koppintson a O > Beallitasok > Kijelzg >
Téma gombokra, majd valassza ki a készléken alkalmazandd témat.
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- Ha a Kezd6képernyd bedllitasait szeretné konfiguralni, érintse meg és
tartsa lenyomva a Kezd&képernyd egy Ures fellletét, majd valassza ki
a Kezd6képernyé beallitasai gombot. Részletekért tekintse meg a
kovetkez§ részt: Kezddképernyd beallitasok.

Ha az eltdvolitott alkalmazasokat szeretné attekinteni vagy
Ujratelepiteni, érintse meg és tartsa lenyomva a Kezd6képernyd

egy ures fellletét, majd valassza ki az Eltavolitott alkalmazasok
gombot. Részletekért tekintse meg a kdvetkezd részt: Eltavolitott
alkalmazasok.

Ha az alapértelmezett Kezd6képerny6t szeretné mddositani, érintse
meg és tartsa lenyomva a Kezd6képerny6 egy Ures felliletét, lépjen a
kivant képernydre, érintse meg a {yelemet, majd érintse meg Ujra a
képernyét.

e — Alapértelmezett képernyd
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A hattér téma megjelenitése

Megjelenitheti a kezdSképernydn kizardlag a hattérképet, az
alkalmazasok és widgetek elrejtésével.

Nyissa szét ujjait a Kezd&képernydn.

+ Az eredeti képerny8hoz vald visszatéréshez, mely megjeleniti az
alkalmazasokat és a minialkalmazasokat is, csippentsen az ujjaival a
kezd&képernydre, vagy koppintson a <] gombra.

np

Alkalmazasok mozgatasa a kezd6képerny6n
A kezd&képernydn koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd hiizza &t masik helyzetbe.

+ A gyakran hasznalt alkalmazasoknak a kezd6képernyd alsé részén
torténd rogzitéséhez koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd huizza at az alsé részen taldlhatd gyorselérési
terlletre.

+ A gyorselérési tertletrél torténd eltdvolitashoz hiizza vissza az ikont a
kezd&képernydre.
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A kezd6képernyd mappainak haszndlata

Mappak létrehozasa
A kezd6képerny6n koppintson ra és tartsa benyomva az adott
alkalmazast, majd htizza at a masik alkalmazason.

- Létrejon az Uj mappa, és a mappa tartalmazza az alkalmazast.

Mappdk szerkesztése
A Kezd6képernydn koppintson a mappara, majd végezze el a kovetkezd
miveletek egyikét.

+ A mappa nevének és szinének szerkesztéséhez koppintson a
mappanévre.

+ Ha szeretne alkalmazasokat hozzaadni, érintsen meg hosszan egy
alkalmazast, majd hiizza a mappara és engedje el.

+ Ha a mappabdl el kivan tavolitani egy alkalmazast, koppintson ra
és tartsa lenyomva az alkalmazast, majd hiizza ki a mappabdl. Ha
az eltavolitott alkalmazas volt az egyetlen alkalmazas az adott
mappaban, akkor a mappa automatikusan eltavolitasra kerdil.

- A mappdban az alkalmazésok hozzaadésa és eltavolitasa a - ikonra
torténd koppintassal is lehetséges.

E + Nem lehet a mappa szinét mddositani, mialatt letoltott témat hasznal.

Kezd6képerny6 beallitasok

A kezd6képernyd bedllitasai személyre szabhatdk.

T Koppintson a O > Beéllitasok > Kijelz8 > Kezd8képernyd ikonra.

2 Az alabbi bedllitasok személyre szabésa:
- Kezd6lap kivalasztasa:Kivalasztja a kezdSképernyd menipontot.
- Hattérkép: Megvaltoztatja a Kezdképernyd hattérképét.
- Kijelz6 effekt: Kivalasztja az effektet, mely a kezd6képerny6

lapjainak valtasakor jelenik meg.
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Ikon alak: Valtas mas formaju ikonra.

Alkalmazasok rendezése a kdvetkezg szerint: Alkalmazasok
rendezésének bedllitasa a kezdSképernydn.

Racs: Megvaltoztatja az alkalmazas kezd6képerny6rél vald elérési
maodjat.

Alkalmazasok elrejtése: Jel6ljon ki alkalmazasokat, amelyeket a
kezd6képernydrdl el szeretne rejteni.

Kezd6képerny6 korkords gorgetése: Az opcid bejelolésével
lehetvé teszi a Kezdképernyd folyamatos gorgetését
(visszaugras az elsé oldalra az utolsé oldal utan).

Keresés: Kereséshez poccintsen lefelé a KezdSképernydn.

Képernyozar

Képernydzar attekintése

Az On késziiléke kikapcsol és lezarja a képernyét, ha megnyomja a Be- és
kikapcsolas/Zarolas gombot. Ez ugyanigy megtorténik, ha bizonyos ideig
nem haszndlja a készlléket.

Ha megnyomja a Be- és kikapcsolas/Zarolas gombot, amikor a
képerny&zar nincs bedllitva, azonnal a kezdéképernyd jelenik meg.

A biztonsag és az illetéktelen hozzaférés elkeriilése érdekében, mindig
kapcsolja be késziilékén a képernydzarat.

+ A képernyézar meggatolja a szlikségtelen érintésekbdl szarmazd
beviteleket a készUlék képernydjén, valamint csokkenti az akkumulator
fogyasztasat. Azt javasoljuk, hogy amikor nem haszndlja a készuléket,
aktivalja a képernydzarat.
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Képerny6zar beallitasa
A képerny&zar bedllitasainak konfiguralasara szamos lehetdség all
rendelkezésre.

1 Koppintson a O > Bedllitasok > Altalanos > Zarolasi képernyd és
biztonsag > Képerny6zar kivalasztasa elemre, majd valassza ki a
kedvelt médszert.

2 Az alabbi bedllitasok személyre szabésa:
+ Semmi: A képerny&zar-funkci¢ inaktivalasa.
+ Elhdzas: A képerny6 feloldasahoz hizza el az ujjat a képernydn.

- Knock Code: A minta alapjan koppintson a képernyd ures részére,
hogy a képerny6 zarolasat feloldja.

- Feloldasi minta: A képerny6 feloldasahoz hasznaljon mintat.
+ PIN: A képernyé feloldésahoz frjon be szamkaédot.
- Jelszo: A képerny6 feloldasahoz irjon be alfanumerikus kédot.

E + Ha 5 alkalommal helytelendl prébalja feloldani a késziléket, a képernyd
30 masodpercre blokkolddik.

Biztonsagos inditas beallitasok
Ha képerny6zarolasi médként a Knock Code, a Mintazat, a PIN vagy a
Jelszé lehetGséget vélasztja, akkor bedllithatja Ugy a készuléket, hogy
zaroljia magdt, amikor a késziiléket bekapcsoljak, az On adatainak védelme
érdekében.
+ Nem hasznalhatja az dsszes funkciot, kivéve a segélyhivasokat, amig
fel nem oldja a készllék zarolasat.
- Ha elfelejtette a titkositast feloldd jelszdt, akkor nem dllithatja helyre a
titkositott adatokat és személyes informaciokat.
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Ovintézkedések a biztonsagos inditas funkciéhoz
- Ha elfelejtette a titkositast feloldd jelszdt, akkor nem allithatja helyre a
titkositott adatokat és személyes informaciokat.
+ A képernydzarold jelszavait mindenképpen &rizze kilon helyen.
Ha a képerny6zarold jelszavakat a megadott szamunal tébbszor
helytelentl adja meg, akkor a készilék automatikusan alapallapotba
all, és a titkosftott adatok, valamint az On személyes informacidi
automatikusan torlésre kertilnek, és nem allithatdk vissza.
Ugyeljen arra, hogy ne adja meg a képerny&zarold jelszavakat a
megadott szamunal tébbszor helytelendl.
Ha bekapcsolja a készlléket, miutan az alapallapotba kertlt, akkor
a titkosftas is elindul. Ha a titkosftast szandékosan leallitja, akkor
az adatok karosodhatnak. Varjon, amig az alapallapotba allitas
befejezddik.

Képerny6 bekapcsolasa
Be- vagy kikapcsolhatja a képernyét, ha kettét koppint rajta.

E + Ezaz opcid kizardlag az LG altal biztositott Kezdélapon érhetd el.
Lehetséges, hogy nem miikadik megfelel§en custom launchernél vagy a
felhasznald altal telepftett kezd6képernydn.

+ A képerny6 koppintasahoz ujjbegyét hasznalja. Ne hasznalja kérmét.

« AKépernyd bekapcsolasa alkalmazas hasznalatahoz gy6zédjén meg
arrél, hogy a tavolsag/fény érzékelSt nem gatolja matrica vagy barmilyen
mas idegen anyag.

A képerny6 bekapcsoldsa
Duplén koppintson a képernyd kozepére.
+ Aképernyd tetejére vagy aljdra koppintas csokkentheti a felismerés
valészinlségét.
A képernyé kikapcsolasa
Duplén koppintson a Kezd6képernyd és a Zarolt képernyd egy Ures
részére.
Alternativ lehetGségként koppintson duplan az allapotsoron egy Ures
teriletre.
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Knock Code

Sajat Knock Code létrehozasaval feloldhatja a képernyd zaroldsat. Amikor
a képernyd ki van kapcsolva, kdzvetlentl hozzaférhet a kezd6képernyshoz
gy, hogy a képerny6t egy adott mintanak megfelel8en érinti meg.

- Hasznalhatja Knock Kédjat, egyiitt a Képernyd bekapcsolasa funkcidval.
+ Legyen biztos benne, hogy a képernyd koppintasahoz ujjbegyét
haszndlja.

Knock Code létrehozasa

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Zarolt képerny& és
biztonsag > Képernydzar kivalasztasa > Knock Code elemre.

7 Koppintson egy tetszés szerinti mintaban a négyzetekre, hogy
létrehozzon egy Knock Code-ot, és koppintson a KOVETKEZO
gombra.

3 Ellendrzés céljabdl vigye be ismét a Knock Code-ot, majd koppintson a
MEGERGSIT gombra.

A képernyéd feloldasa Knock Code-dal
Nyissa meg a képernyét az On altal alkotott Knock Code hasznalataval.
Adja meg a Knock Code-ot az érint&képernydn, amikor a képernyd ki van
kapcsolva.
+ Akkor is meg lehet adni egy Knock Code-ot, amikor a képerny6zarolas
be van kapcsolva.
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Memoériakartya-titkositas

A memdriakartyan tarolt adatait titkosithatja és megévhatja. A

memdriakartyan talalhato titkositott adatokhoz mas készulékrél nem

lehet hozzaférni.

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Képernyézar és
biztonsagi bedllitasok > Titkositas és hitelesit6 adatok > SD
kartya titkositasa.

7 Olvassa el a memériakartya-titkositasrol sz6l6, képernyén megjelend
attekintést, majd a folytatashoz koppintson FOLYTATAS ikonra.

3 Valasszon ki egy opcidt, majd koppintson a TITKOSITAS MOST ikonra.
- Uj fajl titkositasa: Titkositsa kizarélag azokat az adatokat, amelyek

a titkositast kovetden kertltek mentésre a memériakartyara.

Teljes titkositas: Titkositson minden adatot, amely jelenleg a

memariakartyan van.

.

Médiafajlok kizarasa: Titkositson minden fajlt, kivéve a
meédiafajlokat, mint példaul zene, foté és vided.

E + A memériakdrtya titkositdsahoz ellenérizze, hogy a képerny6zar PIN-
kéddal vagy jelszdval van-e bekapcsolva.

+ Amikor elindul a memodriakartya titkosftasa, bizonyos funkciék nem
lesznek elérhetsk.

+ Ha a titkositas alatt kikapcsolja a készUléket, a titkosftasi folyamat ledll,
és az adatok sérilhetnek. Ezért a titkositas elinditasa elétt gy6z6djon
meg rdla, hogy az akkumuldtorszint megfelel§-e.

« Atitkosftott fajlokhoz csak azon a készliléken lehet hozzaférni, ahol a
fajlokat titkositottak.

« Atitkosftott memdriakartya nem hasznalhaté masik LG készulékben.
A titkosftott memdriakdartya masik késziilékben térténd hasznalatahoz
formazni kell a kartyat.

+ A memdriakartya titkositasat akkor is aktivalhatja, ha nincs
memdriakartya a készilékre telepitve. A titkositas utan barmely, a
késztlékre telepitett memdriakartya automatikusan titkosftott lesz.
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Képernyokép készitése
Képernydfelvételeket készithet a megtekintett aktualis képernydrél.

Roviditett eljarassal

Nyomja meg, és tartsa lenyomva egyszerre legalabb két masodpercig a

Be- és kikapcsolas/Zarolas és a Hangerd le (-) gombot.

- A képernydfelvételeket a Screenshots mappaban a Galéria helyen
lehet megtekinteni.

Rogzités+-on keresztiil
Azon a képernydn, ahol képernySképet kivan késziteni, hiizza lefelé az
allapotsort, majd koppintson a (#7 ikonra.

E + Amikor a képernyd ki van kapcsolva vagy zarolva van, a Rogzités+
funkcidt gy érheti el, ha kétszer megnyomija a hangerénoveld (+)
gombot. A funkcié aktivalasahoz koppintson a () > Beéllitasok >
Altalanos pontra, és kapcsolia be a Billenty(iparancs opcit.

+ Részletekért tekintse meg a kovetkezd részt: Jegyzet irdsa
képernydképre.
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Szoveg beirasa

Az Okos billentylizet hasznalataval

Az Okos billenty(izetet szivegek bevitelére és szerkesztésére
hasznalhatja.

Az Okos billenty(izettel megnézheti az épp begépelt széveget anélkdll,
hogy a képernyd és a hagyomanyos billenty(zet kozott valtania kellene.

Ez lehetdvé teszi, hogy a gépelés soran kdnnyen megtalalja és kijavitsa a
hibdkat.

2 8 1 u B °

A kurzor mozgatasa

Az Okos billenty(izettel a kurzort az On &ltal kivant pontos helyzetbe
mozgathatja. Széveg gépelése kdzben érintse meg hosszan a szokozt,
majd huizza balra vagy jobbra.

< Smart keyboard

E « Ezaz opcié kizarélag a QWERTY billenty(izettel hasznalhatd.
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Szavak felkindlasa
Az okos billenty(izet automatikusan elemzi az On felhasznaléi szokasait,
hogy felkinalhassa a gyakran hasznalt szavakat beiras kozben. Minél
tovabb haszndlja készUlékét, annal pontosabbak a felkinalasok.

irjon be széveget, majd érintsen meg egy felkinalt szét, vagy dvatosan
huzza felfelé a sz6ko6z bal vagy jobb oldalat.

+ Akivalasztott szé automatikusan befrddik. Nem kell kézzel befrnia a

szé minden betdjét.

Smartphone Smart Smartphones
EEEEEEEELE]

A QWERTY billenty(izet elrendezésének

megvaltoztatdsa

Hozzaadhat, kitérolhet vagy Ujrarendezhet gombokat a billentytizet alsé

soraban.

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Nyelv és billentytizet >
Képernyd6-billenty(izet > LG billentylizet > Billenty(izet-magassag
és elrendezés > QWERTY elrendezés elemet.

Masik lehet&ségként koppintson a billenty(izeten a g ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés > QWERTY
elrendezés ikonra.

7 Koppintson egy gombra az alsé sorban, majd hiizza 4t masik helyre.
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E « Ezazopcié a QWERTY, QWERTZ és AZERTY billenty(izeteknél all
rendelkezésre.

+ Elképzelhetd, hogy bizonyos nyelvek esetében ez a funkcié nem
tdmogatott.

A billentylizet magassaganak személyre szabasa
Személyre szabhatja a billenty(izet magassagat kezének kényelme
érdekében a beiras soran.

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Nyelv és billenty(izet >
Képernyd6-billentytizet > LG billentyiizet > Billenty(izet-magassag
és elrendezés > Billenty(izet-magassag elemet.

Masik lehetdségként koppintson a billenty(izeten a g ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés > Billenty(izet-
magassag ikonra.

2 Allitsa be a billentylizet magassagat.
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Landscape billentylizet méd kivalasztasa

A landscape billentylizet kivalasztasahoz szamos mintabdl valaszthat.

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Nyelv és billentytizet >
Képerny6-billentytizet > LG billenty(izet > Billenty(izet-magassag
és elrendezés > Billenty(izettipus elforgatott helyzetben elemet.
Masik lehetdségként koppintson a billenty(izeten a & ikonra
és koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés >
Billenty(izettipus elforgatott helyzetben ikonra.

2 Vélasszon ki egy billenty(izet médot.

A billenty(izet felosztasa

Kettéoszthatja a billenty(zetet és athelyezheti az egyes darabokat a
képerny6 egyik oldalara, ha a képernyd landscape mddban van.

A billentylizet szétvalasztasahoz allitsa vizszintes helyzetbe a késziiléket,
és huzza szét mindkét oldalon, mikdzben két ujjaval a billentylizetet fogja.
A billentylizet rogzitéséhez zarja azt be, két ujjanak 6sszenyomasaval.

5 - Forgassa a késztiléket tajkép médba, hogy a billentylizet mindkét oldalra
felossza. A billentytlizet ¢sszevondsahoz vagy felosztasahoz csippentse
Ossze vagy hiizza szét az ujjait a billenty(izeten.
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Egykezes lizemmod

A billentytlizetet a képernyd egyik oldalara helyezheti, igy egy kézzel

hasznalhatja a billenty(izetet.

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Nyelv és billentytizet >
Képernyd6-billenty(izet > LG billentylizet > Billenty(izet-magassag
és elrendezés > Egykezes miivelet elemre.

Masik lehetdségként koppintson a billenty(izeten a g ikonra és
koppintson a Billenty(izet-magassag és elrendezés > Egykezes
miivelet ikonra.

2 Nyomja le a billentytizet mellett feltlintetett nyilat, hogy a
billenty(izetet az On 4ltal kivant irdnyba mozditsa.

Szoveqg beirasa hanggal
A billenty(izeten koppintsongs és tartsa lenyomva, majd valassza kid.

E « Ahangfelismerés optimalizalasa érdekében tisztan beszéljen.

+ Ha aszéveget be szeretné diktalni, biztositsa, hogy késziléke
kapcsolddjon a halézathoz.

A hangfelismerés nyelvének bedllitdsdhoz koppintson a * > Nyelvek
lehet&ségre a hangfelismerés képernydn.

- Eléfordulhat, hogy ez a funkcié nem tdmogatott, vagy a tamogatott
nyelvek a szolgaltatasi tertlettdl fliggben valtozhatnak.
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Nyelvek hozzdadasa a billenty(izethez

Tovabbi nyelveket bocsathat rendelkezésre a billenty(izeten torténd
bevitelhez.

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Altalanos > Nyelv és billenty(izet
> Képerny6-billentyiizet > LG billenty(izet > Nyelvek kivalasztasa
elemre.

2 Vélassza ki a rendelkezésre bocsatani kivant nyelveket.

Masolas és beillesztés

Kivaghat vagy masolhat sz6veget egy alkalmazasbdl, majd a szoveget
bemésolhatja ugyanabba az alkalmazasba, vagy futtathat mas
alkalmazasokat, és abba is bemasolhatja a széveget.

1 Koppintson és tartsa lenyomva a szoveg kortl, melyet masolni vagy
kivagni szeretne.

7 Huizza @ /Wy a masolandd vagy kivaganda tertilet kijeloléséhez.
3 Valassza ki a VAGAS vagy a MASOLAS lehetdséget.
+ Akivagott vagy masolt széveg automatikusan a vagélaphoz adddik.
/ Erintse meg hosszan a széveg bevitel ablakot, majd valassza a
BEILLESZT.

E + Kivadgandé vagy atmasolandé elem hidnyaban nem jelenik meg a
BEILLESZT lehet8ség.
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Vagoélap

Ha képet vagy szoveget masol vagy vag ki, azt a készulék automatikusan
a vagolapra menti, igy azt barmikor és barhova beillesztheti.

1 Anbillenty(izeten koppintson & és tartsa lenyomva, majd valassza ki

E

Masik megoldaskent koppintson és tartsa benyomva a szoveg bevitel
ablakot, majd valassza a VAGOLAP ikont.

2 Valasszon ki és illesszen be egy elemet a vagélaprol.
+ Avagolapon max. 20 elem menthetd.

- Koppintson £} a zarolt elemekre, hogy azok ne torlédjenek; még
akkor sem, ha elérte a maximalis mennyiséget. Legfeljebb tiz tétel
zarolasa lehetséges. A zarolt elemek torléséhez elészor oldja fel
azokat.

- Koppintson a {if] ikonra a vagdlapon mentett elemek torléséhez.

E - El6fordulhat, hogy a vagétalcat bizonyos alkalmazasok nem tdmogatjak.

Ne zavarjon
A hadborgatas elkertilése érdekében, adott idStartamra korlatozhatja vagy
letilthatja az értesftéseket.

1 Koppintson a O > Beéllitasok > Hang és Ertesités > Ne zavarjon
elemet.

2 Erintse meg a Méd elemet, majd valassza a kivant médot:

- ElSnyben részesitett: Hang vagy rezgés értesitéseket fogad a
kivalasztott apps-re. A riasztasok akkor is hallhaték, ha a Elényben
részesitett mod be van kapcsolva.

- Teljes némitas: Kikapcsolja a hangot és a rezgést is.
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Alkalmazasok telepitése és
eltavolitasa

Alkalmazasok telepitése
Lépjen be az alkalmazas &ruhdzba, és keressen meg, majd toltson le
alkalmazasokat.
- Hasznalhatja a SmartWorld vagy a Play Aruhaz alkalmazast, illetve a
szolgaltatdja altal biztositott alkalmazas aruhazat.

E + Néhany alkalmazas aruhaz esetében sziikséges lehet felhasznaldi fidk
|étrehozasara és bejelentkezésre.
+ Néhany alkalmazas pénzdijas.
+ Ha mobil adatot haszndl, a szolgaltatdja esetleg koltségeket szamithat
fel az adatforgalomért.

+ A szolgaltatétdl vagy a terilettdl fliggen elképzelhetd, hogy a
SmartWorld alkalmazas nincsen tdmogatva.

Alkalmazasok torlése
Torolje késztlékérdl a mar nem hasznalt alkalmazasokat.

Torlés a koppintds és tartds mozdulattal
A kezd6képernydn koppintson az eltavolitandé alkalmazasra és tartsa
rajta az ujjat, majd hizza azt a képerny6 felsd részén talalhato Torlés
elem folé.
+ Ha az alkalmazasok 24 éran beldl voltak torolve, Ujra telepitheti
Gket. Részletekért tekintse meg a kdvetkezd részt: Eltavolitott
alkalmazasok.

Torlés a bedllitasok meniipont segitségével

Koppintson a () > Beéllitasok > Altalanos > Alkalmazasok és
értesitések > Alkalmazasinféelemre, valasszon ki egy alkalmazast, majd
koppintson az Eltavolitas elemre.
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Alkalmazasok torlése az alkalmazas aruhazbol

Barmely alkalmazas eltavolitasahoz |épjen be abba az alkalmazas
aruhazba, ahonnan letoltotte, majd tordlje az alkalmazast.

E + Néhany alkalmazast a felhasznalé nem tavolithat el.

Alkalmazasok telepitése és eltavolitasa a beallitas
soran

Amikor elsé alkalommal kapcsolja be a készléket, letdltheti a javasolt
alkalmazasokat.

Atugorhat a kovetkezd lépésre telepités nélkiil.

Eltavolitott alkalmazasok

A kezd6képerny&n megtekintheti a torolt alkalmazasokat. A 24 dran
belul torolt alkalmazasokat Ujra telepitheti.
1 Koppintson a Q) > Eltavolitott alkalmazasok.
Alternativ megoldasként tartsa lenyomva a Kezd6képernyd egy Ures
fellletét, majd érintse meg az Eltavolitott alkalmazasok lehet&séget.
7 Aktivalja a kivant funkciot:
- Visszadllit: Telepitse Ujra a kivalasztott alkalmazast.
- [ : Tavolitsa el véglegesen a torolt alkalmazast a készilekrél.

E 24 6raval a torlésuk utan a készllék automatikusan eltavolitja a torolt
alkalmazasokat. Ha szeretné Ujra telepiteni a torolt alkalmazasokat, djra
le kell toltenie Sket az app store-bdl.

« Ez a funkcié kizarélag az alap kezd6képernydn aktivalédik. Ha az
EasyHome képerny6t vagy mas gyorsinditét hasznalva torli az
alkalmazasokat, a késziilék azonnal véglegesen eltavolitja Gket.
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Alkalmazas parancsikonok

A Kezd6képernydn érintsen meg hosszan egy alkalmazas ikont, példaul
a Hivés, Uzenet, Kamera, Galéria és Beallitas ikont, a gyorselérési menii
megjelenitéséhez. Az alkalmazas parancsikonokkal egyszer(ibben
hasznalhatja az alkalmazasokat.

E - Ez afunkcid csak bizonyos alkalmazasokban érhetd el.
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Telefon

Hanghivas
Hivas kezdeményezése az egyik lehetséges mddon, mint példaul
manudlisan befrva a telefonszamot, és kivalasztva valakit a névjegyzékbdl
vagy a hivasnaplébdl.
Hivas inditasa a billentytizettel
T Koppintson a O > @ > Tarcsazas ikonra.
7 Hivas inditasa az alébbi mddszerek egyikével:
- Irja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.
- Nyomja meg és tartsa lenyomva a gyorstarcsadzd szamot.

- Keresse ki a nevet az ismer6s nevének kezdébet(jére koppintva a
névjegyzékben, majd koppintson a @ikonra.

E + Nemzetkozi hivas esetén a "+" jel megadasahoz koppintson a 0-ra, és
hagyja benyomva azt.

+ Telefonszamok hozzaadasahoz a gyorshivé listahoz tekintse meg a
kovetkez részt: Névjegyek hozzdadasa.

Hivas inditasa a névjegyzékbdl
T Koppintsona O > @ > Névjegyek ikonra.

2 Valasszon ki egy ismerdst a névjegyzékbdl, majd koppintson a €.,
ikonra.
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Hivas fogadasa
A hivas fogadasahoz hizza a (L) ikont a bejové hivas képernydre.

+ Ha sztereo fllhallgatot csatlakoztatott a készllékhez, a filhallgaton
talélhatd hivas/megszakitas (call/end) gombbal is hivhatja ismerdseit.

+ Ahivas befejezéséhez a képernyd kikapcsolasa nélkdl, érintse meg a
(O > Beallitasok > Halézat > Hivas > Hivas fogadasa és befejezése
ikont, majd kapcsolja be a Hivasok befejezése a bekapcsolé gombbal
funkciot.

Hivas elutasitasa

Egy bejové hivas elutasitasahoz hiizza keresztil a (=) ikont a bejovd hivas
képernydn.

Elutasitd Uizenet elklldéséhez hizza keresztil a hivas elutasftas
Uzenetet (0) a képernydn.

Elutasitd Uzenet hozzaadasahoz, illetve szerkesztéséhez koppintson
az (O > Bedllitasok > Halézat > Hivas beallitasok > Hivas blokkolasa
és lizenettel valo elutasitasa > Elutasitas izenettel ikonra, illetve
elemekre.

Ha hivas érkezik, nyomja meg a Hanger§ fel (+), Hanger6 le (-),

vagy a Be- és kikapcsolas/Zarolas gombokat a csengés vagy rezgés
némitasahoz, illetve a hivas varakoztatasahoz.

Bejovd hivas ellendrzése, mialatt egy alkalmazast

hasznal

Ha bejovs hivas érkezik, mialatt egy alkalmazast haszndl, akkor egy
felugro értesités jelenithetd meg a képernyd tetején. Fogadhatja vagy
visszautasithatja a hivast, vagy tUzenetet kildhet a felugré képernydrél.

[5) - Koppintson 2> Beallitasok > Halézat > Hivas > Tobb > Bejovs
hanghivas felugréablak elemre, majd vélassza ki az alkalmazas kozben
hasznalni kivant bejové hivas megjelenitésének tipusat.
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Nem fogadott hivasok megtekintése

Nem fogadott hivasok esetén a képernyd tetején megjelend
allapotsorban megjelenik a X ikon.

A nem fogadott hivasok részleteinek megjelenitéséhez htizza lefelé az
allapotsort. Vagy koppintson az O > (@ > Hivas inf6 ikonra, illetve elemre.

A hivasok alatt elérhet6 funkcidk

A hivas alatt szamos funkcidhoz hozzaférhet, az alabbi,
képernydn talalhatd ikonokra koppintva:

- Tart:Jelenlegi hivas tartasa.

- Névjegyek: A névjegyzék megtekintése egy hivas soran.
Hivas befejezése: Hivas befejezése.
Dial pad: A tarcsazas megjelenitése vagy elrejtése.
Hangsz6ré: A kihangositd funkcid bekapcsolasa.
- Némit: Némitas, az On hangjat a méasik fél nem hallhatja.
+ Bluetooth: Egy hivas atkapcsolasa Bluetooth eszkozre, amely

parosftva és csatlakoztatva van.

-+ :Hozzaférés tovabbi hivasi opcidkhoz.

E «+ Arendelkezésre all6 beallitaselemek a terilettél vagy a szolgaltatétol
fligg6en valtozhatnak.
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Harmadik fél hivasanak kezdeményezése
Az adott hivas alatt felhivhat harmadik felet is.

1 Hivas kézben koppintson az : > Hivas hozzaadasa ikonra, illetve
elemre.
2 lrja be a telefonszamot, majd koppintson a @ ikonra.
- Akét hivas egyidejlileg jelenik meg a képernyén, és az elsé hivas
varakozik.
3 Konferenciahivashoz koppintson a Hivasok 6sszekapcsolasa ikonra.

E - Elképzelhetd, hogy minden hivas utan dijat kell fizetnie. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

Hivasnaplé megtekintése
A legutébbi hivasnaplé megtekintéséhez koppintson az O > (@ > Hivas
infd ikonra. Ezutan a kovetkez6 funkcidk hasznalhatok:

+ Arészletes hivasnaplé megtekintéséhez valasszon ki egy ismerdst. A
kivalasztott ismerds felhivasdhoz koppintson a &, ikonra.

- Ahivasnaplok torléséhez koppintson a & > Torél ikonra, illetve elemre.

5 « A megjelend hivasid6tartam eltérhet a hivas dijatdl. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

Hivasi opcidk konfiguralasa

Szamos hivasi opciét beallithat.

T Koppintson a O > @ > Tarcsazas vagy Hivés inf6 ikonra.

7 Koppintson a : > Hivas beallitsok ikonra, majd végezze el a
beallitdsok kivant konfiguralasat.

Hasznos alkalmazasok 64



Uzenet

Uzenetek kiildése

A Messaging alkalmazas segitségével tzeneteket hozhat [étre és kuldhet

el az On ismerG@seinek.

E - Ha kulfoldre kild Gzeneteket, emelt dijra szamithat. Tovabbi
informacidért [épjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

1 Erintse mega Q> [2] elemet.
7 Koppintson az @ ikonra.
3 Adja meg a cimzettet és frja meg az Uzenetet.
« F3jlok csatolasahoz koppintson a (& ikonra.
- Az opciondlis mentpontokhoz koppintson a + ikonra.
A Az Uzenet tovabbitasahoz koppintson a Kiildés elemre.

Uzenet olvasasa

Az lizenetek ismergsonként megjelenithet6k.
1 Erintse mega Q> [-] elemet.

7 Vélasszon ki egy ismer@st az Uzenetlistarol.

Uzenetkiildési bedllitasok konfiguralasa

Atéllithatja az tizenetkiildési beallitasokat, sajat preferencidinak
megfelelGen.

1 Erintse mega Q> [] elemet.
7 Koppintson az tizenetlista : > Beallitasok elemére.
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Kamera

Kamera elinditasa

Emlékezetes pillanatainak megorokitése érdekében fényképet vagy videdt
készithet.

Erintse mega (> (@) elemet.

E + Fénykép vagy vided készitése elétt torolje le a kamerat egy puha

ronggyal.

- Ugyelien arra, hogy ne szennyezze be a kamera lencséjét az ujjaival, vagy
mas idegen anyaggal.

+ A hasznalati tmutatdban talalhaté képek eltérhetnek a készdléken
ténylegesen lathatoktdl.

+ Afényképeket és a videdkat a Galéria mentpontban tekintheti meg
vagy szerkesztheti. Részletekért tekintse meg a kovetkez részt: A
Galéria attekintése.

Automatikus maéd
A fényképek és videdk elkészitésekor szamos kamera mdd és opcid kozul
valaszthat.

Avaku be- vagy
kikapcsolasa. 1
*

Valtas az el6lapi és —1
hatoldali kamera
kézott.

L — Galéria megnyitasa.

E— Videdkat rogzit.

Film sz(ir6 effekt —Xa C'— Fénykép készitése.
alkalmazasa.

s — Visszatérés az el6z6

A kameralehet6ségek —sid]
képernydre.

moédositasa.
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Fénykép készitése
7 Valasszon ki egy kamera moédot és koppintson a megjelend témara,
hogy a kamera arra fékuszalhasson.
2 Afénykép elkészitéséhez koppintson az © ikonra.
- Megnyomhatja a Hanger6 fel (+) vagy a Hangerd le (-) gombot is a
fénykép készitéséhez.

E + Haa képernyét zarolta vagy kikapcsolta, inditsa el a kamerat a hangerd
le () gomb kétszeri megnyomasaval. Erintse meg a () > Beéllitasok >
Altalanos > Billenty(iparancs ikont.

Videofelvétel

1 Valasszon ki egy kamera moédot és koppintson a megjelend témara,
hogy a kamera arra fékuszalhasson.

7 Koppintson az (@ ikonra.
- Fénykép készitéséhez vided felvétele kdzben koppintson a [O]
ikonra.
- Avideo készitésének szlineteltetéséhez koppintson a | | ikonra. A
vided készitésének folytatasdhoz koppintson a ‘@ ikonra.

3 Avidedfelvétel befejezéséhez koppintson a (=) ikonra.

A kameralehet&ségek személyre szabasa

A kilonboz6 kamera bedllitdsokat az igényeinek megfeleld médon
szabhatja személyre.
A képernyén koppintson a 53 ikonra.

E « Az elérhetd opcidk a valasztott kameratdl (el6lapi vagy hatlapi kamera)
és a valasztott kamera maédtdl fliggéen eltérhetnek.
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Fot6 mérete

Valassza ki a fényképek oldalaranyat és a készitendd
videdk méretét.

Vided felbontasa

Vdlassza ki a készitendd videdk felbontasat és méretét.

Készitsen fényképeket élettel teli szinekben, és
alkalmazza a korrigald hatasokat akkor is, amikor a

HDR képek fénnyel szemben készultek. Ezeket a funkcidkat
a kamerdaba beszerelt HDR (nagy dinamikatartomanyu)
technoldgia biztosftja.

o r Allitsa be az idézit6t, hogy megadott id6 elteltével

1d6zitd P B
készithessen képeket.

Hangvezérelt P

fotdzis Fényképezzen hangparancsokkal

Hely megjelolése

Kép elmentése a GPS helyadatokkal egytitt.

Jelenitse meg a vezet&racsokat, hogy fliggéleges

Racs és vizsszintes vonalakohoz igazitott fényképeket és
videdkat készithessen.
Beallithatja, hogy a fényképeket és videdkat az SD
Tarhely kartya vagy a Belsd tarhely kivanja-e elmenteni.
(Akkor érhet6 el, ha a memdriakartya be van helyezve.)
52;’:””5“&& Az 6sszes mendl elrejtése a kamera képernydjén.

Az eliils6 kamera tovabbi opcidi

Szelfi felvétel

Készitsen egy szelfit a Kézmozdulatos felvétel és az
Automatikus felvétel opcidk egyikének kivéalasztasaval.

Mentés tiikrozve

Mentés tikrozott képként, szelfik készitését kéveten.

E + Az el8lapi kamera hasznalatakor bedllithatja a sz(irét és a ténust.
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Sorozatfelvétel

A készilékkel sorozatban készithetd fényképeket mozgdképekkeé is
osszeillesztheti.

Tartsa nyomva a kameraképerny8 © elemét.

- Akésziilék a sorozatban készithetd felvételeket az ©) ikon nyomva
tartasakor nagy sebességgel rogziti.

E « Legfeliebb 30 fényképet készithet.

s

Egyszerdisitett nézet

Az £33 > Egyszer(isitett nézet gombra koppintva elrejtheti a
kameraképernyén lathatd mentket. A megjelenitéshez koppintson az [3»
ikonra.

AE/AF lock

A kameraképerny& nézetben a képerny6t nyomva tartva rogzitheti az
aktudlis élességi értéket és fokuszpozicidt. A funkcid kikapcsolasahoz
koppintson a képerny6 egy Ures részére.

A Kamera alkalmazas tovabbi hasznos funkcidi

Kamerak kozotti valtas

A kornyezetének megfelelSen valaszthat a hatoldali és az el6lapi kamera
kézdl.
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A kamera képerny6jén koppintson a [& ikonra, vagy hiizza az ujjat

barmilyen irdnyban, a hatoldali és az el6lapi kamerdk kozotti valtashoz.

E « Szelfik készftéséhez haszndlja az el6lapi kamerat. Részletekért tekintse

meg a kovetkezd részt: Szelfi felvétel.

Valtas a normal és a széles latészogli kamera kozott

Valtson az elélapi kamera normal és széles latdszoge kozott az On
igényeinek megfeleld fényképek és videdk készitéséhez.

+ Anormal és a széles latészog(l kamera kozotti valtashoz érintse meg

al&]/[&]ikonokat.

Nagyitas vagy kicsinyités

Fénykép vagy vided készitése kdzben nagyithatja vagy kicsinyitheti a
kamera képernygjét.

- Akamera képernyd6jén szorftsa dssze vagy tavolitsa el két ujjat a

kicsinyitéshez vagy nagyitashoz, majd hasznalja a megjelend +/-
csUszkat.

E - A zoom funkcié nem érhetd el, ha az ellils§ kamerat hasznalja szelfi
madban.

Hasznos alkalmazasok

70



Szelfi felvétel
Az el6lapi kamera hasznalataval a készuilék képernydjén keresztil
tekintheti meg az arcét, és szelfiket is készithet.

Kézmozdulatos felvétel
A szelfiket kézmozdulatokkal is elkészitheti.
Helyezze a tenyerét az el6lapi kamera elé, majd szoritsa okolbe a kezét.
Okolbe is szorfthatja a kezét, majd mutassa a kinyitott tenyerét a kamera
felé.

+ Akészilék harom masodpercen belll elkésziti a fényképet.

co=— o

n

3

¥ N

E « A funkcié hasznalatahoz valtson eliilsé kamera médba, majd érintse
meg a §03 > Szelfi felvétel > Kézmozdulatos felvétel lehetéséget.
- Ugyelien arra, hogy a tenyere és az 6kle a referenciavonalon beliil legyen,
hogy a kamera felismerhesse.
« El6fordulhat, hogy ez a funkcié a kamera egyes funkcidinak hasznalata
soran nem érhetd el.
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Automatikus felvétel

Az arcfelismerd funkcié hasznalatéval konnyedén és kényelmesen
készithet szelfiket. Bedllithatja a késziiléket Ugy, hogy amikor a
képerny&re néz, az el6lapi kamera automatikusan felismeri az arcat és
elkésziti a szelfit.
« A fehér vezérlSkeretben megjelenik, ha az eltils6 kamera felismeri
az On arcat. Ha a vezérlékeretben levé alany mar nem mozog, a
vezérlSkeret sarga lesz, és a kamera elkésziti a fényképet.

+ Az Automatikus felvétel engedélyezéséhez érintse meg a §63 > Szelfi
felvétel > Automatikus felvétel lehetséget.

Sorozat szelfi
A szelfiket id6kozonként is elkészitheti.

Az ellils6 kamera hasznalata esetén mutassa tenyerét a kamera felé és
szorftsa 0kolbe a kezét gyorsan, kétszer egymas utan.

+ Négy fénykép készil szabalyos id6kozonként, harom masodperces
id6zitési késleltetést kovetden.
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Kézmozdulati nézet

Miutan az el6lapi kameraval Onarcképet készitett, rogton megtekintheti
azt, ha a képerny6t kozel helyezi az arcdhoz.

E - AKézmozdulatos megtekintés engedélyezéséhez érintse meg a 63 >
Kézmozdulatos megtekintés lehetdséget.

- Minden fénykép készitésekor csak egy el6nézeti kép érhetd el.
+ Ha elénézetben elforgatja a késztiléket, a képernyd kamera mddra valt.

Mentés tiikrozve
Az ellils§ kamerdaval készitendd fénykép készitése elbtt érintse meg a $63
> Mentés tiikrozott képként elemet. A kép vizszintesen tikrozve lesz.

E + Az el6lapi kamera hasznalata soran szelfik készitésénél mddosithatja
a kamera opcidit. Részletekért tekintse meg a kovetkezd részt: A
kameralehetdségek személyre szabasa.
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Galéria

A Galéria attekintése

A késziilékre mentett fényképek és videdk megtekintése, illetve kezelése
is lehetséges.

1 Erintse mega Q) >"® elemet.
-+ A mentett fényképek és videdk mappanként jelennek meg.
7 Koppintson egy mappara és valasszon ki egy fajlt.
« Tekintse meg a kivalasztott fajlt teljes képernyds médban.
- Egy fénykép megtekintése kozben csisztassa ujjat jobbra vagy
balra, az el6z8 vagy kdvetkez6 fénykép megtekintéséhez.
- Egy vided megtekintése kdzben cstisztassa ujjat jobbra vagy balra, a
vided vissza- vagy eléretekeréséhez.

E - Lehetséges, hogy néhany féjlformatum a telepitett szoftvertél fiiggéen
nem tamogatott.

« Lehetséges, hogy néhany fajl kédolas miatt nem nyilik meg.
A méretkorlatot tullép6 fajlok hibat okozhatnak.
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Fényképek megtekintése

Visszatérés az el6z6 —2d
képernyére

e— Hozzéférés a tovabbi

opcidkhoz.

Kamera elinditasa.

Adjon hozza vagy
tavoltson el

kedvenceket.
Jegyzet irdsa @ — g w

fényképre.
Képek torlése.
Kapcsolddd tartalom
megtekintése é

Képek megosztasa.

E + A menUelemek megjelenitéséhez enyhén érintse meg a képernyét. A
menU elemek elrejtéséhez érintse meg Ujra a képernyét.

Jegyzet irdsa a fényképre

1 A fénykép megtekintésekor koppintson a [ ikonra.

2 lrjon jegyzetet a fényképre, és érintse meg a MENTES elemet.
+ Ajegyzet a fényképhez lesz rendelve.

E - Bizonyos fényképek nem biztos, hogy tdmogatjak a fényképjegyzet
funkciét.

Fényképek szerkesztése
1 Afénykép megtekintésekor koppintson a /2 ikonra.

72 Afénykép szerkesztéséhez alkalmazza a kiilénbéz4 hatasokat és
eszkdzoket.

3 A mddositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.
+ Avéltozasokkal fellirja az eredeti fajlt.

Az tszerkesztett fénykép 6nallé fajlként torténd mentéséhez
koppintson a ¢ > Masolat mentése ikonra.
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Videolejatszas

Megnyitas a QSlide
altal

& Hozzaférés a tovabbi

Avidet szlineteltetése — I opcidkhoz.
vagy lejétszasa. .

Avided « o Avideo el6retekerése.

Képarany kivalasztasa. —oa eyl B —— A képerny( zérolasa,

vagy a zarolas
feloldasa.
GIF f4l [étrehozasa.

Avided szerkesztése.

E - A hanger6 beéllitaséhoz hizza felfelé vagy lefelé a vided képernyd jobb
oldalat.

+ Aképernyd fényerejének beallitdsahoz hizza felfelé vagy lefelé a
képernyd bal oldalat.

Videdk szerkesztése
T Avided megtekintésekor koppintson a /£ ikonra.

2 A szémos effektus és eszkoz segitségével a videdk kilonbozs
maodokon szerkeszthetdk.

Egy 15 masodperces, Film létrehozasa

30 mésodperces vagy szamos effektussal.
60 masodperces

videoklip automatikus

létrehozasa. e— Futtassa a KineMaster
A szerkesztés — e videoszerkesztét.
visszavonasa.
Felbontas bedllitasa.
T Valasszon egy
-_
i # szakaszt a lejatszasi
- , 2 sebesség
Avided id6tartamanak — médositasahoz.

modositasa.

3 Amdédositasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.
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Fajlok szerkesztése
A fajlokat az alabbi lehetdségek alkalmazasaval torolheti:
- Koppintson a listabdl kivalasztott fajlra és tartsa rajta az ujjat, majd
koppintson a Tordl elemre.
- Koppintson a fajllista {if] ikonjara, és torolje a kivant fajlokat.
+ Atorolt fjlok automatikusan a Lomtarba kertilnek, és onnan 7 napig
visszaallithatéak a Galériaba.
- Koppintson a [x] gombra a f&jlok végleges torléséhez. Ebben az
esetben a fajlokat nem lehet visszaallitani.

Fajlok megosztasa
A fajlokat az alabbi lehetdségek alkalmazasaval oszthatja meg:
- Egy fénykép megtekintése kozben koppintson a o< ikonra, hogy az On
altal kivalasztott médon megossza a fajlt.
- Egy vide6 megtekintése kozben koppintson a ¢ > Megosztas ikonra,
hogy az On altal kivalasztott médon megossza a fajlt.

+ Afajlok kivalasztaséhoz koppintson a o< ikonra a fajlok listjabdl, és
ossza meg Gket az On altal kivalasztott madon.
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Névjegyek

A névjegyek attekintése
Mentheti és kezelheti a kilonb6z8 névjegyeket.
Koppintson a () > LG > Névjegyek ikonra.

Névjegyek hozzaadasa

Uj névjegyek hozzaadasa

T A névjegyzék képerny6n koppintson az -+ ikonra.

2 Adia meg a névjegyhez tartozé adatokat és koppintson a MENTES
elemre.

Névjegyek importalasa

Egy masik taroléeszkézrél importalhatja ismerdseit.

1 Anévjegyzék lista képerny6n koppintson a : > Névjegyek kezelése >
Importalas elemre.

2 Valasza ki az importélni kivant névjegy forras- és célhelyét, majd
koppintson az OK elemre.

3 Valassza ki a névjegyeket és koppintson az IMPORTALAS elemre.

Névjegyek hozzaadasa a gyorshivé listahoz

T Anévjegyzék képernydn koppintson a : > Gyorshivas elemre.

7 Koppintson egy gyorshivé szamon a Névjegy hozzaadasa elemére.
3 Vélasszon ki egy ismerdst.

E - Mialatt egy Uj névjegyet ad hozza, érintse meg a (3] elemet egy
gyorshivé szdm hozzdadasahoz.
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Névjegyek keresése
A névjegyek kozott az alabbi médokon kereshet:
- Erintse meg a Q_elemet a névjegyek listajanak tetején, majd adja meg
a névjegy informacidit vagy a telefonszamot.
- Gorgesse a listat felfelé vagy lefelé.
+ A névjegyzék képernyd targymutatéjaban koppintson az adott névjegy
kezddbet(ijére.

5 - Erintse meg a Q elemet a névjegyek listajanak tetején, majd adja
meg a névjegy informacidit vagy a telefonszamot, az dsszes részlet
megjelenitéséhez a hivasnaplokbdl, névjegyekbdl és csoportokbdl.

Névjegyzék

Névjegyek szerkesztése

1 Azismer6sok listajabol valasszon ki egy ismerdst.

2 Anévjegyadatok képernydn koppintson az £ ikonra és végezze el az
adatok szerkesztését.

3 Amédosftasok mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

Névjegyek torlése
A névjegyeket az alabbi lehetdségek alkalmazasaval torolheti:
- A névjegyzék lista képernydn érintse meg hosszan a torélni kivant
névjegyet, majd érintse meg a Névjegy torlése elemet.
- Anévjegyzék lista képerny6n érintse meg a + > Torlés elemet.

Hozzaadas a Kedvencekhez

A gyakran hasznalt névjegyeket a Kedvencekhez is hozzaadhatja.
1 Azismerdsok listjabdl valasszon ki egy ismerdst.

72 A névjegyadatok képernyén koppintson az 1 ikonra.
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Csoportok létrehozasa

T Anévjegyzék csoport listan érintse meg a -+ elemet.

2 Adja meg az Uj csoport nevét.

3 Koppintson az Uj tagok elemre, valassza ki a kivant névjegyeket, majd
koppintson az HOZZAAD elemre.

A Az j csoport mentéséhez koppintson a MENTES elemre.

Ora

Ebresztd

Bedllithatja, hogy az ébresztés mely id6pontokban szélaljon meg.

1 Erintse meg az Q> Ora> Ebresztd elemet.

2 Uj ébresztés beallitasahoz koppintson az -} ikonra.

3 Végezze el az ébresztési beallitasokat, majd koppintson a MENTES

elemre.

E + Ha egy mar kordbban beallitott riasztast kivalaszt, szerkesztheti azt.

- Ariasztés torléséhez koppintson a képernyd tetején [évé [11] ikonra. Vagy
koppintson a riasztasra, és tartsa lenyomva.

Vilagéra

A késziléken a vilag kilonboz6 varosai szerinti pontos idd is
megtekinthetd.

1 Erintse megaz > Ora> Vilagéra elemet.

2 Koppintson az = ikonra és adja hozz4 a kivant varost.
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Id6zit6

Bedllithatja az idéz(tét, hogy az ébresztés az On altal meghatarozott
idétartamot kévetden szdlaljon meg.

1 Erintse meg az > Ora > 1d6zits elemet.
2 Allitsa be az id6t és koppintson a Start elemre.

+ Az id6zit6 megallitdsahoz koppintson a Sziinet elemre. Az id6zitd

Ujrainditasahoz koppintson a Folytatas elemre.
3 Azid6zit6 jelzésének kikapcsolasahoz koppintson a Ledllit ikonra.

Stopper
A koridSket a stopperdra funkcidval rogzitheti.
1 Erintse meg az () > Ora> Stopper elemet.
2 A stopperdra elinditdsahoz koppintson a Start elemre.
+ Koridg rogzitéséhez koppintson a Részidd elemre.
3 A stopperdra megdllitasahoz koppintson a Sziinet elemre.
« A stopperdra Ujrainditdsahoz koppintson a Folytatas elemre.

+ Ha torolni szeretné a rogzitett id6ket, és Ujra szeretné inditani a
stoppert, koppintson a Visszaallitas gombra.
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Naptar

A naptar funkcié attekintése
A kilonbozs eseményeket és feladatokat a naptar funkcid segitségével
rendszerezheti.

Események hozzaadasa

1 Koppintson a Q) > Naptar ikonra.

2 Valassza ki a kivant datumot, majd koppintson az = ikonra.

3 Adja meg az eseményhez tartozé adatokat és koppintson a MENTES
elemre.

Események szinkronizalasa
Koppintson a : > Naptdrak szinkronizaldsa gombra, és valassza ki a
szinkronizalandd naptarat.

E « Haaz eseményeit a készulékrél Google-fidkjara mentette, akkor
automatikusan kapcsolédnak a Google naptarral is. Google naptarjaval
mas készllékeket is szinkronizalhat annak érdekében, hogy azokon a
késztilékeken is meglegyenek az On készuilékén meglévs események, és
hogy azokon a készllékeken is szerkeszthesse eseményeit.

Feladatok

Az Utemtervek egyszer(ibb kezelése érdekében a kilonboézd feladatok

regisztralasat is elvégezheti a készléken.

1 Koppintson az O > LG > Feladatok ikonra.

2 A feladatok hozzaadasahoz koppintson az -+ ikonra.

3 Adja meg a feladathoz tartozé adatokat, majd koppintson a MENTES
ikonra, illetve elemre.
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Zene

Lehet&ség van zeneszamok vagy zenei albumok lejatszasara és
kezelésére.

1 Koppintson a Q> LG > Zene ikonra.

7 Vélasszon ki egy kategdriat.

3 Valasszon ki egy zenei f4jlt.

Visszatérés az el6z6 —eis USIe — Hozzaférés a tovabbi

képernydre. E opcidkhoz.

Atvéltas a lejatszasi listara.
| o FényképezGgép vakujanak

Adjon hozza vagy tavolitson bekapcsolasa, hogy a

el kedvenceket. lejétszott dal Gtemére
= villogjon.

) 3%
Qr—

!
Lejatszas véletlenszer(i —e>2 T Ismétlési méd kivélasztasa.
sorrendben. PO,

—
A hanger6 bedllitdsa. —9<p  e¢ } »  lile— Hangeffektusok bedllitasa.

Erintse meg, ha az aktualis 4] Erintse meg kétszer a

féjlt az elejétdl kezdve kivanja IE% etzl;e;%faﬂ(lgsgﬁa:;hoz !
lejatszani / Erintse meg eléretekeré%hez
kétszer az el6z6 fajl ’

lejatszasahoz / Erintse meg L Szlneteltetés vagy lejatszas.
hosszan a visszatekeréshez.

E « Lehetséges, hogy néhany fajlformatum a telepitett szoftvertdl fiiggéen
nem tamogatott.
« A méretkorlatot tullépd fajlok hibat okozhatnak.
- Azenefajlok nemzetkozi szerz6i jogvédelem alatt allhatnak. igy
a masolas el6tt esetleg jogi engedélyt kell beszereznie. Zenei f4jl
letoltéséhez vagy masoldsahoz el6szor tajékozddjon az adott orszag
szerzGi jogi torvényeirdl.
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Szamologép

Kétféle szamoldgépet hasznalhat: az egyszer(i szamoldgépet és a
tudomanyos szamoldgépet.

1 Koppintson az O > Eszkéz6k > Szamol6gép ikonra.

7 A szamitasokat a billenty(izet hasznélataval végezheti el

+ A tudomanyos szamoldégép hasznalatahoz hizza a képernyé jobb
oldalan [év6 csuiszkat balra.

+ A szamitas (jrainditasahoz nyomja meg hosszan a TORLES
gombot.

E-mail
Az e-mail alkalmazas segitségével e-maileket kildhet és fogadhat

e-mailben a webmailen vagy mas fidkokon keresztl, POP3 vagy IMAP
hasznélataval, vagy elérheti Exchange-fidkjat a vallalati e-mail igényeihez.

Email fik beallitasa

Telefonja szamos tipusu e-mail fidkot tdmogat, és egyszerre tobb e-mail
fidk létrehozasat is tdmogatja.

Miel6tt létrehozna egy e-mail fidkot, gy6z6djon meg réla, hogy
rendelkezik a felhasznalénéwvel (felhaszndléi azonositd), a jelszdval, a
szerver nevével stb, igy sikeresen beéllithatja azt.

T Koppintson a O > E-mail

7 Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat az e-mail fick
beallitdsahoz.

+ Az e-mail fidk beallitasa kész, és megkezdheti az e-mailek
fogadasat.
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Diktafon

Felveheti és mentheti a fontosabb események soran On vagy méasok
altal elmondottakat. A felvett hangfajlok késébb lejatszhatdk és meg is
oszthatok.

1 Koppintson az O > Eszkézok > Diktafon ikonra
2 Koppintson az (+) ikonra.
« A felvétel sziineteltetéséhez koppintson az () ikonra.

« Afelvétel helyszinére vonatkozd adatok mentéséhez koppintson a
Hely elemre.

-+ A Naptar mentpontban hozzaadott esemény-idétartam
részleteinek szinkronizaldsdhoz és mentéséhez érintse meg az
Esemény elemet.

3 Afelvétel befejezéséhez koppintson az (2) ikonra.
A készllék automatikusan menti a f3jlt és megjelenik az
eléhallgatasi képernyd.
/A felvett hangfajl lejatszasahoz koppintson az (») ikonra.

- A (=) ikonra koppintva megjelennek a felvett hangfajlok. A felvett
hangfijlok a listabdl lejatszhatok.

FM radio
A késziléken FM radidallomasokat is hallgathat.
Koppintson az O > Eszkéz6k > FM radié ikonra.

E - Az alkalmazas hasznalatahoz csatlakoztasson fllhallgatét a

késztlékhez. A fiilhallgaté radidantennaként mikodik.
+ Bizonyos tertleteken az a funkcié nem tamogatott.
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Fajlkezeld

A készilékre, illetve felndbe mentett fajlok megtekintése és kezelése is
lehetséges.

1 Koppintson a Q) > Eszkézok > Fajlkezeld ikonra.

7 Koppintson a = ikonrg, és vélassza ki a kivant tarhelyet.

LG Mobile Switch

Az el6z6 készllék adatai atteheték az Uj készilékre az LG Mobile Switch

segftségével.

T Koppintson a O > Kezelés > LG Mobile Switch ikonra.
Vagy koppintson a O > Beallitasok > Altaldnos > Biztonsagi mentés
> LG Mobile Switch ikonra.

2 Kovesse a képernydn lathatd utasitasokat az adatétvitel kivant
madjanak kivalasztasahoz.

E + A Google fidk adatai esetén nem torténik biztonsagi mentés. Amikor
szinkronizalja Google-fidkjat, a Google alkalmazasok, a Google
névjegyek, a Google naptar és a Google memo alkalmazas adatai,
valamint a Play Aruhazbol letoltstt alkalmazasok automatikusan
tarolédnak a Drive alkalmazéson.

+ Az adatok atvitele el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort, nehogy a
kész(ilék véletlentl kikapcsoljon a folyamat kézben.

Letoltések

Az interneten vagy alkalmazasokon keresztil letoltott fajlokat
megtekintheti, torolheti vagy megoszthatja.
Koppintson az () > Eszkézok > Letoltések ikonra.
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SmartWorld

Az LG Electronics szamtalan jatékat, hanganyagat, alkalmazasat és
betlitipusat is letoltheti. A Kezd6képerny&hoz kapcsolddd kilénbozd
témak és betltipusok segitségével személyre szabhatja a készllékét.

E + Ha mobil adatot haszndl, a szolgaltatdja esetleg koltségeket szamithat
fel az adatforgalomért.

+ El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem tdmogatott, a tertlettdl vagy a
szolgaltatétol fliggden.

1 Koppintson a(Q > LG > SmartWorld ikonra.
7 Koppintson a : > Bejelentkezés gombra a bejelentkezéshez.
3 Valassza ki és toltse le a kivant tartalmakat.

RemoteCall Service

A készllékkel kapcsolatos esetleges problémak a tavolbdlis
meghatarozhatdk. Elséként hivjon fel egy LG Ugyfélszolgélatot, az alabbi
madon:

+ A funkcid hasznélatdhoz el6szor el kell fogadnia annak hasznalatat.
- Ha mobil adatot haszndl, a szolgaltatdja esetleg koltségeket szamithat
fel az adatforgalomért.

T Koppintson az O > Menedzsment > RemoteCall Service ikonra.

2 Hivja fel az LG Ugyfélszolgalatat.

3 Atelefonos kapcsolat létrejottét kdvetden kévesse az Ugyfélszolgalat
munkatarsa altal elmondottakat és adja meg a hat szamjegyd
hozzaférési szamot.

+ Megtorténik a készllék tavoli csatlakoztatasa és kezdetét veszi a
tdmogatasi szolgdltatas.
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Cellaiizenet

Valds idében tekintheti meg a kilonbozE vészhelyzetekkel, példaul
tajfunokkal, dradasokkal és foldrengésekkel kapcsolatos szoveges
figyelmeztetéseket.

Koppintson az O > Eszkézék > Cellaiizenet ikonra.

Chrome

Bejelentkezés a Chrome bongészébe, valamint szamitdgépen megnyitott
lapok, konyvjelzék és cimsoradatok importaldsa a készulékre.

Facebook

Hasznalhatja a kozosségi halézati szolgaltatast a posztok, fotdk és
videdk frissitésére, megtekintésére és az online kapcsolatokkal torténd
megosztasara.

Koppintson a O > Ajanlott > Facebook ikonra.

Google alkalmazasok

Google fidk bedllitdsaval a Google alkalmazasok haszndlata is elérhetévé
valik. Google alkalmazas els6 hasznalatakor automatikusan megjelenik a
Google fidkregisztracids ablak. Ha esetleg még nem rendelkezik Google
fiokkal, a készllékén keresztll is létrehozhatja azt. Az adott alkalmazas
hasznéalataval kapcsolatban lasd annak Stgojat.

E + Néhany alkalmazas mikodése a terilettsl vagy a szolgltatétdl fliggsen
eltérhet.

Dokumentumok

Dokumentumok létrehozésa és online mddon, illetve mas eszkdzon
|étrehozott dokumentumok szerkesztése. Dokumentumok megosztasa
és masokkal egyitt torténd szerkesztése.
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Drive

Fajlok feltoltése, mentése, megnyitdsa, megosztasa és elrendezése

a készliléken keresztil. Az alkalmazasokon keresztul elérhetd fajlok
barhonnan hozzaférhetdk, online és offline médon egyarant.

Duo

Kezdeményezzen videohivast a csaladtagjaival, barataival és barkivel, aki
az alkalmazast hasznalja.

Gmail

Google e-mail fiok regisztralasa és az e-mailek attekintése, illetve
tovabbitasa a készuléken keresztul.

Google

Haszndlja a Google-t a honlapok, képek, hirek és egyebek keresésére a
kulcsszavak befrasaval vagy kimondasaval.

Térkép

Helymeghatarozas a térképen. Foldrajzi informaciok megtekintése.
Foték

A készulékre mentett fényképek és albumok megtekintése, illetve
megosztasa.

Play-filmek és TV

Filmek Google fidkon keresztiili kolcsonzése, illetve vasarlasa. Kulonbdzé
tartalmak vasarlasa, melyek késébb barhol lejatszhatdk.

Play Zene

Vasaroljon zenefajlokat a Play Aruhdzbol A késziiléken mentett
zenefajlok lejatszasa.
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Tablazatok

Tablazatok létrehozéasa és online mddon, illetve mas eszkozon létrehozott
tablazatok szerkesztése. Tablazatok megosztasa és masokkal egyutt
torténd szerkesztése.

Diak

Prezentéciok létrehozdasa és online médon, illetve méas eszkozon
|étrehozott prezentacidk szerkesztése. Prezentacidk megosztasa és
masokkal egy(tt torténd szerkesztése.

YouTube

Videok keresése és lejatszasa. Videok feltoltése a YouTube
videomegosztéra.

Google Asszisztens

A készlilékébe be van épitve a Google Asszisztens. Kérdezzen téle. Bizza
meg feladatokkal. Ez az On személyes Google-je. Erintse meg hosszan

a O elemet, és megjelenik a ,Szia, hogyan segithetek?” tizenet, ezt
kovetGen mondhatja a hangparancsot.

E A Google Asszisztens nem érhetd el minden nyelven.
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Beallitasok

Igényei szerint személyre szabhatja a készilék bellitasait.
Koppintson a O > Beallitasok ikonra.

E - Koppintson a Q_ ikonra, és adjon meg egy kulcsszét a keresémezsben,

egy bedllitasi elem eléréséhez.

- Koppintson a : ikonra a megtekintési méd médosftaséhoz. Ez a
haszndlati Utmutatd azt feltételezi, hogy a Fil nézet mddot hasznalja.

Halozat

Wi-Fi
Csatlakozhat kozeli késziilékekhez vagy Wi-Fi halézathoz.
Csatlakozas Wi-Fi halézathoz
T Abeallitdsoknal koppintson a Halézat > Wi-Fi ikonra.
2 Az aktivélashoz érintse meg: O

Az elérhetd Wi-Fi hdlézatok automatikusan megjelennek.
3 Vélasszon ki egy halézatot.

+ Lehetséges, hogy meg kell adnia a Wi-Fi halézat jelszavat.

A készllék ezt a folyamatot kordbban mar hasznalt Wi-Fi
haldzatok esetében kihagyja. Ha nem szeretne automatikusan
csatlakozni egy adott Wi-Fi halézathoz, érintse meg a halézatot,
majd érintse meg az ELFELEJT ikont.

A Wi-Fi halézat beallitasai
A bedllitdsoknal koppintson a Halézat > Wi-Fi ikonra.

- Atvéltas mobil adatforgalomra: Ha a mobil adatkapcsolat funkcid
aktivalva van, de a készulék nem tud Wi-Fi halézaton keresztl
kapcsolddni az internetre, a késziilék automatikusan a mobil
adatkapcsolaton keresztll kapcsolddik az internetre.

Beallitasok

92



E + Ezafunkcié a szolgaltatétdl figg.

+ ¢ :A'Wi-Fi halézat bedllitasainak testreszabasa.
Wi-Fi Direct
A készléket csatlakoztathatja mas, a Wi-Fi Direct szolgaltatast
tdmogato készllékekhez, és kdzvetlentl megoszthat adatokat. Nincs

sziksége hozzaférési pontra. A Wi-Fi Direct szolgdltatassal ketténél tobb
készulékhez is csatlakozhat.

1 Abedllitési képernyén koppintson a Halézat > Wi-Fi > : > Haladé
Wi-Fi beallitasok > Wi-Fi Direct ikonra.

- Automatikusan megjelennek azok a kozeli késztilékek, amelyek
tdmogatjak a Wi-Fi Direct szolgaltatast.
2 Valasszon ki egy készuléket.

+ Akapcsolat akkor jon létre, ha a késziilék elfogadia a csatlakozasi
kérést.

E + Wi-Fi Direct hasznalata esetén az akkumulator gyorsabban lemertlhet.
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Bluetooth

A készuléket csatlakoztathatja olyan mas, kozeli készilékekhez, amelyek

tdmogatjak a Bluetooth kapcsolatot adatcsere céljabdl. Csatlakoztassa

a készuiléket Bluetooth fiilhallgatéhoz és billenty(izethez. igy a késziilék

konnyebben vezérelhetd.

Parositas masik késziilékkel

1 A beéllitdsoknal koppintson a Haldzat > Bluetooth ikonra.

7 Az aktivalashoz érintse meg: O
- Automatikusan megjelennek az elérhetd késziilékek.
- Akésziléklista frissitéséhez koppintson a () ikonra.

E + Csak a [athatéként beallitott eszkozok jelennek meg a listan.

3 Valasszon ki egy készuléket a listabdl.
A Ahitelesitéshez kovesse a kijelzdn lathaté utasitasokat.

E + Ezalépés a kordbban mar elért eszkézoknél kimarad.

Adatok mentése Bluetooth segitségével
1 Vélasszon ki egy fajlt.
+ Multimédia fajlok vagy névjegyek kuldése.
7 Koppintson a &> Bluetooth ikonra.
3 Vaélasszon ki egy célkésziléket a fajlhoz.

- Afajlt a késziilék akkor kildi el, amikor azt a célkésziilék elfogadia.

E - Afdjlmegosztasi folyamatok eltérhetnek, a fajltél fliggden.
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Mobil adat

A mobil adatforgalom be- vagy kikapcsolhaté. A mobil adatatvitelt
kezelheti is.

A mobil adatatvitel bekapcsolasa
T A beéllitdsoknal koppintson a Halézat > Mobil adat ikonra.
2 Az aktivélashoz érintse meg: O

A mobil adatatvitel beallitasainak testreszabasa
1 Abeadllitdsoknal koppintson a Halézat > Mobil adat ikonra.
7 Az alabbi bedllitasok személyre szabésa:

+ Mobil adat: Az mobilhalézatokon kereszttli adatkapcsolat
hasznélatanak beallitasa.

- A mobil adathalézat korlatozasa: Allitson be korlatot a mobil
adatatvitel hasznalatahoz, hogy a késztilék zarolja a mobil adatok
atvitelét a korlat elérésekor.

-+ :Amobil adatatvitel beallitasainak testreszabasa.
Hivas beallitasok
Testreszabhat olyan hivasbeallitasokat, mint a hanghivas és a nemzetkozi
hivasi opcidk.
E + Aszolgaltatétdl vagy a terilettdl fiiggben elképzelhetd, hogy egyes

funkciék nincsenek tamogatva.

T A beéllitdsoknal koppintson a Halézat > Hivas ikonra.
2 A beadllitasok személyre szabasa.
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Internetmegosztas

Internetmegosztas USB-n

A készliléket USB segitségével mas késziilékhez csatlakoztathatja, és

mobil adatokat oszthat meg.

1 Csatlakoztassa a készulékét mas készilékekhez USB-kabellel.

2 A bedllitasi képerny6n koppintson a Halézat > Internetmegosztas >
Internetmegosztas USB-n ikonra, majd az aktivalashoz érintse meg
a O ikont.

E + Ezaz opcid mobil adatdtvitelt haszndl, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On el6fizetésétél fligg&en. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

« Amikor csatlakozik a szamitégépéhez, toltse le és telepitse az USB
illeszt6programot az www.lg.com oldalrél a szamitégépre.

« Nem kiildhet vagy fogadhat fajlokat a kész(ilék és a szamitégép kozott,
amig az USB internetmegosztas be van kapcsolva. Kapcsolja ki az USB
internetmegosztast a fajlok kiildéséhez vagy fogadasahoz.

« Az aldbbi operacids rendszerek tdmogatjak az internetmegosztast:
Windows XP vagy Ujabb, illetve Linux.

 co—= o )
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Wi-Fi hotspot

A készilék bedllithatd vezeték nélkili Utvalasztéként, igy mas készulékek

az internethez a készulék mobil adatatvitelét hasznalva kapcsolddhatnak.

1 A beéllitasi képernydn koppintson a Halézat > Internetmegosztas >
Wi-Fi hotspot ikonra, majd az aktivalashoz érintse meg a (' ikont.

2 Koppintson a Wi-Fi hotspot bedllitasa ikonra, és irja be a Wi-Fi Név
és jelszavat.

3 Kapcsolja be a Wi-Fi mddot a masik késziléken, és valassza ki a
készulék haldzatanak nevét a Wi-Fi listabol.

4 Adja meg a hélézati jelszot.

E - Ezaz opcié mobil adatatvitelt hasznal, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On el6fizetésétdl fligg&en. Tovabbi
informacidért [épjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

« Tovabbi informécié ezen a honlapon érhet6 el:
http//www.android.com/tether#wifi

Foo— o )
)
| (| @
—
)/
Id6tullépés

Ha a Wi-Fi hotspot-ot egy adott ideig nem haszndlja, akkor
automatikusan levalasztasra kerl. Beéllithatja az automatikus
levalasztas idejét.
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Bluetooth megosztas

Egy Bluetooth kapcsolattal csatlakozd készilék a késztléke mobil
adatatvitelével kapcsoldédhat az internethez.

1 A bedllitasi képernydn koppintson a Halézat > Internetmegosztas
> Bluetooth megosztas ikonra, majd az aktivalashoz érintse meg az
O ikont.

7 Kapcsolja be a Bluetooth szolgéltatast mindkét késziiléken és
parositsa azokat.

E + Ezaz opcié mobil adatdtvitelt hasznal, és a szolgaltatdja esetleg
adathasznalati dijat szamithat fel az On el6fizetésétél fligg&en. Tovabbi
informaciéért lépjen kapcsolatba szolgaltatsjaval.

- Tovabbi informaci¢ ezen a honlapon érhetd el:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Sigé
Itt segitséget taldl az internetmegosztas és a hotspotok hasznalatéval
kapcsolatban.

A beallitasoknal koppintson a Halézat > Internetmegosztas > Stigé
ikonra.

NFC

Készulékét hasznalhatja atviteli vagy hitelkartya adatok kildésére. Mas
készUllékekkel is megoszthatja adatait.
1 A beéllitdsoknél koppintson a Halézat > NFC ikonra.
72 Az aktivélashoz érintse meg: O
- Erintse késziilékét egy masik késziilékhez, amely tamogatja az NFC
adatatvitelt.

5 + Akésziilék tipusanak fliggvényében az NFC antenna masképpen

is elhelyezkedhet. Lasd a Alkatrészek attekintése fejezetet az NFC
antenna terliletének részleteiért.
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Android Beam

Késziléke hatuljanak egy masik készilékhez valé hozzaérintésével
fajlokat oszthat meg. Megoszthat zenét, videdt vagy ismerGsei listajat
is, megnyithat honlapokat vagy elindithat alkalmazasokat egy masik
készulékrol.

1 Abeadllitdsoknal koppintson a Halézat > Android Beam ikonra.
2 Az aktivélashoz érintse meg: .
3 Erintse késziiléke hatuljat eqy masik készuilékhez.

E A készilék tipusanak fliggvényében az NFC antenna masképpen is
elhelyezkedhet.

Megosztasi panel

Megoszthatja a Galéria, Zene és Fijlkezeld tartalmait a kozeli eszkdzokkel.
Megoszthatja a tartalmakat adott személyekkel, olyan alkalmazasokban,
amelyek a Google Direct Share funkcidval mdkodnek.

1 A beéllitdsoknal koppintson a Halézat > Megosztasi panel ikonra.
2 Erintse meg a @0 elemet az egyes opcick kikapcsoldsahoz.

Nyomtatas

A késziléket Bluetooth nyomtatéhoz csatlakoztathatja, és
kinyomtathatja az azon [évd fényképeket vagy dokumentumokat.

T A beéllitasoknéal koppintson a Halézat > Nyomtatas ikonra.

+ Ha a kivant nyomtato nincsen a listan, akkor telepitse a nyomtaté
illesztéprogramot az alkalmazas aruhazbdl.

7 Valassza ki a nyomtatasi szolgéltatast.
3 Az aktivalashoz érintse meg: .
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4 Vélasszon ki egy nyomtatdt a nyomtatok listajabol.

- Nyomtaté hozzdadasahoz koppintson a : > Nyomtatok
hozzaadasa ikonra.

- A nyomtaté nevének kereséséhez koppintson a : > Keres ikonra.
- A nyomtatdk listajanak képernydjén koppintson a + > Beallitasok
ikonra.
5 Vélassza ki a fajlt, majd koppintson a + > Nyomtatas ikonra.
+ Megtorténik a dokumentum nyomtatasa.

E + Ha nem rendelkezik Google fidkkal, a fidk |étrehozasahoz koppintson a
Uj fiok ikonra.

Repiilési mod

Kikapcsolhatja a hivas- és mobil adatatviteli funkcidkat. Ebben az
tzemmaddban az adatokat nem hasznald funkcidk, mint példaul a jatékok
és a zenelejatszas, tovabbra is elérhetdk.

1 A beéllitasoknal koppintson a Halézat > Repiilési mdd ikonra.
2 Koppintson a BEKAPCSOLAS ikonra a jévahagyasi képernydén.

Mobilhalézatok

A mobil halézati bedllitdsok személyre szabhatdk.
1 Abeadllitdsoknal koppintson a Halézat > Mobilhalézatok ikonra.
2 Az alabbi bedllitasok személyre szabésa:

-+ Mobil adat: A mobil adatétvitel be- vagy kikapcsolasa.

- Adatbarangolas: Bongéssze a webet, hasznalja az e-mail
szolgaltatast, kildjon multimédia Uzeneteket és hasznaljon egyéb
adatszolgaltatasokat kilfoldon.

- Halézat tipus: Valassza ki a haldzat tipusat.

+ Hozzaférési pontok: Tekintse meg vagy mddositsa a mobil
adatatviteli szolgaltatasokhoz tartozé hozzaférési pontot. A
hozzaférési pont megvéltoztatasahoz valasszon ki egy lehetdséget
a hozzaférési pontok listajabdl.

- Haldzat valasztas: Talalja meg a halézatlizemeltetSket, és
kapcsolddjon automatikusan egy halézathoz.
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VPN

Csatlakozhat biztonsagos virtudlis halézathoz, példaul intranethez.
Ugyanakkor csatlakozhat virtualis maganhalézatokhoz is.

VPN hozzaadasa
T A beéllitasoknal koppintson a Halézat > VPN ikonra.
2 Koppintson az =} ikonra.
E + Ez afunkcié kizardlag akkor érhetd el, ha a képerny6zar aktivélva
van. Ha a képerny&zar deaktivalva van, akkor egy értesitési képernyd
jelenik meg. Koppintson a CSERE ikonra az értesftési képernyén a

képerny6zar aktivalasahoz. Részletekért tekintse meg a kévetkezé
részt: Képernydzar bealltasa.

3 Irjabea VPN részleteit és koppintson a MENTES ikonra.

VVPN-bedllitasok konfigurdlasa
1 Koppintson az egyik VPN-re a VPN-ek listabdl.

2 lrja be a VPN felhasznaldi fidk részleteit és koppintson a
CSATLAKOZAS ikonra.

- Afidk részleteinek elmentéséhez valassza a Fiokadatok mentése
jelolénégyzetet.

Hang

Személyre szabhatja a hang-, rezgés- és értesitési beallitasokat.
A bedllitdsoknal koppintson a Hang ikonra, és szabja személyre a
kovetkezd bedllitasokat:

- Hangprofil: A hang tzemmdd megvéltoztatasa Hang, Rezg6, vagy
Csendes opcidra.

- Hangerd: Allitsa be a kiilonb6z elemek hangerejét.

- Cseng6hang: Valassza ki a bejové hivasok csengéhangjat. Adjon hozza
vagy toroljon csengéhangokat.

- Névjegy csengShangja: A kivalasztott ismerdstél érkez6, bejovd
hivashoz hozzon étre cseng6hangot.
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- CsengGhang rezgéssel: Allitsa be a csengéhang és a rezgés egylittes
miikédését a készdléken.

- Bejovd hivas vakuval valé figyelmeztetése: A vaku az LG
cseng6hang szerint villog.

- Ertesitési hang: Valassza ki az értesitések csenghangjat. Allitsa be a
készllékre mentett zenét az értesitések csengbhangjaként.

- Ne zavarjon: Allitsa be az értesitések fogadasahoz tartozé idét,
tartomanyt és alkalmazastipust. Fogadjon értesitéseket kizardlag a
hét bizonyos napjain.

- Rezgés tipusa: Kivalaszthatja a rezgés tipusat hivasok fogadasa soran.

- Koppintasra rezeg: Annak beallitasa, hogy a készilék rezegjen a
képernydn talalhatd ikonokra koppintaskor.

- Tarcsazasi billentylizet hangja: Valassza ki a billenty(izet
hanghatasat.

- LG billenty(izet hangja: Valassza ki az LG billentylizet hanghatasat.

- Erintés hangja: Kivalaszthat eqy hanghatast egy elem
megérintéséhez.

- Képerny6zar hangja: Kivalaszthat egy hanghatast, ha a képernyd
zarolva vagy nyitva van.

Kijelzo
Minden képernyd&tipusnal személyre szabhatja a részletes bedllitasokat.

A bedllitdsoknal koppintson a Kijelzé ikonra, és szabja személyre a
kévetkezé bedllitasokat:

- Kezd6képerny6: Adja meg a kezd6képernyd személyre szabott
bedllitasait. Részletekért tekintse meg a kovetkezd részt:
Kezdéképernyd bedllitasok.

- Téma: Vlassza ki a készulék képernyGtémajat.

- Betilitipus: A betiméret, bet(ivastagsag (félkovér-mad), vagy
bet{itipus megvaltoztatasa.

- ElGlapi érintégombok: Rendezze &t a ellapi érintégombokat, vagy
valtoztassa meg hattérszineiket.
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- Kijelz6 méret: A képernydn levd elemek bedllitasa olyan méretre,
hogy On kénnyebben l4ssa 6ket. Lehet, hogy egyes elemek pozicidja
megvaltozik.

- Komfort nézet: Annak beallitasa, hogy a készilék csokkentse a
képernyd kék fényének mennyiségét, hogy a szem kevésbé faradjon el.

- Fényer6: A csiszka segitségével bedllithatja az eszkoz képernydjének
fényerejét. A képernyé fényerejének a kornyezet fényintenzitasahoz
vald automatikus beallitasahoz érintse meg az Automatikus
kapcsoldt.

- Auto: Allitsa be a késziiléket tigy, hogy a készuilék fényereje
automatikusan igazodjon a kérnyezet fényintenzitdsahoz.

- Automata képerny&forgatas: Automatikusan elforditja a képernydt, a
készulék iranyanak megfelelen.

+ Képerny6 id6: Automatikusan kikapcsolja a képernyét, ha bizonyos
ideig nem hasznalja a készlléket.

- Képerny6véda: Bekapcsolja a képernyévédét, amikor a készilék
dokkoldhoz van csatlakoztatva, vagy toltés alatt all. Valassza ki a
képernydvédd tipusat.

Altalanos

Képerny6zar és biztonsagi bedllitasok
A képerny&zar és a biztonsagi bedllitdsok személyre szabhatok.

- Google Play Protect: Szkennelje rendszeresen az eszkozt
potencialisan karos kédok vagy alkalmazasok ellen.

+ Késziilékkeresd: Tavolrél nyomon kovetheti az eszkoz helyét. Adatai
biztonsagardl is gondoskodhat, ha elvesztette a késziiléket.

- Biztonsagi frissités: Ellendrizheti a szoftverfrissitést és
konfiguralhatja az automatikus telepitési beallitasokat.

- Valassza ki a képernydzarat: Valassza ki a képernyd lezarasanak
madjat. Részletekért tekintse meg a kovetkez részt: Képernydzar
beallitasa.

- Zarolasi képernyd testreszabasa: Mddosithatja a zarolt képernyén
megjelend informéaciokat.
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- Biztonsagos zarolasbeallitasok: Mddositsa a biztonsagos
zarbedllitasokat.

- Tartalom zarolasa: Lehet6vé teszi egy zar tipus beallitasat (PIN vagy
minta) a QuickMemo+ fajljaihoz.

+ Hely: Személyre szabhatja, hogy bizonyos alkalmazasok hogyan
hasznaljak az On helymeghatarozasra alkalmas informacidit.

- Titkositas és hitelesit6 adatok: Konfiguralhatja az SD kartya
titkositasat és hitelesitd adatait.

Az SD kartya titkositasa: Titkositsa a memdriakartyat és
akadalyozza meg, hogy mas készilék hasznalhassa azt. Részletekért
tekintse meg a kdvetkez6 részt: Memdriakartya-titkositas.

Biztonsagos inditds: Védje a készlilékét zarolassal, amikor
bekapcsol. Részletekért tekintse meg a kdvetkezd részt:
Biztonsagos inditas beallitdsok.
- Biztonsagi tanusitvanyok védelme: Megjeleniti a tarhely tipusat,
amelyen a biztonsagi tanusitvany el lesz mentve.
- Megbizhato hitelesité adatok: Megtekintheti a rendszer gyokér CA
tanusftvanyait és a felhasznald altal telepitett CA tanusitvanyokat.
- Felhasznaldi hitelesit6 adatok: Megtekintheti és médosithatja a
készulékén tarolt biztonsagos tanusitvanyinformaciokat.
- Telepités a tarhelyrdl: Telepitheti a biztonsagi tandsitvanyt a
tarhelyrol.
- Tandsitvanyok torlése: A felhasznalé altal telepitett biztonsagos
tanusitvanyok és kapcsolddo hitelesits adatok torlése.
+ SIM kartyazar beallitasok: Zarolja vagy oldja fel az USIM kartyat, vagy
vdltoztassa meg jelszavat (PIN).
- Jelszavak lathatéva tétele: Engedélyezze ezt a lehet&séget, hogy
a jelszo beirdsakor rovid idére lathatéva valjanak a karakterek, hogy
lathassa, amit beirt.
- Eszkozkezel6k: Lehetdvé teszi, hogy bizonyos alkalmazasok szamara
a készulék hasznélata vagy vezérlése korlatozott legyen.
- Trust agents: Tekintse meg és hasznalja a készuilékre telepitett trust
agent komponenseket.
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- Képernyé rogzits: Allitsa be az alkalmazas képernydjét tigy, hogy
kizarélag az éppen aktiv app legyen hasznalhaté.

- Felhasznalasi hozzaférés: Tekintse meg az alkalmazasok készuiléken
valé hasznalatanak részleteit.

Alkalmazasok és értesitések

Ellendrizheti a telepitett alkalmazasok listajat, és konfiguralhatja az

értesftések, az alkalmazasengedélyek stb. bedllitasait.

1 A beallitasi képernydn koppintson az Altalanos > Alkalmazasok és
értesitések ikonra.

2 Abedllitasok személyre szabdasa.

Akkumulator

Megtekintheti az aktualis akkumulator informaciékat vagy atkapcsolhat

energiatakarékos izemmadba.

1 Abedllitasi képernyén koppintson az Altaldnos > Akkumulator
ikonra.

7 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:

+ Akkumulator hasznalata: Megjeleniti az akkumulator
hasznalatanak adatait. Tovabbi részletekhez valassza ki a megfeleld
ikont.

- Szazalékos toltottség az allapotsavon: Szazalékos formaban
megjeleniti a maradék akkumulator toltottségi szintet az
allapotsorban.

- Energiatakarékossag: Csokkenti az akkumulator fogyasztasat
egyes készulékbeallitasok lezarasaval, mint példaul a kijelz8
fényerdssége, sebessége és a rezgés erdssége.

- Energiatakarékos lizemmdd kivételek: Funkcionalis korlatozasok
nélkll hasznalhatd alkalmazasok kivalasztasa energiatakarékos
vagy akkumulator-optimalizaléd médban.
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Tarhely

A készUlék belsd taroldjat vagy a memdriakartya tarhelyét megtekintheti
és kezelheti.

1 A beallitasi képernydn koppintson az Altalanos > Tarhely ikonra.
7 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:

- Belsd tarhely: Tekintse meg a teljes és a szabad tarhelyet a
készUlék belsd taroldjan. Tekintse meg az alkalmazasok listajat és
az egyes alkalmazasok tarolasi igényét.

- SD kartya Tekintse meg a teljes és a szabad tarhelyet
a memoriakartyan. Ez az opcié csak akkor jelenik meg,
ha memodriakartya van a készllékben. A memdriakartya
levalasztasahoz koppintson a A ikonra.

Fiékok

Hozzaadhat felhasznaldkat, hogy megoszthassa velik késziilékét vagy
regisztraljon egy felhd-fidkot.

1 A beallitasi képernydn koppintson az Altalanos > Fiékok ikonra.

2 Abedllitasok személyre szabésa.

Kisegitd lehet6ségek

Médosithatja a készUlékére telepitett hozzaférhetdségi segtitségeket.

1 Abeallitasi képernydn koppintson az Altalanos > Kisegitd
lehet6ségek ikonra.

7 Az alabbi bedllitdsok személyre szabasa:

- Latas > TalkBack: Allitsa be a készuilékén, hogy hangjelzéssel
értesitse a képerny6 allapotardl vagy tevékenységérdl.

- Latas > Uzenet/hivéas hangértesitései: Allitsa be a késziléket (igy,
hogy hangosan felolvassa a hivéra vonatkozd informéacidkat és az
lzeneteket.

- Latas > Betlitipus: A bet(iméret, betlivastagsag (félkovér-mad),
vagy bet(tipus megvaltoztatasa.

- Latas > Kijelz8 méret: A képerny6n levé elemek beallitasa olyan
méretre, hogy On kénnyebben lassa 6ket. Lehet, hogy egyes elemek
poziciéja megvaltozik.
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- Latas > Erint6 zoom: Nagyftashoz vagy kicsinyitéshez koppintson
haromszor a képernydre.

- Latas > Ablak nagyitasa: Végezzen nagyitast vagy kicsinyftést az
ablakon belll, és valtoztassa ellentétesre a szint.

- Latdas > Nagy egérkurzor: Megnagyitja az egérmutatdt.

- Latas > Nagy kontrasztos képernyd: A hattérszint feketére
valtoztatja a nagyobb képerny&kontraszt érdekében.

+ Latdas > Képerny&szin invertalasa: A gyengébben latd személyek
szamara novelje a képernyd szinkontrasztjat.

- Latdas > KépernyGszin beallitasa: A kijelz6 szinének beallitasa.

- Latas > Sziirkearnyalatos: Kapcsolja at a képerny6t
szlrkearnyalatos tizemmaddba.

- Latas > Hivasok befejezése a bekapcsolé gombbal: Fejezze be a
hivast a Be- és kikapcsolé gomb megnyomasaval.

- Hallas > Képalairas: Kapcsolja be a feliratozast videdlejatszas
kozben a hallaskarosultak szamara.

- Halls > Villogé figyelmeztetések: Allitsa be a késztiléken, hogy
villogé fénnyel jelezzen bejévé hivasok, lzenetek és riasztasok
esetén.

- Hallas > Osszes hang elnémitasa: Némitson el minden hangot, és
csokkentse a telefonvevd hangerejét.

- Hallas > Hangcsatorna: Valassza ki az audio tipusat.

- Hallas > Hangegyensdly: Allitsa be a hangkimeneti egyenstilyt.
Hasznalja a legorduls savot az egyenstily beallitasahoz.

- Erintés és visszajelzés > Touch assistant: Kapcsolja be az
érintébillenty(izetet, hogy konnyebb legyen a gombok és
mozdulatok alkalmazasa.

- Erintés és visszajelzés > Erintéses bevitel: Allitsa be a kivant
késleltetési id6t a megérintéshez és nyomvatartashoz, vagy allitsa
be az érintési bemenetet az ismételt érintések figyelmen kivil
hagyasahoz.

- Erintés és visszajelzés > Tényleges billenty(izet: Adja meg a
billenty(izet személyre szabott bedllitasait.
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- Erintés és visszajelzés > Automatikus egérkattintas: Az
egérmutatd automatikusan kattint, ha nincs mozgas.

- Erintés és visszajelzés > Hivasoknal tartsa benyomva: Fogadja
vagy utasitsa el a hivasokat a hivdgomb elhiizésa helyett annak
megérintésével és nyomvatartasaval.

- Erintés és visszajelzés > Képerny§ id6: Automatikusan kikapcsolja
a képernydt, ha bizonyos ideig nem hasznalja a készuléket.

- Erintés és visszajelzés > Erintésszabalyzasi teriiletek: Limitalja
az érintdfellletet, igy a képerny&nek csak egy adott része
iranyfthatd érintéses bevitellel.

- Kisegit6 funkciék parancsikonja: A gyakran hasznalt funkcidkhoz
gyorsan hozzéférhet, ha haromszor rékoppint a O ikonra.

- Automata képerny&forgatas: Forgassa el a képerny&t
automatikuan a készlék tényleges pozicidja szerint.

- Select to Speak: Lehetdvé teszi, hogy megérintsen elemeket, és
szdbeli visszajelzést kapjon.

- Kapcsoloalapu hozzaaférés: Késziiléke vezérléséhez hozzon létre
kulcs kombinaciokat.

Google

A Google bedllitdsok hasznalataval kezelheti Google alkalmazasait és
fiokbeallitasait.

A bedllitasi képernyén koppintson az Altalanos > Google ikonra.
Smart cleaning

A taroldkapacitas novelése érdekében torolheti az ideiglenes fajlokat vagy
alkalmazésokat, amelyeket mar nem hasznalt.

A bedllitasi képernyén koppintson az Altalanos > Smart cleaning ikonra.
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Billenty(iparancs
Testreszabhatja a gyorsbillenty(ik beallitasait.

1 Koppintson a bedllitasok képernys Altalanos > Billenty(iparancs
elemére.

2 Az aktivalashoz érintse meg: O

+ Nyomja meg kétszer a Hangerd Le (-) gombot a Kamera alkalmazas
elinditaséhoz, ha a képernydt zarolta vagy kikapcsolta. Nyomja meg
kétszer a Hangerd fel (+) gombot a Rogzités+ elinditasahoz.

KnockOn

Koppintson kétszer a képernydre a képernyd be- vagy kikapcsolasahoz.
Részletekért tekintse meg a kovetkezd részt: Képernyd bekapcsolasa.

Frissitési/App kdzpont
Ellendrizheti és telepitheti az LG altal biztosftott alkalmazas vagy szoftver
legfrissebb verzigjat.

1 A beallitasi képernydn koppintson az Altalénos > Frissitési/App
kozpont ikonra.

7 Az alabbi bedllitasok személyre szabésa:

« Alkalmazas frissités: Ellendrizheti, hogy elérhet6-e az
alkalmazasfrissités. Amennyiben rendelkezésre all, telepitheti a
frissitést.

- Szoftverfrissités: Ellendrizheti, hogy elérhet6-e a szoftverfrissités.
Amennyiben rendelkezésre al|, telepitheti a frissitést.
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Nyelv és bevitel
Személyre szabhatja késztléke nyelvi és billenty(izetbeallitasait.
1 A beallitasi képernydn koppintson a Altalanos > Nyelv és bevitel
2 Az alabbi bedllitasok személyre szabésa:
+ Nyelv: Valassza ki a késziilék nyelvét.
« Aktudlis billentytizet: Tekintse meg a jelenleg hasznalt

billenty(izetet. Valassza ki a szovegek beirasakor hasznalt
billenty(izetet.

- Képernyd-billentylizet: Mddosithatja az LG billenty(izet bedllitasait
vagy a Google Voice hangfelismerd funkcidjat.

- Tényleges billentytizet: Kivalaszthatja a fizikai billentylizet
hasznalatat, vagy ellendrizheti a billenty(iparancsokat.

- Automatikus kitoltési szolgaltatas: Engedélyezheti ezt az
opcidt a fidkjaban elmentett adatok — példaul jelszd, cim vagy
hitelkdrtyaszam - egyetlen érintéssel torténd beviteléhez. Ezt a
lehetdséget letilthatja, hasznalhatja a Google Autocomplete-et,
vagy Uj szolgaltatasi fidkot adhat hozza.

- Szbveg beszéddé alakitasa: Allitsa be a szévegfelolvasd kimenet
bedllitasait.

- Mutaté sebessége: Allitsa be az egér vagy érintépad kattintasi
sebességét.

- Egérgombok felcserélése: Allitsa be a jobb egérgombot elsédleges
gombkeént.
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Datum és id6

Személyre szabhatja készlléke datum- és id6beallitasait.

1 Abeallitasi képernyén koppintson az Altalanos > Datum és idé.
2 Abedllitdsok személyre szabésa.

Meméria

Megtekintheti az adott id6tartam alatt atlagosan felhasznalt memriat,
valamint az egyes alkalmazasok altal lefoglalt memdriat.

1 A beallitasi képernydn koppintson az Altalanos > Meméria ikonra.
7 Koppintson a w ikonra az adatlekérés id6tartamanak bedllitasdhoz.

Biztonsagi mentés

Biztonsagi mentést készithet a késziilékén, masik késziiléken vagy

szamlan elmentett fajlokrol.

1 A beallitasi képernydn koppintson az Altalénos > Biztonsagi mentés
ikonra.

7 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:

+ LG Mobile Switch: Lehet&vé teszi az adatok atvitele a régi LG
készulékrol az Uj LG készilékre. Részletekért tekintse meg a
kovetkez6 részt: LG Mobile Switch.

+ Mentés és visszaallitas: Az eszkdz adatainak biztonsagi mentése
vagy adatok visszadllitdsa az eszkozre a biztonsagi mentésbél.

+ Akészllék Ujraindftasa kovetkeztében néhany, a tarhelyen térolt
biztonsagi masolat fajl térlédhet. Mindenképpen masolja at és tarolja a
fontos biztonsagi masolat fajlokat a szamftégépén.

- Google biztonsagi mentés: Mddosithatja a Google biztonsagi

mentés bedllitasait. A jelenleg hasznalt biztonsagi fidkot is
ellendrizheti, vagy Uj biztonsagi fiékot adhat hozza.
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Visszadllitas

Ujraindithatja és visszaallithatja az eszkozt, beleértve a halézati és az
alkalmazas-beallitdsokat.

1 Abedllitasi képernyén koppintson az Altaldnos > Visszallitas ikonra.
7 Az alabbi bedllitasok személyre szabasa:

- Halézati beallitasok alaphelyzetbe allitasa: \Wi-Fi, Bluetooth és
egyéb halézati bedllitasok visszaallitasa.

- Preferencidk visszaallitasa: Visszaallithatja egy alkalmazas
beéllitasait. Az alkalmazasba mentett adatok nem lesznek torolve.

- Gyari adatok visszaallitasa: A készllék dsszes bedllitasanak és a
torolt adatok helyreallitasa.

E + Ha a készliléket alapdllapotba hozza, akkor ezzel minden adat torl&dik
réla. Adja meg ismét a készuiléknevet, a Google fidkot és a tobbi kezdeti
informaciot.

A telefonrdl

Megtekintheti késziiléke informacidit, tobbek kozott a nevet, az allapotot,
a szoftver részleteit és a jogi informacidkat.

A bedllitasi képernydn koppintson az Altalanos > A telefonrél ikonra, és
tekintse meg az informéacidkat.

Szabalyozas és biztonsag

Megtekintheti a szabalyozasi jeleket és a kapcsolédd informaciokat a
készuléken.

A bedllitasi képernyén koppintson az Altalanos > Szabalyozas és
biztonsag.
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LG nyelvi beallitasok

Vdlassza ki készuléke nyelvét.
- Koppintsona Q> Beallitasok > Altalénos > Nyelv és billentytizet >
Nyelv > NYELV HOZZAADASA ikonra, és valasszon ki egy nyelvet.
- Erintse meg hosszan a == elemet és htizza a nyelv lista tetejére,
alapértelmezett nyelvként torténd beallitdshoz.

LG Bridge

LG Bridge attekintés

Az LG Bridge olyan alkalmazas, amely segit a szamitégépérél az LG
okostelefonjara mentett fényképei, zenéi, videdi és dokumentumai
kényelmes kezelésében. Szamitdgépén készithet biztonsagi mentést
ismer&sei listajardl, fényképeirdl és egyebekrdl, vagy frissitheti késziléke
szoftverét.

E + Részletekért lasd az LG Bridge fejezetet.
A tdmogatott funkcidk a készuléktdl fliggden eltérbek lehetnek.

+ Az LG USB driver program szlkséges ahhoz, hogy LG okostelefonjat
szamitégéphez csatlakoztassa, a program az LG Bridge telepitése soran
automatikusan telepftésre kerdl.

LG Bridge funkciék

« Kezelje a készllékén taldlhatd fajlokat egy szamitdgéprél Wi-Fi
halézaton vagy mobil adatkapcsolaton keresztil.

+ Készitsen biztonsagi mentést a készléken tarolt adatokrol egy
szamitdgépre, vagy helyezzen at adatokat a szamitégéprél a
készUlékre USB kapcsolaton keresztdl.

- Frissitse a készulék szoftverét egy szamitdgéprél USB kapcsolaton
keresztil.
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Az LG Bridge telepitése egy szamitégépre

1 Szamitdgépén menjen a www.lg.com honlapra.

2 Valassza ki a régidjat.

3 Kattintson a Tamogatds > Szoftverek és késziilékszoftverek
lehet@ségre.

A Adja meg az eszkoz nevét.
VAGY
Valassza ki a termékkategdriat.

5 Atelepit6fajl letoltéséhez valassza a PC szinkronizalas > LG Bridge
lehet8séget.
+ Az LG Bridge telepitéséhez sziikséges minimalis kovetelmények

megtekintéséhez valassza a Részletek elemet.

Telefon szoftverfrissités

LG mobiltelefon szoftverfrissités az internetrél

A funkcié hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciéért [atogasson el a
http//www.lg.com/common/index.jsp honlapra, és valassza ki az orszagat
és a nyelvét.

Ez a funkcid lehet6vé teszi a telefonja termékszoftverének kényelmes
frissitését egy Ujabb verzidra az internetrdl, anélkdl, hogy egy
Ugyfélszolgalatot fel kellene keresnie. Ez a funkcié csak akkor lesz
elérhet6, amikor az LG Ujabb firmware verziét készit készllékéhez.

Mivel a mobiltelefon termékszoftverének frissitése a felhaszndld teljes
figyelmét igényli a frissitési folyamat soran, mindenképpen vegye
figyelembe az Gsszes instrukciét és megjegyzést, amely a folyamat
egyes lépései soran megjelenik. Felhivjuk a figyelmét, hogy az USB kabel
eltavolitasa a frissités kdzben stlyosan karosithatja mobiltelefonjat.

E + Az LG fenntartja maganak a jogot arra, hogy sajat beldtasa szerint csak
meghatarozott modellekhez biztositson termékszoftver-frissitéseket,
és nem garantdlja minden telefonkésztilék-tipushoz a legijabb
termékszoftververziot.
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LG mobiltelefon szoftverfrissités az Over-the-Air
(OTA) funkcioén keresztiil

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy kényelmesen frissitse telefonja
szoftverének Ujabb verzigjat OTA-n keresztul, USB kabel csatlakoztatasa
nélkul. Ez a funkciod csak akkor lesz elérhetd, amikor az LG djabb firmware
verziot készit késziilékéhez.

A telefon szoftverének frissitéséhez érintse meg a kovetkezsket: O >
Beallitasok > Altalanos > Frissitési/App kézpont > Szoftverfrissités >
Frissités ellen8rzése elemre.

E A belsé memdridban tarolt személyes adatok - tobbek kozott a
Google és egyéb tovabbi fidkjaival kapcsolatos adatok, a rendszer és
alkalmazasok adatai és bedllitasai, a letoltott alkalmazasok és a DRM-
licenc adatai - a telefon szoftverének frissitése alatt elveszhetnek. Ezért
az LG azt ajanlja, hogy a telefon szoftverének frissitése el6tt mindig
készitsen biztonsagi mentést személyes adatairél. Az LG nem vallalja a
felel§sséget az adatvesztésért.

« Ezafunkcié a terilettdl vagy a szolgaltatétdl fligg.
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GYIK

Ebben a fejezetben olyan problémakrdl olvashat, amelyek a készulék
hasznalata soran fordulhatnak elé. Egyes problémak esetén a
szolgaltatdjat kell hivnia, de a tobbséguket kdnnyen megoldhatja sajat
magalis.

SIM kartya hiba

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a SIM-kartyat megfelelSen helyezte-e be.

Nincs halézati kapcsolat vagy a kapcsolat megszakadt
Gyenge jel. Menjen ablak kozelébe, vagy szabad térre.

A szolgaltatd haldézatan kivil tartdzkodik. Mozogjon, és kézben
ellendrizze a halézatot.

A hivasok nem elérhet6k

Nincs hitelesitve az Uj haldzat.

Gy6z8djon meg réla, hogy nincs-e hivaskorlatozas bedllitva a bejové
szamra.

Gy6z6djon meg réla, hogy nincs-e hivaskorlatozas beallitva a tarcsazott
szamra.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni

Ha az akkumulator teljesen lemertilt, eszkdze nem fog bekapcsolni.

Az akkumulator bekapcsolasa el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.
Toltési hiba

Ellendrizze, hogy a készulék normal h6mérsékleten tolt-e.

Ellendrizze a tolt6t és a készllékhez vald csatlakozast.

Csak a termékhez mellékelt, LG altal jdvahagyott tartozékokat hasznalja.
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Az akkumulator gyorsabban mertiil, mint kdzvetleniil a
vasarlas utan

Ha az eszkozt vagy az akkumulator nagyon hideg vagy meleg
hémérsékletnek teszi ki az akkumulator csokken.

Az akkumulator energiafogyasztasa megné bizonyos funkcidk vagy
alkalmazasok - pl.: GPS, jatékok vagy az internet - hasznalata esetén.

Az akkumulator egy elhasznalédd alkatrész, és az akkumulator
élettartama idével csokken.

Hibaiizenetek jelennek meg a kamera inditasakor
Toltse fel az akkumulatort.

Szabaditson fel memodriat a fajlok szamftdgépre vald athelyezésével, vagy
az eszkézrél vald torlésével.

Ujrainditja a késztiléket.
Ha tovabbra is problémakat észlel a kamera alkalmazassal kapcsolatban,
vegye fel a kapcsolatot az LG Electronics szervizkdzpontjaval.

A fénykép gyenge minGségi

Az On 4ltal készftett fényképek mindsége eltérs lehet a kdrnyezettél és a
hasznalt fényképészeti technikaktdl fligg&en.

Ha fényképeket és videdkat készit, a normal latdszog mindsége jobb, mint
as széles latészogé.

Ha sotét terlleten, éjszaka vagy beltérben készit fényképeket, a képek
zajosak vagy fékuszalatlanok lehetnek.

Ha problémat tapasztal, llitsa vissza az opcidkat.
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Az érint6képernyd lassan vagy helyteleniil valaszol
Ha képerny6véddt vagy egyéb opcionalis kiegészitéket helyez az
érint6képernydre, el6fordulhat, hogy az érint6képernyd nem fog
megfelelGen m(ikodni.

Ha keszty(it visel vagy a kezei nem tisztak az érint6képernyd megérintése
kozben, illetve ha éles targyakkal vagy ujjbegyeivel érinti meg a képernyét,
eléfordulhat, hogy az érint6képerny6 nem fog megfelelen mikodni.

Az érintéképernyd mikodési hibaja [éphet fel, ha azt nedves korilmények
kozott hasznalja, illetve a képerny6 vizzel érintkezésbe kertl.
Inditsa Ujra az eszkozét az ideiglenes szoftverhibak torlése érdekében.

Ha az érint6képernyd megkarcolédott vagy megsérdlt, [atogasson el egy
LG Electronics szervizkozpontba.

A hivas megszakad vagy a telefon lefagy
Inditsa tjra az eszkozt.

- Ha az eszkoz lefagy vagy megszakitja a hivasokat, lehetséges, hogy be
kell zarni a futdé alkalmazasokat vagy Ujra kell inditani az eszkozt.

Rendszerinditas elvégzése

+ Szlkség lehet a szoftveres Ujrainditasra a készlék Ujrainditasahoz
abban az esetben, ha lefagy a képernyd; illetve a gombok, az
érintéképernyd vagy a készilék nem valaszol.

+ Az eszkoz szoftveres Ujrainditdsahoz egyszer(ien tartsa nyomva a
Hanger6 le és a Be-/kikapcsolas gombot a készulék Ujrainditasaig.
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A késziilék visszaallitasa
+ Amennyiben a fenti médszer nem oldja meg a problémét, allitsa vissza
a gyari adatokat.
- A bedllitasi képernyén koppintson az Altalanos > Ujrainditas és
visszaallitas > Gyari adatok visszaallitasa elemre.

- Ez amddszer visszadllitja az eszkdz Osszes bedllitasat, és torli az
adatokat. A gyari adatok visszaallitasa el6tt készitsen biztonsagi
masolatot az eszkozon tarolt fontos adatokrol.

- Ha regisztrélt egy Google-fidkot az eszkdzhdz, a visszaallitas utan
ugyanabba a Google-fidkba kell bejelentkeznie.

A Bluetooth-eszk6z nem talalhaté

Gy6z8djon meg réla, hogy a vezeték nélkili Bluetooth funkcié aktivalva
van az eszkdzén.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vezeték nélkili Bluetooth funkcié aktivalva
van az eszkdzon, melyhez csatlakozni szeretne.

Gy6z8djon meg réla, hogy a késziilék és a masik Bluetooth-eszkdz a
maximalis Bluetooth tartomanyon beldl van (10 m).

Ha a fenti 6tletek nem oldjak meg a problémat, vegye fel a kapcsolatot
egy LG Electronics szervizkdzponttal.

A kapcsolat nem jon létre, ha az eszkozt egy
szamitégéphez csatlakoztatja

Gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalt USB-kabel kompatibilis az
eszkozével.

Gy6z6djon meg réla, hogy a megfeleld illesztéprogram legfrissebb
valtozata van telepitve a szamitégépére.

A letoltott alkalmazas szamos hibat idéz el6

Az alkalmazasnal probléma épett fel.

Tavolitsa el, és telepitse Ujra az alkalmazast.
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Lopasvédelmi Utmutaté

Bedllithatja, hogy masok ne haszndlhassak a készulékét, amennyiben
az On engedélye nélkiil visszaallitottak a gyari beallitasokra. Példaul, ha
a készllék elveszett, elloptak vagy torolték a beallitasait, akkor csak az
hasznéalhatja a késztiléket, aki rendelkezik az On Google fidkjaval vagy
képerny&zar- informacidjaval

A készuilékének védelméhez minddssze az aldbbiakra van sziksége:

- Allitson be képernyézarat: Ha a késziilék elveszett vagy elloptak, de
beallitott képernydzarat, akkor a készilék nem torolhetd a Beallitas
meni haszndlataval, amig a képerny&zar fel nem lett oldva.

+ Adja hozza a Google fidkjat a késziilékéhez: Ha a készlléket torolték,
de az On Google fidkja rajta van, akkor a késziilék nem tudja befejezni
a telepftési folyamatot, amig az On Google fidkjanak informacidit Ujra
meg nem adtak.

Ha bedllitotta a készllék védelmét, akkor fel kell oldania a képerny&zarat
vagy meg kell adnia a Google fidkjanak jelszavat, ha a gyari beallitdsokat
vissza kivanja allftani. Ezaltal a visszaallitast csakis On, illetve olyan
személy végezheti, akiben megbizik.

E + Ne felejtse el a gyari visszadllitas végrehajtasa a lementett tartalmak
végleges torlését jelenti. Amennyiben nem tudja megadni a fiékadatokat
a bedllitasi folyamat sordn, egyaltalan nem fogja tudni hasznalni a
készllékét, a gyari visszadllitas végrehajtasa utan.
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Tovabbi informaciék
Informacidk a nyilt forraskédu szoftverrel

kapcsolatban

Ha hozza kivan jutni a forraskédhoz GPL, LGPL, MPL és a készulék altal
tartalmazott mas nyilt forraskadu licencek alapjan, latogasson el a
kévetkez6 webhelyre: http//opensource.lge.com.

A forraskéd mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jétallasi nyilatkozat
és szerzGi jogi kozlemény letolthetd.

Az LG Electronics - térités ellenében -, CD-ROM-on hozzaférhetsvé teszi
a forraskédot. A lemez éra a forgalmazés koltségeit (pl az adathordozc’)

cimen lehet megrendelni e-mailben: opensource@ ge.com. Ez az ajanlat a
készllék megvasarolasatdl szamitott harom (3) évig érvényes.

Szabalyozasi informacidk
(szabvanyos azonositészam, e-cimke stb.)

A szabalyozassal kapcsolatos részletekért navigaljon a kévetkez6hoz:
Beallitasok > Altalanos > El6iras és biztonsag.

Védjegyek

+ Copyright ©2018 LG Electronics, Inc. Minden jog fenntartva. Az LG
és az LG logd az LG csoport és kapcsolt vallalkozasainak bejegyzett
védjegye.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ and Google Play™
store a Google, Inc védjegye.

+ ABluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. vildgszerte bejegyzett védjegye.

« A'Wi-Fi® és a Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.

+ Minden mas védjegy és szerzdi jog az illetékes tulajdonosokhoz
tartoznak.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy az LG-M320n készUlék
megfelel az 2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb
vonatkozo elfrasainak.

A Megfelel@ségi nyilatkozat egy példanya megtalalhato a
http//www.lg.com/global/declaration weboldalon.
A termék megfelel6ségével kapcsolatban illetékes

iroda
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

LAmennyiben készulékét mobilhaldzat-tzemeltetd szolgltatotdl
vasarolta, akkor az elsd belizemelés alkalmaval minden esetben a
szolgaltatdtol kapott SIM-kartyaval hasznalja a késziléket. Ha az elsd
alkalommal nem megfelel, azaz nem az adott szolgaltatdtdl kapott
SIM-kartyat helyezi be a késziilékbe, akkor a készllék zarolasra kerl.
A zarolas felolddsa érdekében mindenképpen forduljon szolgaltatdja
lgyfélszolgalatahoz!”
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Tamogatott frekvenciasavok Tx kimeneti teljesitmény

GSM 900 33dBm
GSM 1800 30 dBm
WCDMA B1 22,5dBm
WCDMA B8 23,5dBm

LTE B1 23,5dBm
LTEB3 22 dBm
LTEB7 22,7 dBm
LTE B8 23,5dBm

LTE B20 24 dBm

BT 2,4GHz 10,5 dBm
WLAN 2,4GHz 15,5 dBm
NFC -20 dBuA/m

A késziiléken tarolt adatokért valé felel6sség
kizarasa

A gyarté / forgalmazo kizérja mindennem( felel&sségét a késziiléken
tarolt (akar személyes vagy annak nem mingsuls) adatok elvesztéséért,
karosodasaért, megsemmistléséért, még abban az esetben is ha ezek a
készUlék (akar gyari eredet(, akar hasznalatbdl ereds) meghibasodasa
kévetkeztében torténnek.

Altalanos tudakozé

<LG Ugyfélinformaciés kézpont >
06-40-545454

* Hivas el6tt ellendrizze a telefonszamot.
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A régi késziilék artalmatlanitasa

1. A leselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a haztartasi
hulladéktdl elkiilonitve kell begydjteni, a jogszabalyok &ltal kijelolt
maddon és helyen.

w2 Régi készulékeinek megfeleld leselejtezése segithet megel6zni az
esetleges egészségre vagy kornyezetre artalmas hatasokat.

3. Ha tovabbi informdacidra van sziiksége régi készulékeinek
leselejtezésével kapcsolatban, épjen kapcsolatba vellink a
szelektalok.hu oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi, atvételi,
gydjtési és kezelési kotelezettségeinkrol.

Haszndlt akkumulatorok leselejtezése

1. A szimbdlum mellett a higany (Hg), kadmium (Cd) illetve 6lom (Pb)
vegyjele is fel van tlintetve, ha az akkumulator legalabb 0,0005%
higanyt, 0,002% kadmiumot illetve 0,004% dlmot tartalmaz.

2. A leselejtezett akkumulatorokat a haztartasi hulladéktdl elkulonitve
kell begydjteni, a kormany vagy a helyi illetékes hatdsag altal kijelolt
madon és helyen.

3. Régi akkumulatorainak megfeleld leselejtezése segithet megeldzni
az esetleges kornyezetre, allati vagy emberi egészségre gyakorolt
negativ hatdsokat.

4. Ha tovabbi informacidra van sziiksége régi akkumulatora
leselejtezésével kapcsolatban, forduljon a helyi illetékes hatésaghoz,
illetve az tizlethez, ahol a terméket vasarolta.
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HRVATSKI

Informacije o ovom korisnickom
prirucniku
Zahvaljujemo vam $to ste odabrali proizvod LG. PaZljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik prije nego sto zapoc¢nete upotrebljavati uredaj kako
biste ga sigurno i pravilno upotrebljavali.

- Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke LG. Isporuceni pribor

namijenjen je samo ovom uredaju i mozda nece biti kompatibilan s
drugim uredajima.

+ Ovaj uredaj nije prikladan osobama koje imaju ostecenja vida zbog
tipkovnice na dodirnom zaslonu.

+ Opisi se zasnivaju na zadanim postavkama uredaja.

+ Zadane aplikacije na uredaju podloZne su azuriranjima i pruzanje
podrske za navedene aplikacije moZze se prekinuti bez prethodne
obavijesti. Ako imate bilo kakva pitanja o aplikaciji koja se isporucuje
na uredaju, obratite se servisnom centru tvrtke LG. Ako imate pitanja
o aplikacijama koje instaliraju sami korisnici, obratite se pruzatelju
navedene aplikacije.

+ Mijenjanje operativnog sustava uredaja ili instaliranje softvera s
nesluzbenih izvora moZze prouzroditi oStecenje uredaja, oStecenje
podataka ili njihov gubitak. Takvim se radnjama kr3i licencni ugovor
tvrtke LG i poniStava vase jamstvo.

+ Ovisno o podrudju, pruzatelju usluge, inacici softvera ili inacici
od sadrzaja li ilustracija koji se odnose na vas uredaj i podlozni su
promijeni bez ikakve prethodne obavijesti.

+ Softver, zvukovi, zaslonske podloge, slike i ostali medijski sadrzaji
isporuceni na vasem uredaju licencirani su za ograni¢enu uporabu. Ako
izdvojite i upotrebljavate ove materijale u komercijalne ili druge svrhe,
mozda krsite zakone o autorskim pravima. Vi snosite kao korisnik
potpunu odgovornost za nezakonitu uporabu medijskih sadrzaja.



.

Dodatni troskovi mogu nastati prilikom koristenja podatkovnih

usluga, poput razmjene poruka, ucitavanja, preuzimanja, automatskog
sinkroniziranja i lokacijskih usluga. Kako biste izbjegli dodatne troskove,
odaberite odgovarajuci podatkovni paket koji zadovoljava vase potrebe.
Obratite se svojem pruzatelju usluga kako biste saznali dodatne
pojedinosti.

Obavijesne upute

UPOZORENJE: Situacije u kojima moze do¢i do ozljedivanja korisnika i
trecih osoba.

OPREZ: Situacije u kojima moze do¢i do lakseg ozljedivanja ili ostecivanja
uredaja.

E NAPOMENA: Upute ili dodatne informacije.
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Smjernice za sigurno i ucinkovito
koriStenje

Procitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje ovih smjernica moze biti
opasno ili nedopusteno.

Ako se pojavi greska, u uredaj je ugraden softverski alat koji sastavlja zapisnik
pogresaka. Taj alat prikuplja samo podatke koje se posebno odnose na pogresku,
kao $to su jacina signala, poloZaj ID Celije u slucaju naglog prekida poziva i u¢itavanja
aplikacija. Zapisnik se koristi samo kao pomo¢ u utvrdivanju uzroka pogreske. Ti su
zapisnici kodirani i moZe im pristupiti samo ovlasteni centar za popravke tvrtke LG
pa je stoga potrebno predati uredaj na popravak.

IzloZenost energiji radiofrekventnog zracenja
IzloZenost radiovalovima i informacije o specifi¢noj brzini apsorpcije (SAR).

Ovaj uredaj dizajniran je kako bi zadovoljio vazece sigurnosne zahtjeve izloZenosti
radiovalovima. Ta su ogranicenja dio opseznih smjernica koje utvrduju dopustene
razine energije RF zracenja za $iru populaciju.

+ Standard o izloZenosti zracenju za mobilne uredaje koristi mjernu jedinicu
poznatu pod nazivom specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ispitivanja specifi¢ne
brzine apsorpcije provedena su standardnim metodama na uredaju koji emitira
najve¢om dopustenom snagom na svim frekvencijama koje se koriste.

+ lako izmedu razli¢itih modela uredaja tvrtke LG mogu postojati razlike u
razinama specifi¢ne brzine apsorpcije, svi su oni dizajnirani kako bi zadovoljili
vazece smjernice o izloZenosti radiovalovima.

+ Ogranicenje specifi¢ne brzine apsorpcije koje preporucuje Medunarodna Komisija
za zastitu od neionizirajuc¢eg zratenja (Commission on Non-lonizing Radiation
Protection, ICNIRP) iznosi 2 \W/kg na prosje¢no 10 g tjelesnog tkiva.

+ Najvisa SAR vrijednost ispitana za ovaj model iznosi 0,519 W/kg (10 g), a kada
se nosi na tijelu 1,360 W/kg (10 g).



+ Ovaj uredaj udovoljava smjernicama o izloZenosti RF zrac¢enju kada se koristi
u uobic¢ajenom poloZaju uz uho ili kada se nalazi minimalno 5 mm od tijela.
Dodatna oprema koja se koristi za nosenje uredaja uz tijelo - torbica, kopca
za remen ili drzac telefona - ne bi smjela sadrZavati metalne dijelove i trebala
bi drzati uredaj na minimalnoj udaljenosti od 5 mm od tijela. Kako bi slao
podatkovne datoteke ili poruke, ovom je uredaju potrebna kvalitetna veza s
mrezom. U nekim slu¢ajevima slanje podatkovnih datoteka ili poruka moze
kasniti sve dok takva veza ne bude dostupna. Do dovrsetka slanja obavezno
postujte gore navedenu udaljenost.

Obavijest FCC-a o izloZenosti radiofrekventnom
zracenju (RF)

U kolovozu 1996. g. Federalna komisija za komunikacije (FFC) Sjedinjenih Americkih
DrZava, primjenom izvjes¢a i dekreta FCC-a br. 96-326, usvojila je aZurirani
standard zastite ljudi od izloZenosti elektromagnetskoj energiji radiofrekventnog
zracenja koje emitiraju odasiljaci regulirani Federalnom komisijom za komunikacije.
Te smjernice uskladene su sa sigurnosnim normama koje su prethodno propisane
medunarodnim i ameri¢kim standardima. Oblik ovog uredaja sukladan je
smjernicama FCC-a i medunarodnim standardima.

Izjava u ¢lanku 15.19

Ovaj uredaj sukladan je s ¢lankom 15 pravila Federalne komisije za komunikacije.
Rad je podlozan sljedec¢im dvama uvjetima:

(1) Ovaj uredaj ne moze uzrokovati $tetne smetnje i
(2) Ovaj uredaj primit ¢e sve smetnje kojima bude izloZen, ukljucujuci i one koje bi
mogle uzrokovati neZeljene posljedice.

Izjava u €lanku 15.21

Promjene ili izmjene koje ne odobri izravno proizvoda¢ mogu onemoguciti korisniku
rukovanje opremom.
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Rad uredaja prilikom noSenja u blizini tijela

Rad ovog uredaja testiran je kod uobi¢ajenog nosenja u blizini tijela prilikom kojeg je
razmak izmedu straznjeg dijela uredaja i tijela korisnika bio 0,39 in¢a (1 cm). Kako
bi se udovoljilo FCC-ovim zahtjevima o izloZenosti radiofrekventnom zracenju (RF),
najmanja udaljenost od 0,39 in¢a (1 cm) mora postojati izmedu korisnikova tijela i
straznjeg dijela uredaja.

Bilo kakve kopce za pojas, drzadi ili sli¢ni dodaci s metalnim dijelovima ne smiju

se upotrebljavati. Dodatci koji se nose na tijelu, a koji nisu na udaljenosti od 0,39
in¢a (1 cm) od korisnikova tijela i straznjeg dijela uredaja te koji nisu testirani za
uobicajeno nosenje u blizini tijela, mozda nece biti sukladni FCC-ovim ograni¢enjima
o izloZenosti radiofrekventnom zracenju (RF) i trebaju se izbjegavati.

Izjava u ¢lanku 15.105

Ova je oprema testirana i sukladna je ogranic¢enjima za digitalne uredaje klase B,
sukladno ¢lanku 15 FCC pravila. Ta su ogranic¢enja definirana kako bi se pruZila
odgovarajuca zastita od Stetnih smetnji u stambenim prostorima. Ova oprema
stvara, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsko zracenje te, ako se ne instalira i ne
koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati smetnje Stetne za radiokomunikacijsku
opremu. Ne jam¢i se, medutim, da do smetnji nec¢e do¢i kod odredenog oblika
instalacije. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje ili primanje televizijskog
signala, a ¢ije se postojanje moze utvrditi iskljucivanjem i ukljucivanjem opreme,
korisniku se predlaZe da pokusa ispraviti sucelje primjenom jedne od sljede¢ih mjera:

+ Premjestanjem ili preusmjeravanjem antene koja se koristi za prijem.

+ Povecavanjem razmaka izmedu opreme i prijemnika.

+ Priklju¢ivanjem opreme na uti¢nicu ili sklop na koji nije priklju¢en prijemnik.

+ Pomoc zatrazite od distributera ili iskusnog tehnicara za radijsku/televizijsku

opremu.
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Njega i odrzavanje proizvoda
+ Koristite samo dodatnu opremu priloZenu u pakiranju koju je odobrila tvrtka

LG. Jamstvo tvrtke LG ne pokriva sluc¢ajeve ostecenja ili kvarova uzrokovanih
dodatnom opremom drugih proizvodaca.

+ Neki sadrzaji i slike mogu se razlikovati od onih na vaSem uredaju bez prethodne
najave.

+ Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako je potreban popravak, prepustite ga
stru¢nom servisnom osoblju.

+ Popravak pod jamstvenim uvjetima, prema vlastitoj odluci tvrtke LG, moze
ukljucivati zamjenske dijelove ili sklopove koji su novi ili preradeni, pod uvjetom
da po funkcionalnosti odgovaraju dijelovima koje zamjenjuju.

- Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput televizora, radio aparata i osobnih
racunala.

+ Uredaj drzite podalje od izvora topline poput radijatora ili kuhala.
- Nemojte ga ispustati da padne.
+ Nemojte izlagati uredaj mehanickim vibracijama il udarcima.

« Iskljucite uredaj tamo gdje to nalaZzu posebne odredbe. Na primjer; nemojte
koristiti uredaj u bolnicama jer bi mogao utjecati na osjetljivu medicinsku
opremu.

+ Ne uzimajte uredaj mokrim rukama za vrijeme punjenja. To moze uzrokovati
strujni udar i ozbiljno ostetiti uredaj.

+ Ne punite mobitel blizu zapaljivih materijala jer se moZe zagrijati i dovesti do
rizika od pozara.

« Zaiscenje vanjstine telefona koristite suhu krpicu (ne koristite otapala poput
benzena, razrjedivaca ili alkohola).

+ Ne punite uredaj na mekanom pokucstvu.
+ Uredaj se treba puniti na prozratnom mjestu.
- Nemojte izlagati ovaj uredaj prekomijernoj kolic¢ini dima ili prasine.

+ Uredaj nemojte drzati pokraj kreditnih kartica ili putnih karata jer bi mogao
utjecati na informacije na magnetskim vrpcama.

+ Ne dodirujte zaslon ostrim predmetom jer tako mozete ostetiti uredaj.

+ Nemojte izlagati uredaj tekucini ili vlazi.

Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje 8



+ Pazljivo koristite dodatke, kao Sto su slusalice. Nemojte dodirivati antenu bez
potrebe.

+ Ne koristite, ne dodirujte i ne pokusavajte skinuti niti popraviti okrhnuto ili
napuklo staklo. Jamstvo ne pokriva oStecenja staklenog zaslona koja su nastala
uslijed zloupotrebe ili nepravilnog koristenja uredaja.

« Vas je uredaj elektronicki uredaj koji tijekom uobic¢ajenog rada generira
toplinu. Izrazito dug dodir s koZom uz odsustvo odgovarajuce ventilacije moze
uzrokovati nelagodu ili lakSe opekotine. Stoga budite pazljivi kada rukujete s
uredajem tijekom ili odmah nakon razgovora.

+ Ako se uredaj smoci, odmah ga iskopcajte i u potpunosti osusite. Ne pokusavajte
ubrzati postupak susenja koristenjem vanjskih izvora topline, poput pecnice,
mikrovalne pecnice ili susila za kosu.

« Pripazite da proizvod ne dode u dodir s tekuc¢inama. Proizvod nemojte koristiti
niti puniti ako je mokar. Kad se proizvod smoci, indikator oste¢enja uzrokovanog
tekucinom promijenit ¢e boju. Imajte na umu da nakon toga vise necete moci
iskoristiti besplatnu uslugu popravka u servisnom centru koja se pruza u sklopu
jamstva.

Ucinkovit rad uredaja

Elektronicki uredaji
Svi su uredaji podlozni smetnjama koje mogu utjecati na njihov rad.

+ Uredaj nemojte koristiti u blizini medicinske opreme bez dopustenja.
Posavjetujte se s lije¢nikom kako biste saznali utjece li rad uredaja na rad
medicinskih uredaja koje koristite.

+ Proizvodadi elektronskih stimulatora srca preporucuju da se izmedu ostalih
uredaja i elektronskog stimulatora srca odrzava razmak od najmanje 15 cm
kako bi se izbjegle potencijalne smetnje u radu elektronskog stimulatora srca.

+ Ovaj uredaj moze proizvesti snazno ili naizmjeni¢no svjetlo.
+ Uredaji mogu uzrokovati smetnje kod nekih slusnih uredaja.
+ Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouredaja, racunala itd.

+ Uredaj koristite pri temperaturama od O °C do 40 °C ako je to moguce.
Izlaganje uredaja ekstremno niskim ili visokim temperaturama moZe dovesti do
ostecenja, neispravnosti ili ¢ak eksplozije.

Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje 9



Pacemaker (stimulator srca)

Proizvodadi pacemakera (stimulator srca) preporucuju da je najmanja udaljenost
mobilnog uredaja od pacemakera bude 15 c¢m kako bi izbjegli mogucu interferenciju
sa pacemakerom. Da bi se to postiglo koristite telefon na uhu koje je na suprotnoj
strani od pacemakera i ne nosite ga u gornjem dzepu.

Sigurnost u voznji
Provjerite zakone i propise o upotrebi uredaja na podrucjima kroz koja vozite.
+ Uredaj nemojte drzati u ruci tijekom voZnje.
+ Svu pozornost posvetite voznii.
+ Zaustavite se i parkirajte prije upuc¢ivanja ili odgovaranja na poziv ako to
zahtijevaju uvjeti voznje.
+ Energija RF zracenja moZe utjecati na neke elektronske sustave u vasem vozilu,
kao Sto su glazbeni uredaj i sigurnosna oprema.

+ Ako je vase vozilo opremljeno zra¢nim jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom
ili prijenosnom beZi¢nom opremom. Zra¢ni jastuk mogao bi neispravno
funkcionirati ili uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Ako glazbu sluate dok ste vani i u pokretu, glasnocu postavite tako da Cujete i
zvukove iz okoline. To je narocito vazno kada se nalazite u blizini prometnica.

Izbjegavanje oStecenja sluha

Kako ne bi doslo do ostecenja sluha, nemojte dugo slusati vrlo glasan
f/f: E zvuk.

Do ostecenja sluha moZe doci ako ste dulje vrijeme izloZeni jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice ne ukljucujete i ne iskljucujete dok su u blizini usiju.
Preporucujemo i da jakost zvuka glazbe i poziva postavite na umjerenu razinu.
+ Kada koristite slugalice, stisajte zvuk ako ne ujete osobe oko vas kada govore ili
ako osoba koja sjedi do vas moze ¢uti ono $to slusate.

E + Prekomijerni zvu¢ni tlak iz slusalica moZe uzrokovati oStecenje sluha.
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Stakleni dijelovi

Neki dijelovi vaseg uredaja izradeni su od stakla. Ovo staklo moze se razbiti ako
uredaj padne na tvrdu povrsinu ili ako bude izloZen jakom udarcu. Ako se staklo
slomi, nemojte ga dirati niti pokusati ukloniti. Prestanite upotrebljavati uredaj dok
staklo ne zamijeni ovlasteni pruZatelj usluge.

Podrucje eksplozija

Ne koristite uredaj na podrucjima gdje postoji moguénost eksplozije. Postujte
ograni¢enja i slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere
+ Nemojte koristiti uredaj na benzinskoj stanici.
+ Nemojte koristiti telefon u blizini goriva ili kemikalija.

+ Zapaljivi plin ili tekucinu te eksplozive nemojte prevoziti niti skladistiti u odjeljku
vozila u kojem se nalazi uredaj ili dodatna oprema.

U zrakoplovu
BeZi¢ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.
« Prije ulaska u zrakoplov iskljucite uredaj.

+ Nemojte ga koristiti u prizemljenom zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca
Drzite uredaj na sigurnom mijesty, izvan dohvata djece. Telefon sadrzi i male dijelove
koji, ako se odvoje, mogu predstavljati opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

+ Neke mobilne mreZe moZzda ne omogucuiju hitne pozive. Stoga se kod hitnih
poziva ne biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj uredaj. Pojedinosti zatrazite od
lokalnog davatelja usluga.

« Besplatni poziv na stare brojeve hitnih sluzbi u Republici Hrvatskoj, 93 i 94,
moguce je ostvariti biranjem europskog broja za hitne sluzbe 112 ili biranjem
nacionalnog odredisnog koda (predbroja) Zupanije prije 9x broja.
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Informacije o bateriji i odrzavanje

+ Prije ponovnog punjenja baterija se ne treba isprazniti u potpunosti. Za razliku
od drugih sustava baterija, ne postoji efekt memorije koji bi mogao negativno
utjecati na rad baterije.

- Koristite samo baterije i punjace tvrtke LG. Punjaci tvrtke LG su dizajnirani kako
bi produzili vijek trajanja baterije.

+ Bateriju nemojte rastavljati ili izlagati kratkom spoju.

+ Zamijenite bateriju kada njezin rad viSe ne zadovoljava. Prije potrebe za
zamjenom baterija se moZe ponovo puniti vise stotina puta.

+ Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, napunite bateriju ako se nije koristila
duZe vrijeme.

+ Punjac baterije nemojte izlagati izravnom sun¢evom zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na primjer u kupaonici.

+ Uredaj nemojte ostavljati na vruc¢im ili hladnim mjestima jer to moZze smanjiti
ucinkovitost baterije.

+ Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogreSnom vrstom
baterije. Pri odlaganju iskoristenih baterija na otpad pridrzavajte se uputa.

+ Po dovrsetku punjenja uredaja iskljucite punjac iz zidne utic¢nice kako biste
sprijecili dodatno trosenje elektri¢ne energije.

- Stvarno trajanje baterije ovisi o konfiguraciji mreZe, postavkama proizvoda,
uzorcima koristenja, stanju baterije te uvjetima u okruzenju.

+ U kontakt s baterijom ne smiju doci ostri predmeti poput Zivotinjskih zuba ili
noktiju. To moZe uzrokovati vatru.

+ Potro3nja energije (povezanost s mrezom u pripravnom stanju): 0,5 W

Zastita osobnih podataka

Pobrinite se da zastitite osobne podatke radi sprie¢avanja curenja informacija i
ztoupotrebe povjerljivih podataka.

« Tijekom koriStenja uredaja uvijek arhivirajte podatke. Tvrtka LG nije odgovorna za
gubitak podataka.

« Svakako arhivirajte sve podatke i resetirajte uredaj prilikom njegova odlaganja u
otpad kako biste sprijecili bilo kakvu zloupotrebu povjerljivih podataka.

« Tijekom preuzimanja aplikacija pazljivo procitajte zaslon s dopustenjem
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« Pazljivo koristite aplikacije koje imaju pristup ve¢em broju funkcija ili vasim
osobnim podacima.

+ Redovito provjeravajte svoje osobne racune. Ako pronadete znakove
zloupotrebe osobnih podataka, zatraZite pomoc¢ od davatelja usluga kako biste
izbrisali ili promijenili podatke o racunu.

+ Ako izgubite uredaj ili vam ga ukradu, promijenite lozinku za ra¢un kako biste
zastitili osobne podatke.

+ Nemojte koristiti aplikacije iz nepoznatih izvora.

Informacije o adapteru za brzo punjenje
+ Uz proizvod se isporucuje adapter za punjenje koji podrzava brzo punjenje.

« Funkcija brzog punjenja mozda nece raditi ako se koristi neizvorni adapter za
brzo punjenje koji nije isporucen uz proizvod.

A Napomena za zamjenu baterije
« Litij-ionska baterija je opasan dio koji moZe dovesti do ozljeda.

«Ako bateriju mijenja osoblje koje nije za to kvalificirano, moglo bi do¢i do
ostecenja uredaja.

« Bateriju ne mijenjajte sami. Baterija se moZe ostetiti, Sto moZe dovesti do
pregrijavanja i ozljeda. Bateriju mora zamijeniti ovlasteni serviser. Bateriju je
potrebno reciklirati ili odloZiti odvojeno od ku¢nog otpada.

+ U slucaju kada uredaj sadrzi ugradenu bateriju/akumulator unutar
proizvoda koju ne moZe izvaditi krajni korisnik, LG preproucuje neka bateriju/
akumulator izvadi samo kvalificirano osoblje, bilo radi zamjene ili recikliranja
na kraju vijeka trajanja proizvoda. Radi sprjecavanja ostecenja proizvoda
i radi vlastite sigurnosti, korisnici ne smiju pokusavati izvaditi bateriju/
akumulator i trebaju kontaktirati telefonsku liniju za pomo¢ LG servisa ili
druge nezavisne pruzatelje servisa i zatraZiti savjet.

« Uklanjanje baterije/akumulatora ukljucuje rastavljanje kucista proizvoda,
odspajanje elektri¢nih kabela/prikljucaka i pazljivo vadenje celije
baterije pomocu posebnog alata. Ako trebate upute kvalificiranih
profesionalaca kako izvaditi bateriju na siguran nacin, molimo posjetite
http7//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Posebno
prilagodene
znacajke



Sirokokutna le¢a

Pomocu sirokog kuta prednje kamere moZete snimati fotografije ili
videozapise sa Sirim rasponom od vaseg stvarnog vidnog polja.

Pokrenite aplikaciju Kamera, zatim dodirnite [2]/ kako biste se
prebacivali izmedu standardnog i Sirokog kuta.

Prednja kamera

lkona standardne le¢e lkona Sirokokutne le¢e

E - Pojedinosti potraZzite u odjeljku Pokretanje kamere.

Posebno prilagodene znacajke



brzo dijeljenje

Mozete podijeliti fotografiju ili videozapis u Zeljenoj aplikaciji odmah nakon
Sto zavrsite njihovo snimanje.

1 Dodirnite Q> (@), a zatim snimite fotografiju ili videozapis.

2 Dodirnite ikonu aplikacije koja se pojavljuje na zaslonu kako biste
podijelili zapis putem te aplikacije.
Mozete i prevudi ikonu u suprotnom smjeru kako biste provjerili
koje druge aplikacije mozete upotrijebiti za dijeljenje fotografija i
videozapisa.

ikona brzo
dijelienje

E + Aplikacija koju prikazuje ikona brzo dijeljenje ovisi o vrsti i u¢estalosti
pristupanja aplikacijama koje su instalirane na uredaju.
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QuickMemo+

Pregled znacajke QuickMemo+

Stvorite kreativne biljeSke uporabom brojnih moguénosti ove napredne
znacajke bloka za pisanje, poput upravljanja slikom i snimkama zaslona,
koje ne podrzavaju konvencionalni blokovi za pisanje.

Stvaranje biljeske
T Dodirnite Q> QuickMemo+.
2 Dodirnite @ kako biste stvorili biljesku.
+  : Spremite biljesku.
+ €~ :Ponistite posljednju radnju.
¢ :Ponovite posljednju ponistenu radnju.
T :Upisite biljesku tipkovnicom.
- & :Upisite biljeske rukom.
- & :Obrisite rukom napisane biljeske.
- & :Povecajte ili umanijite, zaokrenite ili obrisite dijelove rukom
napisane biljeske.
-+ :pristupite dodatnim opcijama, uklju¢ujudi dijeljenje i zaklju¢avanje
biljeski, promjenu stila notesa i umetanje sadrzaja.

3 Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.
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Pisanje biljeski po fotografiji

1 Dodirnite O > QuickMemo+.

2 Dodirnite [©] kako biste snimili fotografiju, a zatim dodirnite U REDU.
- Fotografija se automatski prilaze bloku za pisanje.

3 Dodirnite T ili &7 da biste pisali biljeske po fotografiji.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.
+ Unesite tekst ispod fotografije.

A Dodirnite \/ kako biste spremili biljesku.

Pisanje biljeski po snimci zaslona

1 Prilikom pregledavanja zaslona koji Zelite snimiti, povucite traku stanja
prema dolje i zatim dodirnite (7,
+ Snimka zaslona prikazuje se kao pozadinska tema bloka za pisanje.

Alati podsjetnika prikazuju se pri vrhu zaslona.

7 Pisite Zeljiene biljeske.
- Pisite rukom biljeske po fotografiji.

3 Dodirnite \/ i spremite biljeske na Zeljeno mjesto.
- Spremljene biljeske mogu se pregledati u QuickMemo+ ili Galerija.
- Kako biste istodobno spremili biljeSke na isto mjesto, odaberite

potvrdni okvir Koristi zadano za ovu aktivnost i odaberite
aplikaciju.
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Upravljanje mapama
MozZete pregledavati zaslone grupirane po vrsti biljeski.
1 Dodirnite O > QuickMemo+.

2 Privrhu zaslona dodirnite =i odaberite stavku izbornika:

.
.

.

5

Svi zapisi: prikazite sve biljeske spremljene u opciji QuickMemo+.
Moji zapisi: prikaZite biljeske stvorene u opciji QuickMemo+.
Foto biljeska: Pregledajte biljeske stvorene aplikacijom G}
Capture+: Pregledajte biljeke stvorene aplikacijom g,
Deinstalirane aplikacije: Pregledajte izbrisane biljeske.

Nova kategorija: Dodajte kategorije.

33 : Preuredite, dodajte ili izbridite kategorije. Kako biste promijenili
naziv kategorije, dodirnite je.

+ Neke se mape nece prikazati prilikom prvog pokretanja aplikacije
QuickMemo+. Onemogucene mape omogucuju se i prikazuju kada
sadrzavaju barem jednu pripadajucu biljesku.
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Znacajka Istovremenog obavljanja
viSe zadataka

ViSe prozora

Podijelite zaslon na viSe prozora kako biste upotrebljavali istodobno dvije
aplikacije.

Prilikom koritenja aplikacije dodirnite i zadr¥ite gumbe [_] na pocetnom
zaslonu, a zatim odaberite aplikaciju s popisa nedavno upotrebljavanih
aplikacija.

- Istodobno moZete upotrebljavati dvije aplikacije koje se prikazuju na

glavnom zaslonu.

- Kako biste iskljucili funkciju Vige prozora, dodirnite i dr¥ite =,

E + Tu funkciju moZete koristiti u aplikaciji koja podrzava funkciju Vise
prozora.

« Funkciju ViSe prozora ne podrzavaju neke aplikacije, ukljucujuci preuzete
aplikacije.
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Zaslon pregleda

Zaslon pregleda omogucava vam pregled prethodno upotrebljavanih
aplikacija.

Kako biste pregledali nedavno upotrebljavane aplikacije, dodirnite ] na

pocetnom zaslonu, a zatim dodirnite prikazanu aplikaciju.

- Dodirnite i drzite aplikaciju te je povucite na vrh zaslona kako biste je
pokrenuli u funkciji Vide prozora. MoZete i dodirnuti & pri vrhu svake

aplikacije.

QSlide

Uporabom znacdajke QSlide mozete pokrenuti aplikacije kako biste
ih upotrebljavali dok su druge aplikacije pokrenute. Na primjer;
upotrebljavajte kalkulator ili kalendar dok se reproducira videozapis.

Kada se aplikacija izvodi, dodirnite : > QSlide.

E + Neke aplikacije moZda nece podrzavati ovu znacajku.

U1 :Iskljucite nacin QSlide kako biste presli na prikaz preko cijelog
zaslona.

+ =) :Namjestite neprozirnost prozora QSlide. Ako je prozor QSlide
proziran, zaslon ne prepoznaje unos dodirom.

X :Zatvorite prozor QSlide.
- A ‘Namjestite veli¢inu prozora QSlide.

Posebno prilagodene znacajke
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Osnovne funkcije



Sastavni dijelovi proizvoda i dodaci

Vas$ uredaj sadrzava sliedece stavke.

+ Uredaj

- USB kabel

+ Punjac za brzo punjenje + Kratki priru¢nik

- Stapi¢ za vadenje

A .

« Pribor koji se isporucuije s uredajem kao i bilo kakvi dostupni dodaci

Prethodno opisane znacajke mogu biti dodatne.

mogu se razlikovati ovisno o podru¢ju ili pruzatelju usluge.

« Uvijek upotrebljavajte originalne dodatke tvrtke LG Electronics. Uporaba

dodataka drugih proizvodaca moze utjecati na kvalitetu poziva i
prouzrociti nastanak kvarova. Ovaj kvar mozda ne¢e mo¢i ukloniti servis
tvrtke LG.

« Ako bilo koji od osnovnih dijelova nedostaje, obratite se prodavacu kod

kojeg ste kupili svoj uredaj.

« Kako biste kupili dodatne osnovne dijelove, obratite se LG-ovom centru

za pruzanije korisnicke podrske.

« Kako biste kupili dodatke, obratite se LG-ovom centru za pruzanje

korisnicke podrske kako biste provjerili dostupne prodavace.

« Neki dijelovi u pakiranju proizvoda podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

« lzgled i znacajke vaseg uredaja podloZni su promjeni bez prethodne

obavijesti.

- Znacajke uredaja mogu se razlikovati ovisno o podru¢ju i pruzatelju

usluge.

« Iskljucivo upotrebljavajte originalne dodatke koje isporucuje tvrtka LG

Electronics. Uporabom dodataka drugih proizvodaca moZze se ostetiti
uredaj ili prouzrokovati nastanak kvara.
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Pregled dijelova

Senzor blizine/osvijetljenosti Slusalica

prostora
7 O O=— O B\ Bljeskalica

Leca prednje kamere

Dodirni zaslon

Drzac¢ SIM/microSD kartice —=

Uti¢nica za naglavne stereo Tt Mikrofon
slusalice

Blieskalica Leca straznje kamere
} Gumbi za glasnocu (+/-)
Tipka za uklju¢ivanje/ —
iskljucivanje
— Podrucje NFC antene
Zvulnik ———e==

|

SN Punjac¢/prikljucak za USB
kabel
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Senzor blizine/osvijetljenosti prostora

- Senzor blizine: Tijekom poziva senzor blizine isklju¢uje zaslon i
onemogucuje dodirnu funkciju kada se uredaj nalazi u blizini ljudskog
tijela. On ukljucuje ponovno zaslon i omoguéava dodirnu funkciju
kada se uredaj nalazi izvan odredenog dosega.

Senzor osvijetlienosti prostora: Senzor osvijetljenosti prostora
analizira jacinu osvijetljenosti prostora kada je nacin automatske
kontrole svjetline ukljucen.

Gumbi za glasnocu
- Namjesta glasno¢u melodije zvona, poziva ili obavijesti.

- Tijekom uporabe kamere lagano pritisnite gumb za glasno¢u kako
biste snimili fotografiju. Pritisnite i drzite gumb za glasno¢u kako
biste uzastopno snimili nekoliko fotografija.

- Dvaput pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce (-) kako biste
pokrenuli aplikaciju Kamera kada je zaslon zakljucan ili iskljucen.
Dvaput pritisnite gumb za povecavanje glasnoce (+) kako biste
pokrenuli aplikaciju Capture+.

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
- Kratko pritisnite gumb kada Zelite zaslon ukljuciti ili iskljuciti.
- Pritisnite i drzite gumb kada Zelite odabrati mogu¢nost kontrole
ukljucivanja/iskljucivanja.
E + Ovaj uredaj ima bateriju koja se ne uklanja. Nemojte pokusavati ukloniti
straznji poklopac.

+ Nekim se funkcijama moZda ne¢e modi pristupiti ovisno o znacajkama
uredaja.

+ U straznji poklopac ugradena je NFC antena. Pripazite kod rukovanja
uredajem da biste izbjegli ostecenja ili pokrivanje NFC antene.

- Ne stavljajte teske predmete na uredaj i ne sjedajte na njega. U
protivhom biste mogli ostetiti dodirni zaslon.

« Zastitna folija za zaslon ili dodaci mogu interferirati s senzorom blizine.

+ Ako je vas uredaj mokar ili se upotrebljava na vlaznom mjestu, dodirni
zaslon ili gumbi moZda nece pravilno raditi.
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Ukljucivanje i iskljucivanje napajanja
uredaja

Ukljucivanje napajanja

Kada je uredaj iskljucen, pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje i zaklju¢avanje.

E « Kada ukljucite uredaj prvi put, izvodi se postupak pocetnog

konfiguriranja. Prvo pokretanje sustava na pametnom telefonu moze
trajati dulje nego uobicajeno.

Isklju¢ivanje napajanja
Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje, a zatim
odaberite Iskljuci.

Mogucnosti kontrole ukljuc¢ivanja/iskljucivanja
Pritisnite i zadrzite Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje, a
zatim odaberite mogu¢énost.

« Iskljuci: Uredaj se iskljucuje.

« Iskljuci i ponovno pokreni: Uredaj se ponovno pokrece.

+ Ukljuci zrakoplovni mod: Blokira sve telekomunikacijske funkcije,
ukljucujudi i pozivanje, razmjenu poruka i pretrazivanje interneta.
Ostale funkcije su dostupne.
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Umetanje SIM kartice

Umetnite SIM karticu koju ste dobili od pruzatelja usluga mobilne
telefonije kako biste zapoceli s koristenjem uredaja.

A + Pripazite pri rukovanju iglicom za izbacivanje jer ima ostar rub.

+ Memorijsku karticu nemojte umetati u utor za SIM karticu. Ako se
memorijska kartica zaglavi u utoru za SIM karticu, uredaj odnesite u LG
servis da tamo izvade memorijsku karticu.

71 Umetnite Stapic¢ za vadenje u rupicu na drZacu kartice.
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3 SIM karticu stavite na drzac kartice tako da zlatno obojeni kontakti
budu okrenuti prema dolje.

E + Ovaj uredaj podrZava samo Nano SIM kartice.

+ Kako ne biste imali nikakvih problema prilikom rada uredaja,
preporucujemo vam da upotrebljavate telefon s pravilnom vrstom SIM
kartice. Uvijek upotrebljavajte tvornic¢ku SIM karticu koju vam je dao
pruzatelj usluga mobilne telefonije.

+ Ako umetnete ladicu za karticu u uredaj dok je ladica mokra, mogli biste
ostetiti uredaj. Uvijek provjerite je li ladica za karticu suha.

Mijere opreza prilikom uporabe SIM kartice

Pazite da ne izgubite svoju SIM karticu. Tvrtka LG ne snosi odgovornost
za ostecenje ili druge poteskoce koje su prouzrocene gubitkom ili
ustupanjem SIM kartice.

- Pazite da ne ostetite SIM karticu kada je umecete ili vadite.

Osnovne funkcije 28



Umetanje memorijske kartice

Uredaj podrzava mikrokartice SD kapaciteta do 2 TB. Ovisno o
proizvodacu i vrsti memorijske kartice, neke memorijske kartice mozda
nisu kompatibilne s vasim uredajem.

A - Preporuluje se upotreba datote¢nog sustava exFAT kad upotrebljavate
vanjsku memoriju od vise od 32 GB.

+ Neke memorijske kartice mozda nece biti u potpunosti kompatibilne s
uredajem. Ako upotrebljavate nekompatibilnu karticu, ona moZe ostetiti
uredaj ili memorijsku karticu ili podatke koji su na njoj spremljeni.

T Umetnite Stapic¢ za vadenje u rupicu na drzacu kartice.
2 lzvucite drzac kartice.

3 Stavite memorijsku karticu na drza¢ kartice i okrenite njezine zlatne
kontakte prema dolje.

« Memorijska kartica je opcijska i prodaje se odvojeno.

- Ucestalo zapisivanje i brisanje podataka moze skratiti vijek trajanja
memorijskih kartica.

A Umetnite drzac kartice natrag u utor.
+ Neke memorijske kartice mozda nece biti u potpunosti kompatibilne s

uredajem. Ako upotrebljavate nekompatibilnu karticu, ona moZe ostetiti
uredaj ili memorijsku karticu ili podatke koji su na njoj spremljeni.
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Uklanjanje memorijske kartice

Radi sigurnosti onemogucite pristup memorijskoj kartici prije nego sto je
uklonite.

T Dodirnite O > Postavke > Standardno > Pohrana > A.

2 Umetnite 3tapi¢ za vadenje u rupicu na drzalu kartice.

3 lzvucite drzac kartice i uklonite memorijsku karticu.

A + Ne uklanjajte memorijsku karticu dok uredaj prenosi podatke ili
pristupa informacijama. To moze prouzrociti gubitak ili ostecivanje
podataka ili oste¢ivanje memorijske kartice ili uredaja. Tvrtka LG ne
snosi odgovornost za gubitak, ukljucujuci i gubitak podataka, koji je
prouzrocen zlouporabom ili nepravilnom uporabom memorijskih kartica.

Punjenje baterije
Prije uporabe uredaja napunite bateriju u potpunosti.

Prikljucite jedan zavrSetak kabela za napajanje na punjac dok drugi
zavrSetak kabela umetnite u priklju¢ak za kabel i zatim ukljucite punjac u
uticnicu.
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A « Upotrebljavajte samo USB kabel isporucen s uredajem.
« Upotrebljavajte samo punja¢ i kabel za punjenje koje je odobrila tvrtka
LG. Punjenje baterije punja¢em drugog proizvodaca moze prouzroCiti
eksploziju baterije ili oStec¢enje uredaja.
- Uporaba uredaja prilikom punjenja moze prouzrociti nastanak strujnog
udara. Da biste mogli upotrebljavati uredaj, prestanite ga puniti.

« Ovaj uredaj ima bateriju koja se ne uklanja. Nemojte pokusavati ukloniti
straznji poklopac.

E « lzvucite punja¢ iz uti¢nice nakon Sto se baterija u potpunosti napuni. Na
taj nacin cete sprijeciti nepotrebno trosenje elektri¢ne energije.

« Uz proizvod se isporucuje adapter za punjenje koji podrzava brzo
punjenje.

« Funkcija brzog punjenja moZzda nece raditi ako se upotrebljava adapter
za brzo punjenije koji nije originalni adapter isporucen s proizvodom.

- Bateriju moZete napuniti i povezivanjem USB kabela na koji ¢ete
prikljuciti uredaj i stolno ili prijenosno racunalo. To punjenje moze
potrajati dulje nego ako ukljucite adapter u zidnu uti¢nicu.

« Ne punite bateriju uporabom koncentratora USB koji ne moze izdrzati
nazivni napon. Postupak punjenja moZze se ne obaviti ili nenamjerno
prestati.

Mijere opreza prilikom uporabe uredaja

- Pobrinite se da unutrasnjost uredaja ne dode u dodir s metalnim
predmetima ili vodom.

+ Svakako upotrebljavajte isporuceni USB kabel; s uredajem nemojte
upotrebljavati USB kabele i punjace drugih proizvodaca. Ogranic¢eno
jamstvo tvrtke LG ne pokriva uporabu dodatne opreme drugih
proizvodaca.

+ Nepridrzavanje uputa navedenih u ovom prirucniku i nepravilna
uporaba mogu prouzrociti ostecivanje uredaja.
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Ucinkovita uporaba baterije

Zivotni vijek baterije moZe se smaniiti ako istovremeno i neprekidno
upotrebljavate brojne aplikacije i funkcije.

Otkazite pozadinske radnje kako biste povecali trajnost baterije.

Kako biste smanijili potrosnju baterije, pridrZzavajte se sljedecih savjeta:

- Iskljucite znacajku Bluetooth® ili funkciju Wi-Fi mreZe kada ih ne
upotrebljavate.

- Postavite Sto krace vrijeme iskljucivanja zaslona.

+ Smanjite svjetlinu zaslona.

- Postavite zakljucavanje zaslona kada se uredaj ne upotrebljava.

- Provjerite pojedinosti o potrosnji baterije i zatvorite sve preuzete
aplikacije koje je prazne.

Dodirni zaslon

Naucite kako kontrolirati uredaj izvodenjem pokreta po dodirnom zaslonu.

Dodirivanje

Lagano dodirnite vrhom prsta kako biste odabrali ili pokrenuli aplikaciju ili

moguénost.
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Dadirivanje i drzanje
Dodirnite i zadrzite nekoliko sekundi da biste prikazali izbornik s
dostupnim mogucnostima.

Dvostruko dodirivanje

Brzim dvostrukim dodirivanjem uvecajte ili smanjite mreznu stranicu ili
kartu.
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Povlacenje

Dodirnite i zadrzite stavku, poput aplikacije ili widgeta, a zatim
kontroliranim pokretom pomaknite prst na drugo mjesto. Ovaj pokret
moZete upotrebljavati za pomicanje stavke.

PrelaZenje prstom

Dodirnite zaslon prstom i brzo ga pomaknite bez zaustavljanja. Mozete
upotrijebiti ovaj pokret kako biste se kretali kroz popis, mreznu stranicu,
fotografije, zaslone i sli¢no.

Osnovne funkcije
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Spajanje i razdvajanje
Spojite dva prsta kako biste uvecali fotografiju ili kartu. Kako biste smanjili,
razdvojite prste.

A « Ne izlaZite dodirni zaslon jakom udarcu. MoZete ostetiti senzor dodira.

« Kvar dodirnog zaslona moZze nastati ako uredaj upotrebljavate u blizini
magnetiziranog, metalnog ili provodljivog materijala.

i

- Ako upotrebljavate uredaj pod snaznom svjetlosti, poput izravne
sunceve svjetlosti, zaslon ne mora biti vidljiv ovisno o vasem poloZaju.
Upotrebljavajte uredaj u sjeni ili na mjestu gdje ambijentalno svjetlo nije
prejako, ali je dovoljno za ¢itanje knjiga.

« Ne pritis¢ite snazno zaslon.

« Lagano dodirnite vrhom prsta Zelienu moguénost.

« Kontrola dodira mozda nece pravilno raditi ako zaslon dodirnete rukama
u rukavicama ili vrSkom nokta.

« Kontrola dodira mozda nece pravilno raditi ako je zaslon vlazan ili mokar.

« Dodirni zaslon moZda nece pravilno raditi ako na uredaj postavite
zastitnu foliju za zaslon ili prikljucite dodatak nekog drugog proizvodaca
kuplien u trgovini.

« Prikazivanje stati¢ne slike na dulji vremenski period moZe uzrokovati
utisak slike ili efekt zadrzane slike. Iskljucite zaslon kad dugo vremena ne
upotrebljavate uredaj.
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Pocetni zaslon

Pregled pocetnog zaslona

Pocetni zaslon je polazisSna tocka za pristupanje razlicitim funkcijama i
aplikacijama na vasem uredaju. Dodirnite O na bilo kojem zaslonu kako
biste izravno presli na pocetni zaslon.

Svim aplikacijama i miniaplikacijama mozete upravljati na poc¢etnom
zaslonu. Pomaknite prstom zaslon ulijevo ili udesno kako biste lako
pregledali sve instalirane aplikacije.

Izgled pocetnog zaslona
MozZete pregledavati sve aplikacije i organizirati miniaplikacije i mape na
pocetnom zaslonu.

Traka stanja —]

Widget vremena —s

Widget Google pretrazivanja

lkona stranice

R Podrucje za neposredni
Gumbi osjetljivi na dodir na — < 5] pristup

pocetnom zaslonu

E + Pocetni zaslon moZe se razlikovati ovisno o pruzatelju usluga ili inacici
softvera.

- Traka stanja: Pregledajte ikone stanja, vrijeme i razinu napunjenosti
baterije.

- Widget vremena: Pregledajte vremensku prognozu i informacije o
vremenu u odredenom podrudju.
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- Widget Google pretraZivanja: Pretrazite internet pomocu usluge
Google glasovnim unosom ili upisivanjem.

+ Mapa: Stvarajte mape kako biste grupirali aplikacije prema vlastitim
Zeljama.

+ lkona stranice: Prikazite ukupan broj okana na pocetnoj stranici.
Dodirnite ikonu Zeljene stranice da biste presli na odabranu stranicu.
Ikona koja oznacava trenutacno okno bit ¢e istaknuta.

- Podrucje za neposredni pristup: Prikvacite aplikacije pri dnu zaslona
kako biste im mogli pristupiti s bilo koje stranice pocetnog zaslona.

- Gumbi osjetljivi na dodir na pocetnom zaslonu
- < Vratite se na prethodni zaslon. Zatvorite tipkovnicu ili sko¢ne

prozore.

- (O :Dadirnite kako biste otvorili pocetni zaslon. Kako biste pokrenuli
aplikaciju Google, dodirnite i zadrzite.

- [ :Pregledajte popis nedavno upotrebljavanih aplikacija ili pokrenite
aplikaciju s popisa. Da biste izbrisali sve nedavno upotrebljavane
aplikacije, dodirnite OBRISI SVE. Za istodobno koristenje dviju
aplikacija pomocu znacajke vise prozora, dodirnite i zadrzite gumb
tijekom uporabe aplikacije.

Uredivanije dodirnih gumba pocetnog zaslona
Dodirnim gumbima pocetnog zaslona mozete preurediti gumbe pocetnog
zaslona ili pridruziti ¢esto upotrebljavane funkcije.

Dodirnite () > Postavke > Zaslon > Gumbi osjetljivi na dodir na
pocetnom zaslonu > Kombinacija gumba i prilagodite postavke.
+ Dostupno je nekoliko funkcija, ukljucujuci znacajku QSlide i Obavijest
okvir ili znacajku Capture+. NajviSe pet stavki moze se dodati.
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Ikone stanja

Kada postoji obavijest o neprocitanoj poruci, dogadaj u kalendaru ili alarm,
pripadajuca obavijesna ikona prikazuje se na traci stanja. Pregledajte
obavijesne ikone koje se prikazuju na traci stanja kako biste provjerili
status uredaja.

x
.|I||

Nema signala

Podaci se 3alju putem mreze.

"

N . .

© Postavljen je alarm

i Ukljucen je nacin vibracije

Ukljucena je znacajka Bluetooth

Uredaj je povezan s ra¢unalom putem USB-a

Razina baterije

Ukljucen je zrakoplovni mod

Propusteni pozivi

Uklju¢ena je znacajka Wi-Fi

Ukljucen je besumni nacin rada

Ukljucen je GPS

Ukljucena je pristupna tocka

Nema SIM kartice

BEWZO0X4)NHm 5%

Ukljucen je NFC

« Neke od ovih ikona mogu biti drugacije ili uopce se ne prikazivati ovisno

o stanju vaseg uredaja. Razmatrajte ikone sukladno stvarnom okruzenju
u kojem upotrebljavate uredaj.

- Prikazane ikone mogu se razlikovati ovisno o podrudju i pruzatelju

usluga.
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Obavijesni okvir

Na glavnom zaslonu povucite prema dolje traku stanja kako biste otvorili
okvir s obavijestima.

+ Kako biste otvorili popis ikona za brzo pristupanje, povucite okvir s
obavijestima prema dolje ili dodirnite \.

+ Kako biste promijenili raspored, dodali ili uklonili ikone, dodirnite UREDI.

- Ako dodirnete i drzite ikonu, postavke zaslona za pripadaju¢u funkciju
prikazuju se.

B o
@ ]
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Mijenjanje usmjerenja zaslona

MoZete namjestiti da se usmjerenje zaslona automatski mijenja prema
fizickom usmjerenju uredaja.

U obavijesnom okviru dodirnite znacajku Rotacija koja se nalazi na popisu
ikona za brzi pristup.

U protivnom, dodirnite O) > Postavke > Zaslon i ukljucite zna¢ajku
Orijentacija.

Uredivanje pocetnog zaslona
Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrZite prazninu, zatim odaberite
Zeljenu radnju u nastavku.
+ Kako biste preuredili stranice pocetnog zaslong, dodirnite i drzite
stranicy, a zatim je povucite na drugo mjesto.

Kako biste dodali widget na pocetni zaslon, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Widgeti.
+ Kako biste promijenili temu, dodirnite i zadrZite prazninu na pocetnom
zaslonu, a zatim odaberite Tema.
MoZete dodirnuti i O > Postavke > Zaslon > Tema, a zatim odabrati
temu koju Zelite primijeniti na uredaju.
- Kako biste konfigurirali postavke pocetnog zaslona, dodirnite i zadrzite
prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Postavke pocetnog
zaslona. Pojedinosti potrazite u odjeljku Postavke pocetne stranice.
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- Kako biste pregledaliili ponovno instalirali deinstalirane aplikacije,
dodirnite i zadrZite prazninu na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite
Deinstalirane aplikacije. Pojedinosti potrazite u odjeljku Deinstalirane
aplikacije.

+ Da biste promijenili zadani zaslon, dodirnite i zadrZite prazninu na
pocetnom zaslonu, prebacite se na Zeljeni zaslon, dodirnite €, a zatim
jos jedanput dodirnite zaslon.

e —— Zadani zaslon
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Pregledavanje pozadinske teme

Samo pozadinsku sliku mozete pregledati skrivanjem aplikacija i widgeta
na pocetnom zaslonu.

Razdvojite dva prsta na pocetnom zaslonu.

- Kako biste vratili izvorni zaslon na kojem se prikazuju aplikacije i
widgeti, spojite prste na potetnom zaslonu ili dodirnite <]

Pomicanje aplikacija na pocetnom zaslonu
Na pocetnom zaslonu dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite na
drugo mjesto.

- Kako biste imali ¢esto upotrebljavane aplikacije pri dnu pocetnog
zaslona, dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite do podrucja za
neposredni pristup pri dnu.

+ Kako biste uklonili ikonu iz podruc¢ja za neposredni pristup, povucite
ikonu na pocetni zaslon.
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Uporaba mapa na pocetnom zaslonu

Stvaranje mapa

Na pocetnom zaslonu dodirnite i drzite aplikaciju, a zatim je povucite
preko druge aplikacije.
+ Nova mapa stvara se i aplikacije su dodane u mapu.

Uredivanje mapa

Na pocetnom zaslonu dodirnite mapu i ucinite nesto od sliedeceg.

- Kako biste uredili naziv i boju mape, dodirnite naziv mape.

- Da biste dodali aplikacije, dodirnite i zadrzite aplikaciju, a zatim je
povucite na mapu i otpustite.

Kako biste uklonili aplikaciju iz mape, dodirnite i drzite aplikaciju, a
zatim je povucite izvan datoteke. Ako je uklonjena aplikacija jedina
aplikacija koju je sadrzavala mapa, mapa se automatski uklanja.

- Takoder mozete dodati ili ukloniti aplikacije nakon dodirivanja + u
mapi.

E - Boju mape ne moZzete promijeniti tijekom uporabe preuzete teme.

Postavke pocetne stranice
Mozete prilagoditi postavke pocetnog zaslona.
1 Dodirnite O > Postavke > Zaslon > Po&etni zaslon.
7 Prilagodite sljiedece postavke:
- Odaberi home: Odaberite nacin pocetnog zaslona.
- Pozadina: Promijenite pozadinsku temu pocetnog zaslona.

- Efekt zaslona: Odaberite efekt koji zelite primijeniti kada se
stranice pocetnog zaslona promijene.
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Oblik ikone: Promijenite na druge oblike ikona.

Sortiraj aplikacije prema: Postavite nacin sortiranja aplikacija na
pocetnom zaslonu.

MreZa: Promijenite nacin rasporeda aplikacija na poc¢etnom zaslonu.
Sakrij aplikacije: Odaberite aplikacije koje Zelite sakriti na pocetnom
zaslonu.

Dozvolite primjenu petlje na pocetnom zaslonu: Omogudite ako
Zelite neprekidno kretanje po zaslonima (povratak na prvi zaslon
nakon posliednjeg).

TraZi: Pretrazivanje aplikacija kretanjem prema dolje po pocetnom
zaslonu.

Zakljucavanje zaslona

5

Pregled znacajke zaklju¢avanja zaslona

Vas se uredaj iskljucuje i samostalno zakljucava ako pritisnete gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje i zakljucavanje. Isto se dogada ako se uredaj ne
upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.

Ako pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zaklju¢avanje kada
znacajka zakljucavanja zaslona nije postavljena, pocetni zaslon odmah se
prikazuje.

Kako biste zastitili uredaj i sprijecili neZeljeni pristup, postavite znacajku
zaklju¢avanja zaslona.

« Zakljucavanje zaslona spriecava nenamjerno unosenje dodirom putem
zaslona uredaja i smanjuje potrosnju baterije. Preporucujemo vam da
ukljucite zaklju¢avanije zaslona kada ne upotrebljavate uredaj.
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Postavljanje zaklju¢avanja zaslona

Nekoliko je moguénosti dostupno za konfiguriranje postavki zaklju¢avanja
zaslona.

1 Dodirnite O > Postavke > Zaslon > Zakljuavanje zaslona i
sigurnost > Odaberi zaklju¢avanje zaslona i potom odaberite Zeljenu
metodu.

2 Prilagodite sljiedece postavke:

.
.

.

E

Nista: Iskljucite funkciju zaklju¢avanja zaslona.

Povuci: Kliznite prstom preko zaslona kako biste ga otkljucali.
Knock Code: Dodirnite mjesta na zaslonu sukladno uzorku kako
biste ga otkljucali.

Uzorak: Nacrtajte uzorak za otklju¢avanje zaslona.

PIN: UpiSite numericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.
Lozinka: Upisite alfanumericku lozinku za otklju¢avanje zaslona.

- Ako uspjesno ne otkljucate uredaj 5 puta, zaslon se blokira 30 sekundi.

Znacajke Sigurnog pokretanja

Kada odaberete znacajku Kod Knock, uzorak, broj PIN ili lozinku kao
nacin zakljucavanja zaslona, mozete konfigurirati uredaj da se zakljucava
prilikom svakog ukljucivanja kako biste zastitili svoje podatke.

- Ne moZete upotrebljavati sve funkcije, osim hitnih poziva, dok ne
otkljucate uredaj.

+ Ako zaboravite Sifru za deSifriranje, ne moZete vratiti Sifrirane i osobne
podatke.
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Mijere opreza prilikom uporabe funkcije sigurnog

pokretanja

+ Ako zaboravite Sifru za deSifriranje, ne moZete vratiti Sifrirane i osobne
podatke.

.

Lozinke za zaklju¢avanje zaslona ¢uvajte odvojeno od uredaja.

.

Ako vige od odredenog broja puta uzastopno unesete neispravnu
lozinku, uredaj ¢e se automatski resetirati, a Sifrirani podaci i vasi
osobni podaci automatski ¢e se izbrisati bez moguénosti obnavljanja.

- Pripazite da lozinke za zaklju¢avanje zaslona ne unesete pogresno vise
od navedenog broja puta.

.

Kada ukljucite uredaj odmah nakon resetiranja, zapocinje i Sifriranje.
Ako po vlastitom nahodenju prekinete Sifriranje, mogli biste ostetiti
podatke. Pricekajte dok se postupak resetiranja ne dovrsi.

KnockON

Mozete ukljucili ili iskljuciti zaslon dvostrukim dodirivanjem zaslona.

E - Ova mogu¢nost dostupna je samo na pocetnom zaslonu koji pruza
tvrtka LG. Ona mozda nece raditi ispravno na prilagodenom pokretacu ili
na poc¢etnom zaslonu koji je instalirao korisnik.

« Prilikom dodirivanja zaslona upotrebljavajte vrh prsta. Ne upotrebljavajte
nokte.

« Kako biste upotrebljavali znacajku KnockON, pripazite da senzor blizine/
osvijetljenosti ne zaprjecuje naljepnica ili bilo kakva druga strana tvar.

Ukljucivanje zaslona
Dvaput dodirnite sredisnji dio zaslona.
+ Dodirivanje gornjeg ili donjeg dijela zaslona moZze smanijiti brzinu

prepoznavanja.

Iskljucivanje zaslona
Dvaput dodirnite prazninu na poc¢etnom zaslonu i zaklju¢anom zaslonu.
U protivnom, dvaput dodirnite prazninu na traci stanja.
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Knock Code

Stvaranjem vlastite Knock Code mozete otkljucati zaslon. Kada je zaslon
zakljucan, dodirnite zaslon prema odredenom redoslijedu kako biste
izravno pristupili po¢etnom zaslonu.

+ Zajedno sa znacajkom KnockON moZete upotrebljavati i Knock Code.
« Pripazite da upotrebljavate vrh prsta tijekom dodirivanja zaslona.

Stvaranje Knock Code

1 Dodirnite O > Postavke > Zaslon > Zakljuavanje zaslona i
sigurnost > Odaberi zakljucavanje zaslona > Knock Code.

2 Dodirnite kvadrate prema Zeljenom uzorku kako biste stvorili Knock
Code i dodirnite DALJE.

3 Upisite ponovno stvorenu Knock Code radi provjere, a zatim dodirnite
POTVRDI.

Otklju¢avanje zaslona Sifrom za otkljucavanje
Otkljucajte zaslon upisivanjem stvorene Knock Code.

Upisite Sifru za Knock Code na isklju¢enom dodirnom zaslonu.

+ Knock Code moZete upisati i kada je zakljucani zaslon ukljucen.
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Sifriranje memorijske kartice

Mozete Sifrirati i zastititi podatke koji su spremljeni na memorijsku

karticu. Sifriranim podacima na memorijskoj kartici ne moe se pristupiti s

drugog uredaja.

Dodirnite O > Postavke > Standardno > Sigurnost > Enkripcija SD
kartice.

1

2

Osnovne funkcije

Procitajte pregled Sifriranja memorijske kartice na zaslonu i zatim
dodirnite NASTAVI kako biste nastavili.

Odaberite moguénost i dodirnite SIFRIRAJ ODMAH:

Nema enkriptiranih datoteka: Sifrirani podaci spremaju se na
memorijsku karticu samo nakon zavrSetka postupka Sifriranja.

Potpuna enkripcija: Sifrira sve podatke koji su trenuta¢no
spremljeni na memorijsku karticu.

Izdvojite medijske datoteke: Sifrira sve datoteke, osim medijskih
datoteka poput glazbe, fotografija i videozapisa.

+ Kako biste Sifrirali memorijsku karticu, pripazite da postavite
zaklju¢avanje zaslona primjenom PIN-a ili lozinke.

+ Nakon $to postupak Sifriranja memorijske kartice zapocne, neke funkcije
nece biti dostupne.

+ Ako se uredaj iskljuci dok se izvodi postupak Sifriranja, postupak
Sifriranja nece se zavrsiti i neki se podaci mogu ostetiti. Stoga provjerite
je li baterija dovoljno napunjena prije nego $to zapoénete postupak
Sifriranja.

- Sifriranim datotekama moZe se pristupiti samo s uredaja na kojem su
datoteke Sifrirane.

- Sifrirana memorijska kartica ne moze se upotrebljavati na drugom
uredaju LG. Kako biste upotrebljavali Sifriranu memorijsku karticu na
drugom mobilnom uredaju, formatirajte karticu.

+ Ukljucite Sifriranje memorijske kartice, ¢ak i kada memorijska kartica nije
umetnuta u uredaj. Ako umetnete bilo koju memorijsku karticu nakon
zavrsetka postupka Sifriranja, ona ¢e se automatski Sifrirati.
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Snimanje snimke zaslona

Mozete snimiti snimke trenutacnog zaslona koji pregledavate.

Uporabom precaca
Pritisnite i istodobno drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i

zaklju¢avanje i gumb za smanjivanje glasnoce (-) najmanje dvije sekunde.

+ Snimke zaslona mogu se pregledati u mapi Screenshots unutar
Galerija.

Uporabom znacajke Capture+
Na zaslonu koji Zelite snimiti, povucite traku stanja prema dolje i zatim
dodirnite [,
E + Kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an, pritisnite dvaput gumb za
povecavanije glasnoce (+) kako biste pristupili znacajki Capture+. Kako

biste ukljucili ovu funkciju, dodirnite () > Postavke > Opée postavke i
ukljucite znacajku Gumb precaca.

- Pojedinosti potrazite u odjeliku Pisanje biljeski po snimci zaslona.
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Upisivanje teksta

Uporabom pametne tipkovnice

Pametnu tipkovnicu moZete upotrebljavati da biste upisivali ili uredivali
tekst,

Uporabom pametne tipkovnice mozete pratiti upisivanje teksta koji
unosite, a da pritom ne morate prelaziti sa zaslona na konvencionalnu
tipkovnicu. Na ovaj nacin mozete jednostavnije pronadii ispraviti pogreske
u pisanju.

Pomicanje pokazivaca

Uporabom pametne tipkovnice moZzete pomaknuti pokazivac na Zeljeno
mjesto. Prilikom upisivanja teksta dodirnite i zadrzite razmaknicu i zatim
povucite ulijevo ili udesno.

< Smart keyboard
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E + Ova mogucnost dostupna je samo na tipkovnici QWERTY.

Predlaganje rijeci
Pametna tipkovnica automatski analizira vase obrasce uporabe kako bi
vam predlagala ¢esto upotrebljavane rijeci prilikom upisivanja teksta. Sto
dulje upotrebljavate svoj uredaj, prijedlozi rijeci bit ¢e tocniji.

Upisujte tekst, a zatim dodirnite predloZenu rijec ili lagano povucite lijevu
ili desnu stranu trake tipkovnice prema gore.

+ Odabrana rije¢ automatski se upisuje. Ne trebate ru¢no upisivati svako

slovo rijedi.

Smartphone Smart Smartphones
EEEEEEEELE]

Mijenjanje izgleda QWERTY tipkovnice
MozZete dodavati, brisati ili preuredivati gumbe koji se nalaze u donjem
redu tipkovnice.

1 Dodirnite O > Postavke > Standardno > Jezik i tipkovnica >
Zaslonska tipkovnica > LG tipkovnica > Visina i prikaz tipkovnice >
Prikaz QWERTY tipkovnice.

U protivnom, dodirnite g na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice > QWERTY prikaz.

2 Dodirnite gumb u donjem redu, a zatim ga povucite na drugo mjesto.
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E + Ova moguénost dostupna je samo na tipkovnicama QWERTY, QWERTZ
i AZERTY.

+ Nekijezici mozda nece podrzavati ovu funkciju.

Prilagodavanje visine tipkovnice

MoZete prilagoditi visinu tipkovnice kako biste $to udobnije drzali uredaj
prilikom tipkanja.

1 Dodirnite O > Postavke > Standardno > Jezik i tipkovnica >

Zaslonska tipkovnica > LG tipkovnica > Visina i prikaz tipkovnice >
Visina tipkovnice.

U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice > Visina tipkovnice.

2 Namijestite visinu tipkovnice.
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Odabiranje vodoravnog usmijerenja tipkovnice
MoZete odabrati vodoravno usmijerenje tipkovnice na nekoliko nacina.

T Dodirnite O > Postavke > Standardno > Jezik i tipkovnica >
Zaslonska tipkovnica > LG tipkovnica > Visina tipkovnice i prikaz >
Tip tipkovnice u vodoravnom prikazu.

U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice > Tip tipkovnice u vodoravnom prikazu.

2 Odaberite natin tipkovnice.

Razdvajanje tipkovnice

Mozete podijeliti tipkovnicu na pola i postaviti svaku polovicu na jednu
stranu zaslona kada je zaslon vodoravno usmjeren.

Dodirnite () > Postavke > Standardno > Jezik i tipkovnica > Zaslonska
tipkovnica > LG tipkovnica > Visina i prikaz tipkovnice > Razdvajanje
tipkovnice.

U protivnom, dodirnite g na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice > Razdvajanje tipkovnice.

E - Zaokrenite uredaj u vodoravan poloZaj kako biste razdvojili tipkovnicu
na obje strane. Kako biste spajili ili razdvajili tipkovnicu, spojite zajedno ili
razdvojite prste na tipkovnici.
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Nacin rukovanja jednom rukom

MoZete pomaknuti tipkovnicu na jednu stranu zaslona kako biste mogli
rukovati tipkovnicom jednom rukom.

1 Dodirnite O > Postavke > Standardno > Jezik i tipkovnica >
Zaslonska tipkovnica > LG tipkovnica > Visina i prikaz tipkovnice >
Rukovanje jednom rukom.

U protivnom, dodirnite & na tipkovnici i dodirnite Visina i prikaz
tipkovnice > Rukovanje jednom rukom.

7 Pritisnite prikazanu strelicu u blizini tipkovnice kako biste pomaknuli
tipkovnicu u Zeljenom smjeru.

Upisivanje teksta glasom
Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite ¢ i zatim odaberite ®.

E « Kako biste poboljali prepoznavanije glasovnih naredbi, jasno izgovarajte
rijedi.
- Provjerite je li vas uredaj povezan na internet kako biste mogli unositi
tekst glasom.
- Kako biste odabrali jezik prepoznavanja glasa, dodirnite ¥ > Jezici na
zaslonu prepoznavanja glasa.

« Ova funkcija moZda nece biti podrzanaiili ¢e se podrzani jezici razlikovati
ovisno o podrudju pruzanja usluge.
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Dodavanje jezika tipkovnici
MoZete uciniti dostupnim dodatne jezike za unos putem tipkovnice.

T Dodirnite O > Postavke > Standardno > Jezik ti tipkovnica >
Zaslonska tipkovnica > LG tipkovnica > Odaberi jezike.

2 Odaberite jezike koje Zelite uciniti dostupnima.

Kopiranje i lijepljenje

MoZete izrezati ili kopirati tekst iz aplikacije i zatim ga zalijepiti u istu
aplikaciju. Il mozete pokrenuti druge aplikacije i zalijepiti tekst u njih.
T Dodirnite i drzite tekst koji Zelite kopirati ili izrezati.

2 Povucite @ / W kako biste odabrali podrucje koje Zelite kopirati ili
izrezati.

3 Odaberite IZREZI ili KOPIRAJ.
« |zrezani ili kopirani tekst automatski se dodaje u meduspremnik.

A Dodirnite i drZite prozor za unos teksta, a zatim ZALIJEPI.

5 + Ako nijedna stavka nije kopirana ili izrezana, moguénost ZALIJEPI nece
se prikazati.
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Clip Tray
Kopirana ili izrezana slika ili tekst automatski se sprema u meduspremnik i
moze se u bilo kojem trenutku zalijepiti na bilo koje mjesto.
1 Na tipkovnici dodirnite i dr¥ite & i odaberite [ig]|
U protivnom, dodirnite i drzite prozor za unos teksta, a zatim CLIP
TRAY.
7 Odaberite i zalijepite stavku iz meduspremnika.
- Najvise 20 stavki moze se spremiti u meduspremnik.

- Dodirnite £} kako biste zakljucali spremljene stavke da ih ne biste
izbrisali, cak i kada se ogranicenje prekoraci. Najvise deset stavki
moze se zakljucati. Kako biste izbrisali zaklju¢ane stavke, prvo ih
otkljucajte.

- Dodirnite [ij kako biste izbrisali stavke koje su spremljene u
meduspremnik.

E + Neke preuzete aplikacije mozda nece podrzavati znacajku Clip Tray.

Ne smetaj
Mozete ograniciti ili utiSati obavijesti kako biste sprijecili ometanje tijekom
odredenog vremenskog razdoblja.

T Dodirnite O > Postavke > Zvuk & Obavijest > Ne smetaj, a zatim
dodirnite (O kako biste ukljucili znacajku.
2 Dodirnite Zvukovi i vibracije i odaberite Zeljeni nacin:

- Samo prioriteti: Primajte samo zvucne ili vibracijske obavijesti
odabranih aplikacija. Cak i kada je znacajka Samo prioriteti
ukljucena, cut ¢e se zvuk alarma.

+ Potpuna tiSina: Onemogucite zvukove i vibraciju.
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Instaliranje i deinstaliranje aplikacija

Instaliranje aplikacija

Pristupite trgovini aplikacija kako biste pretraZivali i preuzimali aplikacije.

+ Mozete upotrebljavati trgovine SmartWorld, Trg. Play ili trgovinu
aplikacija koju pruza vas pruzatelj usluge.

E + Neke trgovine aplikacija mogu zahtijevati stvaranje racuna i prijavu.
+ Neke aplikacije mogu se naplacivati.

+ Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Usluga SmartWorld moZda nece biti podrzana ovisno o podru¢ju ili
pruzatelju usluge.

Deinstaliranje aplikacija
Deinstalirajte aplikacije koje viSe ne Zelite upotrebljavati na svojem
uredaju.

Deinstaliranje pokretom dodira i drzanja

Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrZite aplikaciju koju Zelite
deinstalirati, a zatim je povucite preko opcije Deinstaliraj na vrhu zaslona.

+ Ako su aplikacije deinstalirane unutar 24 sata od sada, mozete ih
ponovno instalirati. Pojedinosti potraZzite u odjeljku Deinstalirane
aplikacije.

Deinstaliranje uporabom izbornika postavki

Dodirnite () > Postavke > Standradno > Aplikacije i obavijesti >
Informacije o aplikaciji, odaberite aplikaciju i dodirnite Deinstaliraj.
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Deinstaliranje aplikacija iz trgovine aplikacija
Kako biste deinstalirali aplikaciju, pristupite trgovini aplikacija s koje ste
preuzeli aplikaciju i deinstalirajte je.

E « Neke aplikacije korisnici ne mogu samostalno deinstalirati.

Instaliranje i deinstaliranje aplikacija tijekom
postavljanja
Kada prvi put ukljucite uredaj, mozete preuzeti preporucene aplikacije.

MozZete prijeci na sljededi korak bez instalacije.

Deinstalirane aplikacije

Mozete pregledati deinstalirane aplikacije na poc¢etnom zaslonu. Mozete
ponovno instalirati aplikacije koje su deinstalirane unutar 24 sata od sada.

1

Dodirnite (O > Deinstalirane aplikacije.

Takoder moZete dodirnuti i zadrzati prazninu na po¢etnom zaslonu, a
zatim dodirnuti Deinstalirane aplikacije.

Ukljucite Zeljenu funkciju:

- Vracanje: Ponovno instalirajte odabranu aplikaciju.

« [ : Trajno uklonite deinstalirane aplikacije s uredaja.

E + Deinstalirane aplikacije automatski se uklanjaju s uredaja 24 sata nakon

Sto se deinstaliraju. Ako Zelite ponovno instalirati deinstalirane aplikacije,
morate ih ponovno preuzeti iz trgovine aplikacija.

+ Ova znacajka je uklju¢ena samo na zadanom pocetnom zaslonu.
Ako deinstalirate aplikacije uporabom zaslona EasyHome ili drugog
pokretaca, one se odmah i trajno uklanjaju s uredaja.

Korisne aplikacije 59



Precaci za aplikacije

Na pocetnom zaslonu dodirnite i zadrzite ikonu aplikacije, primjerice
Poziv, Poruka, Kamera, Galerija i Postavke, da biste prikazali izbornik za
brzi pristup. Aplikacije moZete upotrebljavati jednostavnije pomocu opcije
Precaci aplikacije.

E + Taje funkcija dostupna samo u odredenim aplikacijama.
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Telefon

Glasovni poziv

Uputite telefonski poziv na jedan od dostupnih nacina poput ru¢nog
upisivanja telefonskog broja i pozivanja Zeljenog kontakta s popisa
kontakata ili popisa nedavnih poziva.

Pozivanje uporabom tipkovnice
T Dodirnite O > @ > Biraj.
7 Pozovite odabirom Zeljenog nacina:
- Upisite broj telefona i dodirnite @.
- Dodirnite i zadrzite broj za brzo biranje.

+ Dodirnite pocetno slovo imena kontakta na popisu kontakata kako
biste pronali kontakt, a zatim dodirnite .

E + Kako biste upisali znak ,+" prilikom biranja medunarodnog broja,
dodirnite i drzite O.

+ Pogledajte Dodavanje kontakata za detalje o tome kako dodati
telefonske brojeve na popis za brzo biranje.

Pozivanje s popisa kontakata

1 Dodirnite O > @ > Kontakti.
2 Na popisu kontakata odaberite kontakt i dodirnite &...
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Odgovaranje na poziv

Kako biste odgovorili na poziv, povucite (%) na zaslonu dolaznog poziva.
Kada su stereo naglavne slusalice prikljucene, pozivati mozete
uporabom gumba za pozivanje/zavrsavanje poziva koji se nalazi na
naglavnim slusalicama.

- Kako bi zavrsili poziv bez iskljucivanja zaslona, dodirnite O > Postavke
> MreZa > Poziv > Odgovori i zavrsi poziv i zatim aktivirajte Zavrsi
poziv pomocu gumba ukljucivanja/iskljucivanja.

Odbacivanje poziva

Kako biste odbili poziy, povucite (=) preko zaslona dolaznog poziva.
Kako biste poslali poruku o odbijanju poziva, povucite moguénost
poruke (C) preko zaslona.

Kako biste dodali ili uredili poruku o odbijanju poziva, dodirnite O >
Postavke > MreZa > Pozivi > Blokiraj pozive i odbaci s porukom >
Odbaci s porukom.

+ Prilikom dolaznog poziva pritisnite gumb za povecanje glasnoce
(+), smanjivanje glasnoce (-) ili gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje kako biste utiSali melodiju zvona ili vibraciju ili stavili poziv
na Cekanje.

Provjera dolaznog poziva tijekom uporabe
aplikacije

Kada se pojavi dolazni poziv dok koristite neku aplikaciju, na vrhu zaslona
moze se pojaviti sko¢na obavijest. Mozete primiti poziv, odbiti poziv ili
poslati poruku putem skocnog zaslona.

E - Dodirnite O > Postavke > Mreza > Pozivi > Standardno > Vise
> Skocni okvir dolaznog poziva i potom odaberite Zeljeni nacin
prikazivanja dolaznog poziva dok koristite aplikaciju.
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Pregledavanje propustenih poziva

Ako ste propustili poziv, pri vrhu zaslona na traci stanja prikazuje se A.

Kako biste pregledali pojedinosti propustenog poziva, povucite traku
stanja prema dolje. U protivnom, dodirnite O > (8 > Prethodno.

Dostupne funkcije tijekom poziva

Dodirivanjem gumba na zaslonu tijekom poziva mozete pristupiti
razli¢itim funkcijama:

ZadrZavanje: Trenutni poziv stavite na cekanje.

Kontakti: Pregledajte popis kontakata tijekom poziva.

Kraj: Zavrsite poziv.

Tipkovnica: Prikazite ili sakrijte tipkovnicu za biranje.

Zvuénik: Ukljucite funkciju zvucnika.

+ Mikrofon: Utisajte glas kako sugovornik ne bi ¢uo vas glas.

- Bluetooth: Prebacite poziv na upareni i povezani uredaj Bluetooth.
: - Pristupite dodatnim moguénostima poziva.

5 « Dostupne stavke postavki mogu se razlikovati ovisno o podrudju i
pruzatelju usluge.
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Trosmjerno pozivanje
Tijekom poziva moZete obaviti dodatno pozivanje.
1 Tijekom poziva dodirnite : > Dodaj poziv.
2 Upisite broj telefona i dodirnite @.
- Dva poziva istodobno se prikazuju na zaslonu dok je prvi poziv na

cekanju.
3 Kako biste zapodeli konferencijski poziv, dodirnite Spoji pozive.

E « Svaki vam se poziv moze naplatiti. Obratite se svojem pruzatelju usluge
kako biste saznali vise informacija.

Pregledavanje popisa poziva
Kako biste pregledali popis poziva, dodirnite O > @ > Zapisi o pozivima.
Zatim moZzete upotrebljavati sljiedece funkcije:

« Kako biste pregledali detaljne popise poziva, odaberite kontakt. Kako
biste pozvali odabrani kontakt, dodirnite &...

- Kako biste izbrisali zapise o pozivima, dodirnite > Izbrisi.

5 « Prikazano trajanje poziva moze se razlikovati od cijene poziva. Obratite
se svojem pruZatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

Konfiguriranje moguénosti poziva
MoZete konfigurirati brojne mogucnosti poziva.
1 Dodirnite O > @ > Biraj ili Tapisi 0 pozivima.

2 Dodirnite * > Pozivi i zatim konfigurirajte mogu¢nosti prema vlastitim
Zeljama.
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Poruke

Slanje poruke
MoZete stvarati i slati poruke svojim kontaktima uporabom aplikacije za
razmjenu poruka.

E « Slanje medunarodnih poruka moze se dodatno naplatiti. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

1 Dodirmnite O >
2 Dodirnite @.
3 Navedite primatelja i stvorite poruku.
+ Kako biste prilozili datoteke, dodirnite (=.
- Kako biste pristupili dodatnim stavkama izbornika, dodirnite .

A Dodirnite Salji kako biste poslali poruku.

Citanje poruke

Mozete pregledavati izmijenjene poruke poredane po kontaktu.
1 Dodirnite Q>

2 Odaberite kontakt s popisa poruka.

Konfiguriranje postavki razmjene poruka

MoZete promijeniti postavke razmjene poruka prema vlastitim Zeljama.
1 Dodirmite O >

2 Dodirnite : > Postavke s popisa poruka.
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Fotoaparat

Pokretanje kamere

MoZete snimiti fotografiju ili videozapis kako biste ovjekovjecili dragocjene
trenutke.

Dodirnite O > @)

E + Prije snimanja fotografije ili videozapisa obrisite le¢u kamere mekom
krpom.

Pripazite da ne zaprljate objektiv fotoaparata prstima ili nekom drugom
tvari.

+ Slike navedene u ovom korisnickom priru¢niku mogu se razlikovati od
stvarnog uredaja.

Fotografije i videozapisi mogu se pregledavati ili uredivati u aplikaciji
Galerija. Pojedinosti potraZite u odjeliku Pregled galerije.

Automatski nacin

MoZete snimati fotografije ili videozapise odabirom razli¢itih nacina
snimanja i moguc¢nosti.

Ukljucite |I\ iskljucite
bljeskalicu. 1

Upotrebljavajte —1
izmjenicno prednju ili
straznju kameru. i

- — Otvorite galeriju

E— Snimite videozapise.

Primijenite efekt —=X2 C._ Snimajte fotografije.

filtra filma.

iy — Vratite sena

Promijenite —<id
prethodni zaslon.

moguc¢nosti kamere.

Korisne aplikacije 66



Snimanje fotografije

1 Odaberite nacin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

2 Dodirnite © kako biste snimili fotografiju.

- Takoder moZzete pritisnuti gumb za smanjenje glasnoce (-) il gumb
za povecanje glasnoce (+) kako biste snimili fotografiju.

- Kada je zaslon iskljucen ili zaklju¢an, pritisnite dvaput gumb za
smanjivanje glasnoce (-) kako biste pokrenuli kameru. Dodirnite O >
Postavke > Standradno > Precaci.

Snimanje videozapisa

1 Odaberite nacin rada kamere i dodirnite subjekt kako biste fokusirali
kameru.

7 Dodirnite (®.

- Kako biste snimili fotografiju prilikom snimanja videozapisa,
dodirnite [3]

- Kako biste zaustavili snimanje videozapisa, dodirnite | |. Kako biste
nastavili snimanje videozapisa, dodirnite (®".

3 Dodirnite (=) kako biste zavrsili snimanje videozapisa.

Prilagodavanje moguc¢nosti kamere
MozZete prilagoditi brojne moguc¢nosti kamere prema vlastitim Zeljama.
Dodirnite §83 na zaslonu.

E « Dostupne mogucnosti razlikuju se ovisno o odabranoj kameri (prednja ili
straznja kamera) i odabranom nacinu snimanja.
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Veli¢ina fotografije

Odaberite vrijednosti razmjera i veli¢ine pri snimanju
fotografija.

Rezolucija Odaberite vrijednosti rezolucije i veli¢ine pri snimanju

videozapisa videozapisa.
Snimite fotografije Zivih boja i poboljSajte ih uporabom
efekata kad snimanje obavljate pri izravnom svjetlu.

HDR p . . O
Ove funkcije omogucava tehnologija velikog dinamickog
raspona (HDR) kojom je opremljena kamera.

oy Postavite brojac vremena da automatski snimi
Brojac

fotografije nakon odredenog vremena.

Okidac za snimanje
nasmijesenog lica

Snimajte fotografije glasovnim naredbama.

OznaEavanje Spremite sliku s GPS podacima o lokaciji.
lokacija

Prikazite smjernu resetku kako biste mogli snimati
Resetka fotografije ili videozapise na osnovu vodoravnih i

okomitih referentnih linija.

Pohranjivanje

Odaberite ako Zelite pohraniti fotografije i videozapise u
Unutarnja pohranaili na SD kartica.

(Dostupno kada je umetnuta memorijska kartica.)

Jednostavni prikaz

Sakrijte sve izbornike sa zaslona kamere.

Dodatne mogucénosti prednje kamere

Selfie snimka

Snimite selfie odabirom te opcije izmedu Snimka
pokretom ruke i Automatsko snimanje.

Spremi kao
zrcaljeno

Spremite slike kao zrcaljene nakon snimanja selfija.

E + Kada koristite prednju kameru, moZete prilagoditi filtar i boju koZe.
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Uzastopno snimanje

Mozete snimiti kontinuirane fotografije kako biste stvorili pokretne slike.
Na zaslonu fotoaparata dodirnite i drzite Q).

- Kontinuirane snimke snimaju se brzo dok drzite pritisnutim Q.

E + MozZete fotografirati do 30 fotografija.

Jednostavni prikaz

Dodirnite §83 > Jednostavni prikaz kako biste sakrili izbornike na zaslonu
fotoaparata. Dodirnite [3» da biste ih prikazali.

AE/AF lock

Trenutnu razinu ekspozicije i polozaj fokusa mozete ispraviti tako da
dodirnete i drzite zaslon na zaslonu fotoaparata. Da biste iskljucili
znacajku, dodirnite prazninu na zaslonu.

Druge korisne znacajke u aplikaciji kamere

Izmjeni¢na uporaba kamera

Upotrebljavajte izmjeni¢no prednju ili straznju kameru koja odgovara
vaSem okruzenju.

Korisne aplikacije 69



Na zaslonu kamere dodirnite &1 ili povucite zaslon u bilo kojem smjeru
kako biste izmjeni¢no upotrebljavali prednju ili straznju kameru.

E - Upotrebljavajte prednju kameru za snimanje autoportreta. Pojedinosti
potrazite u odjeljku Selfie snimka.

Prebacivanje izmedu standardnih i Sirokokutnih kamera
Prebacujte se izmedu standardnog i Sirokog kuta na prednjoj kameri
kako biste snimali fotografije ili videozapise koji odgovaraju vasim
preferencama.
- Dodirnite / kako biste se prebacivali izmedu standardne i
Sirokokutne kamere.

Uvecavanje ili smanjivanje
Mozete uvecavati ili smanjivati prikaz na zaslonu kamere prilikom
snimanja fotografije ili videozapisa.
+ Na zaslonu kamere spojite ili razdvojite dva prsta kako biste ga
izmjeni¢no uvecavali ili smanjivali, a zatim upotrijebite prikazani +/-
klizag.

E « Znatajka zumiranja nije dostupna pri uporabi prednje kamere u nacinu
selfie.
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Selfie snimka

MoZete upotrebljavati prednju kameru kako biste vidjeli svoje lice na
zaslonu i snimali autoportrete.

Snimke pokretom ruke

MoZete snimati autoportrete pokretima.

Stavite dlan ispred prednje kamere, a zatim stisnite Saku.
MoZete skupiti Saku i zatim je otvoriti prema prednjoj kameri.
- Fotografija se snima u tri sekunde.

co=— o

n

W

¥ N

E - Da biste upotrijebili ovu znacajku, prebacite se na prednju kameru, a
zatim dodirnite §63 > Selfie snimka > Snimka pokretom ruke.

« Pripazite da se vas dlan i $aka nalaze unutar referentne linije kako bi ih
kamera mogla otkriti.

- Ova znacajka mozda nece biti dostupna pri uporabi nekih znacajki
kamere.
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Automatsko snimanje

Upotrebljavajte znacajku prepoznavanja lica kako biste jednostavno i lako
snimali autoportrete. MoZete namjestiti uredaj da kada pogledate zaslon
prednja kamera prepozna vase lice i automatski snimi autoportret.
- Kada prednja kamera otkrije vase lice, prikazat e se bijeli vodedi okvir.
Ako se objekt u okviru vodilice zaustavi, boju okvira vodica postaje
Zuta, a fotoaparat snima fotografiju.

- Dodirnite §83 > Selfie snimka > Automatsko snimanje da biste
omogudili znacajku automatskog snimanja.

Intervalni snimak
Selfije moZete snimati i u intervalima.
Tijekom uporabe prednje kamere moZete okrenuti dlan prema kameri, a
zatim dvaput brzo stisnuti Saku.
- Nakon vremenske odgode od tri sekunde snimit e se Cetiri fotografije
u ravnomjernim intervalima.
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Prikaz pokretom
Nakon snimanja autoportreta prednjom kamerom, postavite zaslon blizu
lica kako biste ga odmah pregledali.

5 - Dodirnite §83 > Prikaz pokretom da biste omogu¢ili znacajku
pregledavanja pokretom.
+ Jedan pretpregled dostupan je svaki put kada se fotografija snimi.

« Ako okrenete uredaj dok se prikazuje zaslon pretpregleda, zaslon
kamere prebacuje se u nacin kamere.

Spremi kao zrcaljeno
Prije snimanja fotografije prednjom kamerom, dodirnite §63 > Spremi kao
zrcaljeno. Slika ¢e se okrenuti vodoravno.

E + Pri uporabi prednje kamere u moguénostima kamere moZzete promijeniti

nacin snimanja selfie snimaka. Pojedinosti potrazite u odjeljku
Prilagodavanje mogucnosti kamere.
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Galerija

Pregled galerije
MoZete pregledavati i upravljati fotografijama ili videozapisima koji su
spremljeni na vas uredaj.
1 Dodirnite O > "™,
- Spremljene fotografije i videozapisi prikazuju se u mapama.

2 Dodirnite mapu i odaberite datoteku.
« Pregledajte odabranu datoteku u nacinu prikaza preko cijelog
zaslona.
« Tijekom pregledavanja fotografije prevucite ulijevo ili udesno da
biste pregledali prethodnu ili sljede¢u fotografiju.
+ Tijekom pregledavanja videozapisa prevucite ulijevo ili udesno kako
biste ga premotali unatrag ili brzo unaprijed.

E + Neki oblici datoteke mozda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.

« Neke datoteke moZda se nece otvoriti jer su Sifrirane.
- Datoteke cija veli¢ina prekoracuje ograni¢enje mogu prouzrociti
pogresku.

Korisne aplikacije 74



Pregledavanje fotografija

Vratite se na —&8
prethodni zaslon

e— Pristupite dodatnim
mogucénostima.

Pokrenite kameru.

Dodajte ili uklonite iz
favorita.

Napisite biljesku Nna — o T 7
fotograﬁ l
Pregledajte povezani

\zbrié\te slike.
sadrZa) Podijelite slike
E - Da biste prikazali stavke izbornika, pazljivo dodirnite zaslon. Da biste
sakrili stavke izbornika, ponovno dodirnite zaslon.

Pisanje biljeske na fotografiju
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite [&.
2 Napisite biljesku na fotografiju i dodirnite SPREMI.

- Biljeska ¢e se primijeniti na fotografiju.

E + Neke fotografije mozda nece podrzavati znacajku unosa biliezaka na
fotografije.

Uredivanje fotografija
1 Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite /2.
2 Upotrijebite brojne efekte i alate kako biste uredili fotografiju.

3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.
- Promjene se primjenjuju na izvornu datoteku.

« Kako biste spremili uredenu fotografiju kao drugu datotekuy,
dodirnite § > Spremi kopiju.
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Reproduciranje videozapisa

Otvorite znacajkom
QSlide.

e— Pristupite dodatnim

Pauzirajte ili = - moguénostima
reproducirajte - — ¢ .
videozapis. ¥ "

Premotajte “« «——— Premotajte brzo

videozapis. - prema naprijed
videozapis.

Odaberite omjer — il : Bl — Zakljucajte ili
zaslona. ] I otkljucajte zaslon

Stvaranje GIF Uredite videozapis.

datoteke.

E + Kako biste namjestili glasnocu zvuka, povucite desnu stranu zaslona
videozapisa prema gore ili dolje.

- Kako biste namjestili svjetlinu zaslona, povucite lijevu stranu zaslona
videozapisa gore ili dolje.

Uredivanje videozapisa
1 Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite /2.

7 Upotrijebite brojne efekte i alate za uredivanje kako biste uredili
videozapis.

Automatski stvorite Stvorite film
videoisjec¢ak u pomocu razli¢itih
trajanjuod 15, 30ili efekata.
60 sekundi.

c— Pokrenite video
editor KineMaster:

Ponistite uredivanje.
Podesite razlucivost.
1— Odaberite dio kako

biste promijenili
brzinu

Namijestite trajanje —2 reproduciranja.

videozapisa

3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.
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Brisanje datoteka

MoZete izbrisati datoteke uporabom jedne od sljede¢ih mogucnosti:

- Dodirnite i drzite datoteku na popisu datoteka, a zatim dodirnite
Izbrisi.

- Dodirnite {i na popisu datoteka i izbridite Zeljene datoteke.

« |zbrisane datoteke automatski se prebacuju u Smece te se mogu
vratiti natrag u aplikaciju Galerija unutar 7 dana.

- Dodirnite {x] kako biste u cijelosti izbrisali datoteke. U ovom se slu¢aju
datoteke ne mogu vratiti.

Dijeljenje datoteka
Mozete podijeliti datoteke uporabom jedne od sljedecih moguénosti:

« Prilikom pregledavanja fotografije dodirnite o< kako biste podijelili
datoteku na Zeljeni nacin.

- Prilikom pregledavanja videozapisa dodirnite : > Podijeli kako biste
podijelili datoteku na Zeljeni nacin.

- Dodirnite < na popisu datoteka kako biste odabrali datoteke i
podijelite ih na Zeljeni nacin.
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Kontakti

Pregled kontakata
MoZete spremati kontakte i njima upravljati.
Dodirnite O > LG > Kontakti.

Dodavanje kontakata

Dodavanje novih kontakata
T Na zaslonu popisa kontakata dodirnite .
7 Upisite pojedinosti kontakta i dodirnite SPREMI.

Uvoz kontakata
MoZete uvesti kontakte s drugog uredaja za pohranu.

1 Na zaslonu popisa kontakata dodirnite = > Upravljanje kontaktima
> Uvoz.

7 Odaberite izvoridnu i ciljnu lokaciju kontakta koji Zelite uvesti, a zatim
dodirnite U REDU.

3 Odaberite kontakt i dodirnite UVEZI.

Dodavanje kontakata na popis za brzo biranje
1 Na zaslonu popisa kontakata dodirnite : > Brzo biranje.
2 Dodirnite Dodaj kontakt na broju za brzo biranje.

3 Odaberite kontakt.

E - Tijekom dodavanja novog kontakta dodirnite (f;] da biste dodali broj za
brzo biranje.
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PretraZivanje kontakata
MoZete pretrazivati kontakte uporabom jedne od sljedec¢ih moguénosti:

+ Dodirnite Q na vrhu popisa kontakata i zatim unesite podatke o
kontaktu ili broj telefona.

- Pomicite popis kontakata prema gore ili dolje.
+ Na kazalu zaslona popisa kontakata upisite pocetno slovo kontakta.

E - Dodirnite @ na vrhu popisa kontakata i zatim unesite podatke o
kontaktu ili broj telefona da biste prikazali sve pojedinosti pretrage iz
zapisa poziva, kontakata i grupa.

Popis kontakata

Uredivanje kontakata

1 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite £ i uredite pojedinosti.
3 Dodirnite SPREMI kako biste spremili izmjene.

Brisanje kontakata
MoZete izbrisati kontakte uporabom jedne od sljede¢ih mogucnosti:

+ Na zaslonu s kontaktima dodirnite i zadrZite kontakt koji zelite
izbrisati, a zatim dodirnite 1zbrisi kontakt.

- Dodirnite & > Izbrisi na zaslonu s kontaktima.

Dodavanje favorita
Mozete registrirati cesto upotrebljavane kontakte kao favorite.

1 Na zaslonu popisa kontakata odaberite kontakt.

2 Na zaslonu pojedinosti kontakta dodirnite 1.
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Stvaranje grupa
1 Na popisu grupa kontakata dodirnite -
7 Upisite naziv nove grupe.

3 Dodirnite Dodajte ¢lanove, odaberite kontakte, a zatim dodirnite
DODAJ.

4 Dodirnite SPREMI kako biste spremili novu grupu.

Sat

Alarmi

MoZete postaviti alarm koji ¢e se ukljuciti u odredeno vrijeme.
1 Dodirnite Q> Sat > Alarm.

2 Dodirnite 4 to kako biste dodali novi alarm.

3 Konfigurirajte postavke alarma i dodirnite SPREMI.

+ Ako odaberete prethodno postavljeni alarm, moZzete ga urediti.

- Kako biste izbrisali alarm, dodirnite T[_||_ pri vrhu zaslona. U protivnom,
dodirnite i drzite alarm.

Svjetski sat
MoZete pregledati trenutacno vrijeme u gradovima diliem svijeta.

1 Dodirnite Q) > Sat > Svjetski sat.
2 Dodirnite 4 i dodajte grad
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Brojac
MoZete postaviti broja¢ vremena koji ¢e ukljuciti alarm nakon odredenog
vremena.

1 Dodirnite Q> Sat > Broja&.

7 Postavite vrijeme i dodirnite Pogetak.

- Kako biste zaustavili broja¢ vremena, dodirnite Stanka. Kako biste
ponovno pokrenuli broja¢ vremena, dodirnite Nastavi.

3 Dodirnite Prekid kako biste zaustavili alarm broja¢a vremena.

§toperica
MoZete upotrebljavati Stopericu kako biste izmjerili vrijeme kruga.
1 Dodirnite Q) > Sat > Stoperica.
2 Dodirnite Pogetak kako biste pokrenuli $topericu.
- Kako biste zabiljezili vrijeme kruga, dodirnite Ciklus.
3 Dodimite Stanka kako biste zaustavili $topericu.
- Kako biste ponovno pokrenuli stopericu, dodirnite Nastavi.

- Kako biste izbrisali sve zapise i ponovno pokrenuli Stopericu,
dodirnite Resetiraj.
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Kalendar

Pregled kalendara

MozZete upotrebljavati kalendar kako biste upravljali dogadanjima i
zadacima.

Dodavanje dogadanja

1 Dodirnite O > Kalendar.

2 Odaberite datum i zatim dodirnite -

3 Upisite pojedinosti dogadanja i dodirnite SPREMI.

Sinkroniziranje dogadanja

Dodirnite + > Kalendari za sinkroniziranje i odaberite kalendar koji Zelite

sinkronizirati.

E - Kada se dogadanja pohranjuju s vaseg uredaja na vas racun za Google,
oni se takoder automatski sinkroniziraju s kalendarom Google. Zatim
mozete sinkronizirati ostale uredaje s kalendarom Google kako bi se na
tim uredajima nalazila ista dogadanja koja se nalaze na vaSem uredaju i

kako biste upravljali svojim dogadanjima na tim uredajima.

Zadaci

Mozete registrirati zadatke na svoj uredaj i jednostavno upravljati njihovim

rasporedom.

1 Dodirnite Q> LG > Zadaci.

2 Dodirnite & kako biste dodali zadatak.

3 Upisite pojedinosti zadatka i zatim dodirnite SPREMI.
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Glazba

Mozete reproducirati pjesme ili glazbene albume.
1 Dodirnite O > LG > Glazba.

7 Odaberite kategoriju.

3 Odaberite glazbenu datoteku.

Vratite se na prethodni —2=
zaslon.

Pristupite dodatnim
mogucnostima.

Prebacite na popis na
reproduciranje.

Dodajte ili uklonite iz

favorita. Ukljucite bljeskalicu kamere

kako bi treperila na ritam

pjesme.

Reproducirajte nasumi¢nim
redoslijedom.

Namjestite glasnocu zvuka.

Dodirnite kako biste
reproducirali ispocetka
trenutacnu datoteku /

Dodirnite dva puta kako biste

Odaberite nacin ponovljene
reprodukcije.

Postavite zvu¢ne efekte.

Dodirnite kako biste
reproducirali sliede¢u
datoteku / Dodirnite i drZite
kako biste brzo premotali
prema naprijed.

reproducirali prethodnu
datoteku / Dodirnite i drZite
kako biste premotali.

Pauzirajte ili reproducirajte.

E « Neki oblici datoteke mozda nece biti podrzani ovisno o instaliranom
softveru.

Datoteke ¢ija veli¢ina prekoracuje ograni¢enje mogu prouzroditi
pogresku.

.

Glazbene datoteke mogu biti zasti¢ene medunarodnim zakonima o
vlasnistvu nad autorskim pravima ili autorskim pravima. MoZzda trebate
ishoditi zakonsko dopustenje prije kopiranja glazbene datoteke. Kako
biste preuzeli ili kopirali glazbenu datoteku, prvo provjerite mjerodavni
zakon o autorskim pravima koji se primjenjuje u doti¢noj drzavi.
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Kalkulator

Mozete upotrebljavati dvije vrste kalkulatora: jednostavni i sloZeni
kalkulator.
T Dodirnite O > Alati > Snimaé glasa.

2 Upotrebljavajte tipkovnicu kako biste obavili izracun.

- Da biste upotrijebili napredni kalkulator, povucite ulijevo kliza¢ na
desnoj strani zaslona.

« Da biste ponovno zapoceli izracun, dodirnite i zadrzite gumb DEL.

E-posta

Koristite aplikaciju e-poste za slanje i primanje e-poste s vase e-poste ili
drugih racuna koristenjem POP3 ili IMAP ili pristup vasoj razmijeni racuna
za vase korporativne potrebe.

Postavljanje racuna e-poste

Vas telefon podrzava nekoliko tipova racuna e-poste i omogucuje vam
postavljanje vise racuna e-poste u isto vrijeme.

Prije postavljanja racuna e-poste, provjerite da imate korisnicko ime (ID
korisnika), lozinku, ime serverg, itd, tako da mozete uspjesno postaviti
racun.

1 Dodirnite Q) > E-posta.
2 Slijedite upute na zaslonu za postavljanje vaseg ratuna e-poste.
- Racun e-poste je postavljen i mozete dobivati i slati e-postu.
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Snimac glasa
Mozete snimiti i spremiti vas glas ili glasove drugih osoba za vazna
dogadanja. Snimljene glasovne datoteke mogu se reproducirati ili dijeliti.
T Dodirnite O > Alanti > Snima¢ glasa.
2 Dodirnite (+).
- Kako biste zaustavili snimanje, dodirnite ().
+ Kako biste spremili pojedinosti mjesta snimanja, dodirnite Lokacija.
- Kako biste sinkronizirali i spremili detalje o trajanju dogadaja koje
ste dodali u Kalendar, dodirnite Dogadaj.
3 Dodimnite @ kako biste zavrsili snimanje.
- Datoteka se automatski sprema i prikazuje se zaslon preslusavanja.
/I Dodirnite (») kako biste reproducirali snimljeni glas.

- Ako dodirnete (=), snimljene glasovne datoteke prikazuju se.
MoZete reproducirati snimljenu glasovnu datoteku s popisa.

FM Radio

MozZete slusati FM radio.
Dodirnite (O > Alati > Radio.
E + Kako biste upotrebljavali ovu aplikaciju, prvo prikljucite slusalice na

uredaj. Slualice rade kao antena radija.
+ Ova funkcija mozda nece biti podrzana ovisno o podrudju.
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Upravljanje datotekama

Mozete pregledavati i upravljati datotekama koje su spremljene na vas
uredaj ili oblak.

T Dodirnite O > Alati > Upravljanje datotekama.

2 Dodirnite = i odaberite Zeljeno mjesto za spremanje.

LG Mobile Switch

Pomocu aplikacije LG Mobile Switch moZete jednostavno prenijeti
podatke s uredaja koji upotrebljavate na novi uredaj.
T Dodirnite O > Upravljanje > LG Mobile Switch.
MoZete dodirnuti O > Postavke > Standardno > Arhiviranje i reset >
LG Mobile Switch.

7 Zaodabir Zeljenog nacina prijenosa slijedite upute na zaslonu.

5 + Podaci na vasem rac¢unu za Google nece se sigurnosno kopirati. Kada
sinkronizirate podatke svojega racuna za Google, Googleove aplikacije,
Googleove kontakte, Googleov kalendar, Googleov podsjetnik i aplikacije
preuzete iz trgovine Trgovina Play, oni se automatski spremaju unutar
aplikacije za pohranu.

+ Napunite u cijelosti bateriju prije prijenosa podataka kako biste izbjegli
slucajno iskljucivanje tijekom postupka.

Preuzeto

MoZete pregledavati, brisati ili dijeliti datoteke koje ste preuzeli s interneta
ili aplikacija.
Dodirnite O > Alati > Preuzeto.
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Trgovina aplikacija SmartWorld

Mozete preuzeti brojne igrice, zvu¢ne sadrzaje, aplikacije i fontove koje
vam omogucava tvrtka LG Electronics. Prilagodite uredaj vlastitim zeljama
uporabom tema i fontova na pocetnom zaslonu.

E - Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

+ Ova znacajka mozda nece biti podrzana ovisno o podrucju ili pruzatelju
usluge.

1 Dodirnite Q> LG > SmartWorld.
2 Dodirnite : > Prijava za prijavu.

3 Odaberite i preuzmite Zeljene stavke sadrzaja.

RemoteCall Service

Kada je rije¢ o rjeSavanju problema, dijagnostika vaseg uredaja moze se
obaviti na daljinu. Prije svega nazovite LG-ev centar za pruzanje korisnicke
podrske na sljedeci nacin:

E + Kako biste upotrebljavali ovu funkciju, prvo morate pristati na uporabu

ove funkcije.

« Ako upotrebljavate mobilni prijenos podataka, koristenje podataka moze
vam se naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu.

T Dodirnite O > Upravljanje > RemoteCall Service.

7 Pricekajte dok se poziv ne uspostavi s LG-ovim centrom za pruzanje
korisnicke podrske.

3 Nakon $to se poziv uspostavi, slijedite upute operatera kako biste
upisali Sesteroznamenkasti pristupni broj.

- Uredaj je povezan na daljinu i pruZanje udaljene korisnicke podrske
zapocinje.
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Emitiranje celija

Mozete pratiti u stvarnom vremenu tekstualne obavijesti o izvanrednim
situacijama poput pojave tajfuna, poplava i potresa.

Dodirnite (O > Alati > Emitiranje ¢elija.

Chrome

Prijavite se u preglednik Chrome i uvezite otvorene kartice, knjizne oznake
i podatke adresne trake s racunala na uredaj.

Facebook

MoZete upotrebljavati uslugu drustvenih mreza kako biste azurirali,
pregledavali i dijelili objave, fotografije i videozapise s vasim kontaktima
koji su na mrezi.

Dodirnite () > Preporuéeno > Facebook.

Googleove aplikacije

Postavite ra¢un za Google kako biste mogli upotrebljavati Googleove
aplikacije. Prozor za registraciju racuna za Google prikazuje se automatski
kada prvi puta upotrijebite Googleovu aplikaciju. Ako nemate ra¢un za
Google, stvorite racun na svojem uredaju. Pogledajte odjeljak Pomo¢
unutar aplikacije kako biste procitali pojedinosti o nacinu uporabe
aplikacije.

E + Neke aplikacije mozda nece raditi ovisno o podrudju ili pruzatelju usluge.

Dokumenti

Stvorite dokumente ili uredujte dokumente stvorene na mreZi li na
drugom uredaju. Dijelite i uredujte dokumente zajedno s drugima.
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Disk

Prenosite, spremajte, otvarajte, dijelite i organizirajte datoteke na svojem
uredaju. Datotekama kojima se moZze pristupiti iz aplikacija moze se
pristupiti s bilo kojeg mjesta u mreznom ili izvanmreZnom nacinu rada.

Duo
Uspostavite videopoziv s ¢lanovima obitelji, prijateljima i svima koji
upotrebljavaju aplikaciju.

Gmail

Registrirajte racun Googleove elektronicke poste na svoj uredaj kako biste
provjeravali ili slali elektronicke poruke.

Google

Upotrebljavajte trazilicu Google kako biste pretrazivali mreZne stranice,
slike, novosti i brojne druge stvari upisivanjem ili izgovaranjem klju¢nih
rijeci.

Karte

Pronadite svoju lokaciju ili lokaciju mjesta na karti. Pregledajte geografske
informacije.

Fotografije

Pregledajte ili podijelite fotografije ili albume koji su spremljeni na vas
uredaj.

Play filmovi i TV

Upotrijebite svoj racun za Google kako biste unajmili ili kupili filmove.

Kupite sadrzaje i reproducirajte ih bilo gdje.

Play glazba

Kupite glazbene datoteke u trgovini Trg. Play. Reproducirajte glazbene
datoteke koje su spremljene na vasem uredaju.
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Tablice

Stvorite proracunske tablice ili uredujte proracunske tablice stvorene na
mrezi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte proracunske tablice zajedno
s drugima.

Prezentacije

Stvorite prezentacijski materijal ili uredujte prezentacijski materijal
stvoren na mreZi ili na drugom uredaju. Dijelite i uredujte prezentacijski
materijal zajedno s drugima.

YouTube

Pretrazujte videozapise i reproducirajte ih. Prenesite videozapise na servis
YouTube kako biste ih podijelili s ljudima diljem svijeta.

Google Pomo¢nik

Vas uredaj ima ugraden Google Pomo¢nik. Postavite mu pitanja. Recite
mu da obavi neke stvari. To je va3 vlastiti Google. Dodirnite i zadrzite O
i prikazat ce se ,Bok, kako mogu pomoci?; nakon cega mozete izgovoriti
svoju glasovnu naredbu.

E + Google Pomoc¢nik nije dostupan na svim jezicima.
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Postavke

Mozete prilagoditi postavke uredaja prema osobnim Zeljama.
Dodirnite O > Postavke.

E - Dodirnite Q_ i upidite klju¢nu rije¢ u okvir za pretraZivanje kako biste
pristupili stavci postavke.

- Dodirnite : kako biste promijenili nacin prikaza. U ovom korisni¢kom
priru¢niku pretpostavlja se da upotrebljavate prikaz pomocu kartica.

Mreza

Wi-Fi

MoZete se povezati s uredajima u blizini putem Wi-Fi mreze.

Povezivanje na Wi-Fi mreZu
71 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza > Wi-Fi.

7 Dodirnite O kako biste aktivirali.
+ Dostupne Wi-Fi mreze automatski se prikazuiju.

3 Odaberite mrezu.

- Mozda Cete trebati upisati lozinku za Wi-Fi mrezu.

- Uredaj preskace ovaj postupak kada je rije¢ o Wi-Fi mrezama na
koje se prethodno povezao. Ako se ne Zelite automatski povezati
na odredenu Wi-Fi mrezu, dodirnite mrezu, a zatim dodirnite
ZABORAVI.

Postavke Wi-Fi mreZe

Na zaslonu postavki dodirnite Mreza > Wi-Fi.

Prebacivanje na mobilnu podatkovnu vezu: Ako je funkcija mobilnog
prijenosa podataka uklju¢ena, ali se uredaj ne moZe spojiti na internet
putem Wi-Fi veze, uredaj se automatski spaja na internet uporabom
veze za mobilni prijenos podataka.
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E + Ova znacajka ovisi o pruzatelju usluge.

- ¢ :Prilagodite postavke Wi-Fi mreZe.

Wi-Fi Direct
Povezite svoj uredaj s drugim uredajima koji podrzavaju znacajku Wi-Fi
Direct kako biste izravno podijelili podatke s njima. Ne trebate pristupnu

tocku. MoZete povezati viSe od dva uredaja uporabom znacajke Wi-Fi
Direct.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Wi-Fi> : > Napredni Wi-Fi>
Wi-Fi Direct.

+ Uredaji u blizini koji podrzavaju znacajku Wi-Fi Direct automatski se
prikazuju.

2 Odaberite uredaj.
- Povezivanje se obavlja kada uredaj prihvati zahtjev za povezivanjem.

E « Baterija se moZe brze isprazniti ako upotrebljavate znacajku Wi-Fi
Direct.
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Bluetooth

Povezite svoj uredaj s uredajima u blizini koji podrzavaju znacajku
Bluetooth kako biste razmjenjivali podatke s njima. Povezite svoj uredaj

s Bluetooth naglavnom slusalicom i tipkovnicom. Na taj ¢ete nacin lakse

kontrolirati uredaj.

Uparivanje s drugim uredajem
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Bluetooth.

2 Dodirnite O kako biste aktivirali.
+ Dostupni uredaji automatski se prikazuju.
- Kako biste osvjeZili popis uredaja, dodirnite ().

E - Na popisu ¢e se prikazati samo uredaji koji su postavljeni kao vidljivi.

3 Odaberite uredaj s popisa.

/A Pratite upute na zaslonu kako biste obavili provjeru autenti¢nosti.

E + Ovaj korak preskace se za uredaje na koje se prethodno povezivalo.

Slanje podataka putem znacajke Bluetooth

1 Odaberite datoteku.
+ Mozete slati multimedijalne datoteke ili kontakte.

2 Dodirnite << > Bluetooth.

3 Odaberite uredaj na koji Zelite poslati datoteku.
- Datoteka se $alje nakon Sto ciljni uredaj prihvati njezino primanje.

E + Postupci dijeljenja datoteka mogu se razlikovati ovisno o datoteci.
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Mobilni podaci

MozZete ukljucitiili iskljuciti prijenos mobilnih podataka. MoZete takoder
upravljati koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

Ukljucivanje mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Mobilni podaci.
2 Dodirnite O kako biste aktivirali.

Prilagodavanije postavki mobilnog prijenosa podataka
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Mobilni podaci.
7 Prilagodite sljedece postavke:

+ Mobilni podaci: Postavite uporabu podatkovnog prometa na
mobilnim mrezama.

- Ogranicenje mobilnog podatkovnog prometa: Postavite
ogranicenje koristenja mobilnog prijenosa podataka kako
biste onemogucili mobilni prijenos podataka kada se dosegne
ogranicenje.

-+ :Prilagodite postavke mobilnog prijenosa podataka.

Pozivi

Mozete prilagoditi postavke poziva poput moguénosti glasovnog poziva i
medunarodnih poziva.

E + Neke znacajke mozda nece biti podrzane ovisno o podru¢ju ili pruzatelju
usluge.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Poziv.

7 Prilagodite postavke.
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Povezivanje

USB tethering povezivanje

MoZete povezati uredaj s drugim uredajem putem USB-a i podijeliti
mobilni prijenos podataka.

1 PoveZite svoj uredaj s drugim uredajima uporabom USB kabela.

2 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Povezivanje > USB
povezivanje i zatim dodirnite (% kako biste ukljucili znacajku.

E + Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatnickom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

« Prilikom povezivanja s ra¢unalom preuzmite upravljacki program za USB

s mreznog mjesta www.lg.com i instalirajte ga na racunalo.

- Ne mozete slati ili primati datoteke izmedu vaseg uredaja i racunala
kada je znacajka dijeljenja internetske veze preko USB-a ukljucena.
Iskljucite znacajku dijeljenja internetske veze preko USB-a kako biste
slali ili primali datoteke.

« Operativni sustavi koji podrzavaju znacajku dijeljenja internetske veze su

Windows inacica XP ili novija ili Linux.

 co— o )
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Wi-Fi hotspot
MozZete postaviti uredaj kao bezi¢ni usmjerivac kako bi se drugi uredaji
mogli spojiti na internet koristenjem mobilnog prijenosa podataka.

T Na zaslonu postavki dodirnite MrezZa > Povezivanje > Wi-Fi hotspot i
zatim dodirnite O kako biste ukljudili znacajku.

2 Dodirnite Podesite Wi-Fi hotspot i upisite Wi-Fi naziv (SSID) i
lozinku.

3 Ukljucite znacajku Wi-Fi na drugom uredaju i odaberite naziv mreze
uredaja na popisu mreza Wi-Fi.

4 Upisite lozinku mreZe.

E + Ova moguénost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatnickom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

« Vise informacija moZete pronaci na mreznom mjestu:
http//www.android.com/tether#wifi

el(l@|M L 2

Vremensko ogranicenje

Ako se funkcija Wi-Fi hotspot odredeno vrijeme ne upotrebljava,
automatski ¢e se iskljuciti. Mozete postaviti vrijeme za automatsko
iskljucivanje.
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Bluetooth tethering

Uredaj povezan Bluetoothom moze se spojiti na internet koristenjem

mobilnog prijenosa podataka vaseg uredaja.

T Na zaslonu postavki dodirnite MreZe > Povezivanje > Bluetooth
povezivanje i zatim dodirnite (U™ kako biste ukljucili znacajku.

2 Ukljucite znacajku Bluetooth na oba uredaja i uparite ih.

E + Ova mogu¢nost upotrebljava mobilni prijenos podataka koji vam se
moze naplatiti ovisno o vasem pretplatni¢kom paketu. Obratite se
svojem pruzatelju usluge kako biste saznali vise informacija.

- ViSe informacija moZete pronaci na mreznom mjestu:
http7//www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Pomoc¢

MoZete pregledati pomo¢ za uporabu dijeljenja internetske veze i
pristupnih tocaka.

Na zaslonu postavki dodirnite Mreza > Tethering > Pomo¢.

NFC

MoZete upotrebljavati uredaj kao karticu za prijevoz ili kreditnu karticu.
Takoder moZete podijeliti podatke s drugim uredajem.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Mreza > NFC.

7 Dodirnite (™ kako biste aktivirali.

« Prislonite svoj uredaj na drugi uredaj koji podrzava NFC kako biste
podijelili podatke.

E + NFC antena moZe se nalaziti na drugom mjestu ovisno o vrsti uredaja.
Vidi Pregled dijelova za pojedinosti o dometu NFC antene.
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Android Beam

MoZete podijeliti datoteke uporabom prislanjanjem uredaja na straznju
stranu drugog uredaja. MoZete takoder dijeliti datoteke koje ukljucuju
glazbu, videozapise ili kontakte i otvoriti mreznu stranicu ili pokrenuti
aplikaciju u drugom uredaju.

T Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Android Beam.
2 Dodirnite (9 kako biste aktivirali.

3 Prislonite straZnju stranu uredaja na drugi uredaj.

E « NFC antena moZze se nalaziti na drugom mjestu ovisno o vrsti uredaja.

Okvir za dijeljenje
Sadrzgj iz aplikacija Galerija, Glazba i Upravitelj datoteka mozete dijeliti s

uredajima u blizini. Takoder moZete dijeliti sadrZaj s odredenim osobama u
aplikacijama koje rade s uslugom Google Direct Share.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > dijeljenje ploce.

2 Dodirnite @0 da biste deaktivirali svaku opciju.

Ispis
MoZete povezati uredaj na pisa¢ Bluetooth kako biste ispisivali fotografije
ili dokumente koji su spremljeni na uredaju.

1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Ispis.

5 « Ako Zeljeni pisac nije naveden na popisu, instalirajte upravijacki program
pisaca iz trgovine aplikacija.

7 Odaberite servis za ispis.
3 Dodirnite (™ kako biste aktivirali.
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4 Odaberite pisac sa zaslona popisa pisaca.
- Kako biste dodali pisa¢, dodirnite ¢ > Dodajte printere.
- Kako biste pretraZili naziv pisaca, dodirnite : > TraZi.
- Dodirnite * > Postavke na zaslonu popisa pisata.
5 Odaberite datoteku i dodirnite ¢ > Ispisi.
+ Dokument se ispisuje.

E - Ako nemate racun za Google, dodirnite DODAJ RACUN kako biste
stvorili racun.

Zrakoplovni mod

Mozete iskljuciti funkcije poziva i mobilnog prijenosa podataka. Kada je
ovaj nacin ukljucen, funkcije koje ne koriste mobilne podatke — poput
igrica i reproduciranja glazbe — dostupne su.

1T Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Nacin upotrebe u zrakoplovu.

2 Dodirnite UKLJUCI na zaslonu potvrde.

Mobilne mreze
Mozete prilagoditi postavke mobilnog prijenosa podataka.
1 Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > Mobilne mreZe.
7 Prilagodite sljedece postavke:
= Mobilni podaci: Ukljucite ili iskljucite mobilni prijenos podataka.
- Roaming podaci: Pretrazujte internet, upotrebljavajte elektronicku

postu, saljite multimedijalne poruke i upotrebljavate ostale
podatkovne usluge u inozemstvu.

- Nacin rada mreze: Odaberite vrstu mreze.

« Nazivi pristupnih tocaka: Pregledajte ili promijenite pristupnu
tocku za koristenje usluga prijenosa mobilnih podataka. Kako biste
promijenili pristupnu tocku, odaberite je s popisa pristupnih tocaka.

- MrezZni operateri: Pretrazujte mrezne operatere i automatski se
povezite na mrezu.
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VPN

MoZete se povezati na sigurnu virtualnu mreZu poput Intranet mreze.
MozZete takoder upravljati povezanim privatnim virtualnim mrezama.

Dodavanje VPN-a
T Na zaslonu postavki dodirnite MreZa > VPN.
2 Dodirnite 4.
E + Ova znacajka dostupna je samo kada je znacajka zakljucavanja zaslona
ukljucena. Ako je znacajka zakljuc¢avanja zaslona isklju¢ena, zaslon
obavijesti prikazuje se. Dodirnite PROMIJENI na zaslonu obavijesti kako

biste ukljucili znacajku zakljucavanja zaslona. Pojedinosti potrazite u
odjeliku Postavljanje zaklju¢avanja zaslona.

3 Upisite pojedinosti VPN-a i dodirnite SPREMI.

Konfiguriranje postavki VPN-a
T Dodirnite VPN na popisu VPNS.
2 Upisite pojedinosti korisni¢kog ra¢una VPN i dodirnite SPOJI.

+ Kako biste spremili pojedinosti ra¢una, odaberite potvrdni okvir
Spremi podatke o racunu.

Zvuk

MoZete prilagoditi postavke zvuka, vibracije i obavijesti.

Na zaslonu postavki dodirnite Zvuk i prilagodite sljedece postavke:

+ Profil zvona: Promijenite nacin zvuka u Zvuk, Samo vibracija ili
Necujno.

- Glasnoca: Namjestite glasnocu zvuka za razlicite stavke.

+ Zvono: Odaberite melodiju zvona za dolazne pozive. Dodajte ili izbriSite
melodije zvona.

ID melodije zvona: Stvorite melodiju zvona za dolazni poziv
odredenog kontakta.
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- Prsten s vibracijom: Postavite uredaj da istodobno vibrira i reproducira
melodiju zvona.

- Treperavo upozorenje za dolazni poziv: Bljeskalica treperi u skladu s
LG tonom zvonjenja.

+ Zvuk obavijesti: Odaberite melodiju obavijesti. Postavite glazbu
pohranjenu na uredaju kao melodiju obavijesti.

- Ne smetaj: Postavite vrijeme, raspon i vrstu aplikacije kako biste
primali poruke s obavijestima. Primajte poruke s obavijestima samo u
odredene dane tjedna.

+ Vrsta vibracije: MoZete odabrati vrstu vibracije za dolazne pozive.

- Vibriraj na dodir: Postavite uredaj da vibrira kada dodirnete odredene
stavke na zaslonu.

+ Zvuk biranja na tipkovnici: Odaberite zvuc¢ni efekt tipkovnice.
+ Zvuk LG tipkovnice: Odaberite zvu¢ni efekt LG tipkovnice.
+ Zvuk dodira: Odaberite zvu¢ni efekt za dodir stavke.

+ Zvuk zakljucavanja zaslona: Odaberite zvucni efekt kada je zaslon
zakljucan ili otkljucan.

Zaslon

Mozete prilagoditi detaljne postavke za svaku vrstu zaslona.
Na zaslonu postavki dodirnite Zaslon i prilagodite sliedece postavke:

+ Pocetni zaslon: Prilagodite postavke pocetnog zaslona. Pojedinosti
potrazite u odjeljku Postavke pocetne stranice.

- Tema: Odaberite temu zaslona za svoj uredaj.
+ Font: Promijenite veli¢inu fonta, debljinu slova ili izgled.

- Gumbi osjetljivi na dodir na pocetnom zaslonu Preuredite gumbe
pocetnog zaslona ili promijenite njihovu boju pozadine.

- Veli¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na veli¢inu koja vam
odgovara za pregled. Neke stavke mozda ¢e promijeniti poloZaj.
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Ugodni prikaz: Postavite uredaj da smaniji intenzitet plavog svjetla na
zaslonu radi manjeg naprezanja ociju.

Osvjetljenje: Upotrijebite kliza¢ kako biste promijenili svjetlinu zaslona.
Kako biste automatski namjestili svjetlinu zaslona prema jacini
ambijentalnog svjetla, dodirnite prekidac Auto.

+ Auto: Postavite uredaj tako da se svjetlina zaslona automatski

prilagodava intenzitetu okolnog svjetla.
Orijentacija: Automatski okrenite zaslon prema usmijerenju zaslona.

Vrijeme gasenja zaslona: Automatski iskljucite zaslon kada se uredaj
ne upotrebljava odredeno vremensko razdoblje.

Cuvar zaslona: Postavite prikaz ¢uvara zaslona kada je uredaj spojen
na drzac ili kada se puni. Odaberite vrstu ¢uvara zaslona koji zelite da
se prikazuje.

Standardno

Zaklju€avanje i sigurnost zaslona
Mozete prilagoditi postavke zaklju¢avanja zaslona i sigurnosti.
- Google Play zastita: Povremeno skenirajte uredaj za potencijalno

Stetne kodove ili aplikacije.

- PronalaZenje uredaja: Daljinski pratite lokaciju uredaja. Mozete i

zastititi vaSe podatke ako ste izgubili vas uredaj.

AZuriran sigurnosti: Provjerite azuriranje softvera i konfigurirajte
automatske postavke instalacije.

Odaberi zaklju¢avanje zaslona: Odaberite Zeljeni nacin zakljucavanja
zaslona. Pojedinosti potrazite u odjeljku Postavljanje zakljucavanja
zaslona.

- Odaberite zakljucani zaslon: Promijenite informacije prikazane na

zaklju¢anom zaslonu.

Prilagodite postavke zaklju¢avanja: Promijenite sigurnosne postavke
zakljucavanja.
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- Zakljucavanje sadrzaja: Omogucuje vam postavljanje tipa
zaklju¢avanja (PIN li shema) za vas QuickMemo-.

- Lokacija: Mozete prilagoditi nacin kako odredene aplikacije
upotrebljavaju informacije o vasoj lokaciji.

- Enkripcija & dozvole: Konfigurirajte postavke za enkripciju SD kartice
i certifikate.

Enkripcija SD kartice: Sifrirajte memorijsku karticu kako biste

sprijecili njezinu uporabu na drugom uredaju. Pojedinosti potrazite u

odjeljku Sifriranje memorijske kartice.

Sigurno pokretanje: Zastitite svoj uredaj prilikom uklju¢ivanja nekim
od nacina zastite. Pojedinosti potrazite u odjeljku Znacajke Sigurnog
pokretanja.

Zastita vjerodajnica: Pregledajte vrstu pohrane gdje se sigurnosni
certifikat sprema.

Povjerljive dozvole: Pogledajte korijenske CA certifikate vaseg
sustava i CA certifikate instalirane od korisnika.

- Dozvole korisnika: Pogledajte i promijenite informacije o certifikatu
spremljene u vas uredaj.

- Instalirajte iz arhive: Instalirajte sigurnosni certifikat iz memorije.
- Brisanje dozvola: Obrisite korisnicke certifikate i druge dozvole.

+ Postavi SIM zakljucavanje: Otkljucajte ili zakljucajte USIM karticu ili
promijenite lozinku (PIN).

+ Uciniti lozinku vidljivom: Omogucite ovu opciju kako bi nakratko
prikazali jedan znak lozinke dok tipkate, tako da moZete vidjeti Sto ste
upisali.

- Administratori uredaja: Omogucite ovlasti kako biste ogranicili
upravljanje ili uporabu uredaja na odredene aplikacije.

- Trust agents: Pregledajte i upotrebljavajte pouzdane agente koji su
instalirani na uredaju.

- Dodavanje na zaslon: Popravite zaslon aplikacije kako biste mogli
upotrebljavati samo trenutacno aktivnu aplikaciju.

« Pristup koriStenju: Pogledajte pojedinosti o uporabi aplikacija na
uredaju.
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Aplikacije i notifikacije

MozZete provjeriti popis instaliranih aplikacija i konfigurirati postavke za
notifikacije, aplikacije, dozvole i vise.

7T Na zaslonu postavki dodirnite Standradno > Aplikacije i notifikacije.

7 Prilagodite postavke.

Baterija
MoZete pregledati informacije o trenutacnoj razini napunjenosti baterije ili
ukljuciti nacin Stednje.
7T Na zaslonu postavki dodirnite Standradno > Baterija.
7 Prilagodite sljedece postavke:
- Koristenje baterije: Pregledajte pojedinosti o koriStenju baterije.
Kako biste pregledali vise pojedinosti, odaberite odredenu stavku.

- Postotak baterije na statusnoj traci: Prikazuje se preostala razina
napunjenosti baterije kao postotak na traci stanja.

- USteda energije: Smanjite potrosnju baterije promjenom nekih
postavki uredaja poput svjetline zaslona, brzine operativnog
sustava i jacine vibracije.

« lzuzeca kod smanjenja potrosnje baterije: Odaberite aplikacije
koje Zelite upotrebljavati bez funkcijskih ogranicenja dok ste u
nacinu ustede energije ili optimizacije baterije.
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Pohranjivanje

MoZete pregledati i upravljati unutrasnjom memorijom uredaja ili
prostorom za pohranu na memorijskoj kartici.

1 Na zaslonu postavki dodirnite Standradno > Pohrana.

7 Prilagodite sljiedece postavke:

+ Unutarnja pohrana: Pregledajte ukupni prostor za pohranu i
slobodni prostor u unutrasnjoj memoriji uredaja. Pregledajte popis
aplikacija koje se upotrebljavaju i kapacitet za pohranu svake
aplikacije.

+ SD kartica: Pregledajte ukupni prostor za pohranu i slobodni
prostor na memorijskoj kartici. Ova moguénost prikazuje se kada se
umetne memorijska kartica. Kako biste izbacili memorijsku karticu,
dodirnite A

Racuni

MoZete dodavati korisnike s kojima Zelite podijeliti svoj uredaj i registrirati
cloud racun.

T Na zaslonu postavki dodirnite Standradno > Ra&uni.

7 Prilagodite postavke.

Pristupacnost

MoZete upravljati dostupnoscu programskih prikljucaka koji su instalirani
na vasem uredaju.

T Na zaslonu postavki dodirnite opéenito > Pristupa¢nost.

2 Prilagodite sljiedece postavke:

- Vid > TalkBack: Postavite uredaj da vas glasovno obavjestava o
stanju zaslona ili radnjama.

- Vid > Glasovne obavijesti o poruci/pozivu: Postavite uredaj da
glasovno ocitava informacije o pozivatelju.

+ Vid > Font: Promijenite veli¢inu fonta, debljinu slova ili izgled.

+ Vid > Velic¢ina zaslona: Postavite stavke na zaslonu na velicinu koja
vam odgovara za pregled. Neke stavke moZzda ¢e promijeniti poloZaj.
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+ Vid > Zum osjetljiv na dodir: Dodirnite zaslon tri puta kako biste
povecali ili umanijili.

+ Vid > Povecavanje/smanjivanje prozora: Povecajte ili smanjite
prikaz u prozoru i preokrenite boju.

- Vid > Vedi pokaziva¢ misa: Povecajte pokaziva¢ misa.

- Vid > Visokokontrastan zaslon: Pretvorite pozadinsku boju u crnu
kako biste dobili visokokontrastan zaslon.

- Vid > Inverzija boje zaslona: Povecajte kontrast boja zaslona za
osobe sa slabim vidom.

- Vid > PodeSavanje boje zaslona: Namjestite boju zaslona.

- Vid > Skala sivih tonova: Prebacite zaslon u nacin sivih nijansi.

- Vid > ZavrSite poziv pomocu gumba ukljucivanja/iskljucivanja.:
Zavrsite poziv pritiskom gumba za ukljucivanje/iskljucivanje i
zakljucavanje.

+ Sluh > Opis: Ukljucite uslugu ispisivanja titlova prilikom
reproduciranja videozapisa ako imate losiji sluh.

+ Sluh > Treperava upozorenja: Postavite uredaj da vas trepere¢im
svjetlom obavjesStava o dolaznim pozivima, porukama i alarmima.

+ Sluh > Prigusi sve zvukove: Prigusite sve zvukove i smanjite
glasnocu na prijamniku.

+ Sluh > Audiokanal: Odaberite vrstu zvuka.

- Sluh > Balans zvuka: Namjestite izlazni balans zvuka. Upotrijebite
kliza¢ kako biste promijenili balans.

- Motorika i kognicija > Touch assistant: Dodirnite dodirnu plocu
kako biste pojednostavili uporabu gumba i pokreta.

- Motorika i kognicija > Unos dodirom: Postavite Zeljenu vremensku
odgodu za dodirivanje i drzanje te prilagodbu ulaza dodira kako bi
zanemarili ponovljene dodire.

- Motorika i kognicija > Stvarna tipkovnica: Prilagodite postavke
tipkovnice.

- Motorika i kognicija > Automatski klik miSa: Automatski kliknite
pokazivacem misa ako nema pokreta.
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- Motorika i kognicija > Dodirnite i drzZite za pozive: Odgovorite ili
odbijte poziv dodirom ili drzanjem gumba za poziv umjesto da ga
povlacite.

- Motorika i kognicija > Vrijeme gaSenja zaslona: Automatski
iskljucite zaslon kada se uredaj ne upotrebljava odredeno
vremensko razdoblje.

+ Motorika i kognicija > Podrucje kontrole na dodir: Ogranicite
dodirno podrucje na samo odredeni dio zaslona kojim se moze
upravljati dodirom.

- Precac funkcije dostupnosti: Brzo pristupite cesto upotrebljavanoj
funkciji dodirivanjem QO tri puta.

- Orijentacija: Automatski promijenite usmjerenje zaslona prema
fizickom poloZaju uredaja.

+ Odabir za govor: Omogucuje dodirivanje stavaka da biste poslusali
izgovor.

-+ Promjena pristupa: Stvorite kombinacije gumba za upravljanje
svojim uredajem.

Google

MoZete upotrebljavati postavke za Google kako biste upravljali
Googleovim aplikacijama i postavkama racuna.

Na zaslonu postavki dodirnite opcenito > Google.

Smart cleaning

MozZete odistiti privremene datoteke ili aplikacije koje vise ne
upotrebljavate kako biste oslobodili prostor za pohranu.

Na zaslonu postavki dodirnite Standardno > Smart cleaning.
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Gumbi precaca
MozZete prilagoditi tipke precice.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Standardno > Gumb precaca.

2 Dodirnite (I kako biste aktivirali.
+ Dvaput pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce (-) kako biste

pokrenuli aplikaciju Kamera kada je zaslon zakljucan ili iskljucen.

Dvaput pritisnite gumb za povecavanje glasnoce (+) kako biste
pokrenuli aplikaciju Capture-+.

KnockON

Dva puta dodirnite zaslon za ukljucivanje ili iskljucivanje zaslona.
Pojedinosti potrazite u odjeliku KnockON.

Centar za aZuriranje

MoZete provjeriti i instalirati najnoviju verziju aplikacije ili softvera tvrtke

LG.
1 Na zaslonu postavki dodirnite opéenito > centar aZuriranja.

7 Prilagodite sljedece postavke:
+ AZuriranja aplikacije: Provjerite da li je azuriranje aplikacije
dostupno. Ako je dostupno, moZzete instalirati azuriranje.

- AZuriranje softvera: Provjerite da li je azuriranje softvera dostupno.

Ako je dostupno, moZete instalirati azuriranje.
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Jezik i unos
MozZete prilagoditi postavke jezika i tipkovnice uredaja.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Standradno > Jezik i tipkovnica.
2 Prilagodite sljedece postavke:
« Jezik: Odaberite jezik koji Zelite upotrebljavati na uredaju.

- Trenutna tipkovnica: Pregledajte trenutacnu vrstu tipkovnice.
Odaberite tipkovnicu koju Zelite upotrebljavati prilikom upisivanja
teksta.

- Tipkovnica na zaslonu: Promijenite postavke LG tipkovnice ili
znacajku za prepoznavanje glasa pomocu aplikacije Google Voice.

- Fizitka tipkovnica: Odaberite za koriStenje fizicke tipkovnice ili
provjerite tipke precaca.

« Servis autopunjenja: Ovu opciju omogucite jednim dodirom za
unos vasih informacija spremljenih u vas racun kao Sto su lozinke,
adrese ili brojevi kreditnih kartica. Mozete i iskljuciti ovu opciju,
koristite Google Autocomplete ili dodajte novi racun usluge.

- Izlaz za pretvorbu teksta u govor: Konfigurirajte postavke
pretvorbe pisanog teksta u govor.

- Brzina pokazivaca: Namjestite brzinu pokazivaca ili dodirne plocice.

- Gumb za obracanje miSa: Namjestite da se desna tipka misa
upotrebljava za obavljanje glavnih radniji.
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Datum i vrijeme
MozZete prilagoditi postavke datuma i vremena na svojem uredaju.
1 Na zaslonu postavki dodirnite Standradno > Datum i vrijeme.

7 Prilagodite postavke.

Memorija

MoZete pregledavati prosjecnu koli¢inu koristene memorije tijekom
odredenog vremenskog razdoblja kao i koli¢inu memorije koju
upotrebljava aplikacija.

1 Na zaslonu postavki dodirnite opéenito > Memorija.

2 Dodirnite w kako biste postavili viemensko razdoblje dohvaéanja
podataka.

Sigurnosna kopija

Mozete sigurnosno kopirati podatke, koji su spremljeni na vas uredaj, na
drugi uredaj ili racun.

1 Na zaslonu postavki dodirnite opéenito > Kopija.

7 Prilagodite sliedece postavke:

+ LG Mobile Switch Omogucuije prijenos podataka sa starog na novi
LG uredaj. Pojedinosti potrazite u odjeljku LG Mobile Switch.

« Arhiviranje i obnavljanje:|zradite sigurnosnu kopiju podataka iz
uredaja ili obnovite podatke pomocu sigurnosne kopije.

A + Vracanje uredaja na pocetne postavke moze izbrisati datoteke
sigurnosne kopije koje su spremljene u memoriju. Svakako kopirajte i
pohranite sigurnosnu kopiju vaznih datoteka na racunalo.

- Google sigurnosna kopija: Promijenite postavke podrske Google

diska. MoZete isto provjeriti trenutno koristeni pomoc¢ni racun ili
dodati novi pomo¢ni racun.
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Reset

MoZete restartati i resetirati uredaj ukljucujuci postavke mreze i aplika
T Na zaslonu postavki dodirnite opéenito > Resetiranje.

2 Prilagodite sljedece postavke:

- Resetiranje mreznih postavki: Ponistite Wi-Fi, Bluetooth i osta
mrezne postavke.

- Resetiranje preferencija aplikacije: Resetirajte postavke za
aplikacije. Podaci su spremljeni u aplikaciji i nece biti obrisani.

- Reset podataka: Ponistite sve postavke za uredaj i obrisite
podatke.

E + Vracanje uredaja na tvornicke postavke briSe sve podatke koji su
pohranjeni na njemu. UpiSite ponovno naziv svojeg uredaja, racun za
Google i ostale pocetne informacije.

O telefonu

Mozete pregledavati informacije o uredaju poput naziva, stanja,
pojedinosti o softveru i pravne informacije.

Na zaslonu postavki dotaknite Standradno > O telefonu i pregledajte
informacije.

Propisi i sigurnost

cije.

le

Mozete pregledati regulatorne oznake i pripadajuce informacije o vasem

uredaju.
Na zaslonu postavki dodirnite opcenito > Propisi i sigurnost.
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Postavljanje LG jezika

Odaberite jezik koji zelite upotrebljavati na svojem uredaju.
- Dodirnite O > Postavke > Standardno > Jezik i tipkovnica > Jezik >
DODAVANIJE JEZIKA i odaberite jezik.
- Dodirnite i zadrZite = te povucite na gornji dio popisa jezika kako
biste ga postavili kao Zeljeni jezik.

LG Bridge

Pregled aplikacije LG Bridge

Aplikacija LG Bridge omogucava vam da jednostavno upravljate
fotografijama, glazbom, videozapisima i dokumentima koji su spremljeni
na vas pametni telefon LG s vlastitog racunala. MoZzete sigurnosno
kopirati kontakte, fotografije i viSe sadrzaja na racunalo ili azurirati softver
uredaja.

E - Pogledajte odjeljak Aplikacija LG Bridge kako biste saznali pojedinosti.
+ Podrzane znacajke mogu se razlikovati ovisno o uredaju.

+ Upravljacki program LG USB, koji je potreban za povezivanje pametnog
telefona LG s racunalom, instalira se prilikom instalacije aplikacije LG
Bridge.

Funkcije aplikacije LG Bridge
« Upravljajte datotekama na uredaju s racunala putem veze Wi-Fi ili veze
za mobilni prijenos podataka.

- Sigurnosno kopirajte podatke s uredaja na racunalo ili vratite podatke s
racunala na uredaj uporabom USB kabela.

+ AZurirajte softver uredaja na ra¢unalu putem USB kabela.
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Instaliranje aplikacije LG Bridge na racunalo
T Na svojem ratunalu posjetite mrezno mjesto www.lg.com.
2 Odaberite svoju regiju.

3 Pritisnite Podrska > Softver i programske datoteke.

4

Unesite naziv svog uredaja.
Ll
Odaberite po kategoriji proizvoda.

5 Otvorite PC Sync > LG Bridge kako biste preuzeli datoteku za
postavljanje.
+ Otvorite Detalji kako biste pregledali minimalne zahtjeve za
instalaciju aplikacije LG Bridge.

AZuriranje softvera telefona

Azuriranje telefonskog softvera LG Mobile putem
interneta

Kako biste saznali vise informacija o uporabi ove funkcije, posjetite mrezno
mjesto http7//www.lg.com/common/index,sp i odaberite svoju drzavu i jezik.

Ova znacajka omogucava vam jednostavno azuriranje upravljackog
programa vaseg telefona na noviju inacicu putem interneta, a da pritom
ne morate i¢i u servisni centar. Ova znacajka dostupna je samo ako i kada
tvrtka LG udini dostupnom novu inacicu upravljackog programa za vas
uredaj.

Bududi da tijekom cijelog postupka azuriranja upravljackog programa
mobilnog uredaja korisnik treba biti iznimno pazljiv, procitajte sve

upute i biljeske koje se prikazuju za svaki korak prije nego Sto nastavite.
Upozoravamo vas da odspajanje kabela USB tijekom postupka nadogradnje
moZe znacajno ostetiti vas mobilni uredaj.

E « Tvrtka LG zadrZava pravo objavljivanja aZuriranja upravljackog programa

samo za odabrane modele prema vlastitom nahodenju i ne jamci
dostupnost nove inacice upravljackog programa za sve modele uredaja.
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Azuriranje telefonskog softvera LG Mobile
beZi¢nim putem (OTA)

Ova moguénost omogucava vam jednostavno azuriranje upravljackog
programa vaseg telefona na noviju inacicu bezi¢nim putem usluge OTA,

a da pritom ne trebate upotrebljavati USB kabel. Ova znacajka dostupna
je samo ako i kada tvrtka LG ucini dostupnom novu inacicu upravljackog
programa za vas uredaj.

Za azuriranje softvera telefona, dodirnite O > Postavke > Standardno >
O telefonu > Centar za aZuriranje > Nadogradnja softvera > Provjerite
odmah za aZuriranje.

E « Vasi osobni podaci koji se nalaze u unutrasnjoj memoriji uredaja —
ukljucujuci podatke o vasem racunu za Google i drugim ra¢unima,
podatke o0 vasem sustavu/aplikacijama i postavke, bilo kakve preuzete
aplikacije i vasu licencu DRM — mogu se izgubiti tijekom postupka
azuriranja upravljackog programa telefona. Stoga, tvrtka LG preporucuje
stvaranje sigurnosne kopije osobnih podataka prije azuriranja softvera
telefona. Tvrtka LG ne snosi odgovornost za gubitak osobnih podataka.

« Ova znacajka ovisi o podrucju ili pruzatelju usluge.
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Cesto postavljana pitanja (FAQ)
U ovom se poglavlju spominju neki od problema na koje mozete naii

prilikom koriStenja uredaja. Neki problemi zahtijevaju pozivanje vaseg
pruzatelja usluga, dok ¢ete vecinu problema modi rijesiti samostalno.

Greska SIM kartice
Provjerite je li SIM kartica pravilno umetnuta.

Nema veze s mreZom ili je doslo do gubitka signala
Signal je slab. Pomaknite se do prozora ili otvorenog prostora.

Nalazite se izvan podrucja mreZe operatera. Pomaknite se i provjerite
stanje mreze.

Pozivi nisu dostupni

Nova mreZa nije odobrena.

Provjerite da niste postavili zabranu poziva za dolazni broj.
Provjerite da niste postavili zabranu poziva za broj koji zovete.

Uredaj se ne moZe ukljuciti
Kada je baterija potpuno ispraznjena uredaj se nece ukljuciti.
Napunite bateriju do kraja prije ukljucivanja ureda.

Greska punjenja

Pripazite da se telefon puni na normalnoj temperaturi.

Provjerite punjac i njegov spoj s telefonom.

Koristite samo dodatnu opremu priloZzenu u pakiranju koju je odobrila
tvrtka LG.
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Baterija se brze prazni nego kad je kupljena
Trajanje baterije moZe se smanjiti kada uredaj ili bateriju izloZite vrlo
niskim ili visokim temperaturama.

Potrosnja baterije povecava se kada koristite odredene funkcije ili
aplikacije kao Sto su GPS, igre ili web preglednik.

Baterija je potrosna i trajanje baterije s viemenom se smanjuje.

Prilikom pokretanja fotoaparata javljaju se poruke o
gresci
Napunite bateriju.

Oslobodite dio memorije prijenosom datoteka na racunalo ili brisanjem
datoteka s uredaja.

Uredaj se ponovno pokrece.

Ako i dalje nailazite na probleme s aplikacijom fotoaparata i nakon sto
primijenite ove savjete, obratite se servisnom centru tvrtke LG Electronics.

Kvaliteta slike je losa

Kvaliteta vasih fotografija moze se razlikovati ovisno o okruzenju i tehnici
fotografiranja koju koristite.

Ako snimate fotografije i videozapise, kvaliteta standardnog kuta bolja je
od kvalitete Sirokog kuta.

Ako slikate u mra¢nim podrug¢jima, no¢u ili u zatvorenom prostoru, moze
se javiti Sum slike ili slike mogu biti izvan fokusa.

U slucaju problema resetirajte opcije.
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Dadirni zaslon sporo ili pogresno reagira

Ako na dodirni zaslon pricvrstite zastitu za zaslon ili dodatke po izboru,
dodirni zaslon mozda nece ispravno raditi.

Dodirni zaslon mozda nece ispravno raditi ako nosite rukavice, ako vam
ruke nisu Ciste dok dodirujete dodirni zaslon ili ako zaslon dodirujete
ostrim predmetima ili vrScima prstiju.

Dodirni zaslon moZe se pokvariti ako se nalazi u vlaznim uvjetima ili ako je
izloZen vodi.

Ponovno pokrenite uredaj kako biste uklonili bilo koje priviemene
softverske greske.

Ako se dodirni zaslon ogrebao ili ostetio, posjetite servisni centar tvrtke
LG Electronics.

Blokade ili zamrzavanje

Ponovno pokrenite uredaj

+ Ako se vas uredaj zamrzne ili blokira, mozda ¢ete morati zatvoriti
aplikacije ili iskljuciti uredaj i ponovno ga ukljuditi.

Provedite pokretanje sustava

+ Ako se zaslon zamrzne ili tipke, dodirni zaslon ili uredaj vise ne
odgovaraju, napravite softversko resetiranje.

- Kako biste izvrsili softversko resetiranje uredaja, jednostavno pritisnite
i drzite gumb UtiSaj i Gumb ukljuceno/iskljuceno dok se uredaj
ponovno ne pokrene.
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Ponovno pokretanje uredaja

- Ako gore opisanim nacinima ne rijesite problem, resetirajte uredaj na
tvornicke postavke.

- Na zaslonu postavki dodirnite Opéenito > Resetiranje i restartanje >
Resetiranje na tvornicke postavke.

- Ova metoda resetirat ¢e sve postavke uredaja i izbrisati podatke.
Prije nego sto izvrsite reset podataka, napravite sigurnosne kopije
svih vaznih podataka spremljenih na uredaju.

- Ako ste na uredaju registrirali Google racun, morate se prijaviti na isti
Google ra¢un nakon resetiranja uredaja.

Bluetooth uredaj nije pronaden
Provjerite je li bezi¢na Bluetooth veza aktivirana na vasem uredaju.

Provjerite je li beZi¢na Bluetooth veza aktivirana na uredaju s kojim se
Zelite povezati.

Pobrinite se da su va$ uredaj i drugi Bluetooth uredaji unutar najveceg
Bluetooth dometa (10 m).

Ako gore navedeni savjeti ne rijese vas problem, obratite se servisnom
centru tvrtke LG Electronics.

Kada uredaj spojite s racunalom ne uspostavlja se veza
Provjerite je li USB kabel koji koristite kompatibilan s vasim uredajem.
Provjerite je li odgovarajuci upravljacki program instaliran i azuriran na
vasem racunalu.

Preuzeta aplikacija uzrokuje pogreske
U aplikaciji je doslo do poteskoca.
Uklonite i ponovno instalirajte aplikaciju.

Dodatak 120



Prirucnik za zastitu od krade

Postavite uredaj kako biste sprijecili druge osobe da ga upotrebljavaju ako

se vrati na tvornic¢ke postavke bez vaseg dopustenja. Na primjer, ako se

vas uredaj izgubi, ukrade ili izbriSe, samo osoba koja posjeduje informacije

o vasem racunu za Google ili zaklju¢anom zaslonu moZze upotrebljavati

uredaj.

Sto trebate napraviti kako biste zatitili svoj uredaj:

- Postavite zakljucavanje zaslona: Ako se vas uredaj izgubi ili ukrade, a

postavili ste znacajku zaklju¢avanja zaslona, uredaj se ne moze izbrisati
uporabom izbornika postavke, osim ako se zaslon ne otkljuca.

Dodajte svoj racun za Google na uredaju: Ako se vas uredaj izbrise, ali
na njemu imate postavljen racun za Google, uredaj ne moze zavrsiti
postupak postavljanja dok se vasi podaci o racunu za Google ponovno
ne upisu.

Nakon $to se vas$ uredaj zastiti, trebate otkljucati svoj zaslon ili upisati
lozinku za ra¢un za Google ako trebate vratiti uredaj na tvornicke
postavke. Na taj nacin ste sigurni da vi ili netko vama od povjerenja obavlja
vracanje na tvornicke postavke.

E + Ne zaboravite svoj ra¢un za Google i lozinku koju ste upisali na uredaju
prije vracanja uredaja na tvornicke postavke. Ako ne moZzete upisati
informacije o racunu tijekom postupka postavljanja, ne¢ete uopée moci
upotrebljavati uredaj nakon vra¢anja na tvornicke postavke.
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ViSe informacija

Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim

izvornim kodom

Za pristup otvorenom kodu prema licencama GPL, LGPL, MPL i ostalim
licencama za softver s otvorenim kodom sadrzan u ovom uredaju
posjetite http.//opensource.lge.com.

Osim izvornog koda, moZete preuzeti sve predmetne uvjete licence, izjave
0 odricanju odgovornosti i napomene o autorskim pravima.

LG Electronics isporucit ¢e vam otvoreni izvorni kod na CD-ROM

mediju pri ¢emu Ce se naplatiti dostava takvog medija (tj. tro$ak

nabave medija, postarina i dostava) ako e-postom uputite zahtjev na
opensource@lge.com. Ta ponuda vrijedi tri (3) godine od datuma nabave
proizvoda.

Zakonske odredbe (Regqulatorni ID broj,
elektronicka oznaka itd.)

Za pojedinosti o propisima otvorite Postavke > Standardno > Propisi i
sigurnost.

Trgovacki znakovi

+ Copyright ©2018 LG Electronics, Inc. Sva prava pridrzana. LG i logotip
LG registrirani su zastitni znaci grupacije LG i njezinih sastavnica.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Duo™ i Google Play™
zastitni su znaci tvrtke Google, Inc.

- Bluetooth® je registrirani zastitni znak tvrtke Bluetooth SIG, Inc. Sirom
svijeta.

- Wi-Fi® i Wi-Fi logotip registrirani su zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi
Alliance.

+ Svi ostali zastitni znakovi i autorska prava vlasnistvo su odgovarajucih
vlasnika.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovim putem tvrtka LG Electronics izjavljuje kako je proizvod LG-M320n
u skladu s osnovnim propisima i drugim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Kopiju Izjave o sukladnosti mozete pronaci na
http//www.lg.com/global/declaration

Ured zaduZen za sukladnost ovog proizvoda
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Podrzani frekvencijski pojasevi Izlazna snaga prijemnika

GSM 900 33dBm
GSM 1800 30dBm

WCDMA B1 22,5dBm

WCDMA B8 23,5dBm

LTE B1 23,5dBm
LTEB3 22 dBm

LTE B7 22,7 dBm

LTE B8 23,5dBm
LTEB20 24 dBm

BT 2,4GHz 10,5 dBm
WLAN 2,4GHz 15,5 dBm

NFC -20 dBuA/m

Opdi upiti

<LG centar za podrsku korisnicima >

(01) 55-3-55-54

* Prije pozivanja provjerite broj i pripremite vas upit.
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Zbrinjavanje starog uredaja

1 Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima oznacava kako
se otpadni elektri¢ni i elektri¢ni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

2 Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari stoga ¢e
ispravno zbirnjavanje vasih dotrajalih uredaja pomodi u spriecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko zdravlje. Vas
dotrajao uredaj moze sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo
iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati i tako sacuvati ogranicene resurse.

3 Ovisno o vrsti kvara i starosti uredaja, stari proizvodi mogu se
popraviti kako biim se produzio radni vijek i tako izbjeglo stvaranje
otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu uporabu mogu
se reciklirati kako bi se sacuvali vrijedni resursi i tako doprinjelo
smanjenju globalne potro3nje novih sirovina.

4 Uredaj mozete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod
ili moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod vasih
mjesnih nadleZnih tijela te od njih saznati vise informacija o
najbilizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije
informacije iz vase drzave molimo pogledajte internetske stranice

www.lg.com/global/recycling

Odlaganije starih baterija/akumulatora

Dodatak

1 Taj se simbol moZe prikazivati u kombinaciji sa simbolom za Zivu (Hg),
kadmij (Cd) ili olovo (Pb), ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmija ili 0,004% olova.

2 Sve bi se baterije/akumulatori trebali odlagati odvojeno od
komunalnog otpada na posebnim odlagalistima koje je odredila viada
ili lokalne vlasti.

3 Ispravno odlaganje starih baterija/akumulatora pomaze u
sprjecavanju potencijalnih negativnih posljedica za okoli$ te zdravlje
Zivotinja i ljudi.

4 Vise informacija o odlaganju starih baterija/akumulatora zatrazite
od gradskog ureda, sluzbe za odlaganje otpada ili trgovine u kojoj ste
kupili proizvod.
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CPMNCKN

O 0BOM KOPVICHNYKOM YNYTCTBY

XBana Bam LTO cTe ogabpany oBaj NpomsBog KomnaHuje LG. Maxsb1Bo npounTajte
0Baj KOPMCHUYKI MPUPYYHIIK Npe npsor Kopuwhetba ypehaja Aa bucte ra
6e36eHO 1 NPaBUITHO KOPUCTUNN.

YBeK KopuCTUTe OpUrMHanHy fAofaTHy onpemy komnanuje LG. icnopyyenn
APTUKNIN Cy KOHCTPYMCAHN CaMo 3a 0Baj ypehaj 1 MoXaa HUCY KOMMaTUOWIHYI
ca apyrum ypehajuma.

Ogaj ypehaj Huje noropaH 3a cnabosufe ocobe jep 1Ma TacTaTypy Ha ekpaHy
KOji je 0CeT/b1B Ha BOAMp.

[latn onucy ce 3acHBajy Ha nofpasymeBaHUM NocTaBkama ypehaja.
lMoppasymeBaHe annvkaumje Ha ypehajy Mory fia ce axypupajy, a nogpLuka
3a Te anmKaLuje MoXe Aa ce YKiHe 6e3 npeTxoaHor obaseluTerba. AKO
/MaTe Nu1Takba O HeKoj annuKaLmju ucnopyyeHoj ca ypehajem, obpatute

Ce CepBIICHOM LieHTpY KomnaHuje LG. Ako Bac 3aHnMajy annunkauuje Koje je
VHCTanmpao KopucHWK, obpatute ce ogrosapajyhem fjobasbauy ycnyra.
Mpwn mopnuKoBatby onepaTMBHOT cucTema ypehaja niu HcTanvparsy
codTBepa 13 HE3BAHUYHNIX 13BOPa MOXe Aa Aohe fo owTehetba ypehaja

1 owtehera uny rybutka nofataka. Takeym pafrbama ce KpLuv yrosop o
NMLeHLMparby ca Komnanujom LG n noHuwTasa rapaHuyja.

[leo cappiaja 1 nnycTpavymje Mory ce pasnmkoBaTu of alLer ypehaja

Yy 3aBUCHOCTM O} 06nacTy, fLobasrbaya ycnyra, Bepauje codTeepa 1nm
orepaTyBHOT CCTeMa U MOAJIEXY NpoMeHaMa 6e3 NpeTXofHOr obaBeLUTeHba.
3a codTBep, 3By4He 3anuce, N03aauHe, CIMKe U Apyre Mefyje UcropyyeHe
ca ypehajem Baxu nnLeHLa 3a orpaHuyeHo Kopuiuherse. AKo 13gBojute

1 ICKOPUCTUTE OBe MaTepujane y KomepLyjanHe unv apyre cepxe, MoXpaa
heTe NpeKpLUMTY 3aKOHE O 3aLUTITK ayTOPCKIMX NpaBa. Kao KOpUCHIIK cTe y
MOTMYHOCTN OTOBOPHY 33 HE3aKOHWTO Kopuiuherbe Meauja.

Ycnyre y Be3u ca nofaLyMa Kao LUTO Cy pa3meHa nopyka, oTrnpematbe 1
npey3rMarbe cafpiaja, ayToMaTcka CUHXPOHM3aLmja v ycnyre y Be3u ca
noKaLujom Mory ce AoaaTHo Hannahusatu. [la 6ucte usbernu gopatHe
TPOLLKOBE, M3abepuTe MaH 3a MoAaTke y CKnagy ca cBojum notpebama. 3a
nopaTHe H$opmaLmje obpatuTe ce fobasbauy ycnyra.



O6aBeluTerba y Be3U ca kopuiwherwem

YNO30PEKE: Cutyauuje y kojuma moxe Aa aohe Ao noBpeaa KOPUCHIKa 1
Tpehux nnua.

OMPE3: Cutyauuje y Kojuma Moxe fia fohe 0 NaKLMX NoBpeaa 1nm
owreheta ypehaja.

5 HAMOMEHA: O6ageluTetba niu JoAaTHe UHGopmMaLiyje.

O 0BOM KOPUCHNYKOM yNyTCTBY



Cappxaj
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YnytcrBa 3a 6e36eaHy n epuKacHy
ynorpe6y

MpounTajTe 0Ba jefHOCTaBHa ynyTCTBa. Henpuapkasatbe 0BYX ynyTCTaBa MOXe Aa byae
0MacHO 1NN He3aKOHWNTO.

AKo ce nojasy rpeluKa, y ypehaj je yrpaheHa copTepcka anatka koja he npukynmati
eBufieHUMjy rpeluaka. OBa anaTka NpuKyn/ba camo nogaTke Koju cy cneuynduyHm 3a
IPeLLKyY, Kao LTO Cy jaunHa curHana, nonoxaj uaeHTndukaumje henvje npunmkom
ry6uTKa nosuea 1 yuutaHe annvkauvje. EBupeHupmja ce KopucTii camo 3a ofpefirsatbe
y3poka rpetuke. Ose eBuaeHLMje Cy LWMGPUPaHE 1 tbMa MOXe Aia IPUCTYNM camo
osnawhexn cepsic Komnanuje LG ako Tpeba faa BpatuTe ypehaj Ha nonpasky.

M3noxeHocT Paano TasiaCumMa

VHdopmaumje o n3nararwy papro tanacuma u SAR BpegHocTiMa (Specific Absorption
Rate).

Ogaj ypehaj je npojekToBaH Tako fa byae ycarnalueH ca Baxehnm 6e36eaHOCHNM
CMepHILaMa 0 n3narakby paguo-Tanacima. OBe CMEpHULIE Cy YCTaHOB/bEHE Of CTpaHe
Hay4HUX opraHn3aLmja 1 06yxBaTajy 403BO/bEHE HUBOE M3Naratba fia 61 ce ocurypana
6e36eHOCT CBaKe 0cobe, 6e3 0631pa Ha CTAPOCT U 3[PABCTBEHO CTakbe.

+ CMepHULie 0 M3naratby Paamo Tanackima KopuUcTe jeiHULY Mepe Koja Ce Ha3uBa
SAR (Specific Absorption Rate). Tectosu 3a ogpehuBatrbe SAR BpefHOCTU 06aB/bajy
ce kopuwherbem CTaHAAPAHNX MeTOAa 3a ypehaj Koju emuTyje Ha cBojoj HajBehoj
aTeCcTMpPaHoj CHa3W Y CBUM UCMUTUBaHIM GPEKBEHTHIM OMce3nma.

Mako SAR BpegHoCTM 3a pasnunuute mogene LG ypefaja Bapupajy, B ypehaju
Cy y CKnapy ca peneBaHTHIM CMEpHILIaMa Koje Ce OHOCE Ha W3Maratbe paguo-
Tanacuma.

IpaHnyHa SAR BpefHOCT npenopyyeHa of cTpaHe MefyHapozHe Komucuje 3a
3alTnTy oA HejoHusyjyhnx 3pauetba (ICNIRP) nsHocu 2 W/kg Ha 10 g TenecHor
TKVBa.

HajBuwwa SAR BpefHOCT 3a oBaj Mogen nu3Hocn 0,519 W/kg (10 1) Kapa je TenedoH
npucnoreH y3 yxo, a 1,360 W/kg (10 r) kapa ce Hocn y3 Teno.



- OBaj ypehaj ncnyrbasa nponuice o usnarakby PO Tanacma Kaga ce Kopuctu
HOPMAJTHO HaCJIOHbEH Y3 YXO W Kaja je yaarbeH 6ap 5 mm op Tena. Kaga ce 3a
HoLLetbe KopucTy Top6uLa v ¢yTpona 3a nojac, He 61 TpeGano Aa cappPXu
meTa n Tpebano 6u je oaMakHyTV 6ap 5 MM 0f Tefa. 3a IPEHOC AaToTeKa v Nopyka
0Baj ypehaj 3axTeBa KBaNMTETHY B3y Ca MPEXOM. Y HEKIM CITyuajeB1Ma, MPeHOC
[JaToTeKa 1 nopyka MOXe Aa Oyfie OfUIOKEH JOK TaKBa Be3a He Oyfie 0CTBapeHa.
YBepuTe ce fia ce rope HaBefeHa ynyTCTBa Y B3V Ca PasfasbUHOM My HoLLeky
noLuTYjy O AOBPLIETKA MpeHoca.

UHdopmaLumje o n3noxxeHocTn pagmo ¢ppekBeHUjama

Komucwmje 3a komyHukauuje CAJ (FCC)

Y aBrycty 1996, Kommcuja 3a KomyHukaumje CAZ] (FCC), y nsBelwTajy 1 oanyum

FCC 96-326, ycBojuna je HoBe be3beHOCHe CTaHAAPAE 3a U3NOMKEHOCT Jbyau
paarodpeKBeHTHOj MarHeTHoj eHepriju (RF) Kojy emuTyjy NpefajHnLm Koju cnagajy
y HapnexHocT FCC. Te cmepHuLe cy ycknaheHe ca 6e36eHOCHM CTaHAAPAOM Koju
je NpeTxoAHO ycnocTasbeH npema MehyHapoAHUM CTaHAapAUMa Y CTaHAapAMMa Y
CA[. AnzajH oBor ypehaja ycknaheH je ca cmeprinuama FCC 1 Tum mehyHapoaHum
CTaHpapArma.

MsjaBa y unatky 15.19

Ogaj ypehaj je ycarnaweH ca genom 15 FCC npasuna. Pag 3aBucn og cnepeha a
ycnosa:

(1) oBaj ypehaj He cMe Aa N3a30Be LUTETHE CMETHE 1

(2) oBaj ypefaj Mopa fia NPUXBaTK CBE MPYM/bEHE CMETHE, LITO 00yXBaTa 1 CMETHE Koje

MOry ia 13a30BY HEXe/beHW paf.

M3jaBay unaHky 15.21

MpomeHe 1nu AomnyHe Koje HUCY N3pnunTo 0fobpeHe o CTpaHe npow3sohaya Mory fa

NoHuwWTe oBnawhete KOpUCHKKa Aa pyKyJe OonpemMom.

YnyTcTBa 3a 6e36efHy 1 edurKacHy ynotpedy



Pap Kapa ce Hocu Ha Teny

Ogaj ypehaj je TecTupaH 3a TNYaH paj Kapa ce ypehaj Hocu Ha Teny 1 Kaja je
pasgarmyHa nmehy Tena KopucHuKa v 3aamer Aena ypehaja 0,39 nhua (1cm).
Paaw ycknaheHocTy ca 3axTeBrMa Koju ce Tuuy papnodpeKkBeHTHOr 3pavetba FCC,
MUHVMManHa pasaasbiia og 0,39 nHua (1cm) Mopa fia ce ofpaBa 13mehy Tena
KOPUCHMKa 1 3aptber fiena ypehaja.

Hwje 103BOSbEHO HOCUTY KaliLLeBe ca Komyama, by Tpone 1 CinyHe LOAATKe KOju Ha
cebun umajy marHeTHe fienose. [loaaLiy Koju ce Hoce Ha Tefy Koju He MOry fia Oap»e
pasparuHy of 0,39 nHua (1cm) nsmehy Tena KopyCHUKa 1 3aptber fena ypehaja n
HWCY TeCTPaHM 3a TUNYaH Paf Kaia ce HoCe Ha Tefy MOX/a HICy ycknaheHn ca
orpaHuyetrbima FCC y nornegy 13noxeHocT paguodpexseHLmjama v Tpeba 1x
n3beraBaTy.

M3jaBay unaHky 15.105

TecTnpatbem je yTBpheHo fa je oaj ypehaj ycknaheH ca orpaHuyerbuma 3a AUruTantm
ypehaj knace B, y cknagy ca 15. aenom npasuna FCC. OBa orpaHiyetba ycnoctas/beHa
Cy Ca LybeM fia Npye afeKBaTHY 3aLUTUTY Of LUTETHUX CMETHM MPUANKOM Kopulihierba
y cTambeHum objektuma. OBaj ypehaj reHepiLLe, KOPUCTW 1 Larbe paguo-Tanace 1,

aKo Ce He VHCTanMpa 1 He KOPUCTU y CKNady ca ynyTCTBOM, MOXe A0OBECTU 10 LUTETHUX
CMeTH M Ha paano-Be3ama. MehyTum, Hema rapaHumje a y nojefrHauHIM cyyajeBrma
Hehe fohu o cMeTH M. AKO 0Ba OMpeMa U3a30Be OMEeTakbe WK HenpaBiaH npujem
TeNEeBU3MjCKOT CUTHANa, LUTO MOXe fia Ce YTBPAW YKIbyunBatbeM 1 UCKIbYUMBaHEM
onpeme, KOPUCHIKY Ce CaBeTyje Aa UCMPaBL TO OMETakbe Ha jefiaH oA cneaehinx HaunHa:

OKpeHWTe 1NN NPeMecTuTe aHTEHy Koja MprMa CUrHan.

Ynasbue ypehaj oa npujemMHuKa.

YkrbyunTe ypehaj y yTUuHULY y [pYrom CTPYJHOM KOJTy Y OBHOCY Ha OHO Ha KOMe ce
Hanasu NPUjeMHIK.

3atpaxute nomoh of AUCTPUBYTEPa MM NCKYCHOT Pagmo/TB TexHuapa.

YnyTcTBa 3a 6e36efHy 1 edurKacHy ynotpedy 7



YyBarbe 1 ofgpKaBare nponssoga

KopucTite camo AoaaTHy Npubop Koju ce ncnopyuyje y3 Npon3BogA 1 Koju je
opiobprna komnanuja LG. KomnaHuja LG He cCHOCU 0AroBOPHOCT 3a 6UNo Kakey
LUTETY UK KBAPOBE HacTane ycnen Kopulwhetba AoaatHor npubopa apyrux
npowu3ssohava.

Heku cappxaju 1 nnycTpaLmje ce Mory pasnnkoBaTu Ha Baluem ypehajy 6e3
npeTxoaHe Hajase.

HemojTe pacTaBsbat 0Baj ypehaj. 3a eBeHTyasnHe nonpaske TenedoH ofHecuTe ra 'y
oBnawheHu cepauc.

lMonpaBke y rapaHTHOM POKy MOy fia TOApa3ymeBajy 3aMeHy AeoBa unn
LUTaMMaHMX No4a HOBMM WV NOMPaB/beHIM, Mo n3bopy komnaHuje LG, nog
YCII0BOM fia Majy 1CTy GYHKLIMOHANHOCT Kao [IeNI0BM Koje 3aMekbyjy.

Ypehaj fpxuTe farbe of enekTprnuHNX ypehaja Kao WTo Cy Tenesnsopu, pagmo-
anapatii 1 pauyHapu.

Ypehaj ApxuTe fasbe of TONNOTHIX M3BOPa Kao LUTO Cy PaAMjaToOpy 1 WMNOPETH.

Hemojte ncnywrat TenedoH.

Ypehaj HemojTe 13narati MexaHN4KM BubpaLmjama v yaapLnma.

VickmbyunTe ypehaj kag rof To 3axTeBajy noceGHM MPomnmcu Koju Cy Ha CHasm y Toj
obnacTu. Ha npumep, HemojTe fia kopucTuTe ypehaj y 60nHULK, jep MoXe yTuLaTi
Ha paj; 0CeT/bUBIX MeANLIMHCKIX ypehaja.

HemojTe fa pykyjete ypehajem MOKpM pykama AoK ce NyHU. Tako MoXeTe 13a3BaTii
CTPYjHW YAap Win 0361bHO owWTeTUTH ypehaj.

Hemojte nyHuTH TenedoH y 6113nHI 3ana/buBmux MaTepujana jep ce TenedoH Moxe
3arpejain 1 MOXe HaCTaTh OMacHOCT Of NoXapa.

3a unwwhetbe CnomballbOCTV TenedoHa HeMojTe KOPUCTUTY jake XeMUKanmje (Kao
WO Cy 6eH3VH, pa3pefrBayn unn ankoxon).

HemojTe nyHuTM ypehaj Koju nexi Ha HameLLTajy off MeKVX Matepujana.

Ypehaj Tpeba nyHuTH y SO6PO NPOBETPEHUM MPOCTOPUjaMa.

HemojTe 13narati TeneoH ryctom Aumy 1am npatumnHi.

Ypehaj HemojTe pxaTin y3 KpeANTHE KapTuLe 1 KapTe 3a NPEeBo3 jep MoXe
M3MEHNTV MOAATKE Ha MarHeTHNM Tpakama.

HemojTe foAMpMBaTY €KpaH OLITPUM OBjeKTIIMa jep MoXeTe owTeTnTh ypehaj.

Ypehaj uyBajte Aarbe 04 TEUHOCTM 1 Briare.

YnyTcTBa 3a 6e36efHy 1 edurKacHy ynotpedy 8



[lopaTHy onpemy, Kao LTo Cy ciyLanuLe, Kopuctute o6aspreo. Hemojte 6e3
notpebe [OAMPUBATY aHTEHY.

HemojTe fia KopucTnTe, fOAMPYjeTe 1 NOKyLuaBaTe Aa YKNOHUTE U nonpasute
CTaKo Koje je nonomsbeHo, MyKno uin Hanpeno. Owrehere cTakneHor ekpaHa
ycnep 3noynotpebe unu norpeLuHor kopuwherba HUje MOKPYBEHO rapaHLijoM.

Baw ypehaj je enekTpoHcku ypehaj Kojit TOKOM HOpMasHOT paja NPoU3BOAM
TonnoTy. Y cnyyajy BeoMa Ayror UPEKTHOT KOHTaKTa Ca KOXOM, Kafla He MoCToju
afieKBaTHa BEHTINaLMja, MOXETe OCETUTI HeNarofHOCTU N 3aA00UTN Matbe
oneKoTuHe. 360r Tora NaxsbIBO PyKyjTe ypehajem TOKOM 1 OfiMax HakoH pasroBopa.

Ako ce ypehaj nokBacy, omax ra UCKonyajTe ca Harajatrba 1 NOTMYyHO ra ocyLuunTe.
HemojTe nokyLuasati fja yop3aTe cyluere nomohy eKCTepHOT U3BOpa rpejatba Kao
LUTO Cy pepHa, MiKpoTanacHa nehHuua nnmn deH.

MocTapajTe ce fa Npou3Bop He fohe y KOHTAKT ca TeyHoLwhy. HemojTe kopucTitn
NN MOHOBO MyHUTW MPOU3BOA aKo je MOKap. JeAHOM Kafia ce MPOW3BOA NOKBACK,
nHauKaTop owTehetba y3pokosaHor TeuHowwhy he npomeruT 60jy. majte y Bupy
la HakoH Tora BuLwe HeheTe Mohn fla KopuCTUTe GecrnaTHy ycnyry nonpaske Koja
ce npy»a y OKBUPY rapaHLyje.

EdukacaH pag ypehaja

Enektpunutm ypehaju

Cau ypehaju NOANOXHI Cy AJCTBY CMETHI, LITO MOXE YTULATV Ha nephopMmaHce.

Hemojte kopucTitn ypehaj y 6nm3uHn meguumHckix ypehaja 6e3 nspuumte
no3sore. [TocaBeTyjTe ce ca nekapom Aa bucte ogpeanny Aa nu pag aiuer ypehaja
MOXe Jla CMeTa pagly MeavLmHckor ypehaja.

lMpowu3Bohaun nejcmejkepa npenopyuyjy Aa oapxasare 6ap 15 um namehy apyrix
ypehaja 1 nejcvmejkepa Aa 61 ce U3berne NOTEHLMjanHe CMETHE Ha NejcmejKepy.

Osaj ypehaj moxe fia cTBOpYU jako unu Tpenhyhe ceetno.
Ypehaju Mory yTiLaTit Ha pag HeKNX CYLIHMX anapara.
Moxe fofhu 4o MarbiX CMETHM Ha TeNEBI30PY, PAANO anapary, pauyHapy WTA.

Ako je moryhe, ypehaj kopucTute Ha Temnepatypama usmehy 0 °C 1 40 °C. M3narare
ypehaja eKCTPEMHO HICKIIM UM BUCOKIM TeMMEpaTypama MOXe Aa JOBEfE 10
owTeheta, KBapa Un Yak ekcnnosuje.
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Be3begHOCT y BOXHbM

WNHpopmmLunTe ce 0 3aKoHMMa 1 NpaBunnMa o ynoTpebi ypehaja y obnactu y kojoj
BO3UTE.

Hemojte apxatn ypehaj y pyum AOK Bo3uTe.

y NOTNYHOCTN C& KOHUEHTPULLINTE Ha BOXHY.

AKo TO yC/IOBY BOXHbe 3aXTeBajy, MapKupajTe ce Nopes nyTa fpe Hero LUTO ce jaBuTe
Ha no3uB.

EHepruja paauo-Tanaca MoXe yTULATV Ha HeKe eNeKTPOHCKe CUCTeMe Y BO3UIY, Kao
O je My3uuki ypehaj n 6e36eaHoCHa onpema.

AKO je Ballie BO3UIIO ONPeM/beHO Ba3AyLUHIM jacTyLiiMa, HemojTe Aa ux 6noknpare
VHCTanMparbem NpeHocHe 1 bexmyHe onpeme. To Moxe J0BECTY 10 HeeprKacHOT
pafia Ba3[yLLIHVIX jacTyKa, LUTO MOXe UmaTi patanHe nocnesuue!

AKo crtyLuaTe My3uiKy Y IOKPETY, Na3uTe 4a jaunHa 38yKa Oyzje ymepeHa a bucre
61 cBeCH CBoje OKoMHe. To je N3y3eTHO BaXKHO Y 6IM3MHM NnyTeBa.

Cnpeuute owrTehetbe cnyxa

[la 6ucte cnpeunnn moryhe owwtehetbe cyxa, HEMOjTE CTyLATI Ha
BMCOKUM HBOVIMA jaulHe 3ByKa flyro BpemeHa.

[lo owrehetba cnyxa Moxe fa fohe HAKOH yXer M3faratba racHM 3ByKoB1Ma. 3aTo
npenopyuyjemo fia TeneoH He yKIbyuyjeTe 1 UCKIbyuyjete y 6a13uHm yxa. Takohe,
Mperopyuyjemo fja jaunHa My3Ke v nosuea byge ymepeHa.
- Kapa KopuctuTe ciywaniLe, CMatbITe jaumHy 3ByKa ako He MOXKeTe Aa uyjeTe sbyae
Koju Bam ce obpahajy 1 ako 0coba Koja ceain Mopes Bac MOXe Aa uyje OHO LTo
cnyware.

E 0 ['IpejaK 3BYYHW NPUTNCAK 13 CiyLllannla MoXe fa foBeae Ao Fy6I/ITKa cnyxa.
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CrakneHu genosu

Heku aenosu ypehaja cy HanpaembeHm of cTakna. CTakno ce Moxe pasbutu ako ypehaj
nagHe Ha TBPAy NOBPLUMHY UM aKo NPeTPNK jak yaapaL. AKo ce cTakno pasbuje,
HeMojTe ra JOANPYBATI NN NOKYLLABaTK Aia ra yKnoHuTe. Hemojte kopuctuti ypehaj
nok oenaluhieru fo6aBbay ycyra He 3amMeHi CTakno.

Y 6nu3nHu ekcnnosusa

Hemojre koprctuTn ypehaj Kaaa je y Toky ynotpeba ekcrnosusa. Mpuppxasajte ce
orpaHuyetba, Npasma 1 Nponmca.

CpepuHe y Kojuma NocToju ONacHOCT Of, eKCnio3uja
« Hemojte kopucTnTi ypehaj Ha 6eH3MHCKIM nyMnama.
+ Hemojte KopucTuTt TeneoH y 611131HN roprBa UM Xxemnkanuja.

+ HemojTe aa TpaHCnopTYjeTe nnu oanaxeTe 3anasbliBe racoBe, TEYHOCTY UK
€KCno3uBe y Nperpagy aytomobuna y Kojoj apxute ypehaj n foaatHy onpemy.

Y aBMOHY
BexuyHu ypehaju mory nsassati CMeTHe y aBUOHY.
+ Wckmbyunte ypehaj npe Hero wro yheTe y aBUOH.

« be3 n3pnuute fo3BONE NOCage HemojTe KOPUCTUTY TenedoH HU 0K je aBVOH Ha
3eMbi.

Heua
Ypehaj ApxuTe Ha CMrypHOM MecTy, BaH AoMaluaja AeLie. [pon3Bog Caapu cUTHe
[ienoBe Koju Mory Npoy3poKOBaTH ryLUere ako ce OABOje.

Mo3unBu 3a nomoh

Mo3uBy 3a NoMoh MoX/a HUCY AOCTYMHY Y CBUM MpeXxama MobunHe TenedoHuje. 3ato
HIKaJa HemojTe fja ce ocnatbaTe camo Ha ypehaj Kajja je pey o No3vBIMa 3a MOMOR.
MpoBepuTe KOA JIOKaNHOT ornepaTepa.
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UHdopmauumje o 6aTepuju n ogpKaBatbe

« baTepuja He Mopa G1TI NOTMYHO NCMpPaXKrbeHa MPe MOHOBHOT NMytbetba. 3a Pasnuky
Ofi ipyruX 6aTepuja, HUje NPUCYTaH MEMOPUCKN edeKaT Koju 611 Morao Aia yrposu
nepdopmaHce batepuje.

KopucTte camo LG 6atepuje 1 nyraye. LG nyrbauu Cy oCMULLIBbEHY TaKo fia
MaKCVIMarHO Mpogay»e Bpeme Tpajarba batepuje.

Hemojre pacraebatin Gatepujy v BOAUTE pauyHa Aa He 13a30BeTe KparTaK Croj.

3ameHuTe batepujy Kapa joj ce nepdopmaHce ymatbe. batepuja Moxe aa ce nyHn
BUILLE CTOTMHA MyTa Mpe Hero LWTO je 6yae NoTPe6HO 3aMeHuTH.

Ako batepuja Huje KopulfieHa ayxe Bpeme, HamyHUTe je fia brcTe joj nosehanu
nepdopmaHce.

[Myrbau HemojTe U3naraTi AUPEKTHOj CYHUYEBOj CBETNIOCTU 1 HEMOjTE ra KOPUCTUTI Y
CpefiiHama Ca BeNMKOM BnaxHoLWfy, Kao LTO je KynaTino.

HemojTe ocTaBbatin ypehaj Ha TONMMM Uy XNagHAM MEeCTVIMA MOLLTO TO MOXe
YMarbUTH herose neppopmaHce.

Pu3uk og ekcnnosuje ako ce 6atepuja 3ameHn Heoarosapajyhim Tunom 6atepuje.
Crape batepuje opnIoXNTe Npema ynyTcTBIMa.

TMyrbay yBeK UCK/byunTe 13 31AHe yTUYHULE Kafia ce ypehaj HanyHu fja He 61
[N10AaTHO TPOLLMO CTPYjy.

CTBapHO BpeMme Tpajatba batepuje 3aBICK 0f KOHGUrypaLmje Mpexe, NodellaBatba
ypehaja, HaunHa kopulhetrba, baTepuje 1 ycoBa OKONMHE.

Ma3uTe fa oWTPY NPEAMETH, Kao LUTO Cy KUBOTUHCKIA 3y6U Wi KaHye He fohy y
Znoaup ca batepujom. OBO MOXe fia 13a30Be Moxap.

MoTpowwtba eHepruje (YmpexeHo cTake npunpasHocTy) : 0,5 W

be36eAHOCT NMYHMX NoAaTaka

+ 3awTtntnte CBOjE NIMYHEe nofaTke fa bucre cnpeymnn Kpaf)y mnn 3noyn0Tpe6y
noBep/bMBUX NOAATaKa.

+ YBeK HanpaBuTe pe3epBHy KOMujy BaxHIIX NofaTaka Kada kopuctute ypehaj.
KomnaHwja LG Huje oaroBopHa 3a rybutak noparaka.

+ Hanpasute pesepsHy Konujy cBUX Nofataka 1 peceTyjte ypehaj ako He Hamepasate
BUILLIE /13 ra KOPUCTUTe f1a G1CTe cripeynny 310ynoTpeby NoBepsbUBIX NofaTakKa.

+ Max/buBo NpounTajTe 0baBeLLTerbE 0 J03BONaMa NPUANKOM Npey3uMatba
annukauuja.
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Byaute 06a3prBy Kapa cy y NuTakby anaukaumje Koje umajy npucTyn sue GyHKLmja

N NNYHMM nofdalnma.

PepoBHO npoBepaBajte cBoje Hanore. AKO MprMeTHTe 6110 Kakas 3HaK

3noyn0Tpe6e NNYHNX NOAATaKa, TPaXnTe of CBOr onepartepa Aa VI36pI/ILI.I€ nun
M3MeHW Ballie INYHe noaaTke.

Ako je ypehaj urybrbeH unm ykpageH, pomeHiTe 1031HKY 3a Hanor fa bucre

3alWTUTUAN NNYHE NoAaTKe.

HeMojTe KOPUCTUTY anaKaLiyje U3 HeNo3HaTUX N3BOPa.

WHdopmauuje o aganTepy 3a 6p30 nyrere

ApnanTep 3a nytbetbe Koju noapasa 6p30 Nytberbe NCNopyuyje ce Y3 NMPOn3BOA.
OyHKumja 6p30r Nytberba Mox/a Hehe paguTy ako ce He KOPUCTU OPUMHANHIA

ajjanTep Koju ce 1cnopyuyje ¢ Npon3Bodom, Beh Hekv Apyrvi afantep 3a 6p3o
nyHberbe.

A OGaselTetbe y Be3u ca 3ameHoM 6aTepuje

JIuTnjym-joHcka 6atepuja je onacHa KOMMOHEHTa Koja MOXe fia CTBOpU
noBpefe.

Ako batepujy 3ameHu HekBanudrkoBaHa ocoba, Moxe fohn Ao owreherba
ypehaja.

HemojTe camun merbaTn 6atepujy. Moxe gohn fo owtehetba 6atepuje, WTo
MOe JOBECT [0 MperpeBatba 1 NoBpeAa. 3ameHy 6atepuje npenycture
oBnawheHom TexHUYKOM nuLly. batepujy Tpeba peLmknmpati nin
OfVIOXKITY OfBOjEHO Of KyhHOT oTnaja.

Y cnyvajy fa 0Baj Npon3BoA Caapu b6atepujy Kojy Kpajbu KOPUCHUK He
MOXe jeJHOCTaBHO Aa 13Baau, LG npenopyuyje Aa To ypaan KBanudpukoBaHa
0co6a, 610 fa ce paam 0 3aMeH UM PELMKNAXI Hatepuje HaKOH LUITO

ce nctpoluy. Kako 61 ce cnpeuno HacTaHak 6110 Kakeor olutehetba Ha
MPOM3BOAY, a 11 360T IMYHE CUTYPHOCTN KOPUCHUK HKAKO He Tpeba Aa
MoKyLLaBa cam fja Baau 6atepujy, Beh Tpeba noTpaxkuty cTpyyHy nomoh
CEPBUCHOT LIEHTPA.

Bafhetbe baTepuje nogpasymeBa fieMoHTMpatbe KyhuiwTa ypehaja,
VICKIby4MBatbe ENEKTPUYHIX MPOBOAHIKA U Onpe3Ho Bahetbe Gatepuje
KopucTehn nocebeH anate. Ako Bam je notpebHa nomoh kBanudrKoBaHe
0CoBe fia bB1CTe BUAENM KaKO Ce TO Paju, NOCeTUTe BEO CTpaHuLYy
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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NMpunaroheHe
dyHKunmje



LUnpokoyraoHa Kamepa

MoxkeTe fja HanpaBuTe CAIMKY 1 CHAMUTE BUAEO MOZ LIMPM YTTIOM HErO LITO je
BalLle BIAHO MOJbe TaKo LTo fieTe KOPUCTUTY LWMPOKM Yrao CHAMAtba Ha NPefHb0j
Kamepu.

MokpeHuTe annukaumjy Gotoanapar, a 3atum goavpruTe [ & 1/[£& ] pa 6ucre ce
6upanu nsmehy CTaHAAPAHOT U LWMPOKOT YI/a CHUMatba.

Mpeara Kamepa

VkoHa CTaHfapAaHor yrma LUIApOKOyI'aOHa NKOHa

E « [letarbe notpaxuTte y ofierbKy [lokpeTarse Kamepe.
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quickshare

Opmax nocsie cHuMarba dpotorpaduje unv BUAEO 3an1ca MOXeTe X AeNTU Y
annvkauuju Kojy nsabeperte.

1 Bonuprute O > (@), a 3aTm cHummTe GoTOrpadujy Mam BULEO 3anuc.

7 [loanpHuTte KoHy annnkawmje Koja ce nojasu Ha eKpaHy fa Grcte ux genunu
Kopwctehn Ty anaukauujy.

Takohe moxeTe npeByhin KOHY y CyNnPOTHOM CMepy Aa bucTe BULENH Koje
Jpyre annuKaluje MoXeTe ia KOpPUCTITE 3a iebetbe doTorpaduja v BuLeo

3anuca.
MKOHa 3a quick
share

E «+ Annukauwja Kojy npukasyje ukoHa 3a quickshare Moxe ce pasnukoBaTu
Y 3aBVCHOCTM O} TUNA U Y4eCTanocTy NpUCTynakba anamkaumjama
VHCTanMpaHnm Ha ypehajy.

MpwunaroheHe dyHKUMje 16



QuickMemo+

Mpernen dyHkumje QuickMemo+

MoxeTe npaBuTK KpeaTuBHe Genellke Kopuctehi pasHe onumje oBe HanpeaHe
6eﬂe)4(Hl/ILle KOje He nojp»kaBa CTaHAapAHa 68J‘|e)KHVILla, Kao WTO Cy ynpaB/bakbe
CJIMKaMa 1 CHMMatbe eKpaHa.

Kpeupare 6eneluke

1 Bopuprute O > QuickMemo+.

2 Dopmprute € na 6rcte Kpenpanu GeneLuky.
+ \ : Cauysajte beneLuky.
+ €:0no3oBuTe NOCNEAY Pajtby.
+ > :ToHoBWTE NOCNEAtbY OMO3BaHY Paftby.
« T : YHecure 6eneluky kopuctehu TacTatypy.
+ & :3annwmte Geneuke pyKom.
+ & : VI36puwnTe GeneLuke HanmncaHe pyKom.

+ ¢ :YBehajTe unu ymarbuTe, potpajte unn GpuwmnTe fesnose GeneLuke
HanncaHe pyKoM.

: 1 MpUCTYNuTe JOAATHIM ONLMjaMa, Kao LUTO Cy Iebetbe U 3aKIbyyaBatbe
6Genexaka, Metbarbe CTiNa benexHuLe 1 ymeTarbe cappxaja.

3 [JlopnpHute </ Aa 6ucTe cadyBanu 6eseLky.
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3anucuBame 6enewki Ha potorpaduju

1 Boanprute O > QuickMemo+.

7 BopuvphuTe [O] aa 6rcte cHummim dotorpaduy, a 3atum gogupHuTe OK.
+ (Qotorpaduja ce ayToMaTCK1 NprApYyxyje benexuHnum.

3 [LlopupHute T wnn & pa 6ucte 3anucanu 6eneluke Ha Gpotorpaduju.
+ 3anuwwTe 6eneLuke Ha doTtorpaduju pykom.
+ YHecuTe TeKcT ucnog dotorpaduije.

A [oanpHuTe </ Aa GUCTe CauyBa GeneLuky.

3anucuBarbe 6enelkn Ha CHUMKY eKpaHa

1 [lok npernepate ekpaH KOjVI KenvTe fa CHUMUTE, NpesyLunTe CTaTyCHY Tpaky

Hapiofle, a 3aTM JoavpHUTE (#.

+ CHMMaK ekpaHa he ce nojaBuTI Kao TeMa no3agunHe benexHuue. AnaTke 3a

6eneluke he ce NojaBUTK Ha BPXY eKpaHa.
7 3anuwute 6eseLwKe no Kesbid.
+ 3anuwwTe 6eneLuke Ha dotorpadujn pykom.
3 PoavpHute \/ 1 cadyBajTe Geneluke Ha XesbeHoj oKauuju.

+ CauyBaHe beneluke ce mory npernegatv nomohy onuuje QuickMemo+ nnu

Tanepuja.

- [la 6rcTe yBek cauyBani GeneLuke Ha UCTOj IOKaLwmjn, n3abepuTe nosbe 3a

notepay MoppasymeBaHO KOPUCTI 3a OBY pajtby 11 HeKy anamKaLjy.
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Ynpaesmatbe pacymknama

Benelwke MoxeTe npernefat rpynicaHe npema Ty 6enexaxa.

1 Bopuprute O > QuickMemo+.

7 HaBpxy exkpaHa foanpH1Te = v 13abepuTe HeKy CTaBKy MeHMja:

« CBe GenewuKe: Npykas cBIX Genexaka cauyBaHix y aniukaumjin
QuickMemo+.

- Moje 6eneluke: npuka3s 6enexaka kpempaHvx nomohy annvkaumje
QuickMemo+.

- Cnnka Genelwuka: Mpernepajte Genetuke Koje je kpenpana dyHKuMja [O].

- Capture+: MNpernepajre 6eneLuke Koje je kpenpana dpyHKumja 1.

+ Otnauw: Mpukas u3bpucaHux benexaka.

+ Hoga kateropuja: [lofajte kateropuje.

- §63: MpomeHuTe pacriopes Kateropuja, LOAA]Te Kateropuje i nx
u3bpuwwvTe. [la brcTe NPOMEHNV IMe KaTeropuje, OANPHIATE KaTeropujy.

5 + Heke dacumkne Hehe 61Tn NpuKasaHe Kaga ce QuickMemo+ nokpeHe npau

nyT. OHemoryheHe dacuykne ce omoryhaajy v nojasbyjy kapa cappe 6ap
jenHy oaroapajyhy beneLuky.
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MynTutackuHr pyHKLMja

Buwe npo3opa
TaKone NCTOBPEMEHO MOXETE ia KOpUCTUTE ABe annMKaque, TaKo wro here
pasfBojuUTM eKpaH Ha BuLLe NPo30opa.

JloK KOp1CTUTe anavKaLujy, AOAMPHITE 1 apxuTe || ca TUNKY Ha MOYeTHOM
eKpaHy, a 3aTVM u3abepuTte anamKaLujy ca IMcTe CKOpo KopulheHux annmKkaLyja.

+ McToBpemeHo MoXeTe fia KOpUCTUTE ABe annKaLyje NpukasaHe Ha raBHOM
eKpaHy.

+ [la 6ucte Ucksbyunnn GyHKUMjy BULLecTpyKin npo3opu, BOAMPHUTE U 3aapXKuTe
ayrme =

E OBy dYHKLMjy MOXeTe fla KOPUCTITE Y anMKaLmjama Koje NoapKasajy
byHKUMjy Buwectpykun npo3opu.
+ OyHKUMja BuwwecTpyku npo3opu Huje noapKaHa y nojefnHIm
annvkaumjama, nonyT NpeyseTyx anankaumja.
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EkpaH npernepa
EkpaH nperneaa omoryhasa npernep Balumx ckopo KopuwheHnx anavkauyja.
[la 6ucTe norneaaTv MUCTy CKopo KopuwwheHwx anaukaumja, goaupHuTe [ | Ha
MOYETHOM eKpaHy, a 3aTVM JOAMPHITE NPUKa3aHy ananKaLujy.
+ [loanpHuTe 1 3appXnTe MKOHY annmKaLvje 1 NpesyLUTe je Ha BPX eKpaHa
na bucTe annmKauujy NOKpeHynn y pexumMy Buiectpyku nposopu. Takohe,
MOXeTe fja AoMpHeTe = Ha CBaKoj annukaumju.

QSlide

MoxeTe nokpeHy T annukaumje nomohy dyHkuwmje QSlide ga bucte nx kopuctunm
JAOK Cy NOKpeHyTe Apyre anaukauuje. Kopuctute, Ha npuMep, Kankynatop uim
KarneHfap NpUIMKOM penpoayKoBatba BIAEO 3amnuca.

Kapa je Heka annvkaumja nokpeyTa, fogupHute + > QSlide.

E OBy dyHKUMjy MOXaa Hehe NoApKaBaTV Heke ananKaLuje.

« L] :Vickmbyuute pexum QSlide ga 61cTe ce npeGawnnm Ha pexuM npukasa
NpeKo Lienor ekpaHa.

« =) :Mopecute Henpo3npHocT Npo3opa 3a QSlide. Ako je npo3op 3a QSlide
npo3upaH, Hehe pearoBatu Ha [OAMP.

- X :3atBopure npo3op 3a QSlide.
A :Nogecute BennunHy npo3opa 3a QSlide.
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OcHOBHe
dyHKunmje



KomnoHeHTe npou3Boga n gofaTHa
onpema

Baw ypehaj obyxsata cnepehe cTaBke.

+ Ypehaj - USB kabn
+ bp3n nymwau - Bopgwu 3a 6p3n novetak
« wrbak 3a n3bauuBatrbe

A

CraBKe OnucaHe 13Hag mory 6UTV onuUMoHanHe.

CraBKe ucnopyyere y3 ypehaj u focTynHa AofaTHa onpema Mory ce
pa3nnKoBaTI y 3aBIUCHOCTY oy 06nacTy 1 fobaBsbaya ycnyra.

+ YBeK KOpUCTUTe OpUriHasHy AoAaTHY onpemy komnanuje LG Electronics.
[lopaTtHa onpema Apyrx Npou3Bohaya Moxe YyTULaTh Ha no3neHe
neppopmaHce BaLuer ypehaja 1nm npoy3poKkoBaty HencnpasHocT. OBO
MoXpa Hehe 6uT 0byxBaheHo cepBrCHparbem of CTpaHe KomnaHuje LG.

E + Ao HefjoCTaje HeKa O OBIX OCHOBHIIX CTaBK1, 06paTuTe ce AncTpubytepy
Of} Kora cTe HabaBuny ypehaj.

« [la bucte Kynunu fofaTHe OCHOBHE CTaBKe, 06paTuTe ce LiIeHTpy 3a
KOPUCHUYKY MoApLUKY KomnaHuje LG.

« [la bucte Kynuy ONUMOHANHE CTaBKe, 06PATITE Ce LIEHTPY 38 KOPUCHMUKY
noppLLKy KommaHuje LG y Be3n ca AoCTynHAM AUCTprGyTeprMa.

+ Heke cTaBKke y KyTVIjVI 3a Npov3BOA Noanexy npoMmeHama 6e3 obaBeLUTeHbA.

W3rnep n cneunduikalmje Batuer ypehaja nopnexy npomeHama 6e3

obaBeluTeHba.

«+ Cneundukayyje ypehaja ce Mory pasnnkoBaTu y 3aBUCHOCTM 0f 061acTn
11 pobaerbaya ycnyre.

+ 06aBe3HO KOPUCTUTE OPUTMHAMHY JOATHY OMPeMy Kojy Ucropyuyje

komnaHuja LG Electronics. Ako KopucTiTe AoaaTHy onpemy apyrix

npoussohaya, ypehaj ce MoXe OLITETUTN N MOXKE HEUCTPABHO PaauTH.
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Mpernep genoBa

CeH3op 6nuavHe/okonHor
OCBETIbEHbA

Y

O6jekTuB npeaxe kamepe

NexwwTe 3a SIM/microSD —

KapTuLy

Mpukrbyyak 3a crepeo

=~

Cnywanvua

0 O— O

By

EkpaH oceTrbus Ha AoAup

MwukpochoH

cnywanvue

Brvy

TacTep 3a yKrbyunBame/ —
UCKIby4nBamwe 1
3aKrby4aBare

NS

3BYYHUK ——

OcHoBHe dyHKLWje

O6jekTuB 3aate kamepe

:l» TacTepu 3a jauynHy 3Byka
(+-)

— O6nact NFC aHTeHe

~

| — Mpukrbyyak 3a nywa4/USB

Kabn
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+ CeH3op 61131He/OKONHOT OCBET/bEHA

- CeH3op 6n13uHe: ToKOM M03uBa, CeH30p ONM3MHE UCKIbyYYje eKpaH 1
oHemoryhasa dyHKLWjy foavpa Kaaa je ypehaj y HerocpeHoj 6nm3uHm
TbyAcKor Tena. [ToHOBO YKIbyuyje ekpaH 1 omMoryhaBa GyHKUMjy Aoavpa Kapa
je ypehaj BaH ogpefeHor fomeTa.

- CeH30p OKOJHOT OCBET/bEHA: CEH30p OKONHOT OCBET/bEHA aHanM3Mpa
VIHTEH3UTET OKOJTHOT OCBET/bEHbA Kafa je YK/byYeH PexiM 3a ayTOMaTCKo
ynpaB/batbe CBETIIVHOM.

+ TacTepw 3a jaunHy 3ByKa

- lopecuTe jaunHy 3ByKa 3a TOHOBE 3BOHa, NO3MBE VN 06aBELLTEHA.

- J[loK KopucTITe Kamepy, naraHo MPUTUCHITE TacTep 3a jaunHy 3ByKa fa
6ucte cHummnu dotorpadujy. [a bricTe CHUMIN HEKOMMKO Y3aCTOMHIAX
dotorpaduja, NPUTUCHITE 1 [PXKNTE TacTep 3a jaunHy 3ByKa.

- [lBanyT npuTUCHUTE TacTep 3a CMatbMBakbe 3ByKa (-) fAa b1cTe NoKpeHynu
annvkauujy Kamepa Kagia je ekpaH 3ak/byuaH unm Nckrbyye. [lganyt
NPUTUCHITE TacTep 3a NnojayaBatbe 3ByKa (+) 1a 61CTe NOKpeHynn GyHKLMjy
Capture+.

+ Tactep 3a yKibyumBarbe/VICKbyUMBatbe 1 3akibyvaBatbe
- KpaTKko nputucHITe TacTep fja brcTe yKibyumnm vam NCKIbyYnam ekpaH.

- MpuUTUCHWTE 1 APXMTe TacTep Aa brcTe n3abpanu onuujy 3a ynpasrbatbe
YKIbYUNBateM/UCKIbYYMBaHbEM.

E .

OBaj ypehaj ma batepujy Koja ce He yKnarba. He nokyiaBajte Aa yKnoHuTe
3a/itbV MOKonaLy.

Hekum pyHKunjama he Mox/aa 61TV OrpaHYeH MPUCTYN Y 3aBUCHOCTY O
cneuyndukauyje ypehaja.

Ha nonefuHu ce Hanasm yrpaheHa NFC aHTeHa. ByauTe onpesHu npunvkom
pyKoBatba ypehajem, kako bucte nsbernm owreherba nnn nokprsarbe NFC
aHTeHe.

Hemojre cTaB/batin Teluke npeameTte Ha ypehaj Hu cefeTn Ha temy. AKO TO
He ypaauTe, MOXeTe OLUTETUTN eKpaH OCeT/bI B Ha [JOANP.

3aWTuTHN GUIM eKpaHa WK foAaTHa Orpema MOory OMETaTi CEH30p
6nu3nHe.

AKo je ypehaj OBnaxeH nim ce KOPUCTU Ha BNaXXHOM MECTY, eKpaH OCET/bIB
Ha floAMp unu ayrmag Moxpa Hehe npasuaHoO GyHKLMOHMCATU.
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YKrbyunBarbe unu UCKbyunBarbe
Hanajama

YK/byumBatbe Hanajata

Kapa je Hanajatbe NCKIbyYeHo, NPUTUCHITE 1 ApXKUTe TacTep 3a yKibyumBatbe/
VICKIbyumBatbe U 3aK/byyaBatbe.

E « [pu npBoM yKrbyunBarby ypehaja 1ssplumnhe ce noyetHa KoHGUrypauuja.
Bpeme npBor nokpeTatba NameTHOT TeniedoHa MoXe bUTI Ay»Ke Hero
061YHO.

WckmwyumBarbe Hanajatba

MputrcHNTe 1 3apPXUTE TacTep 3a YKIbyunBatbe/UCKIbyuMBatbe 1 3aK/byyaBatbe,
a 3aTum u3abepute onuujy Uckmbyun.

Onuwmje 3a ynpaBrbatbe YKibyunBakbeM/CK/byYnBatbem

MPUTUCHITE 1 [PXKITE TacTep 3a YK/byuuBatbe/NICKIbyUMBatbe 1 3aK/byyaBatbe, a
3aTVM 13abepuTe Heky onuujy.

+ Uckmyun: Uckyunte ypehaj.

+ WckrbyunTi n pectaproBatut: [oHOBO nokpeHuTe ypehaj.

+ YKSbyum pexum pafia y aBuoHy: briokpajTe TenekomyHnKaLmoHe GyHKuuje
Kao LTo cy 0b6aB/batbe TenepOHCKIIX MO31Ba, Pa3MeHa NopyKa 1 npernefatbe
nHTepHeTa. OcTane dyHKumje octahe goCTynHe.
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MocraBmame SIM KapTuye

[a 6ucte mornu fia Kopuctute ypehaj, ybauuTe SIM kapTuLy Kojy cte gobunv og,
onepatepa.

A + ByauTe onpesHy ca WbKOM 3a 136aLMBatbe jep OH IMa OLLTPY UBIALLY.

« Hemojte ymeTatnt memopujcky KapTuLly y cioT 3a SIM kapTuLly. Ako ce
MeMopwjcKa KapTuLia 3arnaBu y cioTy 3a SIM KapTuLly, ogHecuTte ypehaj y
LG cepBuCHM LieHTap fia bu je n3Bagunu.

1 Y6auuTe Wisbak 3a n3baumsatbe Y OTBOP Ha NEXULUTY 3a KapTuuy.

7 W3Byunte nexuiute 3a kapTuy.

OcHoBHe dyHKLuje
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3 Crasure SIM KapTuLy Ha NEXWLUTE Tako Aa AEO Ca 3M1aTHIM KOHTAKTIMa 6yae
OKpEHyYT Hagore.

E « OBaj ypehaj nogpxxasa camo Nano SIM kapTue.
+ [la bucte HecMeTaHO paauav, NPenopyyyjeMo Bam Aa KOpUCTUTE 1CTpaBaH
T1n SIM KapTuue 3a TenedoH. Yek kopuctite pabpuuki HanpassbeHy SIM
KapTuLly Kojy Bam je MCnopyyio oneparep.

+ AKO yMeTHeTe iexuLuTe KapTuue y ypehaj Kafa je NexuiuTe KapTuLie MOKpo,
ypehaj ce MoXe oLTeTUTI. YBEK NPOBEpUTE Aa JIN je NEXNLUTE KapTuLe
cyBo.

Mepe npegoctpoxHocTu npu Kopuwhetby SIM KapTuue
+ BopuTe pauyHa aa He usrybure SIM kaptuy. Komnanuja LG Huje ogroBopHa
3a LWTeTy 1 fpyre npobieme HacTane ycnep rybutka niv npeHoca SIM kapTuue.

+ [Ma3wuTe pa He owTetnte SIM KapTuly npunnkom noctas/batba WK yKnakbarba.
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Y6auuBate MeMopujcKe KapTuue

Ypehaj nogpxasa microSD KapTuue Kanauuteta go 2 TB. Y 3aBrcHOCTY Of
npoussohaya 1 T1na KapTuLe, HeKe MEMOPUjCKe KapTuLe Moxza Hehe 6utu
KomnaTubuiHe ca Bawmm ypehajem.

« [penopyuyje ce kopuwhetrbe cuctema aatoteka exFAT npu Kopuihetry
ekcTepHe memopuje sehe o 32 GB.

+ Heke Memopujcke KapTiLie MOX/a HUCY MOTMYHO KOMMATUbMIHE ca
ypehajem. AKO KOPUCTITE HEKOMNATUOWIHY KapTULLYy, MOXETe OLUTETUTI
ypehaj nnn Memopujcky KapTuLly, OBHOCHO OLLTETITI NOAATKe KOoju Cy
YCKNaAWLLTEHMN Ha HbOj.

1 Y6auure winbak 3a n3baumBatbe y OTBOP Ha IEXNLUTY 33 KAPTULY.
7 W3Byunte nexuiure 3a kapTuy.

3 CTaBuTE MEMOPHCKY KapTULlY Ha NIEXMLUTE TaKo A3 AEO Ca 3MaTHIM
KOHTaKTVMa by/fie OKpeHYT Hagone.

Memopujcka kapTuua
(onuuoHo)

SIM kaptuua

+ Memopwmijcka KapTuLa je onuMoHanHa CTaBKa 1 npogaje ce 3acebHo.

+ YecTo nucatbe 1 bpuicarbe nofaTaka MoXe CKpaTuTh pagHu Bek
MeMOPWMCKUX KapTuLia.

A Y6auuTe nexuiuTe 3a KapTyLly Hasag y OTBOP.

A +Heke MeMopujcKe KapTiLie MOXAa HICY MOTMNYHO KoMMaTnouUiHe ca
ypehajem. AKo KOPUCTUTE HEKOMMATUGUIHY KApTHLLY, MOXKETE OLUTETUATI
ypehaj 11 MemopujcKy KapTiLly, OBHOCHO OLUTETUTM MOAATKE KOju Cy
YCKMaZMLUTEHN Ha HO).

OcHoBHe dyHKLuje
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YKknamwatbe MeMopujcKke KapTuue

VickrbyuuTe MEMOPUCKY KapTuLly Npe Hero LWTO je YKNoHuTe paav 6e3befHocTy
1 Boanprute O > Noctaske > Onwre > Cknaguwretbe > A\,

7 Y6auure Wwirbak 3a n36aLmBatbe y OTBOP Ha NIEXMLUTY 33 KapTULY.

3 M3ByuuTe nexuuTe 3a KapTULY 11 YKNOHUTE MEMOPHCKY KapTuLly.

A + Hemojte yKnarbatn MemopujcKy KapTuLy Aok ypehaj npeHocn
MH$opMaLmje unm um npuctyna. To MOXe AOBECTU 10 ry6UTKa 1nn
owreherba nofaTaka, OAHOCHO MOXe OLUTETUTI MEMOPWCKY KapTuLly
unun ypehaj. Komnanuja LG Huje oaroBopHa 3a rybutke HacTtane ycnen
3noynotpebe nnu norpetuHor Kopuiuhieta MEMOPUjCKUX KapTuua,
YK/byuyjyhu rybutak noparaka.

Mywere 6aTepuje
HanyHuTte 6atepujy 8o Kpaja npe kopuwwhetba ypehaja.

MoBexuTe jeaH Kpaj Kabna 3a nyrberbe ca nytbauem, ybaumre Apyru Kpaj kabna
OTBOP 3a KabJ1, @ 3aTUM NPYKIbyUUTE MyHbay Ha eNeKTPUYHY YTUYHULLY.

OcHoBHe dyHKLWje
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A « O6ase3Ho kopucTute USB kabn ucnopyueH ca ypehajem.

KopucTute nytbay 1 kabn 3a nyretbe Koje je onobpuna komnaHuja LG. Ako
nyHuTe 6atepujy nomohy nykaya Apyror nponssohaya, batepuja Moxe
ekcnnoguparty unm ce ypehaj Moxe oLTeTUTH.

+ Ako KopuctuTe ypehaj fOK ce myHu, Moxe Aohu o enekTpuyHor yaapa. la
6ucTe KopucTUAKM ypehaj, NpectaHuTe fAa ra nyHuUTe.

+ OBaj ypehaj nma batepujy Koja ce He yknarba. He nokyluaBajte Aa yKnoHUTe
3a/ltbV1 MOKonaLy.

5 + 13BaguTe nyrbay 13 eNeKTPUYHE YTUYHILIE HAKOH LUTO ypehaj HanyHuTe
10 Kpaja. Tako heTe cnpeunTy HeNOTPE6HO TPOLLEHE ENEKTPHYHE eHepruje.
« ApanTep 3a nyberbe Koju nopprKasa 6p30 nyretbe 1cnopyyyje ce y3
npou3Boz.
DyHKLUMja 6p30r Nytbetba Mox/a Hehe paanTy ako ce KopuUcTn Apyrv
afanTep 3a 6p30 Mytberbe, a He OPUriHaNHN aanTep Koju je UCMopyyeH y3
NpoV3BOA.

« Batepujy moxeTe myHuTH 1 Tako wto hete USB Kabnom nosesatn ypehaj
ca CTOHVUM WK nanTon pavyHapom. OBO MoXe NoTpajaTi Ayxe Hero
NPVK/byYVBatbe afantepa y 3ufHy yTUYHULLY.

+ Hemojte nyHutn 6atepujy nomohy USB uBopuLLTa Koje He MoXe Aa Ofp i
HOMVHaSHW HamMoH. [Myrberbe MoXe 6UTH HeyCreLwHO UK ce U3HeHaaa
MOe NPEKNHY TN,

Mepe npegocTtpoxxHocTu npu Kopuwhetby ypehaja

- BopuTe pauyHa Aa yHyTpalutocT ypehaja He fohe y Aoanp ca MeTanHum
npeAMeTMa 1 BOOM.

- 0b6ase3Ho kopucTuTe ncropyyenn USB kabr; ca ypehajem He Kopuctute USB
Kabnose unu nykave Tpehnx anua. OrpaHnyeHa rapaHumja komnaxuje LG He
nokpuiea Kopuwhetrbe foaatHe onpeme Tpehux nmua.

+ Henpuppxasarbe ynyTcTBa y OBOM BOANUY 1 HEMPaBUIHO Kopulufierbe Moxe
nosectu fio owTeherba ypehaja.
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EdukacHo kopuwhere 6atepuje

PapHu Bek baTepuje ce MOXe CKpaTUTK aKo NCTOBPEMEHO U HEMPEKNAHO
KOpMCTUTE MHOTO annvkaLwja 1 GyHKuMja.

OtkaxuTe onepaLyje y no3aganH1 Aa 61cTe NPOAYXWN pagHU Bek 6atepuje.

[la 61 noTpoLutba Gatepuje 61na MUHIMaNHa, NpuapkasajTe ce cieaehux cageta:

Vickmbyuute dpyHKumjy Bluetooth® nnu Wi-Fi mpexy Kaga vx He Kopuctute.
- [NopecuTe Bpeme o CTakba MPOBatba Tako fa byae wTo Kpahe.
MaKkc1manHo cmarb1Te CBETIIMHY eKpaHa.

lMopecuTe 3aKsbyyaBatbe eKpaHa Kaga He Kopuctute ypehaj.

« [poBepute AetarbHe nHGopmaLmje o kopuiwhetrby baTepuje 1 3aTBOpUTE CBE
npeyseTe annvkaLuje Koje npasHe 6atepujy.

EKpaH oceT/buB Ha goaunp

MpoyunTe Kako ce ynpaesba ypehajem nomohy nokpeTa Ha eKpaHy OCET/bUBOM Ha

Aoanp.

DoaunpuBare
JlaraHnm foauprBarbem BPXoM npcta 6uparte 1nm nokpehete HeKy annuKauujy
Uy onuujy.

OcHoBHe dyHKLWje
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Joaupuearbe 1 gpxarbe

[loavpHTE N [fpXUTE Y TPajakby Off HEKOIMKO CeKYHAM fia G1CTe NprKa3ani MeHu
Ca JOCTYMHUM OnLmjama.

JBocTpyKo AoaupuBatbe
Bp3um ABOCTpYKUM foavprBatbem yBehaBaTe Unu yMatbyjeTe Be6 CTpaHuLy uam
mary.
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MpeBnauetbe

[loanpHuTe 1 ApXnTe CTaBKy, Kao LUTO je anavKalmja uam BULIET, a 3aTm
nomepwuTe NpcCT Ha apyry J'IOKaLU/ij KOHTPONMMCaHM MNOKPETOM. OBum NnoKpeTom
MOXeTe NPEMECTUTU HEKY CTaBKY.

MpeBnavere
[JlonnpHuTe ekpaH NpcTom 1 6p30 ra nomepuTe 6e3 Npasrbetba nay3se. MoxeTe aa
KOpMCTUTe OBaj MOKPET Aia momeparte NINCTY, Be6 CTpaHuLly, doTorpaduje, ekpaHe
11 jOL MHOTO TOra.
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Ckynsbatbe 1 pa3fiBajatbe NpCTujy
CkynuTe jBa NpcTa Aa 61CTe yMakbUny CTaBKy Kao LUTO je poTorpaduja unu Mana.
[la bucre je ysehanu, pasaBojute npcre.

i

O

HemojTe 3naraTin eKpaH OCeT/bIB Ha AOANP NPEKOMEPHIM GU3NYKIM
yAapuma. MoxeTe oLITETUTN CEH30p AOAMPaA.

EKpaH 0ceT/buB Ha JOANP MOXe bUTY HencnpasaH ako Kopuctute ypehaj y
6N1131HN MarHETHUX, METaNTHWX WV NPOBOAJbIBIX MaTepujana.

Ako kopucTuTe ypehaj npu jakom 0CBET/betbY, Kao LUTO je ANpeKTHa
CyHYeBa CBET/IOCT, MOXe Ce IeCUT Aia Ha eKpaHy HeheTe HULITa BIAETH,
LUTO 3aBWCK Of BaLLer nosioxaja. Kopuctute ypehaj Ha 3aknoeHnm
noKaLmjama Unm nokawyjama Ha KojuMa OKOJTHO CBETIO Huje CYBULLE jaKo,
anu je JOBOJbHO jaKO 3a YnTarbe KHbura.

HemojTe nputncKatn ekpaH NPeKOMepHOM CUIOM.

JlaraHo JOAVPHIATE XerbeHy OMLMjy BPXOM NpcTa.

Ynpassbarbe AOANPOM MOXAa Hehe NcnpaBHO $yHKLIMOHIMCAT aKo
AOAVPYjeTe eKpaH Kafia HoCcKTe pyKaByLie NN aKo ra AOAVPYjeTe BPXOM
HOKTa.

Ynpassbarbe AOANPOM MOXAa Hehe NcnpaBHO GYHKLIMOHNCATY aKo je eKpaH
BlakaH W/ MoKBaLLeH.

EkpaH oceTbyB Ha fOAMp MOX/a Hehe NcnpaBHO GYHKLMOHMCATM aKo ce
Ha ypehajy Hanase 3aluTUTHU GUAM eKpaHa UNn AofaTHa onpema KyrbeHa
y NpodaBHuLama Tpehux nnua.

[lyroTpajHuje nprkasmBatbe CTaTUUKe CIKe MOXe a AoBefe 0
3a0CTajatba CIMKe N, caropeBatba” ekpaHa. VickrbyunTe ekpaH ako ypehaj
HeheTe KOPUCTUTY fiyKe Bpeme.
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MoyeTHM eKpaH

Mpernen noueTHor ekpaHa

lMoyeTHM eKpaH je MOYeTHa TauKa 3a MPUCTYMNakbe Pa3HUM GyHKLMjaMa v
annnkauwnjama ypehaja. JopupHute O Ha 61no Kom ekpaHy Aa 6rcte otwwn
AVPEKTHO Ha NOYETHN eKpPaH.

MosxeTe ynpasrbaTi CBUM anivKaLmjama v BULIETIMA Ha MOYETHOM eKpaHy.
npeByLlVITe €KpaH HaneBo Unu HajecHo aa 6ucTe nako BMAENN CBe NHCTannpaHe
annuKkauyje.

M3rnep noyeTHor ekpaHa
Moxete nornenat cee annMKaque M OpraHn3oBaTn BULIETE N ¢acu|/||<ne Ha
MOYETHOM eKpaHy.

CratycHa Tpaka —: N T

BVII,IeT 33 BPEMEHCKY ——e
nporHosy

+— Buler 3a Google npetpary

dacuukna —-:EI f o

WkoHa cTpaHuue

E + [MoyeTHM eKpaH ce MoXe Pa3NNKoBaTU y 3aBICHOCTY Of AobaB/baya ycyra
unu cohTepcKe Bep3uje.

- CraTycHa Tpaka: [pernepajte KOHe CTaTyca, BpeMe 1 jaunHy batepuje.

+ Buyet 3a BpemeHcKy nporHosy: Mornepajte nHdopmaLmje 0 BpeMeHCKOj
MpOrHo3u 1 BpemeHy 3a ofpehery obnacr.
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+ Buyert 3a Google npeTtpary: /38pluute Google npeTpary yHoLuerem
M3rOBOPEHMX N MNCAHUX PeYN.

+ OQacumkna: Kpenpajte dacukne aa 6ucte rpynucany anivkaLmje OHako Kako
BaM oArosapa.

« WkoHa cTpanuue: MpurkaxuTe yKynaH 6poj nnatHa noyYeTHor ekpaHa.
[loAnpHUTE XerbeHy UKOHY CTpaHuLie fAa 61ICTe OTULLAN Ha CTPaHULY Kojy cTe
13abpanu. /ikoHa Koja ogpakaBa TPEHYTHO niaTHO he 6UTK NCTaKHyTa.

+ O6nacr 3a 6p3 npuctyn: QrkcypajTe rasHe annnKaLvje 3a Ok [e0 eKpaHa
Aa 61CTe M MOTAIM MPVCTYNUTI Ca CBAKOT NyaTHa MOYETHOT eKpaHa.

+ Tunke Ha NOYETHOM eKpaHy
- <] BpatiTe ce Ha NPETXOAHM eKpaH. 3aTBOpUTE TacTaTypy UM Uckauyhe

nposope.

- (O: BoanpHuTe fa Grcte 0TV Ha NOYETHI eKpaH. [la 61cTe nokpeHynm
Google npetpary, foanpHNTe U fipXUTE.

- []: BoampHuTe na 6ucte npernenan nncty HefasHo KopuliheHnx
annvKauuja nim NoKpeHynn Heky annamkauujy ca nucte. [la 6ucte usbpucanu
HepaBHo KopuwwheHe annvkauwje, fogupHnte U3BPULLIU CBE. la 6ucte
KOPUCTWAV ABe annmKaLyje UCTOBPeMeHO ca GyHKLIjOM BiLLEe NPO30pa,
BOAVPHUTE U [PXIUTE TacTep JOK KOPUCTUTE annKaLujy.

YpebhuBare gyrmaam oceTybuBKX Ha AOANP Ha NOYETHOM

eKpaHy

MoxeTe npoMeHNTI pacrioper AyrMaam OCET/bUBYX Ha AOANP Y NOAPYYjy

MOYETHOT eKpaHa Wiv M fodaTi Yecto KopuiwheHe yHKUMje.

Jonuprute O > Moctaske > Ekpa > TUNKe Ha NOYETHOM eKpaHy >

Kom6uHauwja ayrmaam v npunarogute nofellasatba.

- Ha pacnonaramy je Hekonuko dyHKuwja, ykibydyjyhu QSlide, Tabny ca

ObaseLuTetbe 1 Capture+. Moryhe je gogatyi HajBuLLe NET CTaBKW.
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VikoHe cTaTyca

Kapa nocToju obaBeLuTere 0 HeNPoOUUTaHoj NopyLM, KaneHaapckom forahajy
VAN anapmy, Ha CTaTyCHOj TpaLy ce npukasyje oaroBapajyha nkoHa obaseLuTerba.
MposepuTe cTaTyc ypehaja Tako wro hete npernefatn MKoHe obaseLuTeba
npyiKasaHe Ha CTaTycHOj Tpauy.

~
.|I||

Hema curtana

Y TOKy je NpeHoC NogaTtaka npexo Mpexe

it
[C) Anapm je nogelueH

ng Pexwm Brbpupatba je ykrbyueH

* Bluetooth je ykmbyuen

'-P Be3a ca pauyHapom npeko USB kabna
[ ] HvBo 6atepuje

4+ Pexmm pafia y aB1OHY je yKibyueH
A lMponywTeHn nosveu
' Wi-Fi je noesaH

N Pexm 6€3 3ByKa je yKbyueH

Q GPS je ykmbyueH

(‘IB XoTCnoT je yKibyueH

R Hema SIM kapTuue

m NFC je ykmbyueH

Heke ofj 0BVX MKOHa MOTY fipyrauuje usrnefatii Unu Mory HefjocTajaTu, LTO
3aBucy of cTatyca ypehaja. [Mornepaajte MKOHe Koje ce OAHOCE Ha aKTyenHo
OKpY>KeHbe Y KoM KopucTuTe ypehaj.

o I'IpMKaaaHe VIKOHEe Ce MOry pas/iMkoBaTi Y 3aBMCHOCTN Of obnactv unu

nobasrbava ycnyra.
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Tabna ca o6aBeLiTeHLUMA

MoxxeTe oTBOpUTI Tabny ca oGaseLuTerbMMa Tako LTo hiete npesyhn cTaTycHy
TPaKy Hafjone Ha r11aBHOM eKpaHy.

+ [la 6ucTe oTBOPMAV NINCTY NKOHA 3a 6P3U MPUCTYN, NpeByLUTe Tabny ca
obaBeluTerbMa Hafione UV AOANPHUATE \/.

- [la 6ucte npeypeannu, [oaanu Unv yKNOHUNM NkoHe, foaupHute YPEON.

+ AKO IOAVIPHETE 1 3afPXKITe UKOHY, NojaBuie ce eKpaH ca nocTaBKama
oproapajyhe dyHkupje.

I
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MpomeHa nonoxaja ekpaHa

MoxeTe noaecuTin Aa eKpaH ayTOMATCKM MPOMEHM NONOXaj Y Cknafly ca GU3nUKinm
nonoxajem ypehaja.

Ha Tabnu ca obaBeLuTer1IMa JOAMPHUTE PoTaumja Ha INCTU UKOHa 3a 6p3
npucTyn.

Dpyro pewetse je sa gopupHete O > Moctaske > EpaH 1 akTusmpare
AyTOMaTCKO poTMpatbe eKpaHa.

YpehuBarbe noyeTHor ekpaHa

Ha noyeTHoMm eKkpaHy OAMPHUTE 1 [PKITE MPa3aH NPOCTOp, a 3aT!M 13abepute
XesbeHy pafitby Off OHUX KOje Cy AaTe NCMOog.
+ [la 6ucTe NpomMeHNIN pacrnopes HEKOT MaTHa NOYETHOT eKpaHa, [OANPHUTE

ra v [pXunTe, a 3aTUM NPeBYLMTe Ha ipYro MecTo.
[la 6ricTe fofany BULIET Ha MOYETHY eKpaH, LOANPHIATE U [pXNTe NpasaH
MPOCTOP Ha MOYETHOM eKpaHy, a 3aTuM 13abepute Buyetn.

[la 61cTe NpomeHUny Temy, LOAVPHUTE 1 APXKITE NPasaH NpocTop Ha
MoYeTHOM eKpaHy, a 3aTiM abepure Tema.

Takohe moxeTe fa goanpHeTe O >MocTaBKe > EKpaH > Tema, a 3aTum
n3abepuTe Temy Kojy hete noctaButt Ha ypehajy.

[la 61cTe KOHPUryprcany nopellaBarba NOYETHOT EKPaHa, AOANPHUTE

11 ApXKUTe NpasaH NPoCTOp Ha NOYETHOM eKpaHy, a 3aTM u3abepute
lMopelwaBarba NoyeTHOr eKpaHa. [leTarbe NoTpaxuTe y ofesbKy [lofeluasarba
MoYeTHOr eKkpaHa.
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- [la 6rcTe nornefaTi nav NOHOBO MHCTaNMPaN AeVHCTaNMpaHe annmkaumje,
LOLVPHUTE 11 APXKMTE NPa3aH NPOCTOP Ha NMOYETHOM eKpaHy, a 3aTuM
n3abepute App trash. [leTarbe notpaxute y ogerbky App trash.

- [la 6ucte npomeHnnu npegoapeheH ekpaH, A0[NPHIATE 1 BPXNTE Npa3aH
NPOCTOp Ha MOYETHOM eKpaHy, pefnTe Ha XerbeHu ekpaH, oanpHnTe Y, a
3aTUM JOAVPHUTE eKPaH joLL jeJHOM.

L — [pepoapeneH ekpaH
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Mpernepatbe Teme nosagunHe

MoxeTe B1geTV camo C/IVKY Y NO3aANHN TaKo WTO hete Cakputn annMKaumje n
BULIETE Ha NOYETHOM EKPaHYy.

Pa3pBojuTe ABa NpCTa Ha MOYETHOM eKpaHy.

+ [la bucte ce BpaTMni Ha NPBOGUTHM EKPaH Ha KOM Cy MpYKasaHe aninkauuje n
BUIIETY, CKYMTE NPCTe Ha NOYETHOM eKpaHy i goaupHmTe <]

MpemelwTare ananKaLlmja Ha NOYETHOM eKpaHy
JloanpHuTe 1 ApXNTE HEKY annnKaLmjy Ha NOYETHOM eKpaHy, a 3aTuM je
npesyLuTe Ha PYro MecTo.

+ [la 6ucte 3appkanu yecto KopuiuheHe anaukaLyje Ha AoHbem Aeny noyYeTHor
eKpaHa, JOAMPHUTE U IPXKITe HEKY annvKauujy, a 3aTuM je npesyLuTe y obnact
3a 6p3 NpuUCTyn Ha fobeM feny eKpaHa.

+ [la bucTe YKNOHWIN HEKY MKOHY 13 061acTy 3a 6p3 NpUCTYM, NPEBYLINTE MKOHY
Ha NOYeTHN EKPaH.
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Kopuwheme dbacyuknu Ha noyeTHOM ekpaHy

Kpeupare pacyuknm
JloanpHUTE N APXUTE HeKy ananKaLujy Ha NOYETHOM eKpaHy, a 3aTuM je
npeByLnTe NPEKo Apyre anankaLyje.

- buhe KpewnpaHa HoBa pacumkna y Kojy he 61Tn fogaTte annvkaumje.

Ypehusatbe pacumknn

Ha noueTHOM eKkpaHy AOAMPHITE Heky dacLmKiy n U3BpLIUTE jeaHy oA cieaehmnx
pankU.

[a bucte ypegunu vMe 1 60jy dacuukne, BOAUPHUTE UMe GacLmKe.

+ [la bucte fopanv annukaumjy, AOAVPHUTE 1 APXKUTe anamnKaLujy, a 3aTum je
npeByLmTe NpeKo GacLmKne v oTnycTuTe je.

+ [la bucte yKnoHUM HeKy anivkauujy U3 dacLmkne, LOAUPHITE 1 ApXiITe
annuKauyjy, a 3aTim je npeByLmTe BaH dacumkne. AKO je yKnorbeHa
annuKauvja jefyHa Koja je noctojana y 1oj dacumknu, dbacuykia ce ayToMmaTckiu
yKnarba.

Takofhe moxeTe Aa AoAaTe UMK YKMOHUTE annKaLjyje HakoH LTO cTe
popmpHynu -y dongepy.

E + He MoxeTe ja npomeHuTe 60jy donfepa AOK KOPUCTITE MPEY3ETY Temy.

MNopewasara NOYETHOT eKpaHa

MoxxeTe npunarofuTV NOCTaBKe NOYETHOT eKpaHa.

1 Boanprute O > Moctaske > EkpaH > MoueTHu ekpaH.

2 Mpunarogure cnegehe nocraske:
- Opabepute noyeTHy: /3abepute pexnm NoYETHOr eKpaHa.
+ [Mo3apauHa: [pomeHUTe NO3aANHY NOYETHOT eKpaHa.

« EdekTn ekpaHa: V3abepuTte edekat Koju he ce npumetbusati npu
NPOMeHV NnaTHa NOYETHOT eKpaHa.
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061U nKoHa: [pomeHa y Apyrv 06nK UKOHa.

Mopehaj annukaumje no: Mogecute HauMH CopTUparba annKaLmja Ha
NOYETHOM eKpaHy.

Tpup;: MpomeHnTe pexinm pacnopepa annvkalyja Ha MOYETHOM eKpaHy.

Cakpwuj annukauuje: /3abepute annukauuje Koje XenuTe a cakpujeTe ca
NOYETHOT eKpaHa.

- loBpartak Ha noyeTHu ekpaH: Omoryhute onuujy fa brcre omoryhunm
KOHTWHYMPaHO Nomepatbe NOYETHOT eKpaHa (NoBpaTak Ha NOYETHI eKpaH
nocse nocnefter ekpana).

+ Tpaxu: MpeTpaxyjTe NpeBnayerbem Hagone Ha NOYETHOM eKpaHy.

3aK/byyaBarbe eKpaHa

Mpernen ¢yHKUNje 3aK/byyaBatba eKpaHa

EkpaH BaLer ypehaja fie ce NCKIbyumnTyh 1 3aK/byyaTy ako NPUTUCHETE TacTep 3a
YKIbyumMBatbe/UCKIbyurBatbe 1 3aK/byuaBatbe. To e ce Takohe fecuty ako ypehaj
OCTaHe y CTatby MUPOBatba ofipefeHo Bpeme.

AKo NpUTHCHeTe TacTep 3a YKIbyurBakbe/UCKIbyurBatbe U 3aK/byyaBatbe Kafja
3aKJbyyaBatbe eKpaHa Huje NoAeLleHo, oamax he ce NojaBuTK MOYETHM eKpaH.
MopecuTe 3aKrbyyaBatbe eKpaHa a bucte ce 06e36eauny 1 Cpeunnn HexerbeH
npucTyn Bawem ypehajy.

E + QyHKUWMja 3aK/by4yaBatba eKpaHa CrpeyaBa HENOTPEOHO aKTUBMPatbe

eKpaHa ypehaja JOAMPOM 1 CMatbyje noTpoLutby 6atepuje. Mpenopyuyjemo
7a 3aK/byyaBatbe ekpaHa byfe akTUBMPaHO 0K He kopucTuTe ypehaj.
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Mopewasate 3aK/by4YaBatba €KpaHa

JlocTynHo je HeKonMKo onLnja 3a KOHPUrypurCcatbe MOCTaBKY 3ak/byyaBatba
eKpaHa.

1 Honmphute O > Moctaeke > Onwre > 3akrbyyaBatbe ekpaHa v 6e3begHocT
> M13abepuTe HauMH 3aK/byyaBarba eKpaHa a 3aTuM 13abepuTe XesbeHn
meTog.

7 Mpunarogute cnegehe nocTaske:
+ Huwra: leakTnBupajte GyHKLMjy 3aK/byyaBatba eKkpaHa.
+ lpeBnayetbe: [peByLnTe NPCT NPeKO eKpaHa Aa brcTe ra oTKbyYanu.

+ Knock Code: [logupHuTe npocTop Ha ekpaHy npatehu wabnoH fa bucte
OTK/by4asnu eKpaH.

« Wa6noH: HaupTajTe WwabnoH Ha ekpaHy fa brcTe ra OTK/bydanu.
+ PIN: YHecuTe HyMepuuKy NO3VHKY Aa GUCTe OTKIby4anu eKpaH.
+ Jlo3uHKa: YHecuTe andaHymepuuKy JI031HKY fia b1CTe OTKIbyyanu eKpaH.

E + YKOMNKo 5 nyTa HeTauHo MokyLuarte Aa oTk/byyate ypehaj, ekpaH ce
6riokvpa Ha 30 cekyHau.

MocTaBKe 3a CUrypHOCHO NOKpPeTatbe

Ykonuko ogabepete Knock Code’, wabnoH, PIN nnm wrdpy Kao meToA 3a
3aK/byyaBatbe ekpaHa, Moryhe je nogecuii Baw ypehaj Tako Aa ce 3aKsbyya npu
CBaKOM YKsbyurBatby ypehaja kako 6ucte 06e36eqnnn BaLue nogatke.
+ OyHKLWje, 0CMM OHE 3a XVTHE MO3VBE, He MOTY Ce KOPUCTUTI 0K He
OTKIbyuate ypehaj.
- YKonuKo ce Aecu Aa 3abopasuTe Wdpy 3a gelwndposatbe, Hehete mohn fa
BpaTuTe WMGPOBAHE MOAATKE, KAo HY INYHE MOAATKE.
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Mepe npepocTpoKHOCTM 3a GYHKLWjy CUrypHor

noKpeTatba

YKonuko ce aecu ia 3abopasuTe Wwndpy 3a Aelndposatbe, Hehete Mmohn aa
BpaTuTe LWMPPOBAHE NOAATKE, KA0 HU JINYHE MOAATKE.

06aBe3HO 01BOjEHO UyBajTe Ballle IO3MHKE 3a 3aK/byyaBatbe eKpaHa.

AKo yHeceTe HeucrpaBHe NO3WHKe 3a 3ak/byyaBatbe eKpaHa BuLLe MyTa Hero
wro je To npefBuheHo, ypehaj ce ayTomaTcku peceTyje a WwiidppoBaHu noaaLm
11 BaLLV JIMYHM MOAALIM Ce ayTOMaTCKM GpuLLy 1 He MOry fia Ce noBparte.
Ma3nTe fa He yHeceTe HencrpaBHe IO3MHKE 3a 3aK/by4aBatbe eKpaHa BuLle
MyTa Hero LWTo je To npefsuheHo.

Kagna ykrbyunte ypehaj oamax HakoH peceToBarba ypehaja, 3anountbe
wnpoBarbe. AKO CBOjeBOSBHO 3ayCTaBuTe LNppoBatbe, Moxe Aohn Ao
owreherba nopataka. O6aBe3Ho cayekajTe JOK Ce PECETOBAbE He 3aBPLUN.

KnockON

EKpaH MoeTe yKIbyunTI N NCKIbyumnTy Tako Lo hieTe ra gBanyT JOANPHYTH.

E + OBa onuuja je OCTYMHA Camo Ha MOYETHOM eKpaHy Koju 06e36ehyje
komnaHuja LG. OHa Moxpa Hehe ncnpaBHO GyHKLMOHMCATI Y
npunarofheHoM NoKpeTaukoM NPOrpamy UK Ha MOYETHOM eKpaHy Koju je
VIHCTaNINPao KOPUCHNK.

+ [loanpyjTe ekpaH BPXoM npcTa. Hemojte KOpUCTUTI HOKaT.

« [la 6ucte Kopuctunm dpyHkumjy KnockON, nposepuTe aa ceHsop 6nnsnHe/
0CBeT/berba HUje NMPeKPUBEH HaenHULIOM UV HEKOM [ipYroM CTPaHOM
matepujom.

yKJ'by‘II/I Bakbe eKpaHa
[lBanyT AOAMPHITE CPEfHbM 0 eKpaHa.
+ AKO 1OAVPHETE ropHLU N [OHU IE0 EKPAHA, MOXE Ce CMatbITM CTOMa
npeno3HaBarba.

WcKmyumnBatrbe ekpaHa
ﬂBaI‘IyT [OANPHUTE Npa3aH NPOCTOP Ha NOYETHOM eKPaHy 1 3aKby4aHOM €KpaHy.
[pyro peluetbe je aa fBanyT AOAMPHETE Npa3aH NPOCTOP Ha CTaTyCHOj TpaLu.
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Knock Code

MojxeTe OTKIbyuaTV ekpaH TaKo Wro hete kpenpatu concteenn Knock Code. Kapa
je ekpaH 3aK/byyaH, yHecuTe nofeLueHu WwabnoH Aa GrcTe AUPEKTHO NPUCTYNIAN
MOYETHOM eKpaHy.

+ Knock Code moxeTe KOPUCTUTY Ca GYHKLIMIOM YKIbyuBatba eKpaHa.
+ O6aBe3Ho JOANPYjTe eKpaH BPXOM MpcTa.

Kpeunpare Knock Code wabnoHa

1 Dopmphute O > MocTaeke > Onwre > 3ak/byyaBatbe ekpaHa v 6e36egHoCT
> W3abepuTe HaunH 3aK/byuyaBarba ekpaHa > ,Knock Code”.

7 LonvpHuTe KBagpaTe Mo esbeHoM WwabnoHy aa bucte kpenpanu Knock Code
n poavipHute [JAJBE.

3 MoHoso yHecuTe Kpenpanu Knock Code fa 6ucte ra Beprdumkosani, a 3atum
noavpHute MOTBPAN.

OTksbyyaBarbe ekpaHa nomohy Knock Code wabnoHa
OTksbyuajTe ekpaH Tako o hete yHetn Knock Code koju cTe Kpeurpanu.
Ynecute Knock Code Ha ekpaHy oceT/briBOM Ha JOAMPOM Kafia je eKpaH UCKIbyYeH.

+ Knock Code moxeTe yHeTV 1 Kafia je ykibyueHa GyHKLMja 3aKibyyaBarba
eKpaHa.
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lindposarwe memopujcke KapTuue

MoxeTe WindpoBaT 1 3aLITUTUTY NOAATKE CauyBaHe Ha MEMOPWJCKOj KapTuLn.

LLinppoBaHmM nofaLMma Ha MEMOPUCKOj KapTULIM He MOXe ce MPUCTYNITY ca

Apyror ypehaja.

1 [HopnpHurte O > NoctaBKe > OnwTe > 3aKk/byyaBatbe ekpaHa 1 6e36eaHoCT
> linpposare 1 akpeautuemn > LLingpyj SD kapTuuy.

7 MpounTajre npernea wWirdpoBarba MEMOPU]CKE KapTyLIE Ha eKpaHy, a 3aTuM
noanpHute HACTABW fa 6ucte Hactasuau.

3 VIzabepure Heky onumjy v gopuptute LUINGPOBATU CAZIA.
+ Wndposate HoBor dajna: LLndpyjte camo nopatke Koju Cy cauyBaHu Ha
MeMOpWjCKoj KapTuLy nocne Wnposarba.
- MotnyHo wudposatbe: LLIndpyjte cBe nogatke Koju Cy TPeHYTHO CauyBaHu
Ha MeMOPWjCKOj KapTUL.
+ U3ysetn mepujcke dajnose: LLndpyjTe ce fatoTeKe OCKM faTOTEKa 3a
MyATMeAMjY Kao LTO Cy My3¥Ka, hoTorpaduje 1 BUAEO 3anncu.

E « [la 6ucte WwindpoBany MEMOPUJCKY KapTuLly, NOAECHTE 3aK/byyaBatbe
ekpaHa nomony PIN koga niu no3uHKe.

+ Kapa nouHe wugposatbe MeMopujcke KapTuLie, Heke dyHKLUuje Hehe byt
HOCTYMHe.

+ Ao je ypehaj UCK/byuyeH TOKOM W1PPoBatba, Wiidposatbe hie butn
HeycneLuHo 1 Heky nopaum he moxaa 6uTtn owTteheHu. 360r Tora 06aBe3HO
npoBepuTe Aa N je 6aTepyja AOBOILHO HaMyH-eHa Mpe Hero LUTO 3anoyHeTe
wrdpoBsarbe.

« lWndposaHnm fatoTekama ce MOXe NPUCTYNITI camo ca ypehaja Ha Kom cy
natoTeke WwudposaHe.

+  WndpoaHa MeMopujcKa KapTiLia He MOXe Ce KOPUCTITY Ha ApYrom
ypehajy komnaHuje LG. [la brcte kopucTvnu WwindpoBaHy MEMOPUjCKY
KapTuLly Ha fpyrom Mo6unHom ypehajy, Mopare je popmatupatu.

+ MoxeTe aKTMBMpaTH WiGPOBatbe MEMOPUJCKE KApTHLIE YaK 1 Kafa
MeMopUjcKa KapTuLia Huje MHcTanvpaHa Ha ypehajy. CBaka Memopujcka
KapTyLa Koja ce MHCTanMpa HakoH Lundposatba brhe ayTomatcku
windpoBaHa.
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I1paBrbe|-be CHNMAaKa eKpaHa

MosxeTe HanpaBWTV CHMKE eKpaHa Koju TPEHYTHO rnefare.

Mpeko npeunye
VcToBpemeHo NpUTHCHUTE 1 ApXUTe HajMatbe [Be CeKyH/e TacTep 3a
YKIbyumBatbe/UCKIbyurBatbe 11 3aK/byyaBatbe 1 TacTep 3a CMatbuBatbe 3ByKa (-).
+ CHUMKe ekpaHa MoxeTe nperneaatn y dacuyyknu Screenshots y aniukaumju
lanepuja.

Mpeko dyHKumje Capture+
Ha peny ekpaHa, Unju CHUMaK xenuTe Aa HanpasWuTe, NPeByLWTe CTaTyCHY TpaKy
Hazone, a 3aTM JoANpHUTE [,
E + Kapa je eKpaH 1CKIbyUeH 1nu 3aKibyyan, MOXeTe NPUCTYNNTY GYHKLMjI
Capture+ TaKo WTo hete ABanyT NPUTUCHYTY TacTep 3a MojayaBatbe 3ByKa

(+). la 6rcTe KopucTUN OBY GyHKLM]Y, BOAVPHITE O> MocTaBke >
Onwre v yKibyunte TUNKe 3a Nnpeyuly.

« [letamwe noTpaxuTe y ofesbKy 3anucyBarbe beneLwKkm Ha CHUMKY eKpaHa.
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YHOC TeKcTa

Kopuwhere Smart Tactatype
MoxeTe yHocuTi 1 ypehunsaTi TekcT nomohy Smart TacTatype.

Smart Tactatypa Bav omoryhasa Aa BUAKTe TeKCT JOK ra KyLiaTe, Na He Mopate Aa
ce npebaLlyjeTe ca ekpaHa Ha CTaHAaPAHY TacTaTypy. To Bam omoryhaBa fja nako
npoHaheTe 1 ucnpasuTe rpeLKe NPUIKOM KyLiakba.

Momepatbe Kypcopa

Smart TacTatypa Bam omoryhasa Aa nomepuTe Kypcop TauHo TaMo Ffe XennTe.
MpUnrKom KyLatba TeKCTa, AOAUPHUTE 1 APXKITE Pa3MaKHULLY, @ 3aTUM MPeByLuTe
HaneBo U HaflecHo.

Smari keyboard

E + Osa onuyja je soctynHa camo Ha QWERTY Tactatypwm.
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Mpepnarare peun
Smart TacTaTypa ayTOMaTCKI aHanm3upa HaumH Ha Koju je KopuctuTe fa bu Bam
npepnarana yecto kopuwhere peun Aok Kyuare. LLITo ayxe kopuctute ypehaj, To
Cy Npepno3u nNpeLusHuun.
YHecuTe TeKCT, @ 3aTM AOAVMPHWTE MPEeANoXeHy pey Ui naraHo NpesyLyTe nesy
UNW AeCHy CTPaHy pasMakHuLIe Harope.

+ V3abpaHa pey he 6uTI ayTomaTcki yHeTa. He Mopate pyyHo Aa yHeceTe cBa

C/10Ba peyn.

Smartphone Smart Smartphones
EEEEEEEEEE]

MpomeHa pacnopepa Tactepa Ha QWERTY Tactatypu
MosxeTe fopatv 1 n3bpucati Tactepe y AOHEM pefly TacTaType Unm 1m
MPOMEHUTI pacropep.

1 Boanprute O > Moctaske > Onwre > Jeank n yHoc > TactaTypa Ha eKpaHy >
LG Tactatypa > Bucuna n pacnopep Ha Tactatypu > QWERTY pacnopeg.
[Jpyro peluetbe je fa AOANPHETE 5 Ha TaCTaTypy 1 Aa AoAUpHeTe BucuHa n
pacnopep Ha Tactatypu > QWERTY pacnopep.

7 [lopnpHuTe Heku TacTep y OHEeM peay, a 3aTum ra npesyLmuTe Ha Apyry
nosunuujy.
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+ Osa onuuja je goctynHa Ha QWERTY, QWERTZ n AZERTY TacTatypama.
+ OBa dyHKLMja MOX/a HYje MoAPXKaHa 3a HeKe je3nKe.

I'IpvmarobaBal-be BUCNHE TacTaType

MoxKeTe NpunaroanTy BUCKHY TacTatype fia GUCTe LWTO NpujaTHUje KyLanu.

1 Honuphute O > Moctaske > Onwre > Je3uk u yHoc > TactaTypa Ha ekpaHy >
LG Tactatypa > Bucuva n pacriopep Ha Tactatypu > BucnHa TacTatype.

[lpyro peluetbe je fla JOANPHETE 3 Ha TaCTaTypy 1 Aa AoANPHeTe BucuHa n
pacnopes Ha TacTatypu > BucuHa Tactatype.

7 TMpunarogure BUCKHY TacTaType.
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|/|360p pexnma nosoxeHe Tactatype

MoxeTe 13abpatin jeHY Of HEKOMIMKO OMLMja pexmma NoNoXeHe Tactatype.

1 Honuprute O > MocTaske > Onwre > Je3uk u yHoc > TactaTypa Ha ekpaHy
> LG TacTatypa > BucnHa n pacnopep Ha Tactatypu > Bpcta Tactatype y
XOPU3OHTanNN.

[Jpyro pelwetbe je fa AOANPHETE 5 Ha TaCTaTypy 1 Aa AoANPHeTe BucuHa n
pacnopes Ha TacTaTypu > BpcTa TacTaType y XOpu3oHTanu.

7 W3abepuTe pexum TacTatype.

Jememe Tactatype

Kapa je ekpaH y MonoxeHom pexumy, MoXeTe NMOAeNNTU TacTaTypy Ha ABa fiefa 1
CBaKM [0 CTaBUT Ha jefiHy CTpaHy eKpaHa.

[la 6ucte nofenuny TacTatypy, okpeHuTe ypehaj y Xopr3oHTaaH Nonoxaj

V1 pawmpuTe ra Ha obe cTpaHe apxehn TacTaTypy ca iBa npcta. [la cnojute
TacTaTypy, 3aTBOpUTE je foanpyjyhu je ca fBa npcra.

5 + OkpeHuTe ypehaj y onoxeHu pexum fa 61cte nofenunm tactatypy Ha iga
fena. [la 6ricTe Cnojuny Unn NoJenv TactaTypy, CKynuTe Uau pasfgeojute

npcTe Ha TacTatypu.
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Pexkum pykoBatba jefHOM pyKoMm

MoxeTe npemecT T TacTaTypy Ha jefiHy CTpaHy ekpaHa fja bucTe je KopucTum

jenHoM pykom.

1 Bonmphute O > Moctaeke > Onwre > Je3uk u yHoc > TactaTypa Ha ekpaHy >
LG Tactatypa > Bucuta n pacriopep Ha Tactatypu > Pap jeaHoM pyKom.
[Jpyro pelwetbe je fia AOANPHETE 3 Ha TaCTaTypy 1 Aa AoANPHeTe BucuHa n
pacnopep Ha Tactatypu > Pagj jesHOM pyKom.

7 MpuTucHuTe CTPeniLy NpuKasaHy Nopes Tactatype Aa brcte npemectunm
TacTaTypy Yy Ke/beHOM CMepy.

YHOC TeKcTa rnacom
Ha TacTaTypu OAVIPHITE 1 ApXKUTe 557 , a 3aTiM n3abepute &,

E + [la 61 npeno3HaBatbe rnacoBHe KOMaHze 6uNo WTo 605be, FOBOPHTE jacHO.

+ [la brcte yHOCWM TEKCT Facom, npoBepuTe Aa nu je ypehaj noBesaH ca
MPEXOM.

« [la 6ucte n3abpanu jesvk 3a npenosHasatbe rnaca, foavpHuTe X% > Jesuum
Ha eKpaHy 3a nperno3HaBarb-e rnaca.

+ OBa dyHKLMja MOX[a HYje MoAPKaHa UK ce NOAPXKaHY je3nLm pasnuikyjy y
3aBMCHOCTM Of 0611aCTV MOKPVIBatba.
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JopaBame je3nka Ha TacTaTypu
[opaTHu je3num mory 61T JOCTYNHM 3a yHOC nomohy TacTatype.

1 Honuprute O > MocTaske > Onwre > Je3uk u yHoc > TactaTypa Ha ekpaHy
> LG Tactatypa > U3abepute jesuke.

7 W3abepuTe jesunke 3a Koje xenuTe aa Gyay AOCTYMHN.

Konupatrbe n nenmere

TekcT moxeTe ncehn v KonypaTh 13 annnkauuje, a 3aTM ra HanenuTK y NCTy
annukauyjy. Takohe MoXeTe NOKPeHyTU ipyre annvikauuje U HanenuT TeKCT y
HOVIX.

1 ,[lO,ElVIpHI/ITe N opxunte 0651aCT OKO TeKCTa KOjI/I XKenute fa Konunparte uimn
ncevere.

7 Mpesyuute @/ fa Grcte oppeannv 06nacT 3a KONMPatbe N UCeLatbe.
3 Opabepute UCELI vnn KOMPAJ.

+ MceyeHn unm KonmpaHm TeKCT ce ayToMaTCKi A0fiaje OCTaBu.
/A [opnpHuTe 1 ApXKITe MPO30p 3 YHOC TEKCT, a 3aTuM n3abepute HAJTEMMN.

E + AKO Hema KOnMpaHux nim nceyeHmx ctasku, onuvja HAJIEMN ce vehe
nojaBuUTH.
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Kaceta knuna

Ako Konupare 1nn nceyeTe CAMKY UM TEKCT, OHM Ce ayTOMATCKU YyBajy y nanetu
3a nceuke (clip tray) v mory ce HanenuT 6Uno rae 1 6uno Kaga.

1 HaTacTatypu SOmMpHITE 1 APXKITE 6 , a 3aTUM n3abepuTe [iE).

[pyro peluetbe je fa JOAUPHETE 1 APKITE NPO30P 33 YHOC TEKCTA, A 3aTUM
n3abepete KACETA KJIUNA.

7 W3abepuTe v HanenuTe HeKy CTaBKY U3 MasieTe 3a 1CeUKe.
+ Y naneTu 3a nceyke ce Moxe cavyBaTu Hajsuue 20 CTaBKW.

+ PoanpruTe £ na 6urcte 3akmbydani cauyBaHe CTaBKe Kako nx He 6ucte
u3bpmcany, Yak H1 Kafia Ipekopauunte MakcrmanaH 6poj. Moryhe je
3aK/byyaTn HajBuLLe fieceT cTaBKi. [la GrcTe n3bpurcani 3aksbyyaHe CTaBke,
NpBO UX OTKIbyYajTe.

- JlopupHuTe i1] 4a 6rcte U3BpUCant CTaBKe cauyBaHe y NajeTy 3a Ucedke.

E 0 KaceTy Knuna moxaa Hehe NoApaBaTn HEKe npey3eTe aI'IJ'IVIKaLlI/Ije.

Hemojte omeTaTtn

MozKeTe OrpaHUUNTI UM CKIbYUmMTI 3BYK ODABELLTEHA Aa BAC He 61
y3HemrpaBana Tokom oapefeHor nepropa.

1 Boanprute O > Moctaske > 3ByK 1 ObasewTetbe > Hemojte ometaty.
7 LoaunpHrute Pexum 1 n3abepute pexmm Koju Kenure:

- Camo npuoputeTHo: lNprimajTe obaBeLuTersa 3a U3abpaHe anauKayje
ca 3ByKoM unvt Bubpaumjom. Yak 1 Kaaa je pexknm Camo nproputeTHoO
YK/byueH, anapmu he ce 1 farbe ornaluaBaTil.

- bes 3ByKa: OHemoryhuTe 1 3BYK 11 BUGpaLnjy.
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KopucHe
annnkaumje



UHcTannparbe n genHcranupatbe
annnKaumja

WMHcTanupatbe annmkauuja
MpuncTynuTe NpoAaBHNLM annnkaLyja a GucTe NpeTpaxam 1 npeysenu
annvkauuje.
+ MoxeTe kopuctuTit SmartWorld, Play npopasHmua unn npopasHuLy
annvkauvja fobassbava ycnyra.

E + Heke npopaBHuLe annvKaLyja MOry 3axTeBaTii Aa Kpenpare Hanor 1
npujasuTe ce.

+ 3aHeke annMKaque ce mory Hannahugatn HakKHafe.

« Ako KOpUCTUTE NPEHOC NofaTaka, MoXe Bam 6TV HannaheHa noTpoLWHa
nofaraka y 3aB1UCHOCTY Of LLIEHOBHOT MJiaHa.

+ Annvkaumja SmartWorld moxpaa Huje nogpyxaHa y 3aBUCHOCTI 0f 0611acTy
1nn gobasrbava ycnyre.

,[I,eVIHCTaﬂI/IpaI-be annvmau,mja
[enHcTanupajte ca ypehaja annvkauuje Koje BULLE He KOPUCTUTE.

DeunHctanmpare nomohy nokpeta gogupusatba 1 ApXKama
Ha noueTHom eKkpaHy OAMPHUTE U APXKIUTe anivKauwjy fa bucte je
AeVHCTanupany, a 3aTum je npesyLuTe npeko O6puMLLIN Ha BPXY eKpaHa.

- AKO Cy annvKaLmje AeMHCTanpaHe Npe Matbe of 24 cata, MOXeTe 1X NMOHOBO
MHCTanuparw. [letarbe notpaxute y ofersky App trash.

JevHcTanupatbe nomohy MeHuja ca noctaBkama

NoaunpHute O > MNopelwaBarba > OnwTe > Annukaumje n obaseluTerba >
MHdpopmauuje o annvKaumjama, n3abepute annvkaLyjy a 3aTum JOANPHUTE
DNenHctanunpaj.
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D‘EVIHCTaﬂVIpaI'be annvnKaqmja 13 npoaaBHuUe annMKaqmja

[la bucte pemHcTanMpany anavkaLyjy, PUCTyNUTe NPOAaBHULM annnKaLvja U3
Koje CTe npey3enu anavkauujy n AenHCTanmpajte je.

E « KopucHuum He mory fia AevHCTanupajy Heke anavkaduje.

WHcTanuparbe 1 gemHcTanmparbe anankasmnja Tokom
nojellaBara

Kapa npBu nyT ykibyuute ypehaj, MoxeTe Aa npey3meTe NpenopyyeHe
annvkauuje.

MoxeTe fia npehete Ha cnegehn Kopak 6e3 MHCTannparba.

App trash

[JlenHcTanmpaHe annuKaLmje MoxeTe BUAETU Ha NOYETHOM eKkpaHy. Takohe
MOXeTe MOHOBO VHCTanMpaTy aninkaumje Koje Cy AevHCTanmpaHe npe marbe of
24 cata.
1 Hopuprure O > App trash.
Takohe moxeTe Aa AOAVPHETE 1 ApXKUTe Npa3aH NPOCTOP Ha MOYETHOM
eKpaHy, a 3aTiim fjoanpHeTe App trash.
7 AKTvBMpajTe KerbeHy QYHKUM)Y:
+ Bpatui: [ToHOBO MHCTanupajte n3abpaHy annmkalujy.
- {i1] : TpajHo yKNOHMTE feMHCTanMpaHe anivkauyje ca ypehaja.

E + JleMHCTanMpaHe anivkaumje ce ayToMaTcKi yKknarbajy ca ypehaja 24
caTa nocsie filenHcTanupatba. AKo XenuTe NOHOBO fia MHCTanMpate
AeVHCTanMpaHe annvkauuje, mopahete onet Aa ux npeysmere n3
npoAaBHuLIe anamnKaLja.
+ OBa dyHKLMja je aKTVBMpPaHa CamMo Ha NOAPa3yMeBaHOM MOYETHOM EKpaHy.
AKO flevHCTanmpare anavkalmje oK Kopuctute ekpaH EasyHome nnn Hekn
APYri MOKpeTay, OHe Ce 0AMaXx 1 TPajHO yKnakbajy ca ypehaja.
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Mpeunue annnkaunja

[loanpHWTe 1 ApXNTE NKOHY Heke annnkauuje Ha MoyeTHoM ekpaHy, nonyT
Mo3uBatba, Mopyka, otoanapara, fanepuje 1 NMocTasky Aa 61 ce NprKasao
MeHW 3a 6p3u NpucTyn. Kopuctute annvkawyje Ha nakium HauuH npeko Mpeunua
annuKkauyja.

E + OBa dyHKLUMja je BOCTYMHA CAMO Y HEKMM annvKaLyjama.
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TenedoH

loBOpHM NO3MB

ynyTI/ITe Teﬂed)OHCKI/I MO31B Ha HEKM Of, AOCTYNMHUX Ha4MHa Kao LWTO Cy Py4YHU
YHOC TeJ'Ied)OHCKOI' 6p0ja n ynyhvlsarbe no3nBa Ca INCTe KOHTakaTa Unn nucrte
He[aBHNX NO3KBa.

YnyhuBarbe nosuBa ca Tactatype
1 Bonuprute O > (W > Nozosu.
7 YnyTuTe NO3vB Ha HauMH MO Balem 13Gopy:
« YHecuTe TenedpoHckn 6poj n sopuptute .
- [lopvpHute 1 gpxuTe 6poj 3a 6p30 Guparbe.
+ ToTpaxmTe KOHTAKT TaKo LUTO fieTe JOANPHYTI NOYETHO COBO MMEHa
KOHTaKTa Ha ICTN KOHTaKara, a 3aTm gogupHute .

5 « [la 6ucte yHenu,+" kap ynyhyjete mehyHapoaHu nosvis, AOAVPHUTE 1
ApxuTte 6poj 0.

« Buwe nndopmaumja o gogasatby 6pojesa TenedoHa y nncty 3a 6p30
6upatbe NoTpaxuTe y ofesbKy [Jofasarbe KoHTakara.

YnyhuBatbe no3mBa ca INCTe KOHTaKaTa
1 Bonuprute O > M > KonTtaktn.
7 VI3abepuTe KOHTAKT Ha IMCTIN KOHTaKaTa 1 foanpHmTe &...
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Oprosapatbe Ha no3uB
[la 61cTe OAroBOPUAY Ha NO3VB, NPeByLTe () Ha eKpaHy AONa3HOT NO3VBa.
+ Kap cy noBe3saHe cTepeo ciywwanuue, moxete fia ynyhyjete nosuse nomohy
JAyrmeTa 3a No31Batbe/3aBpluaBatbe No3vBa Ha CyLuanmuama.
- [la npekuHeTe No3us 63 NCckIbyunBarba ekpara, fopmpHute O >
Mopewasarba > Mpexa > MNo3ue >JaBu ce 1 3aBpLun No3uBe a 3aTum
YK/byuuTe 3aBpLUK NO3MB NPEKO TacTepa 3a yK/byunBatbe/UCK/byunBatbe.

Op6ujarbe nosmBea
[la 6ucTe o6mAM fonasHI NO3uB, NpesyLMTe (=) IPEKO eKpaHa AONasHor No3uBa.

+ [la 6rcTe nocnanu nopyky o of6ujarby, NpeByLMTE oMLy 3a NOPYKY O

opbujarby () NpeKo ekpaHa.

- [la 6ucte gogan unm ypeaunn nopyky o oabujatsy, soanprute O >
Mocraske > Mpexa > Mo3us > bnokunpaj nosus 1 0A6M ca NOpyKom >
0p6uTh Ca NnopyKom.

Kapa nprimate fjonasHu nosme, NPUTUCHWTE TacTep 3a Nnojavasatbe 3ByKa (+),
TacTep 3a CMatbMBatbe 3ByKa (-) Um TacTep 3a yK/byulrBatbe/UCKIbyurBatbe
11 3aK/byyaBatbe fia O1CTe NCKIbyUnn TOH 3BOHa 1N BUOPaLujy, OAHOCHO fia
61ICTe CTaBWM MO3MB Ha YeKatbe.

MpoBepa gonasHor no3unea Tokom Kopuwheka

annuKkaumje

Kana no3us fonasu OK KOPUCTUTE annnkaLmjy, MOXe ce Nprkasatu nckadyhe
obagelLuTerbe Ha BPXy ekpaHa. MoxeTe a npumiTe No3us, oAbujeTe Nous 1n
noLuasLeTe NopyKy ca nckauyher ekpaHa.

E « Poguprmte O) > Moctaske > Mpexa > Mosus > Jow > Uckauyhin nposop
[ONa3HOr FOBOPHOT NMO3MBa a 3aTV M N3abepuTe XerbeH HauMH Ha Kojui
XenuTe Aa NpyKaxkeTe JoNasH1 No3uB OK KOPUCTUTE annmnKaLujy.
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lMpernep nponywTeHnx no3nBa

AKo 1IMaTe NpoMyLUTEH NO3MB, Ha CTaTyCHOj TPaLM Ha BPXY ekpaHa buhe
nprKasaHo KA.

[la bucte nornepanu AeTasbe O NPOMYLITEHOM MO3UBY, NPEBYLIUTE CTAaTYCHY TpaKy
Hapone. [ipyro pewetbe je fa soguprere O > (M > EsupeHumje nosusa.

QyHKUWje focTynHe TOKOM NO3MBa
TokoMm No3uBa MoXeTe NPUCTYNUTI pPasHUM GyHKLjaMa Tako WwTo heTe
[OONPHYTU AyrMa Ha eKpaHy:
+ Yekarbe: CraB/ba TPEHYTHI MO3MB Ha YeKatbe.
KonTakTu: [ornepajre ncTy KOHTaKaTa TOKOM No3mBa.

3aBpLuy no3uB: [peKnHUTe No3uB.

- Dial pad: [Mpukaxute unu cakpujte HyMmepuuKy TacTatypy.

3BYYHUK: YKIbyumTe GyHKLMjy TenepoHCKOr 3ByUHNKa.

Be3 3BykKa: [p1BpemMeHO NCKIbyuKTe CBOj FMac ja CaroBOPHYIK He 61 Morao Aa
ra uyje.

Bluetooth: Mpebavyte nosus Ha Bluetooth ypehaj koju je ynapeH v noesaH.
+ :MpucTynarbe [oaaTHIM onuyjama nosvsa.

E « [locTynHe nocTaBKe ce MOTy PasnnKoBaTI y 3aBUCHOCTY OF 061aCTy v
pob6assbaya ycnyre.
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ynyhmsarbe no3nBa ca Tpn y4yeCHMKa
MosxeTe ynyTuTi NO31B APYrOM KOHTaKTy TOKOM NO31Ba.
1 Tokom noausa gogupHuTe > [lopaj nosms.

7 YHecurte TenedoHckm 6poj n goanpHute @.

- [1Ba nosvBa he 61TM NprKasaHa MCTOBPEMEHO Ha eKpaHy, a NpBI No3nB
6uhe CTaB/bEH Ha YeKatbe.

3 [a bucte ycnocTasuin KoHGepeHUnjcku no3us, goavpHute Crioju nosmee.

E - 3a cBaKv No31B MOXe Bam 6uTK HannaheHa HakHaga. O6patuTe ce
no6assbavy ycnyre fia brcte 4o6unu Bue nHdopmaumja.

Mpernep 3anuca o no3neuma

[la 6ucte nornepan HeasHe 3anuce o no3usuma, goanprute O > (9>
EBugeHuuje nosmBa. Taga hete mohu fa kopuctute cnegehe dyHKupje:

+ [la bucte norneaanu fieTasbHe 3anuce o No3nBIMa, U3abepute KOHTaKT. [la
6ucTe ynyTnn no3ue 13abpaHoM KOHTaKTY, fOAMPHUTE &...

- [la 6ucte n3bpucanm 3anuce o no3usMUMa, foaupHuTe + > N36punwn.

E « [MpuKasaHo Tpajatbe Mo31Ba MOXE Ce Pa3NNKoBaTh Of HannaheHor
13Hoca no3uBa. ObpartuTe ce Jobassbavy ycnyre fia bucte 4o6uny Buwe
nHdopmaLmja.

KoHdurypucame onuuja nosmsa
MoxeTe KOHGUrypUcaTI pasnnunTe onumje nosusa.
1 Bonmphute O > (M > Nososu unn EBuaeHumje nosusa.

7 [opnphute : >TlocTaBKe N03MBa, a 3aTM KOHGUIYPULLNTE ONLMjE OHAKO
KaKo BaM OAroBapa.
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Mopyke

Cname nopyke
Momohy annukaumje Messaging MOXeTe KpenpaTtii 1 ClaTi MopyKe KOHTaKTUMa.

E + Cnatbe Nopyka y MHOCTPaHCTBO MOXe ce AoAaTHO Hannahusaty. Obpatute
ce fjobaBsbayy ycnyre a 6ucte gobunu Bule nHdopmaLmja.

1 Dopmprure O>
7 [Hoavphute @.
3 HaseanTe NpyMaoLa 1 Kpenpajte Nopyky.
- [la 6ucte npunoxunu gatoteke, AOANPHUTE (.
- [la bucte NpUCTYNIN OMUMOHANHIM CTaBKaMa MeHWja, JOAUPHNUTE + .
/A PDopnpHuTe Mowasby Aa GrcTte Nocianm nopyky.

Yutare nopyke

MoseTe norneaaTy nopyke pasmetbeHe Ca CBaKM KOHTaKTOM.
1 Dopmprure O>

7 W3abepuTe KOHTAKT Ca UCTe NOpYKa.

KOH(I)I/I rypucame noCtaBKu pa3smeHe nopyka

MosxeTe NpoMeHUTY MOCTaBKe pa3MeHe NopyKa y CKnafy ca erbeHrM onuyjama.
1 Boguprure O>

7 [oanprute : >TlocTaBKe Ha IMCTV NOPYyKa.
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dortoanapar

MoKpeTarbe Kamepe
MoxeTe cHUMKTM poTorpadujy nnu BUAEO 3anic Aa brcTe cauyBanu CBe CBoje
He3abopaBHe TPeHyTKe.

Joanprute O > @),

5

Mpe cHumatba poTorpaduje unv BUEO 3anica OUNCTITe 06jeKTIB Kamepe
MeKOM KPrOM.

Ma3uTe fia He McnekaTe 06jeKTIB Kamepe NPCTIMa UV APYTAM CTPaHIUM
maTepujama.

Cnvike Koje capjpXm 0Baj KOPUCHWUYKI NMPUPYYHVUK MOTY Ce pasfinkoBaTi of
ypehaja.

OoTorpaduje 1 BUAEO 3anncu Mory ce nornesatn unu ypehrsati y ofesbky
lanepuja. letarbe notpaxute y opervky [peries ranepuje.

AyTOMaTCKVI PeXnm

MoxeTe fia cHmaTe poTorpaduje Unv BrAeo 3anuce Tako wro hete nsabpatu
pasnuuuTe pexume 1 onuuje Kamepe.

Yirbyunte unu
UCKrby4mTe Bnmy. 1
H

MpebauyBarbe ca
npeare Ha 3afmwy
Kamepy v 0B6pHYTO.

~ B =~ — Otsopurte Manepujy.

E— CHumatbe B1ageo
3anuca.
C'— ®ortorpachucare.
MpumennTe edekar —X3 pach
duntepa dpunma.

s — Bpahate Ha
NPEeTXoAHN eKpaH.

MpomerunTe onumnje — <3
Kamepe.
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CHumame ¢otorpaduje
T W3abepurte pexum kamepe 1 AoAMPHITE cybjekaT Aa bucte pokycupani
Kamepy.
2 Dopnprute O ga bucte cHummnn potorpadujy.
+ Takohe MmoXeTe fla NPUTICHETE TacTep 3a CMakbUBakbe 3ByKa (-) Miu Tactep
3a nojayaBatbe 3ByKa (+) Aa brcte cHUMUAKU poTorpadujy.

E « Kapa je eKpaH 1CKIby4eH 1nu 3aKibyyaH, ABanyT NPUTUCHNTE TacTep 3a
CMarbUBatbe 38yKa (-) fa bucte nokpeHynu kamepy. Loguphute O >
MocTaBke > OnwTe > Tunka 3a Npeyny.

CHumame BMAeo 3annca

T W3abepurte pexum kamepe 1 JoanpHuTe cybjekar fa bucte pokycpani
Kamepy.

7 [DoavpHute (@,
« PoanpHuTe [O] ga bucte cHuMMAN doTorpadujy 0K CHUMATE BUAEO 3amuC.

- [la 6rcTe nay3vpani CHMatbe BUEO 3anuca, gogupure | |. fia 6ucte
HaCTaBUNM CHUMatbe BIAEO 3anuca, JOANpHNTE (@,

3 Noavprure (=) aa 61CTe NPEKUHYNM CHIMAtbE BUAEO 3auca.

Mpunarogute onumje Kamepe
MoxeTe npunaroguTy pasnuumTe onuyje Kamepe y cknagy ca CBOjUM Xerbama.

[JonupHuTe onuujy $03 Ha ekpay.

E « [locTynHe onuyje ce pasnukyjy y 3aBUCHOCTY Of n3abpaHe Kamepe (Mpeatba
I 3akba Kamepa) 11 n3abpaHor pexima kamepe.
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BennunHa
dotorpaduje

13a6epuTe BpeAHOCTM 3a OBHOC LIMPUHA/BNCUHA U
BENMYMHY 3a CHUMatbe poTorpaduja.

Pesonyuuja Bupea

13aGepuTe Bpe[HOCTY 3a pe3onyLinjy 1 BeIMYUHY 3a
CHMMatbe BIAEO 3anica.

HanpasuTe dpoTorpaduje xmBrix 60ja y3 komneHsavmjy
edekata, Yak 1 Kafja Ux CHiMaTe HacynpoT ceeTna. Ose

HDR ; )
byHKLMje Npy»ka TEXHOMOMja BICOKOT AVHAMMYKOT oncera
(HDR) kojom je onpem/beHa kamepa.

Tajmep MopecuTe Tajmep 3a aytomatcko dpoTorpaducarse nocne

) HaBe/leHOr BPEMEHCKOT Neprofa.

Mrnunual ®oTtorpaduiunTe Kopuctehn racosHe KomMaHze.

O3HaKa nokaumje CauyBajTe cnuKy ca nopaumma o GPS nokauwju.
MpuKaxuTe Mpexe 3a HaBohere Aa brcte Mornu Aa

Tpug doTorpaduiiete N cHUMaTe BUAEO 3annce Ha OCHOBY
XOPU3OHTANHVIX 11 BEPTUKANHIX pedepeHTHUX IMHja.
/3abepute fia nvi enuTe fa CKNaauLLTUTE CIIMKE U BULEO

Memopuja 3anuce y intepHa memopuija vnm Ha CJl kapTuua.

(JocTynHo Kapa je ybaueHa Memopujcka KapTuLa.)

JeaHocTtaBaH norneq

CakpwijTe CBe MeHWje ca ekpaHa Kamepe.

[lopaTtHe onuuje Ha NpefHb0j Kamepu

Cendu cnuka

CHumuTe cendm n3dopom oBe onuyje namehy
Qotorpaducarba rectom 11 AyTomaTckor cmkara.

CauyBaTu Kao
06pHyTO

CauyBajTe ClIKe Kao OGPHYTe HAKOH CHIMatba cenduja.

E « Kapa KopucTuTe npeptby Kamepy, MOXeTe Aa Noaecute GUNTEPE 1 HrjaHCy

KOXe.
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Bp3o ¢oTorpaducare
Mo»KeTe CHIMUTI HEKONKO Y3aCTomMHUX poTorpaduja ia bucTe Kpenpanm civke
y MOKpeTy.
Ha ekpaHy kamepe goampHute 1 3agpxute Q.
- Jlok je onupnja O npuTMCHYTa, y3aCTONHM CHAMLM G1fie CHIMIbEHN BENMKOM
6p3uHom.

E « Moxerte fia cHumuTe Hajsuue 30 cnuka.

JepHocTaBaH norneq

DoanpruTe §33 > JegHocTaBaH nornes fa 61CTe CaKPUIN MeHUje Ha eKpaHy
kamepe. flopnpHuTe [3> Aa GrcTe 1X NpuKasany.

AE/AF lock

TpeHyTHM HUBO eKcno3uuuje 1 nonoxaj GoKyca MoxeTe fia pUKcMpaTe Tako LWTo
heTe BOAMPHYTU eKpaH Kamepe 1 3apaT NPCT Ha bemy. [la 61cTe nckibyurni
GYHKLUWMjY, BOAVPHITE Npa3aH NPOCTOP Ha eKpaHy.

Ocrane KopucHe ¢yHKuuje y annukaumju Qotoanapat

Mpeb6aumBatbe ca jeaHe Kamepe Ha apyry
MoxeTe npebaLyBaTi ca Npeftbe Ha 3aakby Kamepy 1 06pHYTO Y cKnagy ca
OKpyXerem.
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Ha expaHy kamepe gopupHuTe (8] nnn npesyuute ekpaH y 61110 kom cMepy Aa
6ucTe NpebaLyny ca Npeftbe Ha 3aftby Kamepy 1 06pHYTO.

+ Kopuctute npeptbsy kamepy Aa 6ucte cHumanu cenduje. letasbe notpaxure
y operbKy Cenu cavika.

MpebavuuBatbe n3melhy cTaHgapaHe 1 Kamepe WUPOKOr yria

Mo xesbu ce npebaliyjte nsmehy CTaHAAPAHOT W LIMPOKOT Yria Ha MPeAHO0j
Kamepu NPUIMKOM NpaeJbetba CMKa 11 CHIMAtba BUAEO 3amnnca.

- Doanprute [2]/[&] ga 6ucte npebaLyny ca onuTe Ha LWIPOKOYraoHy
Kamepy 1 O6pHyTO.

YeehaBatbe unu yMatbnBak€ NprKasa

MoxeTe yBehat unu ymatbuTi NpuKas Ha ekpaHy kamepe 4ok potorpaduiere
WK CHUMATE BUAEO 3aMiC.

+ Ha €KpaHy Kamepe cKynuTte nnu pas,qBoleTe ABa nNpcCTa fa 6ucre yBehanM mn
YMatbWIN NMpKnKas, a 3aTUM KOPUCTUTE NpUKa3aHn +/- Knu3au.

E + OyHKuuja yBehaBatba niv ymatbiBatba Hyje JOCTYMHa Kafia Kopuctute
npeatby Kamepy y peximy cenduja.
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Cendu cnuka

MoeTe KopUCTUTM Npefky Kamepy Aa brcTe BIUAENM CBOje NINLE HA eKpaHy 1
cHUManu cenduje.

CHUMaK NoKpeTom

MoxeTe cHumaTy cenduje nomohy nokpeta.

CraBuTe AnaH vcnpep Npeatbe Kamepe, a 3aT M CTErHUTe NecHLY.

Takohe MoxeTe fia CTerHeTe NeCHIILY 1 OTBOPWTE je y NpaBLly Npefrbe Kamepe.
+ QoTorpaduja ce CHIIMa 3a TPU CEKYHe.

co— o

+ [la bucte KopucTav oBy GyHKLM]Y, NpeRnTe Ha peXxum Npeare Kamepe,
3aTiM oavpHuTe §03 > Cendm cnmka > DoTorpaducarbe rectom.

« [lpoBepwTe Aa nv Cy BaM AnaH 1 NECHNLA y OKBUPY pedepeHTHe NnHuje Aa
61 Kamepa Morna Aa ux oTKpuje.

+ OBa dyHKUMja MOXAa Hehe 61TV BOCTYNHA Kafia KOPUCTUTE HEKe Of
dyHKUMja Kamepe.
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AyTo CnmKatbe
Momohy dyHKLWje OTKpMBatba N1Lia MOXETE 1aKo W je[HOCTaBHO CHUMATL
cenduje. Ypehaj moxeTe nofecuTi Tako ja npedba kamepa oTKpuje BaLle nmue v
ayTOMATCKM CHMM cendy Kapia nornefare ekpaH.
- Kapa npearba kamepa oTKpuje nuLie, Nojasrbyje ce 6env okBrp. AKo cybjekat y
OKBMPY NpecTaHe Aa ce nomepa, OkBUp hie nocTaTy XyT, a 3aTuM Kamepa CHIMa
doTorpadujy.

- JloaupHuTe §83 > Cendu cnmka > AyTo cimKarbe aa 61cte omoryhum
YHKLMjy ayTOMaTCKOT C/IMKatba.

Cnukatme Y NHTEpBaIMa
MosxeTe cHiMaTV cenduje y MHTepBany.
[lok KopuCTUTE MPeftby Kamepy, MOXeTe Aja CTaBuTe fflaH UCNPef Kamepe, a 3aTM
ABa MyTa 6p30 CTerHeTe NecHuLy.
+ Y PeOBHUM UHTEPBaNNMA, HAKOH OfIOKEHOr BpeMeHa of} TP ceKyHAe, buhe
CHUMIbEHe YeTupu poTtorpaduje.
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Gesture view

Kapa cHumuTe cendu koprctehiv npearby Kamepy, MOXeTe ra OoAMax npernefatm
TaKo Lwto RieTe nocTaBnTY eKpaH 613y nnua.

/

E + [JopupHute @> Gesture view, aa 6vcte omoryhunu dyHKuUmjy Gesture
view.

+ CBaku nyT Kaga cHumKTe poTorpadujy AOCTyMaH je camo jeaH nperne.

+ Ako okpeHeTe ypefhaj AOK CTe Ha eKpaHy nperneaa, ekpaH he ce npedauutn
Y PEXIM Kamepe.

CauyBaTi Kao 06pHYTO

Mpe cHmatba dpoTorpaduje Npearbom Kamepom, foaunpHuTe §63 > CauyBaTi Kao
06pHyTO. Cninika ce okpehe XopK3oHTaHo.

E + Kapa kopuctute npeptby Kamepy, y oniujama kamepe MoxeTe aa
MPOMEHITE HauMH Ha Koju ce cenduju cHumajy. [letarbe notpaxute y
operbky [punaroguTe onuyuje Kamepe.
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Fanepuja

Mpernep ranepuje

MoseTe npernefaTin cauysaHe Gotorpaduje 1 BIAEO 3an1ce 1 ynpas/baThl kiMa
Ha ypehajy.

1 Dopuprute O >,

- CauyBaHe doTorpaduje 1 BLeo 3anucu Cy NpukasaHm y 3acebHum
dacumknama.

2 [oanprure dacumkny v u3abepute AaToTeky.
- [ornepnajte n3abpaHy AATOTEKY Y PEXMMY NPEKO LIeor eKpaHa.

+ Jlok npernepate ¢potorpadujy, npesyLTe HaNeBO UM HaflecHo Aa bucte
nornefanu npetxogHy unu cneaehy dotorpadujy.

- [lok npersnearte BIAEO 3anuc, NPEBYLMTE HANEBO UM HAECHO Aa brcTe
BMAE0 3aM1C NPEMOTaNM yHa3ad v yHanpea.

E + 3a Heke popmate faToTeKa MO/ He MOCTOjU MOAPLLKA, Y 3aBUCHOCTY OF
VHCTanMpaHor copTepa.

+ Heke gatoteke ce MOXza He MOTY OTBOPUTI 360T KOAMPatba.
« [laToTeke Koje NpemaLLyjy orpaH1yetbe BEMUMHE MOTY AOBECTI O rPeLLKe.
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Mnepame potorpaduja

Bpahate Ha —X2 e — [MpucTynare

NPETXOAHN eKpaH. nopatHUM
onuujama.
MokpeTarse

Kamepe.

[opajte unu
YKMOHUTE 13
Bannwnte — o w OMUIbEHUX.

BeneLuky Ha
hoTorpacuju. Bpwcarbe
dotorpadvja.
Mornenajre

noBe3aHn cagpxaj. Herbete
oTorpachuja.

E + [la bucte npuKasanu cTaBKe MeHmja, naraHo JOAMPHITE ekpaH. [la bucte
CaKpunn CTaBke MeHuja, MOHOBO AOAVIPHUTE eKpaH.

3anucuBatbe beneluke Ha poTtorpaduju

T Jok npernepate dpotorpadujy, sopupHuTe (4.

7 Hanuwwre noaceTHuK Ha potorpaduju v goanpHite CAYYBAJ.
+ [NopceTHVK ce NpuMetbyje Ha doTorpadujy.

E + Heke dotorpaduje Mmoxaa Hehe nogpxasatv GyHKUM]y CviKa GeneLki.

Ypehusame potorpaduja
1 Lok npernegate dpotorpadujy, sopupHute 2.
7 Kopuctute pasnnuute edexte v anatke aa bucte ypegunn Gpotorpadujy.
3 Jopmprute CAYYBAJ fa 61cTe cauysanui npomeHe.
« [pomeHe he 3ameHUTV NPBOOUTHY aTOTEKY.

« [la 6ucte cauyBanu ypeheHy doTorpadujy kao Apyry LaTOTEKY, BOAUPHUTE
¢ > Cauysaj Konujy.
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PenpogykoBame B1aeo 3anuca

OtBopwuTe nomohy
annvkauvje QSlide.

Mpuctynawe
Mayaupatse nnu - - =3 AofatH!M
penpoaykoBare 2 > onuujama.
BUAEO 3anuca. o
Mpemotasatse « «—  [pemoraBare

BMaeo 3anuca BUaeo 3anuca
yHasag,. yHanpes.
MN3abepute npomep — e oYl e —— 3aKibyyaBarbe Unu

ekpaHa. OTKIbyyaBare
ekpaHa.
Mpasrbere GIF

naroteke. YpehuBate B1aeo
3anuca.

E « [la bucte nofecuny jaunHy 3ByKa, NPEBYLITE ieCHY CTPaHy eKpaHa B1Aeo
3anca Harope uin Hagone.

[la bucte nogecunn CBET/INHY eKpaHa, NpeByLunTe IeBYy CTPaHy eKpaHa
Harope unm Hagone.

YpehuBatbe BUAeo 3anuca
1 Dok npernepare Bigeo 3anuic, gopupHure /.

7 Kopuctute pasnuuute edekTe n anatke 3a ypehusarbe fa 6ucte ypeaunu
BMAEO 3aMnC.

AyTomarcku Kpewpajte dunm
Kpeupajte Buaeo Kkopuctehn
knun og 15, 30 unu pasnunuute edexTe.
60 cekyHau.

e— [MokpeHuTe

BpartuTe ypehnsatbe KineMaster ypefjusay
Ha cTapo. BUEO 3anuca.
Mopecute

pesonyuujy. Bupatbe fena pagu
[ npomeHe 6panHe
penpopyKoBatba.

I'aneu.lasarbe — %
Tpajarba BuEo
3anuca.

3 [Jopmprute CAYYBAJ fa 61cTe cauyBanyi npomeHe.
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Bbpucare gatoteka
[latoTeke MoxeTe 13bpucatyi nomohy Heke o cnepehnx onuyja:

- [lopvpHuTe 1 BpXu1Te AATOTEKY Ca JINCTE AATOTeKa, a 3aTUM AOAVPHITE
M36punwmn.
[JlopunpHuTe [iT] U3 NMCTe AATOTEKA, @ 3aTUM N3BPULLNTE KesbeHe AaToTeKe.

V136pucaHe fatoTeke ce ayTomaTckun npemeluTajy y Cmehe u mory ce Bpatntny
ranepujy y poky of 7 AaHa.

[LopupHuTe [x] ga brcte y noTyHOCTM M36pucani aatoteke. Y Tom ciiyuajy,
[aToTeKe Ce He Mory BpaTUTu.

ﬂ,e}'bEI-be AaTtoTeKka
[latoTeke MoxeTe fenntn nomohy Heke of cnefehux onuwja:
- [lok npernepate doTorpadujy, AOAMPHHUTE < Aa GUCTE NOAENUAN AATOTEKY Ha
JKESbEHU HAUVIH.
- [lok npernepare BUgeo 3anuc, fopupHuTe : > flenu da 61icTe nofenuim
[ATOTEKY Ha esbeHU HauuH.
- lopupHuTe o< Ha INCTK AaTOTeKa Aa 61CTe M3abpanu AaTOTeKe 1 AeNUIN UX
Ha KeSbeHN HAUMH.
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KoHTakTIn

Mpernep KoHTaKaTa
MoxeTe CayyBaTW KOHTAKTe N ynpas/baTh kbrMa.
Honuphute O > LG > KoHTakTu.

JlopaBame KoHTaKaTa

[LlopaBatbe HOBMX KOHTaKaTa
1 Ha ekpaHy nucte KoHTakaTa goanpHuTe —-.
7 YHecuTe netarbe KOHTaKTa v goaupHute CAYYBAJ.

YBO3 KOHTaKaTa
MoxxeTe YBECTWN KOHTaKTe Ca apyror ypeF)aja 3a CKnaguuiTere.

1 Ha ekpany nucte koHTakaTa, JOQMPHIATE * > YNpaB/baTy KOHTaKTUMa >
YBesu.

7 W3abepuTe n3BOpHY 1 LnsbHY NOKaLjy KOHTaKTa KOju XenTe Aa yBeseTe, a
3atum goamprute OK.

3 W3abepuite KoHTaKTe 1 goaupHuTe YBE3N.

,uOﬂaBaI-be KOHTaKaTa Ha JINCTY 3a 6p3o 6|/|paH>e
T Ha ekpaHy nucre KoHTaKaTa fogupHUTe > bp3o 6upatve.
7 DopuphuTe [loaaj KOHTaKT u3 6poja 3a 6p30 6uparbe.

3 VI3abepuTe HEKM KOHTAKT.

E « [lok fopajeTe HOB KOHTaKT, ogupHuTe (37| ia Grcte poganm 6poj 3a 6p30
6upatbe.
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Tpaxere KOHTaKaTa
MoxeTte MOTPAXUTN KOHTaKTE nomohy Heke of cne,qehmx OI'ILlVIjaZ

[LoanpHuTe Q Ha BpXy NUCTE Ca KOHTAKTIMa 1 3T M yHeCUTe MHbopmaLmje o
KOHTaKTY nnu 6poj TenedoHa.

I'IomepajTe JINCTY KOHTaKaTa Harope unn Hagone.
Y NHAEKCY Ha eKpaHy NNCTE KOHTaKaTa AOAMPHUTE MOYETHO C/IOBO KOHTAKTa.

E + [lopuprute Q Ha BpXy NMCTe Ca KOHTaKTIMa 1 OTOM yHecuTe
1HdopMaLmje 0 KOHTaKTY 1nm 6poj TenedoHa kako brcTe nprkasanu cee
JAeTarbe npeTpare 13 eBUAEHLMje NO31Ba, KOHTaKaTa v rpyna.

JIncta KOHTaKaTta

YpehuBatbe KOHTaKaTa

1 W3abepurte KOHTAKT Ha eKpaHy JINCTe KOHTaKaTa.

7 Ha ekpaHy ca feTabimMa KoHTaKTa JOAUpHUTE £ 11 ypeauTe AeTarbe.
3 [OoampHute CAYYBAJ fa 6ucTe cauyBanu poMeHe.

bpucare KoHTakaTa
KoHTakTe MoxeTe u3bpucatin nomohy Heke og cnegehux onuuja:

+ Ha eKpaHy n1cTe KOHTaKata, JOAMPHUTE 1 APXKITE KOHTAKT KOji XKenuTe Aa
136puLLeTe, a 3aTVIM JOAMPHUTE M36pULLIM KOHTAKT.

- JlopupHuTe & >O6pPULWK Ha eKPaHy INCTE KOHTaKaTa.

ﬂOﬂaBaI-be OMWDbEHNX KOHTaKaTa

KoHTaKTe Koje 4ecTo KOpUCTUTE MOXeETe PErycTPOBaTU Kao OMISbEHE.
1 W3abepurte KOHTAKT Ha eKpaHy JINCTE KOHTAKATa.

7 Ha expaHy ca eTasbiMa KOHTaKTa JOAMPHITE §.
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Kpenpatbe rpyna

1 Hanuctv ca rpynom KoHTakara, foanpHute —-.

7 YHecuTe HOBO MMe rpyne.

3 [NoaupHuTe foaaj 6pojese, u3abepuTe KOHTaKTe, a 3aTum goaupHuTe AOMAI.
/' DopmpHute CAYYBAJ fa GricTe cadyBanu HOBy rpyny.

YacoBHMK

Anapm

MoxeTe nogecuty anapm koju he ce akTMBMpaTI y HaBEAEHO BpeMe.
1 Boanprute O > Cat > Anapm.

7 [oavpHute = fa 61cTe gofanu HOBY anapm.

3 KondurypuwuTe noctaske anapma v goanpHinte CAYYBAJ.

+ Ako |/|336epeTe NPEeTXoAHO NoAeLLeHN anapm, MoXeTe ypeauT anapm.

«[la 6ucte n36pucany anapm, AoaANPHUTE [I1] Ha BPXy eKpaHa. lpyro peluetse
je fa BOAVPHETE 1 [PXKIATE anapm.

CeeTcKu cat

MoseTe norneaaTy TpeHyTHO Bpeme Y rpadoB1Ma LIMPOM CBETa.
1 Dopuphute O > Cat > CeeTcku car.

7 NopvpHute 4 gopajte rpag.
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Tajmep

MoseTe noaecuTy Tajmep Koju hie akTBUpPaTI anapM Noc/e HaBegeHor
BPEMEHCKOT Nepropa.

1 Bonmphute O > Car > Tajmep.

7 TNogecute Bpeme 1 JOAMPHITE 3anouHu.

+ [la bucte obyctaBunu Tajmep, gopvpHuTe Maysa. [la 6ucte HacTaBmm
TajMep, foanpHuTe Hactasu.

3 JopmpHute Cton fa 6rcTe 3ayCTaBunm anapm Tajmepa.

Lronepuua
MoxkeTe KOpUCTUTY LWTONEPHLY Aa GUCTE CHAMIIM BPeMe Kpyra.
1 Bonuphute O > Cat > Wronepuua.
7 LoanpHrute 3anoyHu ga 61CTe NOKPEHYNM LTOMEPULLY.
+ [la 6ucte cHummuny Bpeme Kpyra, foaupHuTe Kpyr.
3 [NoampHute May3a ga 6ucte o6ycTaBuv WTONEPULLY.
+ [la 6ucte HacTaBuny Wronepuuy, foavpHnTe Hactasu.

+ [la bucte obpuncanu ce 3anmce n pectapToBanyi LWTONEPULY, AOANPHUTE
Peceryj.
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Kanenpgap

I'Ipern el KaneHpapa
KaneHgap MoxeTe KOpUCTUTY Aa GUCTe ynpassbanii forahajuma v 3agauyma.

,[I,Op,aBaI-be ao rabaja

1 Dopupnure O > Kanenpap.

7 W3abepute patym, a 3aTum JoaupHmuTe .

3 YHecuTe fleTasbe fiorahaja n goaupHute CAYYBAJ.

CuHXxpoHK3oBake gorahaja
[JoanpruTe ¢ > KaneHaap 3a cuHKoBatbe 1 13abepuTe KaneHgap 3a
CMHXPOHM3aLMjy.

E « Kapa cy porahaju ca ypehaja cauyBaHu Ha Google Hanory, ayTomaTcku ce
CUHXPOHU3Yjy 1 ca Google kaneHaapom. Tajia MOXeTe Aa CUHXPOHU3YjTe
apyre ypehaje ca Google KaneHaapom fia 61 Ha Tom ypehajy 6unu
1cTn forahaju Kao Ha Ballem v Aa brcTe ynpas/bany buma Ha Apyrum
ypehajuma.

3apaun

MoxeTe perncTpoBaTi 3afaTke Ha ypeF)ajy [na bucte nako ynpae/banu nnaHoBUMa.

1 Donuprute O >LG > 3agaun.
7 Doamprute + na 6ucte goganv 3aparak.
3 YHecuTe fieTasbe 3afaTka, a 3aTuM foaupHute CAYYBAJ.
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My3uka

MoxeTe penpogyKoBaTi My3u4Ke [AaTOTEKe Win My31dKe anbyme 1 ynipassbaTy

ZIVER

1 Bonmprute O >LG> Mysuka.
7 W3abepute kateropujy.

3 W3abepute My3uuKy AaTOTeKy.

Bpahatbe Ha npeTxoaHu —
€eKpaH.

[Nopajte unu obpuiumte n3
OMUIBbEHNX.

n
PenpoaykoBatbe HaCyMUyHIM —e >
peaocneaom.

Mopelwasarse ja4nHe 3ByKa. —‘o@ e«

NoavpHute fa rcte ———I
penpoayKosanu of noyetka
TpeHyTHe fatoTeke/nsanyT
[AofMpHUTE Aa bucTe
PenpoayKoBanu NPETXoaHY
[AaToTeKy/AOAMPHITE 1
ApxuTe Aa 6ucte npemotany
yHasag.

Mpuctynare foaaTHUM
onuujama.

MpehuTe Ha cnucak Hymepa.

Ykrbyuute 6nuu kavepe aa
Tpenepu y puTmy necme Koje
ce penpoaykyje.

Buparbe pexuma
noHaBrbatba.

Mopetasake 3By4HINX
edekara.

[oavphuTe fa bucre
penpopykosany cnesehy
[1aToTeKy/A0ANPHITE 1
[fpXuTe ia BucTe npemotani
yHanpeq.

Mayaupatse unm
penpoayKkoBatbe.

E + 3a Heke popmate faToTeKa MO/ He MOCTOjU MOAPLLKA, Y 3aBUCHOCTY Of

VHCTanMpaHor codreepa.

« [latoTeke Koje npemaLyjy orpaH1yetbe BesndiHe Mory A0BECT {0 rPeLLKe.

+ BnacHuum mehyHapoHMX ayTOPCKUX MpaBa Wi 3aKoHM O ayTOPCKNM
npaByIMa MOry LITUTUTI My3uuKe fatoteke. Moxpa hete mopatu ia
npnbasuTe NpPaBHy 03BONY Aa b1CTe MOrNY Aa KomypaTe My3nyKy
partoteky. [la bucte npeysenu uan Konupanu My3unyKy AatoTeky, pBo
MpOBepUTe 3aKOH 0 ayTOPCKIM NpaB1Ma oarosapajyhe semsbe.
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Kankynatop

MoseTe KOPUCTUTY ABa TVNA KaNKyNaToOPa: jeAHOCTABaH M TEXHWYKIA KanKynaTop.
1 Dopmpnute O > Anatu > Kankynatop.
7 KopunctuTe HymepuuKy TacTaTypy 3a n3pauyHaBatba.

+ [la 6rcTe KOPMCTIAN TEXHNYKM KanKynaTop, NPEeBYLMTe KNk3ay Koju ce
Hanasw Ha AeCHOj CTPaHW eKpaHa yneso.

+ [la bucTe NOHOBO 3anoyeny U3pavyHaBarbe, AOANPHUTE 1 APXKITE TacTep
DEL.

E-nowTa

Kopuctute annvkaumjy E-nowwTa 3a cnarbe 1 npujem e-nolute 13 Be6-noLuTe Unu ca
Apyrux Hanora, kopuctehn POP3 nnun IMAP, unu 3a npuctyn Exchange Hanory 3a
notpebe NOCNOBHe e-NoLuTe.

Mopecute Hanor 3a e-nowTy

Baw Teﬂe¢0H nojp»aBa HEKOJIKO TUMNOBAa Hanora 3a e-nowTy n omoryhaBa Bam
[a “maTte NCTOBPeMEHO NOoAELLEeHO BULLIE Hanora 3a e-nowTy.

Mpe nofelwaBarba Hanora 3a e-noLUTY, NoCTapajTe ce Aa MMaTe KOPUCHNYKO UMe
(kopucHUYKM V[1), N03MHKY, Ha3MB CepBepa, UTA. KaKo 61UCTe MOT/IN YCMELLHO fa
06aBuTE NofeLLaBakbE.
1 Nonunpxute O > E-nowra.
7 Mpatute ynyTCTBa Ha €KpaHy 3a NofeLIaBatbe HAsora 3a e-NowTy.

+ Hanor 3a e-nowty he 6utn nogelwex n nouehete fa Nnpumare e-noLwUTy.
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CHumame rnaca
MoxeTe fia CHUMMTE 1 cauyBaTe CBOj I1aC UMM FNacoBe APYTUX SbyAM Ca BaXKHUX
porahaja. CHUM/beHe rnacoBHe AaToTeke MOTy Ce penpoayKoBaT/ N AeAnTU.
1 Donuphute O > Anatu > CHumarbe rnaca.
2 [Loanphure ().

- [la 6ucTe naysupany cHuMarbe, noaupHuTe (1),

« [la 6ucte cauyBanu feTasbe foKaLyje CHAMKa, BoaupHUTe Jlokauuja.

- [la 6ucTe CUHXPOHIM30BaNM 1 cadyBany eTasbe O Tpajatby Aorahaja yHeTor

y Kanenpap, noanpHrute lorahaj.
3 Hommphure (=) na 61CcTe MPEKMHYAM CHIIMakbe.

- [latoteka he 61TH ayTomaTcKi cauyBaHa 11 nojasuhe ce ekpaH 3a
npecnylaBatbe.

A Dopmpue () fa G1CTe PENpPOIYKOBAN CHUMbEHM Fac.

- Ako fopupHeTe (=), nojasufie ce CHUMIbeHe FNacoBHe AaToTeke.
CHUMJbEHE IacoBHE [aToTeKe MOXETE PEnpOofyKOBaTH Ca JIACTE.

®M paguo
Mosxerte cnywatu FM pagvio.

Donuprute O > Anatu > OM paguo.

E + [la 6rcTe KopucTMIM OBY annnKaLiyjy, NPBO NOBEXMTe CyLanuLe ca
ypehajem. Cywanuiie GyHKLMOHNLLY Kao Paano aHTeHa.

+ Oga dyHKUWja MOXAa HUje NOAP>KaHa Y 3aBUCHOCTI 0 061acTy.
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YnpaBmatme $pajnosuma

MoxeTe nornepatu latoteke cauyBaHe Ha ypehajy unn obnaky v ynpaematit
tb1Ma.

1

Hopuphute O > Anatu > Ynpasmatbe pajnosuma.

7 DopupHute = 1 n3abepuTe esbeHy NoKaLMjy 3a CKNaauwTerbe.

LG Mobile Switch

Jlako 13BpLUKTE MPEHOC NofaTaka ca nonoBHor ypehaja Ha HoBw ypehaj nomohy
dyHKumje LG Mobile Switch.

1

Hopuprute O > Ynpasmatbe > LG Mobile Switch.
Takohe moxete aa goanprete (O > MocTaske > Onwre > PesepsHa Konuja >
+LG Mobile Switch”.

Mpuapasajte ce yryTcTaBa Ha eKpaHy Aa 611CTe 13abpani KesbeHu HaunH
npeHoca.

E + 3anopatke Ha Google Hanory Hehe 61TV HanpaB/beHa pe3epBHa Komuja.

Kapa cuHxpoHusyjete Google Hanor, Google annukauuje, Google KoHTaKTH,
Google kaneHgap, nogaum annvkaumje Google beneluke u annvkaumje
npeys3ete 13 Play npofjaBHILIe ayTOMATCKM Ce CKNaguiuTe y anivkaumjn
Onck.

+ [lotnyHo HamyHuTe 6atepujy Npe NpeHoca nofaTaka Aa bucte nsbernn
HeHaMepHO MCKIbyumBatbe TenedoHa TOKOM NpoLeca.

Mpeyseto

MoxxeTe nornepatu, n3bpucati uny AenUTH faToTeke Npey3eTe ca MHTEPHETa 1Nk
npeKo anankauyja.

Jonuprute O > Anatu > Mpeyseto.

KopucHe annukauuje 86



SmartWorld

MoxeTe npey3eTu pasnuuuTe Urpe, ayano cagpaje, anivkawyje u GoHToBe
Koje npy»a LG Electronics. Mpunarogute ypehaj y cknagy ca *erbeHum onuyjama
nomohy Tema 1 GOHTOBaA MOYETHOT eKpaHa.

E + Ako Kopucrtute MO6I/IJ'IHy Be3y 3a NPeHOC NoAaTaka, MoXe Bam [
HannaheHa MNOTPOLWHa NofaTaka Y 3aBUCHOCTU Of LIeHOBHOT MaHa.

+ OBa dyHKLMja MOXAa Hje NOAPXaHA Y 3aBUCHOCTY Of 061aCTV Win
nobassbava ycnyre.

1 Hopuphute O >LG > SmartWorld.
7 [Dopnphure : >Tpujasu me ga 6ucTe ce npujaBunm.
3 W3abepuiTe v npey3muTe XKesbeHe CTaBKe cappkaja.

RemoteCall Service

Ypehaj ce Moxe BasbHCKM AjarHOCTUKOBATM fia 61 ce pelunnm npobnemu. Mpso
ynyTiTe TenepoHCKM No3nBe LIEHTPY 3a KOPUCHUYKY NOAPLLKY KoMnaHuje LG Ha
cnepehu HauuH:

E « [la bucte KopucTuv 0By GyHKLMjY, NPBO MOpaTe Aa NpUCTaHeTe Ha
ynotpeby dpyHKumje.

+ Ao KopucTiTe MOGWIHY Be3y 3a MPEHOC NofaTaka, Moxe Bam 61T

HarnnaheHa NoTpoLukba Nofjataka y 3aB1CHOCTY Of LIEHOBHOT MyiaHa.

Noanprute O > MeHaymeHT > RemoteCall Service.
YcnocTaBuTe Be3y ca LiEHTPOM 3a KOPUCHUYKY MOAPLLKY KomnaHuje LG.

wWwWN =

Mocne ycnocTasrbatba Be3e, NpaTyTe yMyTCTBA NPeACTaBHUKA MOAPLLKe fa
61CTe yHenu WecToLuMppeHm NPHCTYMHU 6poj.

+ Ypehaj he ce parbuHCKI noBesaTyt 1 NokpeHyhe ce ycnyra fasbrHcKe
noapLLKe.
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Uudopmauwmje o hennju

MoxeTe nornepati TeKCTyasnHe objaBe y peanHoM BpeMeHy 0 XUTHAM
cnyuajeBVlma Kao WTO cy Taj(byHI/I, nonnase 1 3eM/bOTpeCU.
Jonuprute O > Anatu > Undopmauuje o henuju.

Chrome

MpwujasuTe ce y Chrome 1 yBe3uTe OTBOPeHe KapTuLie, 06enexnBaye 1 NoAaTke ca
TpaKe agpeca ca paduyHapa Ha ypehaj.

Facebook

MoxeTe fia KOPUCTUTE YCNYry APYLITBEHNX MPEXa Aa axypupate, nornesarte n
rnogenuTe NoCToBe, CIVKE W BILEO CHUMKE Ca CBOjUM KOHTAKTMMA Ha MPEeXU.

Joanprute O > Mpenopyuero > Facebook.

Google annukaumje

Google annukaumje MoxeTe KOPUCTUTY Tako wTo hete nogecut Google Hanor.
Mpo3op 3a pernctpaumjy Google Hanora ayToMaTcKu ce nojasrbyje Kag npau
nyT KOpUCTUTe Heky Google annukauujy. AKo Hemate Google Hanor, kpenpajTe
ra Ha ypehajy. letarbHe uHpopmaLimje o Tome Kako fja KopUCTUTe anamnKaLujy
npounTajTe y Aieny 3a nomoh y anmkaumju.

5 + Heke annukaumje moxaa Hehe GyHKLIMOHMCATY Y 3aBUCHOCTM 0 06nacTy

nnv fobasrbava ycnyre.

JokymeHTn

Kpenpajte fokymeHTe nnu ypehyjte AOKYyMeHTe KperpaHe Ha MPEeXW Wi HEKOM
apyrom ypehajy. lenute u ypehyjte goKymeHTe 3ajeHo ca Apyruma.
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Onck

OTnpemuTe, CauyBajTe, OTBOPUTE, IEAIUTE M OPraHn3yjTe AaToTeke Ha ypehajy.
[JlaToTekama AOCTYMHIM 13 anamnKaLuja MOXeTe NpUCTynaTy CBYA], YKbyuyjyhn
OKpY’Kerba Ha MPEXN 1 BaH Hbe.

Ayo
YnyTuTe B0 No3mB CBOjoj MOPOAULIV, NPpVjaTesbriMa 1 CBMa OCTanrma Koju
KopucTe anaukauujy.

Gmail

Peructpyjte Google Hanor 3a e-nowTy Ha ypehajy aa 6rcTe nposepasani uam
cnanu e-nowry.

Google

Kopuctute Google fa npetpayjete MHTEPHET CTPaHULE, ClIMKe, BECTU 1 APYrO,
YHOLLEHEM VNV U3rOBapak-eM KIbyUHUX peun.

Mane

MpoHahuTe cBOjy NoKaLujy v nokauujy Hekor Mecta Ha manu. Mornepajte
reorpadcke nHpopmauuje.

Cnuke

Mornepajte nnn gennte dotorpaduje, ogHOCHO anbyme cauysaHe Ha ypehajy.

Play punmosu u TB

Kopuctute Google Hanor fja 6ucTe U3HajM/bMBany Unn Kyrnosanu Gunmose.
Kynyjte cappxaje 1 penpogaykyjte ux caypa.

PenpogykoBatbe My3uiKe

KynyjTe my3uuke patoteke y Play npogasHuum. PenpopykyjTe My3uuke fatoteke
cayyBaHe Ha ypehajy.
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Tabene

Kpeupajte yHakpcHe Tabene unm ypehyjte yHakpcHe Tabene KpenpaHe Ha Mpexu
nni Hekom apyrom ypehajy. [lenute 1 ypehyjte yHakpcHe Tabene 3ajeaHo ca
Apyrvma.

lMpe3senTauynje

Kpenpajte maTepujan 3a npeseHTaumjy unu ypehyjte matepujan 3a npeseHTauujy
KpeupaH Ha Mpexu 1nn Hekom pyrom ypehajy. lenute n ypehyjte matepujan 3a
npe3eHTaLjy 3ajejHo Ca apyruma.

YouTube

lMpeTtpaxyjTe n penpogykyjTe Bugeo 3anuce. OTnpemajte BUAEO 3anmce Ha
YouTube pa bucte ux senvnv ca sbyArma WIPOM CBeTa.

Google MomohHuk

Baw ypehaj uma yrpahery dyHkumjy Google MomohHuk. [MocTaBuTe My nuTarba.
KaxuTe My fa ypaau Hewrto. To je Baw nuunmn Google. Doanprute u 3agpxute O
1 notom heTe BuAeTH,3[paBo, Kako MOTY fla MOMOTHEM?’, HaKOH Yera MoxeTe 1
13roBOPUTE CBOjy F1aCOBHY KOMaHY.

E + Google MomohHMK HKje fOCTYNaH Ha CBUM je3nLMa.
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MocTaBKe

MocTaske ypehaja MOXeTe NPUNArofUTy OHaKo KaKo BaM OArOBapa.
Doanprute O > MocTagke.

E « Doanprmte Q1 yHecuTe KibyuHy ped y nosbe 3a npeTpary fa bucte
MPUCTYNIAN NOCTaBLW.

« [ogupHute [a brcTe NpOMeHUNY pexum npukasa. OBaj KOPUCHNYKN
BOAMY NPETNOCTaB/ba fla KopUcTUTe KapTuuHu npernes.

Mpexa
Wi-Fi

MoxeTe ce noBe3uBaTyi ca okonHuM ypehajuma npeko Wi-Fi mpexe.

MosesuBatbe ca Wi-Fi mpexkom
1 HaexpaHy nocrasku gogupHute Mpexa > Wi-Fi.
7 Bopuphute onuujy O ga 6UcTe je akTMBMPAIA.
« [loctynHe Wi-Fi mpexxe ayTomatcku he ce nojaButi.
3 WN3abepute mpesky.
+ Moxpa hete mopatu aa yHecete Wi-Fi n031HKy Mpesxe.

« Ypehaj he npeckounty oBaj npoLiec kog Wi-Fi Mpexa Kojuima cTe npeTxogHo

npuctynanu. AKo He XenuTe fia ce ayToMaTCKu noBexeTe ca oapeheHom
Wi-Fi mpexom, foanpHuTe Mpexy a notom goaupHute SABOPABIA.

MocTaBke

92



Mocraske Wi-Fi mpexe
Ha ekpaHy noctasku gogupHute Mpexa > Wi-Fi.

+ lpebaum ce Ha MO6GMHY Mpexy: AKO je MObUNHa Be3a 3a NPEHOC NojaTaka
aKTUBMpaHa, ann ypehaj He Moxe fia ce noBexe ca MHTepHeToM npeko Wi-Fi
Be3e, ypehaj he ce ayTomaTcKy noBe3aTn Ca MHTEPHETOM NPEeKo MObMIHe Bese
3a NpeHoC noAataka.

E « OBa dyHKUwja 3aBnCK of obaBsbaya ycnyra.

-+ :MpunaroguTe nogewasarba Wi-Fi mpexe.

Wi-Fi Direct
Ypehaj moxeTe noBe3atu ca Apyrm ypehajima koju nogpxasajy Wi-Fi Direct

fAa bucTe aennv nopaTke AUPEKTHO ca huma. He Tpeba Bam npucTynHa Tauka.
Momohy dyHKuwje Wi-Fi Direct ce moxeTe noBe3atu ca BuLle of ABa ypehaja.

1 Ha expany nocrasku gopmpute Mpexa > Wi-Fi> ¢ >Hanpegto Wi-Fi >
Wi-Fi Direct.

+ AyTomatcku he ce nojaButi okonHu ypehaju Koju nogpxasajy Wi-Fi Direct.
7 W3abepurte ypehaj.

+ [lo noBe3mBatba fjonasu Kaga ypeF)aj NpuXBaT 3aXTeB 3a NOBe3MBakbE.

5 « Batepuja ce Mmoxe 6pxxe npasHnTL Kaga kopuctute Wi-Fi Direct.

" oo=— o )
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Bluetooth

Ypehaj moxeTe noBe3aT ca okonHuM ypehajuma Koju noppxasajy Bluetooth
[Ja bucTe ca wrMa pasmerbrBanm nogarke. [MosexuTe ypehaj ca Bluetooth
cnywanuuama v tactatypom. To hie Bam onakiwaT ynpaebarbe ypehajem.

YnapuBatbe ca gpyrum ypehajem
T HaekpaHy noctasku gogupHuTte Mpexa > Bluetooth.
7 Bopupnure onuujy O fa 6ucTe je akTUBUPAIA.

« AyTomatcku he ce nojaBuTy JocTynHN ypehaju.

« Pa 6ucte ocsexunn nucty ypehaja, soguprute ().

E « Ha nuctu ce npukasyjy camo ypehaju Koju cy nofelleHn Kao BUATbUBM.

3 Wzabepue ypehaj ca nucte.

/A TMpuppxasajTe ce ynyTcTaBa Ha eKpaHy fa 61CTe U3BPLIMAW NOTBPAY
MfeHTUTeTa.

E « OBaj Kopak ce npeckaye ko ypehaja KojMa je NPETXOAHO NPUCTYNaHo.

Cnarbe nogartaka npeko TexHonoruje Bluetooth
1 V3abepure patoreky.
« MoxeTe nocnatu BuLle MyJ'ITVIMe[JVIjaJ'IHVIX [aToTeKa MK KOHTakaTa.
7 Dopuphure <& > Bluetooth.
3 W3abepute uubHn ypehaj 3a AatoTeky.
- [latoteka he 61TV nocnata YnMm je LUIbHU ypehaj nprxsaTu.

E 0 I'Ipou,ecm Ae/betba faTOTeKa Ce MOry pa3/InkoBaTh y 3aBUCHOCTU Of
AaToTeke.
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MpeHoc nopaTtaka

MoxeTe ga YKIbyunTe unn nckibyunte MOOWIHe nojatke. Takohe moxeTe
ynpas/baT NOTPOLHOM Mo6u/He Be3e 3a npeHocC noaaTaka.

YKmbyunBare Mo6UnHe Be3e 3a NPeHOC nogataka
T HaexpaHy nocrasku goampHute Mpexa > MpeHoc nogataka.
7 Bopuphute onuujy O aa 6UCTe je akTUBMPAIA.

I'IpvmaroF)aBal-be NnocTaBKn MobuHe Be3e 3a npeHoc nofaTaka
1 HaekpaHy nocrasku gogupHuTte Mpexa > MpeHoc nogataka.
7 Mpunarogute cneaehe noctaske:

- MMpeHoc noparaka: Mopecute kopuwhetbe Be3a 3a MPeHOC NofaTaka Ha
MOGUIHUM MpeXama.

- OrpaHuYeH nNpeHoc noAaTaka npeko Mo6.mpexe: MogecuTe orpaHuyere
3a MOTpOLUtbY MOBUIIHE Be3e 3a NPeHOC NogaTaka fa GrcTe 6nokmpani
NpeHOC NofaTtaka o OCTU3atby OrpaHiyerba.

: : MpunarognTe nocTaske MOGUITHE BE3€ 3a NPEHOC MoAaTaka.

Mo3us

MoxeTe npunaroanTy NOCTaBKe Mo3vBa Kao LUTO Cy OrLiyje FOBOPHOT Mo3uBa 1
mehyHapofiHMX No3vBa.

E + Heke yHKUMje MOXAa HICY MOAPXKaHE Y 3aBUCHOCTY Of 061aCTV UK
nobaerbava ycyre.

1 HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Mpexa > Mo3ue.
7 Mpunarogute nocTaBske.
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TetepuHr

Demetbe UHTepHeT Be3e npeko YCb kabna

Ypehaj moxeTe noe3at ca Apyrm ypehajem npeko USB-a 1 senntv mobunHy
Be3y 3a PeHOC nojataka.

T Nosesxwte ypehaj u apyre ypehaje nomohy USB kabna.

7 Ha ekpaHy noctasku goaupHute Mpexa > TetepuHr > [lerbetbe HTepHeT
Be3e npeko USB Be3e, a 3aTm fogupHuTe onyujy (7D aa bucte je
aKTVBMpani.

E « Osa onuuja KopucTv MO6IHY BE3y 3a MPEHOC NoAaTaka U MoXe [JOBeCT
/10 TPOLUKOBa NOTPOLLHbE NOfATaKa y 3aBUCHOCTY Of] LIeHOBHOT MflaHa.

O6partuTe ce fobas/bauy ycyre aa bucte fob6WM BULLE UHGOPMALW]a.

Mpunnkom noBesyBatba Ca pauyHapoMm, Npey3miTe ynpas/bayki Nporpam

3a USB ca Be6-cajta www.lg.com n MHCTanvpajte ra Ha pauyHapy.

+ He MoxeTe cnatt H1 NpymaTy jaToTeke ca ypehaja Ha pauyHap 1 06pHYTO
0K je yKibyueHo USB fierbetbe nHTepHeT Bese. ckibyunte USB femetbe
VHTEPHET Be3e J1a b1cTe Mocany i NpUMUV JaToTeke.

+ OnepaTtnBHM CUCTEMU KOj\ NOAPXaBajy Ae/betbe HTepHeT Bese cy Window
XP vnu HoBMja Bep3uja, 04HOCHO Linux.

[—
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Wi-Fi xotcnot

Ypehaj moxeTe fia nofecute Kao bexxnuHy pyTep Aa 6u gpyrv ypehaju mornm aa

e NoBexy ca NHTepHeTOoM Nomohy MobuHe Be3e 3a NpeHoC NofaTtaka ca ypehaja.

1 Ha expaHy noctasku gogupHuTe Mpexa > TetepuHr > Wi-Fi hotspot a 3atum
nopvpHuTe onumrjy (D a bucTe je akTiBupan.

7 Bopuphute Moctasute Wi-Fi XOTCMOT 1 yHeCUTe Ha3uB 1 NO3WHKY 3a Wi-Fi
Wme (SSID).

3 Ykswyuurte Wi-Fi Ha gpyrom ypehajy n usabepute nme mpeske ypehaja Ha incti
Wi-Fi mpexa.

/' YHecuTe MpexXHY NO3NHKY.

E « OBa onumja KOPUCTM MOBMITHY BE3y 3a MPEHOC NMoAaTaKa 1 MoXe J0BECTH
[0 TPOLUKOBA MOTPOLUHbE NOAATaKa y 3aBUCHOCTY Of LIEHOBHOT NniaHa.
O6patuTe ce fobaB/bauy ycyre Aa bucte fo6WN BULLE HGOPMALW]a.

+ Buwe nHdopmaLmja je fOCTYNHO Ha OBOM Beb-cajTy:
http://www.android.com/tether#wifi

oo o )
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WcTek BpemeHa

Kapa ce Wi-Fi xoTcnoT He KoprcTy TOKOM Hekor oapeheHor BpemMeHCKOr Nepuoaa,
OH Ce ayTOoMaTCKM UCKIbyuyje. MoxeTe ja nopecuTe Bpeme 3a ayTOMaTCcKo
NCKIbyuMBatbe.
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Bluetooth tethering

Ypehaj nosesaH nomohy TexHonoruje Bluetooth moxe ce nosesatu ca
VHTepHeTOM NoMoNy MObUNHe Be3e 3a NpeHOC NoAaTaka ca Baluer ypehaja.

1 Ha ekpaHy noctasku goanpHnTe Mpesxka > Tetepunr > Bluetooth tethering a
3aTum foaupHuTe onuujy (I fa bucTe je akTuBmpani.

7 Ykmyuute Bluetooth Ha o6a ypehaja 1 ynapure ux.

E + OBa onumja KopUCTV MOGIIHY BE3Y 3a MPEHOC NoAaTaka U MoXe [JOBECTI
10 TPOLLKOBA MOTPOLUH-E NOfaTaka y 3aBUCHOCTY Of LIEHOBHOT M/laHa.
O6partuTe ce fobasbavy ycnyre aa bucte fo6unm BuLLe nHpopmauyja.

+ Buwe nHdopmaLmja je OCTYNHO Ha OBOM Beb-cajTy:
http://www.android.com/tether#Bluetooth_tethering

Momoh

Buwwe nHpopmaLmja o Kopriherby Aerbetba MHTEPHET BE3e 1 XOTCMOTOBa
nornefajre y nomoh.

Ha ekpaHy noctasku gogvpHute Mpexa > Tetepunr > Momoh.

NFC

Ypehaj MoxeTe KOPUCTUTI Kao KapTuLly 3a NPeBO3 U KpeauTHy KapTuuy. Takohe
MOeTe AenuTy nogaTke ca Apyrm ypehajrma.

T HaexpaHy noctasku gogupHute Mpexa > NFC.

7 Popuphute onuujy O ga 6ucTe je akTMBMPAIA.

+ [lopmpHute ypehaj apyrum ypehajem koju nogpxasa NFC aa bucre
omoryhunu fesbere nogaraxa.

E « Jlokauwuja NFC aHTeHe ce MOXe pa3nKoBaTu y 3aBUCHOCTM O TUMa ypehaja.

MpouuTajte fetasbHe uHGopmauwje o noapyyjy NFC aHTeHe y oaerbKy
Mperneg aenosa.
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Android Beam

[laToTeke MoxeTe AenuTii Tako WTo hieTe 3aftby CTpaHy ypehaja AOANPHY T
Apyrum ypehajem. Takofe, ca apyror ypehaja MoxeTe ATy AaToTeke,
YKIbYuyjyfin My3uKy, BAEO 3annce Unu KOHTaKTe, U 0TBOPUTM BEG-CTPaHILY Unm
MOKPEHYTI annnKkauujy.

T HaexpaHy nocrasku goaupHute Mpexa > Android Beam.
7 Bopuphute onuujy O ga 6UCTe je aKTUBMPAIA.
3 [JlopnpHuTe 3aptby cTpaHy ypehaja gpyrum ypehajem.

E « Jlokauwuja NFC aHTeHe ce MOXe pa3nvKoBaTu y 3aBUCHOCTM O TIMa ypehaja.

MaHen 3a pasmeruBame

Mosxete fia fenute cappxaj 3 lanepuje, Mysuke n Ynpassbarba jaToTekama ca
oKomHUM ypehajuma. Takohe, MoxeTe fa aenuTe cappxaj ca ogpeheHnum ocobama
y annvkaumjama Koje page ca Google Direct Share.

T Ha expany nocrasku goaupHiTte Mpexa > MaHen 3a pa3metbuBatbe.
7 Ropmprute @D pa aeaktvisnpare CBaky onuujy.

Ltamnawe

Ypehaj moxeTe nose3at ca Bluetooth wramnauem v wramnat dotorpaduje unm
ROKyMeHTe cauyBaHe Ha ypehajy.
1 Haexpany nocrasku gogupHute Mpexa > Litamnatbe.

E + AKO XeJbeHu LuTamnay Huje Ha INCTU, MHCTanMpajTe ynpae/baykv Nporpam
LuTamMnaya 13 NpoAaBHYLe annnkaumja.

7 W3abepurte ycnyry wramnarba.
3 Jopmprurte onumjy (I ga bucte je akTeupanm.
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/. W3abepure Wramnay ca ekpaHa 1CTe Wramnaya.
- [la bucte nopanv wramnay, fogupHute + > logajte wramnave.
- [la 6ucre noTpaxmnu ume Wramnada, foaupHuTe : > Mpetp.
- JlopupHuTe * >TocTaBKe Ha ekpaHy IMCTe WTamnava.
5 W3abepurte gatoteky 1 gopupHute : > Llitamnaj.
+ JIoKymeHT ce WwWramna.

E « AKo Hemate Google Hanor, foavpHuTe [loAaj Hanor fa GycTe ra Kperpanu.

AB1O pexum

MoxeTe nckbyunTi GYHKLMje NO31Ba 1 MOBMIHe Be3e 3a NpeHoC nofataka. Kaga
je 0Baj pexxnm yKibyueH, dyHKLje Koje He 0byxBaTajy MOAaTKe, Ha NpyUMep urpe 1
penpopykoBarbe My3uKe, ocTahe JOCTYMHe.

T HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Mpexa > AB1O pexum.

7 Bonuptute YKIbYUU Ha ekpaHy notepge.

MobGunHe mpexe

MozeTe npunaroguTy NocTaBke MobusHe Bese.

T Haexpany nocrasku goaupHute Mpexa > MobunHe Mpexe.
2 NMpunarogure cnegehe nocraeke:

- lpeHoc nopataka: YK/byunTe Unn UCKbyunTe MOOUIHY Be3y 3a MPeHOC
noparaka.

- lMopauw y pomunry: Mpernepnajte Be6, Kopuctite e-nopyke,
MynTUMefMjanHe NopyKe 1 ipyre yciyre NpeHoca nofaraka y
VHOCTPaHCTBY.

+ Pexxum mpexe: /13abepute Tn mpexe.

+ MmeHa npnctynHux Tavaka: Mornegaje unu npomeHnTe NPUCTYMNHY Tauky
3a KopuLhetbe ycnyra MobunHor npeHoca nogataka. [la bucte npomeHnnu
NPUCTYMHY TauKy, M3abepute onuujy ca NNCTe NPUCTYMHWX Tayaka.

+ MpexHu onepatepu: [oTpaxuTe MpexHe onepaTtepe 1 ayToMaTcku ce
NOBEXMTE Ca MPEXKOM.
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VPN

MoxeTe ce noesatu ca 6636EAHOM BUPTYETHOM MPEXKOM Kao LWTO je NHTPAHET.
TaKohe MOXeTe ynpassbaTvi NOBe3aHUM BUPTYENHUM NPUBATHUM MpeXKama.

HopaBare VPN-a
1 HaexpaHy nocrasku goaupHute Mpexa > VPN.
2 Loanphure -+
E + OBa dyHKLMja je AOCTYNHa CaMO Kafa je akTUBMPaHO 3aK/byyaBatbe
eKpaHa. AKO je 3aK/byyaBatbe eKpaHa ieakTnBIpaHo, nojasuhe ce ekpaH
ca obaseLuTerbma. logyprute USMEHW Ha ekpaHy ca obaBeluTerma a

6ucte aKTMBMpPanu 3aKibyyaBatbe eKpaHa. [letasbe noTpaxuTe y ofesbKy
MogelwaBarbe 3aK/by4aBarba ekpaHa.

3 YHecute fetarbe VPN-a v gogmprute CAYYBAJ.

KoHdurypucare nocraskmu VPN-a
1 Hopmprurte VPN Ha nucTin VPNS.
7 YHecuTe getarbe KoprcHUYKor Hasora 3a VPN 1 gogupHute MOBEXIA.

« [la 6ucte cauyBanu fjeTasbe Hanora, n3abepuTe nosbe 3a NOTBPAY
CauyBajTe nHpopmaLje o Hanory.

MoxeTe npunaroauTi NocTaBKe 3ByKa, BUbpaLuje 1 obaBelLTerba.
Ha ekpaHy noctasku foanpHuTe 3ByK 1 npunarogute cneaehe noctaske:

3ByyHu npodunu: MpomeHunTe pexum 3syka y 3Byk, Camo Bubpauuja unv bes
3ByKa.

JaunHa 3BYyKa: I'IonecmejaqMHy 3BYKa 3a pa3ninyumTe CTaBke.

Menopuja 3BoHa: /3abepute ToH 3B0Ha 3a JonasHe nosvise. [lofajte unm
136puLLINTE TOHOBE 3BOHA.

ID 3BYyKa 3BOHa: Kpeupajte TOH 3BOHa 3a AonasHu no3vs o oapeheHor
KOHTaKTa.
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3BoHO 1 BU6pauuja: Mogecute ypehaj Aa nctospemeHo BUGPHpa 1
penpoayKyje TOH 3BOHa.

Ynosopetbe 6nmuem 3a fonasHu nosms: bnnu Tpenepu y cknagy ca LG 3sykom
3BOHa.

3ByK obaBeLuTerba: /13abepyiTe TOH 3B0Ha 3a 0baBeLuTeHba. Mogecnte My3nky
cauyBaHy Ha ypehajy Kao TOH 3B0Ha 3a 06aBelLTeHba.

Hemojte omeTaTu: Mogecute Bpeme, oncer v Tvn anvkauuje Aa brcte
no6ujanu nopyke ca obaseluTerbuMa. [lobunjajte nopyke ca obaseLLTerbUMa
camo oapeheHM AaHuMa y HefierbU.

Tun Bu6paumje: Moxete fa nsabepete Tun BbpaLmje Kafa npumate nosuee.
Bun6pupa Ha gopup: Mopecute ypehaj aa Bubpupa Kaga AoavpHeTe ofpeheHe
CTaBKe Ha eKpaHy.

3ByK TacTaType npu 6uparby 6poja: /13abepuTe 38yuHN edekart TacTatype.
3ByK LG TacTatype: /3abepute 38yuHn edekat LG TacTaType.

3ByK Aoaupa: OfabepuTte 3ByYHM edekaT 3a AOANPUBaHLE CTaBKe.

3ByK 3aK/by4aBatba ekpaHa: OfjabepuTte 3By4HM edekaT 3a 3aK/byyaBatrbe Unn
OTK/byyaBatbe eKpaHa.

MoxeTte npunarognTn fetasbHe NocTaBke 3a CBaky TUM eKpaHa.
Ha €KpaHy NoCTaBKM JOAMPHUTE EKpaH nnpunarogunte cnenehe nocTaBKe:

MoueTHn ekpaH: MprnarognTe NoCTaBKe 3a MOYETHM eKpaH. [leTarbe
noTpaxure y ofesbKy [1o/jelliaBarba MOYeTHOT eKpaHa.

Tema: /13abepute Temy ekpaHa 3a cBoj ypehaj.
DoHT: [TpomeHuTe BennunHy, NogetsbaHoCT N MOABYYEHOCT GOHTa.

Tunke Ha noYeTHOM eKpaHy: [TpoMeHITe pacnopes AyrMaau OCET/bUBE Ha
[O0AMP Ha NMOYETHOM eKpaHy Win UM NpomeHuTe 6oje y No3agnHi.

BenunuunHa ekpaHa: [MogecnTe cTaBKe Ha eKpaHy Ha BENMYMHY KOja Bam
ofrosapa Aa 61cte ux nako BuAen. Heke ctaBke Mory a npoMeHe nosnoxaj.
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Yno6aH nornep;: Moaecute ypehaj Aa brcTe CMarbin KONMUMHY Nnase
CBETNIOCTN Ha eKpaHy, Kako 61CTe CMarbyiv Hanpe3satrbe ounjy.
OcBeT/beHocT: KopucTnTe Knusau Aa b1cte NpOMEHNM OCBET/bEHOCT eKpaHa
ypehaja. [la brcTe ayTomMaTcku Noaecuin CBETIMHY eKpaHa y cknapy ca
VIHTEH3WTETOM OKOMTHOT OCBET/betba, AOANPHMUTE AyTOMAaTCKN Npeknaay.
AyTomatcku: [Mofiecute ypehaj Tako Aa ce CBETIMHA eKpaHa ayToMaTCKu
rnofeLuaBa y CKnagy ca HTeH3/TETOM OKOSTHOT OCBET/betba.

AyToMaTCKO poTupatbe eKpaHa: AyToMaTCKu poTipajTe eKpaH y cknagy ca
nonoxajem ypehaja.

McTek ekpaHa: AyToMaTCKU CKIbyuuTe eKpaH Kaf ypehaj ocTaHe y cTarby
MupoBatba ofipeheHo Bpeme.

Yysap ekpaHa: MpuKaxuTe YyBap ekpaHa kaaa je ypehaj Ha apxavy nnm ce
nyHw. Vi3abepuTe Tun yyBapa ekpaHa Koju fie ce npuka3susatu.

Onuwre

3aksbyyaBatbe ekpaHa 1 6e36egHocT
MoxeTte npunarognT NoCTaBKe 3ak/byYaBatba €KpaHa 1 6636E,U,HOCTVI.

Google Play Protect: MeprioguyHo ckeHunpajte ypehaj y nornegy
NOTeHLMjanHo LUTETHUX KO[OBA UK anKauwja.

MpoHahu moj ypehaj: Mpatnte nokauujy ypehaja ca yaarbeHocTu. Takohe
MoeTe 6e36eHO 3aLUTUTITX CBOje NOAATKE ako CTe U3rybunm ypehaj.
Be36egHocHO axypuparbe: [TpoBepuTe axypupatrbe coptaepa 1
KOHQUrypuLLMTe MOCTaBKe ayTOMaTCKe MHCTanaumje.

OpabepuTe HauvMH 3aK/by4aBatba eKpaHa: /3abepute XesbeHn HauuH
3aK/byyaBarba eKpaHa. [leTasbe noTpaxute y opesrbky [logeluasare
3aK/byyaBatba eKpaHa.

Mpunarogw 3akbyyaHun ekpan: [TpomeHnTe MHdOpMaLmje NpurKasaHe Ha
3aK/by4aHOM eKpaHy.

MocTaBke 6e36eAHOCHOT 3aK/by4aBatba: [poMeHUTe NocTaBke 6e36egHOCHOT
3aK/byyaBarba.
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3akyyaBatbe cappxaja: Omoryhasa Bam la NOCTaBHTE TUM 3aK/byyaBatba
(PIN nnmn wabsnoH) 3a QuickMemo+.

Jlokauuja: MoxeTe NpuiaroguTi HauvH Ha Koju oppeheHe anaukauuje
KOpUCTe NHpopmaLyje o noKaumju.

LLindpoBsarse n akpeguTusy: KoHdurypuwmnte noctaske 3a wWdposare SD
KapTuLe 1 akpeauTrise.

- Lndpyjte SD KapTuuy: LLndpyjte MemMopujcky KapTuLy fa brcTe cnpeunnu
tbeHo Kopuiuhietbe Ha Hekom Apyrom ypehajy. [leTarbe noTpaxuTte y oferbKy
LLnppoBatrbe memopujcke KapTuLe.

- CurypHocHo nokpeTtatbe: CBoj ypehaj 3alTuTiTe 3aK/byyaBarbem
MPUNNKOM YKibyumBatba. [leTarbe notpaxuTe y oaesbky [locTaske 3a
CUTYPHOCHO MOKpeTatbe.

- 3awrTuTa akpeauTmnBa: lorneaajre TMn cknaguiuTa y Kojem he ce uysatu
6e36eaHOCHN cepTudYKaT.

Moy3paHu akpeguTusuy: NMprikaxuTe rmasHe LIA ceptudukate Bawer
cuctema v LIA ceptudukate MHCTannpaHe of CTpaHe KOPUCHUKA.
KopucHunukn akpeputnem: MprikaxuTe 1 npomeHnTe nHdopmaLmje o
6e36eHMM cepTudUMKaTIMa KOjU Cy CadyBaHM Ha Ballem ypehajy.
WHcTanupaj n3 memopuje: iHctanupajte 6e36eaHmn ceptupukar s
memopuje.

- U36puwmn ceptudukare: /36 puiumnte KOPUCHNYKI MHCTaNMpaHe be3begHe
cepTduKaTe 1 NoBe3aHe aKpeauTBe.

MopelwaBatbe 3akmwyyaBarba CYIM KapTuue: 3ak/byyajTe nnm oTKIbyyajte
USIM kaptuuy unv npomeHute no3uHky (PIN).

Jlo3uHke BupsbuBe: Omoryhute oBy onumjy fia 61 ce KpaTKo NprKasvBao

CBaKM 3HaK NO3VHKe [JOK je yHOCHTe Kako 61cTe MOrN [ia BUAMTE LiTa CTe

yHenu.

ApmuHucTpatopm ypehaja: Omoryhasa npusunervje ogpeheHum
annvkaLvjama 3a orpaHuyaBatbe ynpae/batba ypehajem unu tberose
ynotpebe.

Trust agents: Mornepaajte 1 KOPUCTUTE NOY3[aHe areHTe NHCTaNMpaHe Ha
ypehajy.

PIN ekpaHa: Kopuryjte ekpaH annukauja fia 61 ce Mornia KopucTuTi camo
TPEHYTHO aKTUBHa annvKaLwja.

Mpuctyn Kopuwhetby: Mornefaje feTambe 0 kKopulwhery anaukKaLmja Ha
ypehajy.
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Annukaumje n obaBeLuTerba

MoxeTe fia npoBepuTe ANCTY MHCTANMPAHMX ansvKaLmja n KoHUrypuwete
nocTasKe 3a obaBeLuTetba, JO3BOJIE 3 AMNMKALM]E 1 jOLL MHOTO Tora.

1 HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Onwre > Annukaumje u obaseluTetba.
7 Mpunarogute nocTaBske.

batepuja

MoxeTe norneaatu TpeHyTHe HPopMaLvje 0 6aTepUu NN YKIbYUUTN PEXUM
ywrege 6atepuje.

1 HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Onwre > batepuja.

7 Mpunarogure cnegehe nocTaske:

- Pap 6arepuje: Mornepajte getare o Kopuihety 6atepuje. [la bucte
BUAENV BULLIE fieTarba, M3abepuTe oapeheHy cTaBky.

« lpoueHat 6aTepuje y cTaTycHOj MUHMjU: [pUKaxuTe NPeoCTant HUBO
6aTepyije y BUAY NPOLIEHTa Ha CTaTyCHOj TpaLu.

+ Yysap eHepruje: Kopuctute Hixe BpeJHOCTV 3a Heke nocTaske ypehaja,
Kao LUTO Cy CBET/IMHA eKpaHa, bp3vHa U MHTEH3UTET BbpUpatba Aa brcte
CMatbUN NoTpoLUtby baTepuje.

+ M3ysumarba 3a ywrepy eHepruje: /3abepute annukaumje koje hete
KOpUCTUTI 6e3 6110 KakByX GYHKLIMOHAMHIX OrpaHuyerba AoK CTe Y
pexumy ywTefie eHepruje v onTrmmsauuje 6atepuije.
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Memopuija

MoxeTe nornefatin IHTEPHO CKNaauLITe Ha ypehajy nnn npocTop 3a
CKNaguiuTeHe Ha MEMOPUCKOj KapTULM 1 YNPaB/baTy tbiMa.

T HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Onwre > Memopuja.

7 MpunaroguTe cneaehe nocTaske:

+ WHTepHa memopuija: Mornepajte ykynaH npocTop 3a CKNaguiTerbe 1
cnobopaH nNpocTop y MHTepHOM cknapuwTy ypehaja. Mornepajte nucty
annMKaumja y ynotpebm u KanauumTeT CKnaguLUTa 3a CBaKy annvkaLujy.

- SD kapTuua: [ornegajte yKynaH NpocTop 3a CKnaguiiterbe 1 cnobopaH
NpoCTop Ha MeMopujckoj KapTuum. OBa onuuja ce nojassbyje camo Kapa je
ybaueHa Memopujcka KapTrua. [la bructe NcKIbyumnnm MeMopujcKy KapTiLly,
poanphute A

Hano3swu

MoxeTe fja foaate KopuUcHUKe fa bucte genvnu ypehaj ca mrma 1 ja
pervcTpyjeTe Hanor y obnaky.

1 Ha expary nocrasku gogupHuTe Onwre > Hanosu.

7 Mpunarogute nocTaBske.

MpuctynauHoct
MoxeTe ynpaBrbaTi OAATHAM KOMMOHEHTaMa 33 MPUCTYNaYyHOCT UHCTaNMpPaHM
Ha ypehajy.
T HaexpaHy nocrasku gogupHuTe Onwre > MpUCTynayHoCT.
7 Mpunarogute cneaehe noctaske:
- Bup > TalkBack: Mopecute ypehaj fa obaBeluTaBa 0 CTaTyCy eKpaHa unu
pagrama nomohy rnaca.
- Bup > O6aBeluTeta o nopyuu/nosmsy: Mogecute ypehaj aa uuta
MHGOpPMaLMje 0 Mo3nBaoLly 1 Nopyke nomohy rnaca.
+ Bup > QoHT: MpomeHwTe BenMUMHY, Nofe6/baHOCT MK MOABYYEHOCT
doHTa.
+ Bup > Benunumnna ekpana: Mogecute cTaBKe Ha eKpaHy Ha BENUYKHY Koja
Bam oAroBapa fia brcTte vx nako Buaenu. Heke ctaBke Mory fia npomeHe
nonoxaj.
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Bup > foauprute 3ym: [lofvpHuTe ekpaH Tpu nyTa Aa 6rcte nosehanu
VNN CMakbUAN NPYKas.

Bup > 3ym nposopa: Ysehajte unu ymatbute y okBupy npo3opa 1 06pHuTe
60jy.

Bup > Bennku nokasnsay muwua: Yeehajte nokasmBay MyLLa.

Bupg > Bncok KOHTpacT ekpaHa: MpomeHuTe 6ojy No3aguHe y LpHO 3a
BMCOK KOHTPACT eKpaHa.

Bua > VinBep3mja 60je ekpaHa: [Mosehajte KOHTpacT 60ja NprKasa 3a
cnabosupe ocobe.

Bup > MNopelwaBatbe 60je ekpaHa: MogecnTe 60jy nprkasa.
Bup > LipHo-6eno: [Mpebavyte ekpaH y pexum CYBUX TOHOBA.

Bup > 3aBpLum no3nBs npeko TacTepa 3a ykib.: [peknHuTe no3us
NPUTMCKOM Ha TacTep 3a yK/byuBatbe/V CKIbyUmBatbe 1 3akibyyaBatbe.

Cnyx > Hasopu: Ykrbyuute ycnyry TTnoBa Kaj, penpogykyjeTe Biaeo
3anuce 3a ocobe owwTeheHor cyxa.

Cnyx > Yno3opetba Ha 6nuLy: Mogecute ypehaj Aa Bac cBeTnom Koje
Tpenepy obaBeLuTaBa 0 A0Ia3HUM MO3MBMMa, MOPYKama 11 anapmmma.

Cnyx > Yracu cBe 3ByKe: /IcKibyunTe CBe 3ByKOBE 11 CMakbITe jaunHy 3ByKa
cnywanuue.
Cnyx > Ayavo KaHan: /13abepute T1n 3ByKa.

Cnyx > banaHc 3ByKa: [ogecute 6anaHc ayano nsnasa. Kopuctute knnsau
na bucte npomeHuni 6anaxc.

Mokpert u pasymeBatbe > Touch assistant: Ykibyunte Tabny ocetbuBy Ha
noavp Aa bucte onakiwanu Kopuiherbe AyrMaam 1 nokpeTa.

lMokpet u pasymesarbe > YHOC Ha goaup: NogecuTe xe/beHo Bpeme
oj/aratba 3a JOAVP U 3aApxaBatbe Uin NpuaaroauTe yHoc nytem joavpa
TaKO [la UrHopWLLIe NMOHaB/batbe 10ANPA.

MoxkpeT u pasymeBatrbe > Dusnuka Tactatypa: [punarogute noctaBke
TacTatype.

TMokpeT 1 pasymeBatrbe > AyTOMaTCKU KUK MULLa: AyTOMATCKI KIMKHUTE
NoKasuBay MyLLa y Cyyajy ia HeMa HKaKBUX MOoKpeTa.
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+ TMokpet n pasymesatbe > lognpHu 1 ap»u 3a nosuse: Ogroapajte Ha
no3uBe 1N ux oabujajTe Tako WTO heTe JOAMPHYTV 1 ApXaTy AyrMme 3a
ro3vBatbe yMecTo ia ra npesnaunte.

+ [MokpeT n pasymeBarbe > McTek ekpaHa: AyTOMATCKI UCKIbyunTe eKpaH

Kaa ypehaj octaHe y cTarby MupoBatba oapeheHo Bpeme.

TMokpert 1 pasymeBatbe > 06nacTu KoHTpone poanpa: OrpaHnyuTe obnact

nofvpa Aa bucte JOAMPOM MOTAIW YNipaBsbaTi caMo oapeheHrM fAenom

eKpaHa.

+ MKoHa 3a OyHKuuje npucTynayHocTy: bp3o npuctynnTe GpyHKLMjI Kojy

yecTo KopucTuTe TaKo wro hete Tpu nyta goaupHy Q.

AyTOMaTCKO poTupatbe ekpaHa: AyTOMaTCKV MPOMEHITE NOoMoXaj ekpaHa

y cknagly ca dumnukum nonoxajem ypehaja.

+ W3abepwu 3a pasroBop: OmMoryhasa Bam fla AOAVPYjeTe CTaBKe 1 uyjeTe
T7IACOBHU OFrOBOP.

- [Mpeb6aumBatbe npuctyna: Kpenpajte kombuHaLje Tactepa aa bucre
ynpassbanu ypehajem.

Google
Google noctaBke MoXeTe KOPUCTUTY 3a yNpaBsbatbe NocTaBkama Google
annvkauwyja n Hanora.

Ha ekpaHy noctaBku gogvpHute Onwre > Google.

Smart cleaning

You can clean up temporary files or apps that are no longer used to free up
storage space.

Ha ekpaHy noctasku gogupHute Onwre > Smart cleaning.
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Tunke 3a npeunyy

MoxeTe fia npunarofuTe NoCTaBKe TaCTePCKMX NpeynLia.

1 Ha ekpaty ca nocraBkama gopvprute Onwre > Tactepy npeunua.
2 Loanphure onynjy O fa 6ucte je aktusmpany.

+ [IBanyT NpuTMCHITE TacTep 3a CMatblBarbe jaunHe 3ByKa (-) Aa bucte
MOKPeHyM annukaumjy Kamepa Kapa je ekpaH 3aksbyyaH Ui UCKIbydeH.
[lBanyT NpuUTUCHWTE TacTep 3a NojayaBatbe jaunHe 3ByKa (+) Aa bucte
nokpeHynu annukaumjy Capture+.

KnockOH

[lBanyT TakHWUTE eKpaH fja b1CTe YKIbYUMnn UNN UCKIbY YN EKPaH.
[etame notpaxuTe y operbky KnockON.

Ll,eHTap 3a axXypupatbe
MosxeTe fja NpoBepuUTe 1 MHCTanMpaTe HajHOBWjy Bep3ujy anamKkauuje nim
codteepa Koju Hyan LG.
1 Ha ekpaHy noctasku goanpHuTe Onwte > LieHTap 3a axypupatbe.
7 Mpunarogurte cnegehe noctaske:
+ Axypupatbe annnakumje: lposepuTe a Nvt je AOCTYMHO axyprpatbe
annukauuje. AKo je OCTYMHO, MOXETe UHCTaNMpaTh axyprpare.
+ Axypupatbe codpTaepa: [posepuTe fa v je [OCTYMHO axyprparbe
copTBepa. AKO je AOCTYMHO, MOXeTe HCTaNMPaTH axypuparbe.
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Je3nKk n yHoc

MoxeTe npunaroaunTi NOCTaBKe jesvika 1 TactaType 3a ypehaj.
1 Ha ekpaHy noctaeku goanpHuTe OnwTe > Je3nK 1 yHoc.
7 NMpunarogure cnegehe nocraeke:

+ Jesuk: M3abepue je3nk koju hete nprmeHnTyH Ha ypehaj.

- TpeHyTHa TacTatypa: lornefajTe TacTaTypy Koja je TPeHyTHO Y ynoTpeou.
V3abepuiTe TacTatypy Kojy hieTe KOPUCTUTI 3a YHOC TeKCTa.

- TacTaTypa Ha eKpaHy: [lpomeHuTe nocTaske LG Tactatype unm GyHKLMjy
npeno3HaBatba rnaca 